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SOUSCRIPTION NATIONALE PRO-MONUMENT
A LA GLOIRE DES GUERILLEROS
ESPAGNOLS MORTS POUR
LA FRANCE ET POUR LA LIBERTE
A ERIGER A PRAYOLS (Ariége)

SOUS LE HAUT PATRONAGE DE:

. Philippe DENIS, Préfet de I'Ariége;

. André SAINT-PAUL, Député-Maire du Mas d’Azil, Président du
Conseil général de I'Ariége;

. Jules ROUSSE, Maire de Tarascon-sur-Ariége, Conseiller géné-
ral ;

. Jean LAGUERRE, Maire de Prayols ;

. Aimé GRANIER, Maire de Surba;

. Jean PROUCHET, Directeur du Centre pédagogique départe-
mental de I'Ariége.

COMITE DE PARRAINAGE DE L'AMICALE

MM. Jean CASSOU, Jacques CHABAN-DELMAS, Gilbert de
CHAMBRUN, Henri DUVILLARD, Léo HAMON, Francis
LEENHARDT, Serge RAVANEL, Alain SAVARY, Charles
TILLON, Henri NOGUERES.

D’aprés l'artiste créateur, ce monument @ la gloire des héros
tombés pour la France et pour la Liberté, représente l'indomptable
volonté des guérilleros de vaincre et l'immortel jNO PASARAN!

- (" ILS NE PASSERONT PAS! ").
Dimensions de l'ouvrage : 2,50 m de hauteur pour la sculpture,
1,20 m de hauteur pour le socle, périmétre de protection :
2,50 m2.
Projet de M. Emmanuel Valiente, sculpteur, 66 - Caixas.

VERSEMENT VOLONTAIRE

‘a participé & la souscription ou-

verte pour [|'érection d'un monu- <

ment & la gloire des guérilleros N° 000000
espagnols morts pour la libération

de la France et pour la Liberté.

SOMME VERSEE

. Joudczivez...

® |es dons, chéques bancaires ou postaux, doivent étre libellés comme suit:
A.A.G.E.F., Monument Prayols, C.C.P. n® 3613-43 F, Toulouse

et peuvent étre envoyés au siége de I'Amicale:
22, rue Drouet - 31500 Toulouse, ou directement au C.C.P. sus-indiqué.
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Bilan...

'"ANNEE 1980 peut étre consi-
I_ dérée comme la plus positive

en ce qui concerne |'obtention
de cartes de combattant, I'épa-
nouissement de nos relations
avec les mouvements de la Résis-
tance francaise et une plus étroite
coopération avec les services
techniques du ministére des A.C.
et leurs offices départementaux.

Au point de vue interne, nos
sections départementales se sont
développées par le nombre, la
qualité et le bon fonctionnement
administratif.

L'objectif quantitatif que nous
nous étions fixés est a portée et
sera sans doute dépassé cou-
rant 1981.

Mais c'est surtout la récupéra-
tion de notre mouvement, si gra-
vement compromis par son inter-
diction en 1950, qui représente lu
plus grande victoire due @ la téna-
cité de tous les hommes qui ont
mené le combat dans ce sens.

Aujourd’hui, la participation des
républicains espagnols dans I'ar-
mée francaise et dans la Résis-
tance n’est plus mise en cause
par personne.

Nous partageons, avec I'ensem-
ble du monde combattant, les in-
quiétudes devant la renaissance
du neéeo-fascisme et de I'antisé-
mitisme, et nous oeuvrons avec
nos camarades pour leur barrer
la route.

Néanmoins, et malgré cet
exposé optimiste que nous ve-
nons de tracer, il reste que la
décision de la Commission con-
sultative de la Résistance de ne
pas vouloir homologuer le mou-
vement des guérilleros espagnols
pendant la lutte de Libération, est
une blessure qui ne se cicatrise
pas...

M. Henri NOGUERES

PRESIDENT DE LA LIGUE
DES DROITS DE L'HOMME

Membre du Comité
de parrainage de PAmicale

M. Henri Noguéres qui, en plus des
charges qu'il occupe actuellement, cumule
celles de Résistant de relief dans les rangs
de la R3, si proche de nos combattants
espagnols, a accepté de faire partie, a
notre demande, du Comité de Parrainage.

L'adhésion de M. Henri Noguéres, enri-
chit notre Comité en témoignant de I'au-
dience et de l'amitié dont les guérilleros
sont l'objet de la part de nos camarades
Frangais.

Voici les termes de la letire qu'il a
adressée a notre Président:

« Mon cher Camarade,

Je viens seulement de trouver a mon
retour & Paris aprés un séjour d'une dizaine
de jours en Céte d'lvoire votre lettre du
28 janvier, c'est ce qui explique le retard
apporté a vous répondre.

Soyez assuré que je suis trés sensible
a votre proposition : c'est avec joie et fierté
que je l'accepte de tout coeur.

J'ai effectivement, sous le nom de
« Mathias » appartenu, aux cotés de Missa
et Chambrun, au directoire régional MUR-
MLN de R3, ce qui m'a permis, sur le
terrain, de mesurer I'apport (a la fois quali-
tatif et quantitatif) des guérilleros espa-
gnols a la Résistance frangaise. Depuis
lors, comme historien, j'ai pu constater
qu'il en avait été de méme dans de trés
nombreuses régions.

Bien fraternellement votre.

Henri NOGUERES. »

Merci, messietirs!

L'envoi des cartes des vosux du. Nouvel
An par |'Amicale et les réponses regues ont
prouvé de fagon éclatante que nous dispo-
sons d'un immense capital de sympathies
dans tous les milieux de Ja Résistance et
de I'Administration :

Ministres, Préfets, Présidents de Conseils
généraux, Députés,

Généraux du cadre actif et de réserve,

Directeurs, Secrétaires généraux des
Offices des A.CV.G,,

Personnalités de grand relief de la Résis-
tance,

Mouvements de la Résistance,

Camarades de notre propre organisation,
tous nous ont adressé soit un mot aimable,
un conseil, un encouragement, une initiative,
une obole. Bref, de la chaleur humaine
qui nous fait oublier la “ traversée du
désert " de 1950 a 1976.

Cette amitié, les anciens guérilleros F.F.l.
la considérent comme la plus précieuse de
nos conquétes. Nous nous sentons plus prés
du peuple frangais; plus appréciés pas nos
anciens camarades de combat; car, il faut
bien le dire, nous avions froid de recon-
naissance, nous nous sentions oubliés.

La page est tournée.

Aujourd’hui, participant a Ja vie active de
I'ensemble du mouvement combattant, nous
I'enrichissons avec notre particularité, oui,
notre sigularité, dans 'ensemble harmonieux
de ce qui fut la Résistance, une mosaique
d’hommes épris de liberté ou la race, la
langue, Ja condition sociale ne furent pas
un obstacle pour mener le combat contre
I'ennemi commun.

Il nous a semblé plus correct de ne citer
nommément personne. Tous les hommes,
tous Jes témoignages ont pour nous la
méme valeur,

Messieurs, camarades, |'Amicale des
Anciens Guérilleros Espagnols vous remer-
cie de tout cceur.

LE BUREAU.

Bilan et perspectives de notre amicale

Il est un fait certain que malgré les diffi-
cultés (et il y en a eu) nous avons acquis
un prestige et une personnalité que nous
n'avions pas lorsque nous avons entrepris
les démarches de la légalisation.

Il a fallu un travail et un effort constants
pour arriver oll nous en sommes et avoir
mille trois cents (1300) adhérents. Il serait
ingrat de notre part d'oublier les autorités
qui nous ont toujours soutenu ainsi que bon
nombre de personnalités de la Résistance
qui nous ont connu aux jours sombres et
qui nous ont montré leur estime et leur
soutien,

La compréhension et l'aide des uns et
des autres s’est vue récompensée par |'ob-
tention de 250 Cartes du Combattant et
C.V.R. Nous en attendons encore d'autres,
malgré les difficultés que pas mal de nos
compagnons ont pour pouvoir contacter
leurs anciens Chefs ou camarades de lutte
pouvant leur établir des attestations régle-
mentaires en bonne et due forme.

Dans tous les Offices de Combattants du
Midi et du Centre de la France, nous som-
mes connus pour notre sérieux et constant

travail dans la défense des intéréts de nos
anciens Compagnons de lutte. De méme
nous sommes connus aussi dans d'autres
Offices sans oublier ceux de I'lle de France
ainsi que le Secrétariat d’Etat aux Anciens
Combattants et Victimes de Guerre. Nous
tenons d'une fagon particuliére, non seule-
ment a avoir de trés bons rapports avec les
Autorités officielles. mais aussi avec toutes
les Associations des Anciens de la Résis-
tance et d'Anciens Combattants car nous
savons répondre a |'amitié avec autant
d'amitié.

Maintenant nous avons entrepris d'élever
a Prayols le Monument a la Gloire de nos
morts pour la France et la Liberté qui doit
matérialiser le souvenir de nos efforts et
sacrifices, ainsi que les liens qui nous
unissent avec nos camarades Francais de
cette lutte si difficile.

Pour cette ceuvre, il nous faudra multiplier
nos activités afin de pouvoir recueillir I'ar-
gent dont nous avons besoin et nous
croyons que c'est un honneur pour tous les
anciens guérilleros de se mettre au travail.

Domingo GONZALEZ COSIO.




ESCALOFRIO

Es lo que todos los espafioles resi-
dentes en Francia, particularmente los
adherentes a la Amicale hemos resen-
tido viendo el espectro de la dictadura
militar encarnada en un oficial felén blan-
diendo una pistola, obligando a la repre-
sentacion del pueblo espafiol a echarse
por tierra, como vulgares delincuentes.

Suprema injuria. Desprecio absoluto de
la democracia.

Decimos escalofrio, pues ese era el
primer episodio de la repeticion de lo
que vimos y sufrimos en la guerra, y
después de ella los largos afios de dic-
tadura en Espafia, con la represion, la
violencia y el avasallamiento de las
libertades individuales y de los derechos
de las nacionalidades ibéricas.

Los guerrilleros espafioles en Francia
(F.F.L), que nos hemos batido por la
libertad de Francia y de Espafa, nos
congratulamos del sentido de responsa-
bilidad que han demostrado los altos
estamentos del Estado y sobre todo
S. M. el Rey, garante de la Constitucion
que el pueblo se ha dado y que el jurd
respetar y hacer respetar.

Nadie ignora quiénes somos y por qué
estamos en Francia desde 1939.

Respetuosos de la democracia y del
régimen que Espafia se ha dotado, nos
inclinamos ante su veredicto y lo aca-
tamos.

Esperamos y formulamos nuestras
esperanzas, que esta sea la dltima
reaccion de aquellos hombres que no

admiten, que no toleran la opinién de
los otros ciudadanos.

Asimismo manifestamos nuestra dis-
conformidad con todos los actos violen-
tos que se producen al margen y en
contra de los principios democraticos,
cuando éstos abren camino a la conse-
cucion de las libertades mediante el su-
fragio universal.

Exprimimos nuestros votos los mas
fervientes por el entendimiento de los
partidos democraticos para que Espafia
entre definitivamente en una era de paz,
de respeto mutuo entre sus ciudadanos,
digno de un pueblo de tan vieja historia
como es el nuestro.

EL BUREAU.

Il y a 432 mois que les Guérilleros espa-
gnols en France ont été démobilisés; que
c'est long 432 mois ! Combien de gens ont
disparu depuis ! Que d'événements se sont
produits dans ce laps de temps ! C'est vrai,
c'est trés long, et depuis, on a beaucoup
oublié; certains ont oublié méme qu'il y a
eu Ja Résistance frangaise contre |'occu-
pation Nazi-Fasciste, et que parmi ces
résistants se frouvaient un certain nombre
de combattants qui étaient des guérilleros
espagnols,

Pour nous, anciens guérilleros, qui avions
commencé le combat pour la liberté, I'indé-
pendance et la démocratie de tous les peu-
ples le 18 juillet 1936, il nous semble que
c'était hier. Eh oui! Nous nous souvenons
trés bien, comment en 1940 et en liaison
avec nos camarades frangais nous- avons
commencé a nous organiser : Dans un pre-
mier temps, nous avons organisé quelques
groupes de sabotage; nos consignes ?
détruire ou endommager tout ce qui pou-
vait servir aux Allemands. Par la suite, ces
groupes sont devenus Brigades et Divisions
de- Guérilleros espagnols, partie intégrante
des Forces Francgaises de ['Intérieur. Oui,

molid apzes. ..

nous avions méme une Agrupation (groupe-
ment) de Guérilleros; nous étions comman-
dés par des officiers espagnols qui rece-
vaient les ordres des états-majors F.F.I.
dans chaque région. Nous luttions ensem-
ble avec les F.F.l. car nous combattions le
méme ennemi et pour le méme idéal, comme
I'écrivait le Colonel Picard dans son ordre
du jour le 11 avril 1945, dont voici un
extrait: « En vous transmettant le commu-
niqué d'adieux du Général Commandant la
Région (qui suit), j'adresse aux Officiers,
Sous-officiers et soldats des Bataillons de
Guérilleros mon salut cordial. (Au cours des
combats de la Libération, vous avez été,
avec les Forces Francaises de ['Intérieur,
souvent a l'avant-garde. Le sang espagnol
et frangais a coulé et s'est mélé par idéal
de foi patriotique »)...

QOui, le combat était le méme; la cause
que nous défendions était aussi la méme,
mais la victoire n'a pas été la méme, car
aussitot les combats terminés, nous avons
été ignorés par les uns, oubliés par les
autres, et méme détestés par certains.

Chers Camarades de la Résistance, nous

avons |lutté ensemble, et ensemble nous
avons libéré et reconstruit la France. En
tant qu'ancien résistant et organisateur des
groupes de guérilleros dans la région bor-
delaise, je vous demande de nous aider;
nous aider pour que justice soit faite, et
que nos droits les plus légitimes soient
reconnus. Nous avons existé en tant que
Guérilleros espagnols et a ce titre nous
combattions dans les rangs des F.F.l.; c'est
la reconnaissance de ce titre que nous
revendiquons, et que nous demandons de
toutes nos forces.

Beaucoup de ceux qui survécurent aux
combats ont disparu; d'autres sont en voie
de disparition. Il serait injuste et inhumain
d'attendre que nous soyons tous disparus
pour nous donner satisfaction a titre
posthume.

Pour terminer, je voudrais rappeler que
beaucoup des ndtres sont morts pour la
construction de cette société de progrés,
d'indépendance et de liberté que nous
vivons. Tant nos morts que les survivants
ont droit a sa reconnaissance.

Jean CASTILLO.

Este es el primer Boletin del afio 1981.
Decimos un afio mas, es verdad, pero
apesar de todo lo que hemos pasado,
jqué bonito es encontrarnos reunidos
dentro la Amicale de Antiguos Guerrille-
ros!

Todos los jueves por la tarde, hay una
permanencia en Toulouse, 22, rue Drouet.
Es muy agradable poder recordar, aque-
llos tiempos pasados pero muy vivos en
nuestras mentes. Porque aquellos afos
forman parte de nuestra vida y esto no
se puede olvidar nunca.

Eramos jovenes, habiamos luchado por
defender nuestra Republica, llevados por
aquella fe y entusiasmo de los que sa-
ben que defendian una causa justa.

CUER

Hace cuatro afios que la Amicale
existe de nuevo y desde el principio nos
hemos fijado, como objetivo mayor, hon-
rar a todos los guerrilleros que con tanto
heroismo y valentia dieron sus [dvenes
vidas por la libertad y la democracia.

Luchamos en Francia seguros que el
fascismo era el mismo y debiamos com-
batirlo si queriamos liberar Espafia.

Nuestro objetivo, el monumento de
Prayols, sera el simbolo de todos aque-
llos combatientes, que nadie nombra,
pero que nadie puede olvidar.

Es verdad se les rinden homenajes,
pero esta sera la manera de honrarlos
para siempre.

Este monumento en Francia, pero

cerca de Espafia, para que los jovenes
Yy menos jévenes, asi como a las gene-
raciones venideras, la historia les en-
sefiara que en la segunda guerra mun-
dial, los espafioles que habiamos sufrido,
una guerra contra nuestra voluntad, esta-
bamos al lado del pueblo francés, para
ayudarle a recuperar la libertad que noso-
tros habiamos perdido.

Queremos hacer un monumento digno
de todos los que cayeron en la lucha,
pero para conseguirlo, hace falta, la
ayuda y el entusiasmo de toda la Ami-
cale.

El Comité Nacional pondra a disposi-
cién de todos el material necesario, que
nos permitira poder trabajar, buscar la




® 4

colaboracion de todos los amigos y per-
sonas conocidas.

También sera muy importante las ini-
ciativas personales, o departamentales
y como en todos los departamentos hay

mujeres, que, ya sabeis, somos capaces,
cuando nos lo proponemos, y no dudo
que una vez mas sabremos demostrarlo,
apesar de las dificultades que encontra-
remos, daremos un balance positivo,

para esta grand realizacion, que sera
el orgullo de todos, de poder recordar
eternamente a nuestros heroicos comba-
tientes.

Teresa SERRA.

P proposito de Veonsefos y avisos”
so0r2e demandas de eartas de eomatiente

Esta informacién ha sido interpretada
por nuestros compafieros de Barcelona,
Madrid y otros lugares de Espana como
susceptible de enfriar el animo de los
antiguos guerrilleros F.F.I. que habitan
la Peninsula. ;Por qué? Porqué decimos
crudamente las dificultades que se en-
cuentran en Paris para obtener las car-
tas de combatiente, y dentro de nuestras
propias filas, los compaferos con titulos
apropiados para establecer los certifica-
dos.

No creemos haber obrado mal di-
ciendo una verdad con la cual tropeza-
mos diariamente.

Y ello, como lo admiten nuestros ami-

gos de Barcelona, no nos impide poner |

toda nuestra voluntad —la de todos los
responsables de la Amicale de los depar-
tamentos franceses— para que los
guerrilleros residentes en Espafia obten-
gan la justa satisfaccion a que son mere-
cedores, y que somos los primeros en
reconocer y proclamar.

Un importante responsable francés de

la Resistencia, decia en reciente Con-
greso a Sus oyentes:

“En lo que respecta a ctnbuc&ones de
cartas C.V.R. no tienen en cuenta los
consejos dados en distintas ocasiones,
de hacer certificados extremadamente
precisos y detallados incluyendo las fe-
chas de entrada, los nombres, las dife-
rentes acciones en que han participado
con los lugares geograficos y, si es po-
sible, las fechas aproximadas, afin que
sea establecida de manera precisa y de-
tallada la actividad del demandante.

“Es necesario también que sean los
responsables conocidos en la clandesti-
nidad quienes establezcan dichos certi-
ficados, afin que sean visados por el
liguidador nacional, lo que suprime un
cierto nimero de dificultades, pero que
con frecuencia, nuestros camaradas es-
timando que su accién debiera ser cono-
cida por todos, no hay eh los certificados
sino frases vacias de las cuales se con-
tentan a veces las Comisiones departa-

mentales, pero cuando el dossier llega
a la Comision Nacional, ésta se ve en
la obligacion de rechazarlos.”

Esta opinién refleja el punto de vista
oficial y oponerse a ella es ir derecho
al fracaso.

Nos sobran ejemplos. El mas contun-
dente es el del Gard, departamento que
ha sufrido el mayor nimero de dossiers
rechazados porque los responsables an-
teriores no supieron establecer las de-
mandas como la ley lo exige. Hoy, los
nuevos responsables se ven obligados a
presentar nuevas demandas de “recours
gracieux”.

Dicho esto la Amicale reafirma su vo-
luntad de ayudar a nuestros compdaneros
de Espafa. Las dificultades actuales ser-
viran para enardecer nuestro entusiasmo.
A ellos también de facilitarnos la tarea
sometiéndose a las reglas comunes. Asi
deben interpretarlo en Barcelona, Madrid,
Valencia...

EL BUREAU NACIONAL.

Ayuda a la amical

VARIOS

Rufino Bastian, Biarritz ..

Garcia Angel, Rodez .. .. ..

Pons Prades, Perpignan .. &%
Furlan Silvestre, Yougoslavie ..
Bermejo Luis, Toulouse .. .. .. ..
Roman Amadéo, Tours R
M"°® Lalande Denise, Toulouse .. ..
Mari Juan José, Annecy .. .. .. ..
Gumersindo Dilme, Toulouse

Del Rio Antonio, Toulouse .. ..
Ugalde Patricio, Fos-sur-Mer ..
Caniego Charles, Sancerre .. .. ..
Tripiana Elisa, Annecy ...

Marin Michel, Brest .. e
Lerin Jean, Marseille .. .. .. .. ..
Codina José, Marseille ..

Ortiz Jean, Limoges .. .. ..
lbafiez Enrique, Toulouse .. %
Alvarez Louis, Laguenne .. .. .. ..
Dubreucq Lucien, Cugnaux .. .. .
Tosan Miguel, Bagnéres-de- Btgorre
Lara Francisco, Issy-les-Moulineaux
Bartolomé Alonso, Périgueux ..
Evaristo Alberro, Alzona .. .. ... ..
Burrieza Miguel, Auxonne ..
Gomez Palmiro, Toulouse ..
Arellano José, Belfort ..
Hernandez Juan, La Faviére
Hernandez Anne-Marie, La Faviére
Macias Pablo, Nimes .. .. '
Dorado Andrés, Montpelher
Torrubia Afelio, Chantilly ..
Carrillo José, Chateauneuf .. ..
Tutusans Jaime, Angers .. .. .. ..
Serrano Louis, Houeilles .. .. ... ..

Panisa Salvador, Passage d'Agen ..
Piera Sebastian, Ajaccio 3
Plaza Eliseo, Berlin .. e
Orta Alexandre, Auzat-sur- AIIler o)
Ortola Francgois, Limoges ..
Pérez Henri, Cluses ..

GARD-LOZERE

GarmonaiCristlan el oo s
CaneN A N e s e e
Noguera Francisco .. W
Dorado Andrés .. s e s
Gomez Nicolas =5 .. oo .o ..
Vicente ‘Adberto’ .. .. 1. o ..
Octalorazlednasr B fe
Briceno Cristobal .. .. .. ..
Vicente Ernesto ..

Morato Antonio ..

Cavero Vicente .. ..

Guttiérrez Miguel . .

Carrascosa José .. e
EscorizaDIiag0 . i s e et
Encinas:Sabino.t s i e
Bocheas AR s e i s s
Gasso Tomas ..

Fibla José ..

Gallego™José=rcT s aaE .
Martinez!Narco =7 Sl- s a5 e
Gutiidrezzdugn:. ol s i n T ne
Arroyo Andrés: ol ini T a TR
Basilio Vega .. ..

Martin Francisco ..

Solé Juan ..

Sanchez José .

Suéarez Angel .. .
Garcia €andido= ' RN

Gastos del depart
Total recibido ..

GERS

Quintanilla Eusebio ..

Quintanilla Hilario .. .

Jelonch Eugenio ..

Requena Manuel .. SRl
Carrasco Mariano .. .. .. ;. .. ...
Sanchez José ..

Garcia Sebastian .. ..

Lusa Estanislas ..

Carceller Emilio ..

Alvarez Eugenio ..

Gabilondo Jesus ..

Sanchez José .. ..
Sacristan - Emilio .. .. .. .. .. ..
Brave i ltane St i s At ey

Ortiz:Enrique. .. .. «o...
Millan Joaquin .. .. ..
Manchon José b
Sanchez Tomas ..
Cullera Jesus .. .. ..
Garcia Claudio .. ..
Grifid Antonio .. ..




~ Jaenes José .. e
Retamar Mariano ..
Reizabal Ramén .. .. .. .. ..
Rodriguez Antonio .. .. .. .. ..
Alonso José ... -y
Arroyo Francisco ..
Arroyo Manuel ..
Arellano Emilio e
Cabot Vicente .. ..
Eusebio Pascual .. ..
BraciaMiguels s e
GarciarATNACdOr e e e e =
Garcia Rafael .. .. ..
Gorostieta Miguel . .
Hijar Ramon . . i
Legaspe Agapito .. .. ..
Martinez Félix .. .. .. ..
Moral Bamén .. ..
Serena Francisco .. .. ..
Sanchez Diego .. .. ..
Sanchon Antonio . .
Sanchez Jose .. ..
Trinidad Agustin ..
Torralbo José .. .. ..
Villajos Fernando .. .
ZamllaiPedrois i s
Colmenero Michel .. .. .. .. .. ..
Casado Basilio ..

Exposito Andrés ..
Gonzalez Julio ..
Luque Manuel .. ..

ARIEGE

Harrero Pilars i a5 s i 50
SuardsRens: e SerTansn s S 50
Groslosa st ml i e e 50
Estévez:Pablo=tatn i i one i 36
Menéndeziltlsais o s i o 20
Parra Emiliano .. .. .. v .. o0 .. 20
Vaellotdaime =5 6 s i 20
BlancoiMaza s cnss s waet iy 20
Gutiérrez-Alfonso .= . A cdas . 20
Sanchezileidoro: s, e al e e 20
Sanchez dullan S e 20
Garcia Faustino .. .. .. .. .. .. 20
S HNION S BRNE T s wite, o erd e s 20
Gl ARIOMIE i e st o e oo 20
SOrrane UBN. . s wtent LA fosiaxe s 20
NentirarAllere s st s s 20
Genique Ezequiel .. .. .. ~. .. .. 20
Sanchez Jean:c: o . ooarevimy et 20
Chamorre Manuel .. .. .. .. .. .. 20
Vivancos. Frangois .. .. .. .. .. 20

Gutiérrez Jose: .. .. .. .. ..
Caballero Jacinto .. ..4.. ..
Conejero Filomeno .. .. .. ..
Garcia Hernandez .. .. .. .. ..
Zaidin José .. .. ..

Gonzalez Arsenio ... .. . oo
GaTC R BRN s et e e o i
Hernandez Michel ..

Palacio Firmin .. ..

Rubio José .. ..

Sanchez Angel

Archela Justin ..

VALENCIA

Eloy Martinez ..
Eugenio Vila ..
Vicente Tornero ..
Mariano Bejar .. ..
José Alvarez .. o
Jaime Sanchez.. ..
Francisco Bonadad
Enrique Carreras ...
José Santafé ..

José Vocent ..

Pesetas ..

SUBVENTION
DU CONSEIL GENERAL
DE LA HAUTE-GARONNE...

C'est déja une tradition que le Conseil
Général de la Haute-Garonne vote la
somme de 3000 francs en faveur de I'Ami-
cale.

1l va de soi que ce geste généreux nous
réconforte moralement. Financiérement il est
bien accueilli. Nos moyens ne nous permet-
tent pas de faire face aux dépenses de
plus en plus écrasantes, surtout dans la
perspective de construire le monument a
Prayols...

Nous remercions M. Léon Eeckhoutte,
président du Conseil général et tous les
Conseillers généraux.

... ET DE LA MAIRIE
DE BORDEAUX

La Section interdépartementale de la
Gironde s'est vue octroyer une somme de
1000 francs par la Mairie bordelaise.

Notre reconnaissance & M. J. Chaban-
Delmas, maire et membre de notre Comité
de Parrainage, ainsi qu'au Conseil muni-
cipal de Bordeaux.

Et compliments & Jesus Fuentes, prési-
dent et & tous les membres du Bureau de
I'Amicale.

NOTE IMPORTANTE
AU SUJET DES BONS
SOUSCRIPTION

Les adhérents qui peuvent placer d'au-
tres BONS, doivent les réclamer soit au
Comité Départemental auquel ils appartien-
nent, soit directement au Bureau National,
22 rue Drouet, 31500 Toulouse, peur ceux
qui sont contrdlés par nous-mémes.

Malgré les dispositions que nous prenons
pour éviter le double envoi des BONS, il se
peut que cela arrive.

Nous nous excusons a l'avance et prions
les intéressés de retourner a son origine

I'un des BONS,

Ne'crologies

Francisco GARCIA NIETO

Una llamada telefénica desde Barce-
lona nos informa del fallecimiento, el
10 de marzo, de nuestro excelente amigo
Francisco Garcia Nieto.

Ello significa la desaparicién de uno
de los legendarios guerrilleros F.F.l. en
Francia. Jefe de la V° Divisién de gue-
rrilleros Ain, Alto Saboya, Saboya e Isére.
Uno mas de los que nos dejan para
siempre sin tan siquiera haber obtenido
la carta de combatiente. Su memoria
es recordada por todos sus compafneros
de combate.

UNE GRANDE FIGURE
DE LA RESISTANCE
DISPARAIT

Le 13 octobre est décédée a Ales (Gard
Natividad Alvarez, agée de 87 ans, née a
Viedo. Une foule trés nombreuse I'a
accompagnée & sa derniére demeure. Une
importante délégation de J'Amicale avec
drapeau était présente.

« Mame » Alvarez, comme nous l'appe-
lions, .était trés connue dans les milieux de
la Résistance, car ce fiit & son ancien
domicile de la rue Tisserie & Alés, qu'eurent
lieu les premiéres réunions clandestines.

Son activité au service de la Résistance
était si grande, qu'elle fut arrétée par la
Gestapo et déportée pendant deux ans au
camp de Ravensbruk ou elle connut la faim,
le froid et les mille sévices de la part des
tortionnaires nazis.

Grande invalide de guerre, décorée des
plus hautes citations militaires et civiles,
malgré ses souffrances, elle a fait partie de
toutes les associations de la Résistance,
aidant notre Amicale au maximum.

Quelle vie si exemplaire au service de la
lutte contre Je fascisme !

Quel exemple pour les nouvelles généra-
tions ! « Mame » Alvarez, repose en paix
pour I'éternité Nous, les guérilleros espa-
gnols, nous ne t'oublierons jamais,

A notre Président d'honneur, José Alva-
rez, son fils, guérillero de la premiére
heure et & toute sa famille, I'Amicale des
guérilleros espagnols exprime ses condo-
léances.

Antoine FALIP

Ancien guérillero de Ja 1™ Brigade des
Pyrénées-Orientales, est décédé a Amélie-
les-Bains.

Henri MARTIN

Notre camarade Henri Martin est décédé
le 17 février 1981 a l'age de 64 ans, aprés
plusieurs mois de maladie.

C'était un Combattant de la guerre
d'Espagne et un résistant dans la région
lyonnaise. |l a combattu pour la Liberté de
son pays et a continué la lutte en France
contre le fascisme. L'Amicale du Rhoéne a
perdu un guérillero et présente ses condo-
léances a la famille:

Emilio COSP

Nous apprenons avec peine le décés de
notre camarade Emilio Cosp, de Béziers
(Hérault), qui fut un combattant de la pre-
miére heure dans la 11° Brigade de Guéril-
leros F.F.I.

Nous prions les proches de notre cher
disparu de trouver ici l'expression des
condoléances fraternelles de notre grande
famille des Guérilleros.

José PIERA PASCUAL

Valenciano, nacido el 27 de avril 1918
y residente en Barcelona, ha fallecido el
10 de febrero. Defensor de la Republica,
pasé a Francia el 39, siguiendo el cal-
vario de los campos de concentracién.

Después de luchar en la Agrupacion
de guerrilleros, pasé el Pirineo para con-
tinuar la lucha dentro del pais. Un ajem-
plo de entereza.




BIOGRAFIA
DE NUMEN MESTRE

Nacié en Pratdip, al Baix Camp de
Catalufia, en 1923. Numen era pionero.
A sus 15 afios se hizo voluntario y fue
destinado al batallén de ametralladoras
de la 35 Divisién del 35 Cuerpo de Ejér-
cito. Esta unidad militar habia sido una
de las divisiones de la Brigadas interna-

Cartes
tle combattant
et C.V.R.

MARTINEZ Henri, Perpignan.

RAMIREZ Gregorio, Thuir (66).

HERNANDQO Antonio, Paris.

BRAVO Manuel, Paris.

HERRAEZ Emilio, Paris.

ORTEGA Antonio, Paris,

REBOLLO Gregorio, Lourdes. 2

VILLAJO Fernando, Castres (carte C.V.R.).

CALVET Salvador, Saint-Etienne.

RUFAU Vicente, Gard.

ENCINAS Sabino, Nimes.

AMOR Fortunato, La Grand-Combe (Gard).

AMOR Manuela, La Grand'Combe (Gard).

SOLE Juan, Saint-Christol-les-Alés (Gard).

POVEDA Valeriano, La Grand'Combe
(Gard).

GRUMETA Saturnino, Les Mages (Gard).

DOPAZO Gabriel, Toulouse.

AVELLANA Mariano, Toulouse.

GONZALEZ |Indalecio, Toulouse.

MORA MUNOZ Francisco, Toulouse.

ROS Marin, Bompas (66).

LOPEZ Valentin, Aubenas (07).

PALACIO Firmin, de Laroque-d’Olmes.

SAEZ Francisco, de Pamiers.

ETOILE DU MERITE
FRANCO-ALLIE

BALSEIRO José y LLAVORI Vicente, de
Prades.

CROIX DE COMBATTANT
VOLONTAIRE 1939-45

CAIMO Domingo.

DIPLOME D’HONNEUR
DE PORTE-DRAPEAU

Notre camarade MARTINEZ Henry, porte-
drapeau de I'Amicale du département des
Pyrénées-Orientales a regu, de la part du
Préfet, Directeur Général de I'Office Natio-
nal, un magnifique Dipléme le consacrant
officiellement dans ses fonctions.

Qu'il regoive les compliments de toute
I'Amicale... et que d'autres suivent.

MEDAILLE D’'HONNEUR
DU TRAVAIL
A CRISTOBAL ROBLES

Cet ami vient de recevoir la Médaille
d'Honneur du Travail, au titre de maitre
compagnon a |'Entreprise G.C.B.A. lle-de-
France.

Qu'il recoive les compliments de tous les
anciens combattants de |'Amicale. C'est
une fagon d'honorer notre mouvement.

cionaies. Cuando llegé a ella en el Ebro
no se habia llevado a cabo aln la reti-
rada de los voluntarios extranjeros. El
comisario Priess ha dicho en catalan que
Numen era “el més petit de tots"”.

En el momento tristemente histérico de
la retirada y del internamiento en Fran-
cia conoce los campos de los catalanes
de Agde y el de Argelés.

Cuando por el otofio de 1944 una divi-
sion de las F.F.l. compuesta por espafoles
penetra por el Valle de Aran y avanza
hasta Esterri, Baussén, Les, Pont del Rei,
rebasa Viella, y llega a acercarse a
Tremp mismo, Numen va con las briga-
das ilusionadas y aguerridas que creen
llegado el momento de la reconquista de
todo cuanto se perdié en la tragedia de
la guerra civil.

Al poco llega a Catalufia y se mueve
con un grupo de audaces por las tierras
orientales de la regién hasta el momento
que regresa a Barcelona.

Es aqui donde en abril de 1947 le de-
tiene la brigada del policia Polo. En
mayo es conducido a la Modelo y desti-
nado a su cuarta galeria (la de los fu-
guistas, la de los atracadores, la de los
condenados a muerte; alli estan las mal
llamadas “neveras”).

En noviembre de aquel aciago 1947
que puso oficialmente la primera piedra
a la nefasta guerra fria, Numen encabeza
con un grupo de camaradas psuquistas
un plante contra la pena de muerte. Toda
la planta de la 4a galeria es conmocio-
nada por la protesta. Castigados venga-
tivamente, son ingresados en las celdas
de punicion (en lo mas alto de la galeria
del Correccional) el 20 de noviembre
de 1947,

El 13 de octubre de 1948 se celebra el
consejo de guerra sumarisimo de urgen-
cia. Numen tiene un defensor de oficio.
La vista dura dos dias. Se mantiene en
el juicio la pena de muerte para Numen,
peticion que el Consejo de guerra con-
firma unos das después.

Hasta la misma madrugada del 17 de
febrero de 1949 permanence en celda
individual de condenado a muerte. 122
dias esta en ella en régimen doblemente
duro por la hostilidad de los carceleros
contra los condenados del grupo de
los 80.

Fue fusilado en el Campo de la Bota,
lugar de muerte muy cercano al barrio
proletario. del Poble Nou barcelonés.

Murié valientemente con Carrero q
quien tanto queria, con Pedro Valverde,
medalla del valor de la contienda civil,
que llegado del Caribe tuvo que afrontar
arriesgadas tareas organizativas, y de
Puig Pidemunt, amigo del padre de Nu-
men.

Al dia siguiente, cuando fue inhumado
en el cementerio de Montjuic, en un
tenso ambiente de dolor y de indigna-
cién, cumplia sus 26 afos. La carta que
le mandaban sus padres felicitandole la
efeméride les fue devuelta sin abrir a
vuelta de correo.

Numen ya no existia, pero como resu-
men de su corta vida habia dejado unas
Gltimas palabras escritas que serian glo-
sadas por artistas y literatos, que queda-
rian como un legado para todos aquellos
que como él habian entonado mas de
una vez la cancién de las juventudes:

“Potser el cami caldra regar
amb roja sang de joventut..”

Miguel BURRIEZA IGLESIAS

Le camarade Burrieza nous prie de bien
préciser son adresse au cas ol des com-
pagnons voudraient Jui écrire : Lotissement
L'Etoile, Villers-les-Pots, 21130 Auxonne.
Cet excellent guérillero, possesseur des
cartes de combattant et C.V.R., croix de
guerre, vient d'adhérer a |'Amicale.

Los que han sido olvidados

Pero.. ;Quién era “Pape”? No bus-
queis... No lo encontrareis en legajo o
escrito fiel en sus relatos, todos lo han
olvidado. Sabe que participé en la
Resistencia, desde el primer dia, sin leer
ninglin discurso, pues era analfabeto,
conocio clertos Espafioles, estrategas de
café, gentes chillonas que sabiendo todo,
preveian el menor acontecimiento, sobre
todo cuando todo estd hecho, arreglando
el mundo y el resto de los acontecimien-
tos para su uso particular, con egoismos
embusteros y cobardes, que les conduca
al remolén arrastramiento con sonrisas
y agasajos para el que cotidianamente
les aplastaba con su bota de oprobios
humillantes, viendo y escuchando sola-
mente al soldado nazi, amo del mundo,
tales cuales eran pintados en “Signal”,
qué importa donde esta la verdad. Tam-
bién traté con otros mé&s modestos vy
sensatos que supieron levantarse en
tromba contra el invasor hitleriano
aferrandose con frenesie al ideal que
palpitaba en sus corazones, porque sa-
bian que era el mas justo y el que triun-
faria.

“Pape” no pertenecia a ningin grupo

de combate, era un hombre que a su
edad no se forjoba ilusiones, pero su
ideal patridtico no tenia limites y los
resistentes de aquel entonces lo sabijan,
confiando en él; cumplia misiones impo-
sibles, donde a cada instante jugaba su
vida, afirmando al recordar ese pasado
bien presente que nunca protesté ni pro-
nuncié la palabra impesible. La misién
encomendada era cumplida. Cuando se le
requeria, él respondia con vocabulario
chapurreado de espafiol deformado al
querer transformarlo en francés muti-
lando su hablar para convertirlo en “dia-
lecta” comprensible a fuerza de oirlo:
— Si, hombre... si, monsieur...

Todos comprendian, se le podia otor-
gar confianza; la misién se cumpliria.
Asi transporté octavillas, dinamita vy
otras armas, documentos verdaderos o
falsos, corriendo por el Aude y departa-
mentos limitrofes, con su eterno cigarro
puro en la boca, dando sensacion de
hombre satisfecho y ajeno a todo acon-
tecimiento cotidiano.

Hasta que en una redada, provocada
SUITE PAGE 15 ®
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Prayols - Souscription Prayols - Souscription .Prayols

HAUTE-GARONNE

Rubio?Albertanim e v
Bamas Manuelts e et msaaran

Pitarch José ..

Merino José ..... .. ..
Hamosilose e e e
DeliRiavAntonioss s st ol

Bermejo Louis ..

RoNIRAEMONE T S e e
PomardstANtONIGES " 5 e

SEINE (PARIS)

Polo Pablo .. o
Domenech José LOU!S =
Pelaez Maximiliano ..
Carbonnell D .. ..
Corral Napoleon .. ..

EaraiEranciSeo s i

Panisa Salvador ..

ILLE DE FRANCE

Corral José ..

Garciaikalixss. Shan et s o,

Robles Cristobal . .
Montane Jaime ..
Jove José .. .. ..

R EAN T e e
Gimenez Candido . .. .. .5, ..

Llerena Andrés ..

Clemente Antonio .. .. .. .. 2

Hernando Fortunato ..

HERAULT

Sancho Vicente ..
Palacios Hilario ..

45

PalaciElarion. e v s s, o 20
GonzalezaSanchodama. ot st 50
ToloeSebasSan & e - ki 70

230
DIVERS

Serrano Domingo, Prat-et-Bonrepaux 50
Ortola Frangois Limoges .. .. ... 100
Lara Antoine, Sarcelle .. . 50
Moreno Arsenio, Larroque- d'Olmes 50
Gros Roman, Montauban .. .. .. .. 100
Carmona Antonio, Bron .. .. .. .. 50
Genés Lola, Bron ... .. L 100
Domingo José, Montlugon YA 200
Alonso Bartolomé, Baulazac,

Périgueux..........“.. 50
Mari José, Annecy .. .. .. .. .. .. 100
Cardona Emilio, Annecy .. .. .. .. 70
Colado Gregorio, La Tour ... .. .. 50
Mari Jaime, Toulon .. . .. .. .. .. 50
Salmon André, Annecy .. .. .. .. 40
Fernandez Manuel, Annecy .. .. .. 40
Paternoy Henri, Penne-d'Agenais .. 25
Lopez Gregorio, Marignier ... .. .. 25
Boada José, Serralonga .. .. .. 50
Cassandre Mestre, Barcelona ... .. 50
Amicale de Madrid (14 000 Pts) .. 777
Piera Sebastian, Ajaccio .. .. .. 150
Ugalde Patricio, Fos-sur-Mer .. .. 200
Vittoz Jean, Gaillard .. .. .. .. .. 50
Piquer Miguel, Marguerites .. .. .. 50
Chapy Frangoise, Desertines .. .. 400
Llavorit Vicente, Prades .. .. .. .. 400
Abad Victoriano, Perpignan .. .. .. 200
Iglesias José, Perpignan .. .. .. .. 70
Auberger Marguerite, Valion-en-

Sullyes=in 50
Arroyo Franc:sco St-Pons (Herault) 500
Recaudado comida Pleno del

8 Marzo entre participantes .. 2000

6 097
10 322

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

DERNIERE HEURE

Au cours du repas fraternel qui a réuni
les camarades des Pyrénées-Orientales
lors de leur congrés départemental du
22 mars, un tableau en marqueterie
offert par notre compagnon José Sa-
daba a été le prix de la tombola, dont
I'heureux gagnant fut M. Michel Tourné,
président de I'A.RA.C. des Pyrénées-
Orientales.

Une somme de 515 F a été recueillie,
destinée au Monument de Prayols.

Nos remerciements @ notre dévoué ami
José Sadaba.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAANAANS

INTERDEPARTAMENTAL GIRONDE

Comité interdepartamental .. .. 500
Oviedo Miguel, Treses .. .. .. 60

Rodriguez Inocencio, Talance .. 50

Bdrroy .Joaquin, Libourne .. .. 25
Cérdoba Juan, Cenon .. .. .. 25
Fuentes Jesus, Bégles .. .. .. 25
Montagut Bernardo, Bordeaux .. 25
Gonzalez Deogracias, Bordeaux 20
Ramos Pierre, Tarnos .. .. .. .. 20
Alonso Antonio, Bordeaux .. .. 15
Cortes Clemente, Bordeaux .. .. 15
Fernandez Santiago, Bordeaux .. 15
Benito Alejandro, Neuvic-sur-Isle 15
Garate Elias, Angouléme .. .. 15
Lagrana Antonio, Biarritz .. .. 15
Sanchez -Miguel,, Pau .. .. .. 13
Sicilia Francisco, Gmdlgncn s 15
Torres Eduardo, Pézenas .. .. 15
Villar Tomas, Talanece .. .. 15
Gallego Santiago, Mont-de- Mcrsan 10

910
LOIRET

TerriblafHoraele= = o sam—i s 100
IFegrand®Christlan =255 2 50
RulziFructuose =5 s o s e o 50
Boldan=Eliget = s aintan. - i 40

. Palomo Mario o
Asenjo Aquilino .. ..

Guisado Pierre-Marie =

ILE-DE-FRANCE

Goltiadose n, =t 50
Herraez Emillo’ .. .. 0. .. & .. 50
Hernando Antonio .. .. .. .. .. 50
Cerverat JUani m i i e 40
Ortega-Antonlol s Ca il 20

210
PYRENEES-ORIENTALES

Caimo::DomingowSses 2 liras et 400
Ramirez=Gregorio s o8 i i oot 125
EApez S eraf M e s fviets 100

625
VARIOS

Dilme Gumersindo, Toulouse .. 400
Serra Teresa, L'Union .. .. .. 400
Gutierrez Alfonso, Pamiers .. .. 200
Calvet Salvador, Saint-Etienne .. 182
Domingo Gonzalez, Colomiers .. 100
Cobos Francisco, Bagn.-de-Bigorre 70
José Antonio Encarnacién .. .. 20
Blas Vilaplana, Séte .. .. .. .. 20

1392
DEL PLENO NACIONAL

3200 pesetas a 555 .. .. .. .. 17760
Totalier e et 3 674,60
Total autre liste 10 322,00

Solde précédent .. .. 35821

TOTAL . == . = -49.817,60

AAAAAAAAVAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA VAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAN

® [es dons, chéques bancaires ou postaux, doivent étre libellés comme suit:
A.A.G.E.F., Monument Prayols, C.C.P. n° 3613-43 F, Toulouse

et peuvent étre envoyés au siége de ['Amicale :

22, rue Drouet - 31500 Toulouse, ou directement au C.C.P. sus-indiqué.




Reunion du Comite national
aul cercle des officiers
de la 44° division militaire de Toulouse

Le 8 mars 1981 s’est réuni le Comité
National élargi aux Présidents départemen-
taux et cela représentera une date histori-
que dans les annales de I'Amicale. En effet,
I'Assemblée a donné le coup d'envoi offi-
ciel a la construction du Monument a Ia
gloire des guérilleros morts pour la France
et la Liberté.

Par la méme occasion, I'Assemblée a pris
I'engagement d'apporter toute sa capacité,
tout son enthousiasme a recueillir I'argent
nécessaire a sa réalisattion.

C'est un pari redoutable, car, il ne faut
pas le dissimuler, 'enjeu est trop important
et nous n'avons que la foi et la résolution
de le mener a bien.

D'abord nous faisons appel a nos propres
adhérents; ensuite nous nous adresserons
a nos camarades frangais. Le Monument est

consacré a perpétuer la mémoire de nos
héros, certes, mais aussi a rappeler aux
futures générations le combat mené avec
les résistants francais pour I'établissement
d'un monde meijlleur et pour en arriver Ia il
fallait détruire la béte nazie qui nous pro-
mettait mille années de domination fasciste.
Ce qui a été fait.

Le rapport du Bureau national, approuvé
a l'unanimité, a été suivi des interventions
des délégués départementaux suggérant des
initiatives & prendre pour contribuer a
réunir sou a sou les « munitions » néces-
saires a l'érection du Monument.

Finalement, les départements, ainsi que
nos camarades d'Espagne, prendront les
mesures les plus appropriées pour mener &
bien la tache. Partant, comme base essen-
tielle, de placer le maximum de Bons de

souscription autour de nous.

L’enthousiasme manifesté par nos com-
pagnons tout au long des débats augure
raisonnablement de la réussite de I'entre-
prise.

Un repas fraternel a cléturé la réunion
dans le Mess des Officiers.

Ambiance chaude de retrouvailles d'an-
ciens camarades de combat qui ne s'étaient
pas vus depuis plus de vingt ans. |l man-
quait le temps pour tout dire, pour tout
écouter... Il passe tellement vite dans ces
si agréables circonstances...

En résumé, une trés belle journée a |'actif
de I'Amicale des Anciens Guérilleros.

Nous remercions les autorités militaires
pour leur amabilité et les facilités que nous
avons rencontré pour la tenue de la réunion.

La Brigade de guérilleros de la Corréze lors de son déplacement vers les Pyrénées.

PARTICIPANTES
AL PLENO AMPLIADO

Participan al Pleno representantes del
Allier, compafiera Pefia; Ariége, Gu-
tiérrez; Aude, Subiros; Gard, A. Fernan-
dez; Haute-Garonne, Pomares; Gironde,
Fuentes; Hérault, Castillo; Loire, Calvet:
Loiret, Roldan; Hautes-Pyrénées, Rebollo;
Pyrénées-Orientales, Ruiz Vera; Rhone,
Diaz; Paris et lle-de-France, Hernando:
Tarn, Villajo; Tarn-et-Garonne, Gonzalez

Pizarro; Catalufia, Planas; Valencia, Hip6-
lito Sanchez; Aragén, Arasanz Villa-
campa, acompafiados de importantes
delegaciones.

Félix Martinez Martinez vy Juan de
Heras Lopez, de Madrid, asisten a titulo
personal.

Se excusaron Haute-Savoie,- Mari; vy
Ardéche, Pujadas-Carola.

Ausentes: Madrid, Nieves Castro; Gers,
Quintanilla.

Estuvieron presentes los miembros del
Bureau y del Comité nacional.

Se excusdé Victorio Vicuia, de Gui-
pazcoaq.

Participé igualmente el sefior Valiente,
escultor de la-maqueta del guerrillero.

Un ndmero importante de compaferos
de Toulouse responsables de la Comi-
sion de organizacion del monumento:
Damas, Ron, Sentenero, Nieto, que actud
de secretario, y otros mas que intervi-
nieron en la preparaciéon material del
pleno.

Como asimismo asistio el vice-presi-




Révunion du Comite national

dente de la Amicale Rafael Gandia vy
Antonio Cervera.

En resumen, cerca de un centenar de
companeros.
e

Se abre la sesién o las 9 horas 30 mi-

nutos.
e

El presidente del departamento, com-
pafiero Pomares, toma la palabra, salu-
dando a todos los que han acudido a
esta reunién, tanto de los departamen-
tos franceses, como a los que han venido
de Espafia y afiade a todos.. "bienve-
nida”! Contintia su -alocucién haciendo
un relato de las actividades de la Ami-
cale; certificados para el Seguro socidl,
cartas de combatientes, visitas a los
enfermos. Estas cosas y aun mas; el de
hacernos conocer mas aun y de perdurar
la memoria de los caidos por la Liber-
tad, por la Democracia, y por Francia.
Esto no hubiese sido posible, sin la exis-
tencia de la Amicale y a éste respecto,
debemos rendir un homenaje a nuestro
presidente el compafiero Bermejo (aplau-
508).

Os pido un minuto de silencio, por
todos aquellos que murieron en los com-
bates y también por los que han falle-
cido posteriormente. El compafiero Po-
mares se refiere al objeto de la asam-
blea: el “Monument de Prayols” y cede
la palabra al presidente nacional Ber-
mejo.

**se:

Interviene el presidente Bermejo, des-
pués de saludar a la estimadas compafie-
ras y estimados compafieros asistentes
a la rednion, afade que es con alegria
y satisfaccién, que el bureau nacional,
os acoge, puesto que no podemos vivir
sin los contactos humanos, que nos son
a todos necesarios como el aire que
respiramos. Después del minuto de si-
lencio que hemos hecho, por los muertos
en combate y fallecidos, a los que adn
estamos presentes y a los que luchan
contra la enfermedad, les deseamos ani-
mos y que cuenten con nuestro apoyo
moral.

Esta reunién, es una asamblea de tra-
bajo, de discusion, de critica, de respeto
democratico y en este concepto cada
uno puede exponer su punto de vista.

El principal punto del orden del dia es
Prayols. Por nuestro Boletin ya estais al
corriente de toda nuestra gestion y reali-
zaciones.

Nuestras realizaciones son los certifi-
cados para el Seguro social, las cartas
de combatientes, y otras actividades no
menos importantes que son el recono-
cimiento de - nuestros combates. Para
ello es necesario seamos mas numero-
sos. Nos habiamos fijado: 1.500 afiliados
y ya somos 1.400.

Por nuestro Boletin, ya sabeis las car-
tos de combatientes obtenidas, as’ como
las intervenciones para que los com-
pafieros residentes en Espafa las pue-
dan obtener.

A continuacién relata el acto de home-
naje a Elias Piquer, acto que ha sido
la primera vez realizado en Espafa y
donde numerosas delegaciones de Fran-
cia y Espafia estaban presentes.

Sigue dando cuenta de las actividades
del bureau nacional: Asistencia al ani-
versario de “ Les Régiments de Marche”
en Barcarés, y las excelentes relaciones
establecidas con el general Brothiers, vy
a éste respecto afiade que los compa-
triotas republicanos con sus tanques a
resonancia espafola que llegaron a Pa-
ris, fueron los pioneros de la lucha con-
tra el nazismo en Europa.

La ‘lucha por el mantenimiento de
nuestra personalidad, que ya hemos
explicado largamente en nuestro boletin.

Relacionado con las actividades de
los departamentos, expone las dificulta-
des encontradas en el Gard, el Aude vy
Madrid. Da- cuenta de las gestiones rea-
lizadas y la -esperanza que tenemos de
resolver pronto el Gnico punto litigioso
que queda, que es Madrid.

El mayor exito de la Amicale, es que
tanto en los departamentos y en Tou-
louse, donde reside el bureau nacional,
todos participan y acuden a las invita-
ciones de los organismos franceses de
la Resistencia y ya se habla mas y so-
mos asociados a parte entera. Hoy es
con una gran simpatia que se nos pro-
digan consejos y se nos ayuda por parte
de los Offices départementales des A.C
He de afadir que en Paris gracias al
infatigable Antonio Hernando, y a nues-
tra conducta, nuestras instancias acerca
del gabinete de ministro, son acogidos
favorablemente.

He de sefalaros que una nueva perso-
nalidad ha entrado en nuestro Comité
de Parrainage, se trata de M. Henri No-
guéres, presidente de la Liga de los Dere-
chos del Hombre.

La Amicale, es nuestro bien méas pre-
cioso, porque este es el marco en el que
los veteranos, los supervivientes de la
guerra de Espafia y del maquis de Fran-
cia, se retnen para estrechar sus lazos
de amistad; entreayudarse moral y ma-
terialmente; honrar la memoria de sus
compafieros muertos en combate o en
los campos nazis: y que en un supremo
esfuerzo trata de levantar y levantara el
monumento a la gloria de estos hombres.

Refiriéndome a la situacién en Espana.
discusién que no ésta prevista en el
orden de dia de la presente reuniéon os
diré. que nosotros, interpretando la in-
quietud y la emocién causdda en los
afiliados a la Amicale, por los sucesos
ocurridos en Madrid y Valencia, hemos
dirigido el telegrama siguiente al Ex. Sr.
Embajador de Espafia en Paris:

“Rogamos a V.E. transmita a Su Ma-
jestad el Rey, nuestra felicitacién por su
actitud en defensa de la Democracia en
ocasién de los dltimos acontecimientos”.
Firmado: Amicale des ‘Antiguos Guerri-
lleros Espafioles F.F.l. en Francia.

El Presidente invita a los componentes
de la asamblea de hacer las criticas o
sugestiones sobre el informe.

Ningin compafero pide la palabra
guedando el informe aprobado a la una-
nimidad.

PRAYOLS

El presidente Bermejo, informa a la
asamblea de que despues de un afio vy
medio de gestiones, proyectos, contra-
proyectos, actas notariales, cadastrales,
visitas aqui y alla, por fin hemos recibido
la autorizacién de construir el monu-
mento.

Lo principal queda por realizar, y no
os lo ocultamos, se necesita dinero...

Antes de continuar, quiero agradecer
en nombre de todos, al escultor Sr. Va-
liente, por su constancia, su paciencia,
para ir salvando los obstaculos que se
habian presentado.

Constatamos el interés creciente de
los diferentes departamentos de Francia
vy de Espafia asi como nuestros amigos
franceses para llevar a término este
proyecto. Un Comité o Patronage d'Hon-
neur se ha formado, compuesto por el
Sr. Prefecto del Ariége; el Sr. Presi-
dente del Conseil général; los alcaldes
de Tarascon, Prayols, Surba y el Director
del Centro pedagdégico de Foix. Asimismo
por el Comité de parrainage de la Ami-
cale, al cual se ha incorporado como
lo he sefialado anteriormente M. André
Noguéres, presidente de la Liga de los
Derechos del Hombre y antiguo respon-
sable militar de la R3.

Dejar a la posteridad un monumento
que recuerde a las generaciones futuras
la participacion de los republicanos es-
pafioles, los guerrilleros, en su lucha
contra el nazismo y la barbarie, honrando
nuestros compaferos que dieron su vida,
son los objetivos principales de nuestro
proyecto. La tarjeta suscripcion es elo-
cuente a este respecto.

Nos quedan pocos afios de vida, y
antes que nuestra capacidad creadora
se agote, y que nuestras fuerzas fisicas,
nos abandonen, hemos de hacer todos
nosotros un gran esfuerzo para ésta reali-
zacién. La aportacion de 400 francos,
por los que tienen la carta de comba-
tiente; el deseo de que cada uno cologue
tres tarjetas minimum; el que las Di-
recciones Departamentales tomen las
iniciativas que crean oportunas para soli-
citar ayuda a todo organismo o asocia-
cion, asi como nuestra propria contri-
bucién, permitiran y les hacemos con-
fianza, que en breve podramos disponer
de los fondos necesarios.

LA DISCUSION
ESTA ABIERTA
Interviene Menéndez: Después de sa-

ludar a la asistencia, hace el relato de
las gestiones realizadas, poniendo en re-
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lieve los combates de la 3a. Brigada de
Guerrilleros en Prayols. El monumento
que sera construido en el flanco de la
montafa, el Sr. Valiente lo vio y lo con-
cibié de una forma; por contra el Equipe-
ment y el Urbanismo lo vié de otra.

Consecuencia, el monumento de 6 me-
tros de altura, solo tendra 4 metros y
medio, pero de todas formas estara bien.
Es necesario efectuar el avenamiento, el
muro de sostenimiento; su coste sera de
aproximativamente de.200.000 francos y
si recuperamos la T.V.A., si es menos el
importe, tanto mejor.

El compafero Serra, interviene dando
cuenta de las gestiones realizadas vy
confirma que no habra TV.A. para la
construccién del monumento.

Interviene a continuacién el Sr. Va-
liente. No puedo afadir mucho méas a lo
que ha dicho el compafiero Menéndez.
El personage quedara a 2 metros y me-
dio de altura, mas el z6calo de 2 metros,
el bloque estard hecho en granito, una
veria de hierro y camino de entrada por
la carretera, asimismo para el futuro,
si hay fondos, esta prevista la instalacién
subterranea de electricidad.

El monumento estard bajo la pro-
teccion des Bleuets de France, asi como
la Comisién de monumentos. Y afiade
que podrian comenzar los trabajos pre-
liminares y que la empresa que debe
efectuar los trabajos estaria de acuerdo
por empezar,

Interviene a continuacion el presidente
Bermejo, el cual dice que actualmente
se dispone de cerca de 50.000 francos,
y propone a la asemblea si esta de
acuerdo para empezar dichos trabajos.

La asamblea a la unanimidad autoriza
a empezar.

Interviene el Delegado de Catalufia, el
cual propone que puesto que los bole-
tines estan hechos en francés y espariol,
se le envien unas 25 tarjetas en francés,
para las autoridades francesas y orga-
nismos en Barcelona.

Teresa Serra, interviene haciendo una
exposicion detallada de cémo proceder,
para la colecta de fondos destinados al
monumento. Afirma que es facil de reali-
zar, anadiendo que cada guerrillero, tie-
ne numerosas amistades y familiares, y
que con buena voluntad es posible llegar
a la cifra prevista.

Pide la palabro el compaiiero Villajo
(Tarn). Es necesario volcarnos para la
venta de las tarjetas-suscripcion y esto
dependera de la mobilizacion de todos
los guerrilleros, los cuales deberan expli-
car los motivos precisos de la cons-
truccion del Monumento de Prayols. In-
tervendremos acerca de todas las perso-
nalidades que nos aprecian en su con-
junto y estamos dispuestos ha hacer lo
necesario para recoger la parte de dinero
que nos sea posible.

Se da la palabra al companero Pizarro
(Tarn-et-Garonne), el cual propone de
ponerse en contacto con artistas de ori-

gen espanol, y hacer festivales, que pue-
dan producir ingresos.

El presidente Bermejo, dice que cada
departamento, tiene todas las facilidades
para organizar lo que deseen.

A su vez Calvet, interviene diciendo
de ir en comisiones a todas las perso-
nalidades, cuya visita, para algunas nos
permitirla que nos conozcan mejor y
obtener su ayuda.

Goitia, en su intervencion, dice si cada
uno de los que somos en el departa-
mento, colocamos 5 tarjetas entre noso-
tros y las organizaciones, no sera dificil
de alcanzar la cifra deseada en breve
plazo.

Fuentes (Burdeos): Tenemos una terri-
ble experiencia. En nuestro departa-
mento, se iba a construir un monumento.
El presupuesto inicial era de 50.000 fran-
cos, pero el tiempo ha pasado y nos
cuesta casi 110.000 francos. Por eso es-
toy sumamente de acuerdo con acele-
rar rapidamente la suscripcién del Mo-
numento de Prayols. Entregaremos hasta
el altimo céntimo que tenemos, y visi-
taremos a todas las autoridades, y mis-
mo al consulado espafiol, con fines a
obtener una subvencion. Se refiere a cier-
tos afiliados de la Amicale, que son po-
cos por cierto, que después de haber
obtenido los certificados o las cartas de
combatientes, han dejado de lado la Ami-
cale sin pensar que atn hay otros que
necesitan estos servicios de nosotros.

Arasanz (Aragén): Estoy de acuerdo,
con todo lo que han dicho, los que han
tomado la palabra anteriormente. Hare-
mos todo cuanto nos sea posible, pedi-
remos al gobernador ayuda, nos entre-
vistaremos con la direcciéon de la radio
y con todas las personas y hay muchas
que se interesan por nuestra obra.

Hernando (Paris): Pienso visitar Radio
Paris, emision dedicada a Espafia. Es ne-
cesario informar y visitar a todos que
sean de derechas, de izquierdas o de tor-
cidas. Han de saber que los guerrilleros
existen y que cada uno tiene que hacer
por su cuenta en cada departamento, lo
que crea necesario.

Antolin (Gard): Agradece a todos los
que fueron a poner la placa en Benas-
que. Hace un historial de los que dieron
todo por la defensa de la Democracia vy
la Libertad, contra el fascismo, cita
Zurita, mutilado por la gestapo y los que
murieron en Espafia por el mismo com-
bate, como Christino.

Hace un balance positivo de las acti-
vidades en su departamento y desea que
todos puedan tener su carta de comba-
tiente, antes de ir a la tumba.

Interviene la compafera Pefia (Allier):
Con emocionadas palabras, analiza la
importancia del Monumento de Prayols.
En lagrimas anade que no se pueden olvi-
dar los caidos, muchos de los cuales a
los 20 anos de su existencia, dejaron la
vida por la defensa de la Libertad. Ter-
mina su intervencion dando un viva a la

Libertad, la Democracia y a la Constitu-
cién actual de Espaia. )

Gutierrez (Ariege): Aprobando todo lo
dicho, sefiala que tienen en su departa-
mento relaciones muy cordiales y amis-
tades con todas las organizaciones vy
que espera obtener un éxito en la sus-
cripcién del Monumento de Prayols.

Martinez (Madrid): Despues de saludar
a todos, afiade que hemos luchado por
una causa que nos afectaba. En lo que
se refiere al problema de Madrid, no me
gusta atacar a personas que no estan
aqui, yo pienso que hay que rectificar,
el problema es muy serio. Yo ignoraba
la carta que el Bureau nacional habia
dirigido a Madrid, si lo hubiese sabido,
no hubiese venido. Sefala que ante todo
somos guerrilleros y pusimos nuestra
vida en peligro. Hoy como ayer, debemos
unir todos nuestros esfuerzos unidos.
Haremos lo necesario por nuestra parte
para conseguir una reunién en Madrid
y en la primera ocasion os informaremos
de los resultados obtenidos.

Roldan (Loiret): Explica las dificultades
de su departamento con el fin de ohtener
las atestaciones necesarias para la ob-
tencion de la carta de combatiente.

Rebollo (Hautes-Pyrénées): Igualmente
que Roldan, da a conocer las dificultades
también por él encontradas en su depar-
tamento. Promete hacer todo lo nece-
sario para la suscripcién del Monumento
de Prayols.

Bernabeu (Catalufia): Autorizado por
la asamblea, lee un informe sobre los
acontecimientos ocurridos en Espafia el
23 de febrero daltimo, que refleja todo
cuanto se ha dicho en la prensa sobre
tales acontecimientos. Informa sobre las
actividades y las reuniones realizadas
con el fin de ligar los guerrilleros existen-
tes en varias ciudades de Aragén a los
de Catalufia. Haremos todo cuanto no
sea posible para incrementar la suscrip-
cion para el Monumento de Prayols. Asi
mismo d& cuenta de las gestiones reali-
zadas acerca de consulado francés en
Barcelona, para la obtencién de las car-
tas de combatientes.

A continuaciéon interviene Domingo
Gonzalez (secretario del bureau): Hemos
seguido con ansiedad aqui en Francia,
los acontecimientos del 23 de febrero.
Hemos sido siempre leales a la Consti-
tucion y como somos democratas acep-
tamos a S.M. el Rey de Espafia, puesto
que es la voluntad del pueblo espafiol,
esto sin olvidar que somos republicanos.
Refiriéndose @ Prayols, monumento cerca
de la frontera espafiola, significa la per-
petuidad de nuestro combate, en la me-
moria de los caidos al lado del pueblo
francés. Si hubiésemos escrito un libro
de nuestra historia, que lo haremos sin
duda, su lectura podria ser abandonada
dentro de unos 40 o 50 afios. La histo-
ria no es un clasico, pero el monumento
se conservara indefinidamente, y nues-
tros descendientes podréan contemplarlo
y recordarse de nuestra historia jHoy
existe aun en Muret, el monumento dedi-
cado al rey de Aragédn!..
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Antolin (Nimes): Da cuenta de sus acti-
vidades y da conocimiento que han en-
viodo dos cartas a S.M. el Rey de
Espafia y a la asamblea de diputados.

Villajos (Tarn): Da cuenta de las activi-
dades de su departamento y de las bue-
nas relaciones con todos los organismos
oficiales y organizaciones de la Resis-
tencia, en las cuales estan presentes.

Subiros (Aude): Igualmente hace un
analisis de las actividades del departa-
mento, de las dificultades para obtener
las cartas de combatientes. En lo que

se refiere a Prayols, promete hacer todo
lo necesario para recoger fondos.

Interviene de nuevo Hernando (Paris):
Informa del procedimiento a seguir por
el departamento del Aude para la obten-
cion de las cartas de combatientes,
cuyas atestaciones deben de ser firma-
das por M. Maury. Habia varios “dossiers”
de 1978 que estaban paralizados. Hay
que hacer las cosas bien hechas y ser
serios.

El pleno formula su mas ferviente de-

seo para que el proceso democratico de
Espafia no se interrumpa por actos de
fuerza contra la voluntad popular vy
exhorta a las organizaciones Democra-
ticas 4 unirse mas y mas; al gobierno ha
hacer respetar por todos los dérganos
del Estado la soberania nacional expre-
sada por las urnas.

*
ke

Se levanta la session a las 13 horas.

ACTIVITES DEPARTEMENTALES

[0 ALLIER:

ASSEMBLEE GENERALE
ANNUELLE

L'Assemblée générale annuelle des
anciens guérilleros espagnols (F.F.l.) a éte
tenue samedi dernier, salle Salicis, a
Montlugon.

Procédant & [I'élection d'un nouveau
bureau, le fondaleur de I'association, ayant
assumé en outre la charge de président,
exprime sa volonté d'étre exempté de sa
fonction pour des raisons de santé.

Le nouveau bureau se compose désor-
mais comme suit :

Présidente : M™“ Thérése Pena.

Vice-Président : Miguel Romero.

Secrétaire : Luis Barcena.

Secrétaire adjoint: Valeriano Lopez.

Trésorier : Joseph Pena.

Trésorier adjoint: José Gracia.

Porte-drapeau : José Mata.

La nouvelle présidente remercia |'Assem-
blée de sa confiance et fit I'éloge du pré-
sident sortant, en mettant I'accent sur le
dévouement & I'association et l'ceuvre

accomplie par celui qui fut le créateur de
la section départementale de I'Allier.

Il a été également décidé que le trans-
fert du siége social au 13, rue Bridier,
Montlugon, serait demandé par la voie
hiérarchique au ministére de I'Intérieur.

« La Montagne »
3 mars 1981.

0 ARDECHE :

Archiméde CALLEJA
n'est plus

Dans la nuit du 23 au 24 mars, notre
ami Pujadas Carola nous téléphone pour

nous annoncer le décés de Calleja
Archiméde, secrétaire départemental de
I’Amicale de I’Ardéche.

Dans le prochain numéro nous don-
nerons d'autres renseignements.

Que nos camarades de |'Ardéche et
la famille recoivent nos condoléances
attristées.

ASAMBLEA DEPARTAMENTAL
ANUAL

A las tres y media de la tarde del
sabado, dia 7 de los corrientes, como
todos estabamos presentes, Michel Ban-
cilhon, ex-commandant Bernard, jefe del
sector D de I'Ardéche de I'AS., pudo
declarar abierta la asamblea departa-
mental anual de nuestra Amicale, cobi-
jada en un local de la “mairie d'Aube-
nas”.

En su alocucion, el presidente del
acto, después de haber felicitado la
asistencia por su cohesidon, su espiritu
de camaraderia y su firme, propésito de
continuar estrechamente unidos en el
seno de la Amicale, evoco la actuacidn
ejemplar de nuestra Brigada en las ba-
tallas -y combates por la liberacion del
departamento.

Seguidamente se rindidé cuenta de las
actividades del secretariado, entre otras,
la constitucién de “dossiers” de de-
manda de la “ Carte de Combattant ” v,
una vez depositados en "I'Office Depar-
tamental”, seguir el curso de su evolu-

cién. Hasta ahora hemos obtenido re-
sultados satisfactorios a cien por cien y
tenemos el placer de anunciar que todos
los adherentes de la secciéon estan en
posesién de la carta, salvo tres, que sus

“dossiers” estan en vias de formacion.

Se di¢ cuenta del magnifico acto de
concentracion interdepartamental de la
Amicale, celebrado en Alés el 30 de
marzo proximo-pasado, en el que, ante
una sala abarrotada de ex-guerrilleros,
dentro un ambiente excepcional, nuestro
Presidente nacional, Luis Bermejo, el
Sefor Director de “ |'Office départemen-
tal des A.C. " del Gard, el Sefior Alcalde
de Alés y la Sefiora Diputado, hicieron
uso de la palabra prodigandonos prue-
bas de simpatia y solidaridad.

La asamblea manifestd unanimamente
la imperiosa necesidad de mantener la
parucion del “ Bulletin d’Information "
por encima de todo. Daniel Molté, vy
otros, lamentaron que la crénica del
Ardéche no fuera mejor alimentada. En
el avenir la sera.

Valentin Lépez informé que reciente-
mente ha recibido la carta CV.R. y la
de “ Combattant ".

Francisco Garcia que asistia al acto
como invitado, pidié su adhesion.

La asamblea reiteré la confianza al
secretariado por unanimidad.

Al margen del orden del dia se hablé,
como es natural, de los acontecimientos
ocurridos en Espafia el 23 y 24 de fe-
brero y del empuje del neo-nazismo en
Espafia y en Europa.

El pronunciamiento militar puso de ma-
nifiesto gue la democracia es un régimen
extremamente fragil v que si todos los
demécratas sin excepciéon no nos apre-
tamos los codos, corremos el riesgo de
dar via libre a otras formas de régimen
donde podemos perder nuestra seguri-
dad y nuestra libertad. La democracia
debe ser un régimen de autoridad.

La regla de la democracia consiste en
que una vez la mayor'a estd bien deter-
minada, las leyes se deben aplicar a to-
dos. La Constitucion votada por el Parla-
mento y aprobada en referéndum por el
pueblo, debe entrar en aplicacién con la
firmeza necesaria y el ejecutivo debe
darse los medios para hacerla respetar
y aplicar con justicia.

La asamblea condena el “putsch” mili-
tar y todo acto de terrorismo. Pide al
Jefe del Estado Espanol, tome las medi-
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das necesarias para que hechos de tal
indole no se repita.

A las cinco y media de la tarde, el
Presidente levanté el acto dentro un am-
biente de franca camaraderia.

Juan PUJADAS CAROLA.

[0 ARIEGE :

ASSEMBLEE
DEPARTEMENTALE

Le Section ariégeoise de I'Amicale des
anciens guérilleros se réunira le diman-
che 5 avril a 9 heures du matin a Larroque-
d'Olmes. s

Tous nos camarades sont invités. Comme
d’habitude, une représentation du Bureau
national sera présente.

NECROLOGIE

Tous les anciens guérilleros espagnols
en France (F.F.l.) ont appris avec une
grande tristesse la mort de Jacques
Laguerre, qui était le fils de M. Jean
Laguerre, maire de Prayols.

Quand on sait la générosité de ce
petit village de [I’Ariege envers nos
combattants en leur offrant un emplace-
ment de terrain, afin qu'un monument
puisse &tre érigé en mémoire de nos
morts pour la France, notre reconnais-
sance est grande pour la municipalité
et ses habitants.

Aussi nous prions M. Jean Laguerre
et madame, ainsi que toute la famille
si cruellement touchée par ce deuil
(car Jacques était encore bien jeune
pour quitter ce monde), de trouver ici
de la part de tous les guérilleros, nos
plus sincéres condoléances et notre
profonde amitié.

Jean SANCHEZ.

ACTIVITES DE LA SECTION

Notre Amicale s’est enrichie d’'un dra-
peau grdce a la générosité de tous,
c'est-a-dire anciens guérilleros et amis
des guérilleros, qui ont apporté leur par-
ticipation pour cet achat.

Nous devons remercier tout particu-
lierement la brodeuse M™ Joséphine
Martin (fille de notre amie M™ Hernan-
dez) qui a brodé a titre gracieux un
guérillero au milieu de la carte de
I'Ariege sur le drapeau. Ce guérillero
est la reproduction exacte du monument
qui sera élevé a Prayols trés bientot.
Merci aussi @ M™ Rubio qui a fait gra-
tuitement la cravate de deuil pour
accrocher au drapeau lors de sépultures.

Nous sommes tous trés fiers quand
notre drapeau flotte parmi les autres
lors de célébrations ou d'obséques.

Merci & tous ces généreux donateurs.

e

Deux camarades ont recu la carte de
combattant : M. Saez Francisco, de Pa-
miers, et M. Palacio Firmin, de Laroque-
d’Olmes.

Neuf dossiers sont passés a la Com-
mission départementale, avec avis favo-
rable.

Hl*t

Notre section départementale s'enri-
chit de quatre nouveaux adhérents
M. Suard René, de Pamiers; M. Pérez
Ramirez, de Varilhes; M. Montanos Jean,
de Varilhes; M. Garcia Antoine, de
Béziers. A tous les quatre, nous souhai-
tons la bienvenue.

Ea

Notre réunion départementale aura
lieu le 1 dimanche d'avril, au siége
social de Laroque-d’Olmes. La présence
de tous est souhaitable.

Nous remercions notre porte-drapeau,
José Rubio, pour son dévouement.

Nous nous devons aussi de souligner
le travail de notre président départe-
mental, M. Alphonse Gutiérrez, et tout
le bureau, pour leur grande activité,
ainsi que tous les adhérents, pour leur

collaboration d notre Amicale.

O AUDE:

NECROLOGIE :
LE PRESIDENT MOLINA
N’EST PLUS

Le 27 décembre 1980, aprés une longue
et cruelle maladie, disparaissait notre ami
Antoine Molina, président de la Section de
I'Aude et membre du Comité national.

Résistant de la premiére heure, il fonda
la 5° Brigade de Guérilleros de |'Aude et
commanda par la suite la brigade spéciale
de I'Ariege.

1l serait trop long d'énumérer ici toutes
les actions auxquelles il participa.

Homologué capitaine F.F.l., il était déten-
teur de la croix de guerre avec étoile d'ar-
gent.

A ses obséques, qui eurent lieu a Gréffeil,
une multitude d'amis du monde combattant
ol toutes les organisations étaient repré-
sentées, ainsi qu'une délégation du Comité
national, l'accompagnérent & sa derniére
demeure.

A tous ceux que ce deuil afflige, ’Amicale
renouvelle sa sympathie et ses sincéres
condoléances.

Raphaél Gandia, vice-président national,
prononga |'éloge funébre.

Le 15 février, réunion en Assemblée extra-
ordinaire & la suite du décés du président
Molina, les anciens guérilleros de I'Aude
s'étaient donné rendez-vous & la Mairie de
Conques-sur-Orbeil ou M. Félix Roquefort,
Maire de la localité, avait mis a leur dispo-
sition une salle.

Aprés un éloge funébre du disparu fait
par le vice-président Moralés, une minute
de silence était observée,

L'ancien Comité départemental étant
démissionnaire, la parole fut donnée a
I'Assemblée pour ['élection du nouveau
Comité et furent élus a ['unanimité :

Président : Soubiros Jaime.

Vice-Président : Pefalvez Domingo.

Secrétaire : Castella Jacinto.

Secrétaire adjoint: Martin Carmen.

Trésorier : Campayo José.

Trésorier adjoint : Rubio Francisco.

Contrdle finances : Moralés Fermin,

Bustos José.

Correspondant Bulletin : Castella Jacinto.
Porte-drapeau : Trujillo José.

Le nouveau président Subiros intervient
et, aprés avoir remercié I'Assemblée pour
son élection, donne un apercu de ce qu'il
compte faire en étroite collaboration avec
les autres membres du Comiteé.

Assistaient également a cette réunion les
camarades Serra, trésorier; Gonzalez, se-
crétaire général, qui nous félicitéerent pour
la bonne tenue de I'Assemblée et pour le
choix de notre nouveau Président.

Avant de nous séparer, M. Félix Roque-
fort, grand résistant et ami des Guérilleros,
nous présenta son Jivre sur la résistance
« lls sont entrés dans la légende » que [ui-
méme dédicaga a tous ceux qui 'achetérent.

Le lundi 2 mars et & l'occasion du
concours sur la Résistance, des éléves des
classes de 3° Ile Directeur du collége
A.-Pons, de Chalabre, invita notre secré-
taire Castella & une conférence donnée par
notre ami le Colonel Lucien Maury et au
cours de laquelle il fit I'historigie de la part
que prirent les guérilleros espagnols dans
la lutte au coude & coude avec leurs cama-
rades frangais pour la libération de la
France.

Qu'il me soit permis ici et au nom de
toute [|'Amicale de remercier notre ami
Lucien Maury pour la sympathie qu'il ma-
nifeste pour les guérilleros espagnols
chaque fois que I'occasion lui en est
donnée.

**9}‘

Sont venus grossir nos files Orellano
Salvador, ,d'Arzens et Alsina Isidro, de
Rouvenac ; tous les deux ont appartenu
ad la 5° Brigade de I'Aude.

e

Nous apprenons avec tristesse le décés
de I'épouse de notre ami Francisco Llopis,
de Castelnaudary, auquel nous adressons
I'expression de nos vives sympathies et nos
plus sincéres condoléances.

‘0 GARD-LOZERE
BALANCE DE TRABAJO

He aqui el balance de trabajo efec-
tuado durante el cuarto trimestre del
afo 1980 (es decir, nueve meses de
actividades del nuevo Comité). Hemos
obtenido las cartas de A.C. o C\V.R. de
los compaferos siguientes: Juan Solé,
Fortunato Amor, Manuela Amor, Sabino
Encinas, Gregorio Garcia, Valeriano Po-
veda, Saturnino Grumeta y Vicente Rufau,
que reside en el Tarn-et-Garonne.
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Significa que sobre 66 adherentes a
nuestra seccion, 27 tienen sus cartas de
A.C., o sea un porcentaje de 40 %; 13
de nuestros guerrilleros tienen sus car-
tas desde el 1° de avril 1980, es decir
desde que esta la nueva direccién, los
cuales seran decorados dentro de breve
plazo.

Hemos enviado votos para el afio 1981
a todas las personalidades de A.C., a
los prefectos del Gard y de la Lozére,
como asimismo a alcaldes, diputados,
personalidades y directores de periodi-
cos regionales.

Una reunion del Comité director de
la seccién ha tenido lugar el dia 12 de
enero y se ha dado lectura de la carta
enviada por el tesorero nacional, cama-
rada Serra, dando a conocer el balance
de cuentas del aifo 1980, que son sands
en espera que el afio en curso tendre-
mos mejores resultados.

A través de los periodicos regionales
se ha anunciado que se tendra una per-
manencia todos los segundos lunes y
cuartos lunes de cada mes, de 15 horas
a 18 horas en nuestro local, 9, rue du
Docteur-Serres en Alés, afin de poder
tener un contacto mas estrecho con to-
dos nuestros adherentes.

Hemos sido invitados a la reunién del
" Souvenir Francais ” con la participa-
cion del Director des A.C.

Se ha nombrado a Sabino Encinas
delegado de Alés y alrededores en la
U.F.A.C., vya que tenemos en Nimes a
Fibla como delegado de la Interdepar-
tamental.

Este es el balance del cuarto trimestre
1980. Pensamos que es positivo. A voso-
tros de juzgar.

Estamos todos muy unidos y las deci-
siones son tomadas por todos los miem-
bros del Bureau de la Amicale, hacién-
dose las cosas en perfecta harmonia.

Nos hallamos en plena expansion y
fuerza para que el conjunto de nuestra
Amicale salga victoriosa de esta lucha
sin tregua que es el obtener las cartas
de antiguos combatientes que tanto me-
recen nuestros guerrilleros.

Camaradas del Comité nacional: con-
tad con nuestra Seccidon interdeparta-
mental para ganar esta batalla que lle-
vamos conjuntamente, los unos de una
forma y los otros de otra. Lo que cuenta
es el resultado, lo demas son palabras
vanas.

Un saludo de guerrilleros.
EL BUREAU

INTERDEPARTAMENTAL
GARD-LOZERE.

ASSEMBLEE GENERALE

Elle aura lieu le dimanche 3 mai 1981,
a4 8 h 30 du matin, a la Maison du Com-
battant, 9, rue du Docteur-Serres, a Alés.
Sont convoqués tous les membres de I'’Ami-
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cale. Egalement sont invités a y participer
les camarades des départements voisins,
ainsi que ceux des Bouches-du-Rhone, et
du Var, comme ce fut le cas pour le dernier
Congreés.

Plusieurs ‘responsables nationaux, dont
le Présoident L. Bermejo, y assisteront.

[0 HAUTE-GARONNE :
ASSEMBLEA GENERAL

s
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El Comité de la Amicale
de Guerrilleros de la Alta
Garona, convoca a todos
los adherentes del departa-
mento, a la Asamblea Gene-
ral que se celebrard el
domingo 12 de abril 1981 a
las 9 de la manana en el
local de la Asociacidon de
Combatientes Prisioneros de
Guerra, sitio en el rue de
la Pomme n° 5.

ORDEN DEL DIA

1° Informe de Gestion.

2° Lanzamiento de la Cam-
pana del Monumento de
Prayols y discusion sobre la
misma.

Debido a la grande impor-
tancia de lo que vamos a
tratar la presencia de todos
nuestros amigos es indispen-
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NOTA MUY IMPORTANTE

A fin de evitar confusiones,
rogamos a todos los companeros
del departamento, que en todo
envio de cotizaciones 0 corres-
pondencia no omitan de indicor
en la direccion, Seccion de la
Haute-Garonne.
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[0 HERAULT :
NOTRE ASSEMBLEE GENERALE

lLa section de ['Hérault a tenue son
Assemblée le dimanche 15 février 1981 a
Béziers en présence de 25 membres.

La tribune est occupée par le Président
Castillo et les membres du Bureau dépar-
temental. Le camarade Pomarés qui repre-
sente le C.N. et le camarade Fabre de I'A.R.
A.C. qui nous honore de sa présence.

Le camarade secrétaire ouvre la séance
et tout de suite le Président Castillo fait un
exposé sur la situation de cette section
qu'il considére en bonne voie, vu |'extraor-
dinaire progression enregistrée ces temps
derniers. Nonobstant, il pense qu'il reste
beaucoup a faire en ce qui concerne I'orga-
nisation et une meilleure compénétration.
D'aprés lui, la raison de ces légéres défail-
lances se doit a I'éloignement du domicile
de chacun de nos adhérents entre eux, et
promet de chercher reméde en trouvant un
centre de réunion facilement accessible a
la plupart de nos amis.

I| fajt I'historique de la vie et avatars de
notre émigration dans ce pays jusqu'au
jour de linvasion nazie, et nous énumére
'émouvante situation de nos compatriotes
a la veille de la création et développement
de nos unités de Guérilleros, pour terminer,
expliguant actions d'éclat et combats
héroiques de nos vaillantes Brigades jus-
qu'a la déroute compléte de I'ennemi et la
libération ce Ja France. La réserve, voire la
méfiance observée auparavant par certains
secteurs de la population a notre encontre,
s'étaient converties en admiration et fran-
che amitie, vu le comportement loyal et
généreux de nos compatriotes. A ce mo-
ment-Ja, tout paraissait possible; mais la
malencontreuse guerre froide — dit-il — eut
de trés facheuses conséquences pour notre
naissante Amicale de I'époque : Nos chefs
persécutés; et déportés ceux qui ne purent
pas se cacher ou s'exiler. La plupart de
nos amis durent se dissimuler; et voila la
raison de notre actuelle situation tellement
en retard en ce qui concerne la reconnais-
sance de nos droits. Il déclare sa confiance
dans notre nouveau départ.

Le camarade Pomarés assure gue notre
Amicale mettra tout en ceuvre pour aider
nos camarades a obtenir la Carte d'Ancien
Combattant, & condition que ceux-ci soient
en mesure de prouver par des documents
a I'appui, ses droits & cette prétention. Que
les glorieuses unités de guérilleros, qui ne
le sont pas encore, soient homologuées, car
leur action dans certaines régions du pays
fut déterminante dans [|'organisation et
I'extension des mouvements de résistance
et création des maquis, qui devaient appor-
ter par la suite un appui inappréciable aux
armées alliées de débarquement en épar-
gnant a la France les catastrophiques con-
séquences d'une guerre sur le territoire
national, qui sans doute aurait eu lieu, si
les armées allemandes ne s'etaient pas
retirées a Ja hate et en désordre, menacées
dans ses arriéres par les attaques et harce-
lements de tout ordre, accomplis par les
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héroiques combattants de l'intérieur. Ceci,
il faut le dire, et bien fort, car cette vérité,
on a trop tendance a la dissimuler en la
couvrant d'un prude voile de silence, en
attendant qu'elle soit recouverte par les
opaques brumes de I'oubli.

Le trésorier prend la parole pour faire
état' de l'excellente situation de la tréso-
rerie et se félicite du bon résultat obtenu
par la campagne de localisation et appel
d'adhérents, car dans le courant de I'année
la section s'est accrue de 46 membres.

(] RHONE :
ASSEMBLEE GENERALE

D'aprés le rapport présenté par le cama-
rade Diaz, il apparait que si notre Amicale
n'etait pas bien connue dans le Rhéne,
depuis sa légalisation et en raison du tra-
vail réalisé, c'est progressivement que son
existence se fait connaitre.

Nous constatons les difficultés que nous

trouvons dans Ja presse locale, « Le Progres
de Lyon », pour faire connaitre le réle des
Espagnols dans la Résistance.

A I'heure actuelle, le nazisme releve la
téte et ose s'attaquer @ nos monuments
aux morts de la Résistance en les profa-
nant.

Nous avons écrit a I'Office Départemen-
tal des Anciens Combattants du Rhéne et
nous attendons toujours la réponse.

Nous avons discuté sur l'aide & apporter
au monument de Prayols.

A I'Assemblée était invité un membre de
la F.N.D.LLR.P.: L'ami Barrosso, de la Sec-
tion Espagnole; lequel est intervenu et a
fait un remarquable discours sur la Résis-
tance espagnole, expliquant la lutte qu’ont
menée les Espagnols dans toutes les unités
pour combattre le nazisme. Cette lutte nous
a colté trés cher dans les camps d'exter-
mination ainsi que sur les champs de
bataille. 1l souhaite que notre Amicale
puisse obtenir pour les Anciens Guérilleros
ce qui leur appartient.

Le Bureau a présenté sa démission et
ensuite I'Assemblée a élu les mémes mem-
bres.

Ont envoyé pour le monument un C.C.P.
de 150 F (M™* Genés Dolorés (Lola) : 100 F,
M. Carmona Antonio : 50 F).

[0 TARN :
ASSEMBLEE GENERALE

La Section du Tarn de notre Amicale a
tenue son assemblée le 26 octobre 1981, en
présence du Président Luis Bermejo et du
Trésorier Domingo Serra, du Comité Natio-
nal,

Le camarade Villajos ouvre la séance en
remerciant les personnalités présentes,
ainsi que celles qui ont répondu par écrit
a notre invitation, en particulier M. le Maire
pour son aimable décision nous permettant
de disposer de la prestigieuse salle de la
mairie, honorant de cette fagon notre Ami-
cale et les Guérillerros qui donnérent leur
vie pour la libération de ce département.

Pour présider I'assemblée fut élu le
camarade Martinez qui se félicite de la preé-
sence de Maitre Delmas, représentant M. le
Maire et de 'AN.A.C.R., de méme que les
camarades Mas et Buisso de 'A.R.A.C.

Maitre Delmas se félicite de se trouver
parmi nous, et dit qu'en tant que Résistant

et Ancien Combattant, nous pouvons
compter sur son appui et celui de la mairie
d’Albi. 1l nous parle de I'action glorieuse
d’André Malraux pendant notre guerre
d’Espagne, et de sa propre contribution.

Le camarade Villajos dénonce les crimes
monstrueux du nazisme et anti-sémitisme et
fait appel a l'union des ex-combattants
pour exiger des gouvernements la dissolu-

tion des organisations responsables de tels
actes.

Analysant ce que fut notre guerre, il fait
remarquer que nous fimes les premiers a
répondre présent a l'appel du Général de
Gaulle, montrant au -peuple de France de
quelle fagon nous organisions notre résis-
tance, laissant de c6té nos divergences
pour faire face & I'envahisseur qui était
aussi notre ennemi.

Il explique les conséquences néfastes
pour notre Amicale de la guerre froide, et
dit que trente ans aprés, une poignée de
compagnons et surtout grace a notre Prési-
dent Bermejo, notre Amicale a été réorga-
nisée et nous pouvons ainsi faire recon-
naitre nos droits a la carte d'Ancien Com-
battant et au temps passé dans les unités
militaires, que nous pourrons faire valoir
lors de notre demande de pension de
retraite.

Il continue en disant que notre Amicale
est bien connue dans le Tarn; que nous
faisons partie du monde combattant de
Castres et que nous participons au Comité
de Liaison et Souvenir, en tant que Guéril-
leros. Il continue en disant que, de I'entre-
tien que nous avons eu avec le Directeur
de I'Office, M. Bastié, il ressort que pour
faire progresser’ nos revendications de
toutes sortes et en premier faire reconnaitre
la 7° Brigade, nous devons nous adresser
a I'Administration. Dans I'espoir d’'un meil-
leur résultat de nos démarches a I'avenir,
nous avons remis |'Ordre de Bataille a cha-
cun des membres qui composent la commis-
sion des Cartes du Combattant.

Le camarade Cabot rend compte de
I'excellente situation financiére.

Le camarade Garcia explique le travail
d'organisation et recrutement d'adhérents
et communique la Iégalisation de notre
Amicale par la Sous-Préfecture.

Les camarades Buisse et Mas de I'AR.
A.C., rappellent I'intérét que tous les anciens
combattants ont & rester unis et & travailler
pour la sécurité et la paix du monde.

Le camarade Bermejo, dans une brillante
intervention, nous parle de la guerre d'Espa-
gne et de ses conséquences pour la France
et I'Europe; du tribut que nos guérilleros
apportérent a la libération; de la participa-
tion des volontaires républicains espagnols
dans les Bataillons de Marche et dans la
Division Leclerc.,

LOS que han sido olvidacdos

€ SUITE DE LA PAGE 6

por el rutinario control de identidad
como corrientemente se producian, fue
interpelado dentro de la estacién. Sin
duda fue por ello que la cuarentena o
mas personas que en ella cayeron fueron
encerrados dentro de un vagén transpor-
tador de animales y que vacio alli se
encontraba como por azar. Los alema-
nes, al mismo tiempo que los cacheaban,
les recogieron las documentaciones:

— Control de identidad... habloles en
francés un gestapista en civil que acom-
pafiaba los S.S.

Pasaron las horas. Qué sucedia? jAllj
los habfan olvidado, no era posible!
Aquel sefior les dijo: “Simple control de
identidad”. ;Qué hora podia ser? Las
ocho, pudo distinguir “Pape” en su reloj
de bolsillo, al brillar la esfera en Ia
obscuridad profunda que reinaba dentro
del vagén. Fuera era noche obscura,
el vagén se puso en movimiento..

¢(Como? gritaron sorprendidos los ocu-
pantes que no podian creer en su infor-
tunio. Choques, frenazos y mas choques,
hasta que fue acoplado a otros vagones
que llegaban de paso, para iniciar su
ruta. ;jAdonde les llevaban? ;Cual era
su destino?

Nadie lo sabia, las gentes dentro del
vagén se lamentaban. ;Qué podian ha-
cer de otro? Unos gemian, igual que la
fiera presentidora de muerte; otros reza-
ban implorando Dios, vy llamando a sus




Los que han sidos olvidados

seres mas queridos; otros pataleaban,
sus bocas chorreaban blasfemias cla-
mando amenazas problematicas, pero nin-
gun espiritu en paz alzé la voz, requi-
riendo silencio y serenidad. En su amar-
go infortunio presentian un algo. Con la
Gestapo no se gastaban bromas; la rea-
lidad cotidiana lo demostraba. Dentro de
aquel vagon, los hombres con valor eran
raros sobre todo cuando se presiente
que la muerte ronda esperando el mo-
mento propicio, provocado por el silbido
chillén de las balas segadoras de aque-
llos ramilletes de vida, por un si, o por
un no, el orden, el orden nuevo propuesto
por el nazismo se cimentaba con sangre,
con mucha sangre, la de montones de
cadaveres, parapetos humanos, tras cua-
les se refugiaban creyéndose con segu-
ridad inviolable traidores y asesinos al
servicio del hitlerismo.

“Pape” al cabo de cuanto tiempo de
dolorosa meditacion cerré los 0jos,
acurrucado y casi “chafado” por el api-
fiamiento de todos los ocupantes del
vagon que rendidos optaron por aco-
starse o mejor dicho dejarse caer no
importa cémo, unos encima de los otros.
Agarré su cabeza entre las mdnos. Le
dolia, se la apretd con fuerza intentando
ser sordo y ciego a todo cuanto suce-
dia en su_ alrededor, hasta que la volun-
tad, o mejor dicho, la misteriosa fuerza
reparadora que en el orden fisico posee-
mos, reacciond en su interior. Las quejas
lloronas no le aportarian solucién a la
situacién en la cual se encontraba tanto
a él como a sus compaferos de infor-
tunio.

Hab'a que intentar algo, antes que
fuese demasiado tarde. Puesto en pie,
en dos saltos se acerco hasta la puerta
del vagén, valiéndole maldiciones y gol-
pes de los que eran pisoteados. No im-
porta, la salvacion estaba alli, pues no
tenia intencién de llegar hasta el destino
que se le habia reservado y conocido tni-
camente de los alemanes, vié con alegria
que otros compaiferos también se afana-
ban en querer recobrar la libertad.

— Les salauds ont verrouillé le vagoén.

Murmuré maldiciendo agriamente a los
alemanes aquel otro detenido.. “Pape”
le reconocid, se conocieron y se abraza-
ron. Ya no estaban solos, entre los tan-
tos...

— Hay que huir, murmuré “Pape” en
mal franceés.

— No podemos, respondiéle su amigo;
han encadenado el vagén.

—- Si... si... hay que huir de aqui. Auno

COMITE DE REDACCION
DEL BOLETIN

Este Comité encargado de la
preparacion y control de los textos
a imprimir estd compuesto de Luis
Bermejo, redactor en jefe; R. Ar-
dila, director de publicacién, y los
compaferos: Antonio Pomares, Te-
resa Serra y Domingo Gonzalez.

sus esfuerzos intentando abrir la puerta;
todo fue vano.

— Encontraremos ocasion, respondiole
su amigo, ya no estamos solos, quizas
dentro del vagén se encuentran  otros
compaferos que nos ayudaran y enton-
ces volveremos a nuestras casas, y Yo
tampoco quiero resignarme a ir hasta
donde nos conducen y creo que td tam-
poco.

Guardaron silencio, en el vagén hacia
frio. Se arrullaron como pudieron entre
sus ropas y apretandose los unos con-
tra los otros se dejaron caer en el suelo,
cada cual con sus pensamientos cerra-
ron los ojos, intentaban dormir, pero Ia
humedad que penetraba por hendeduras
y otros agujeros no les facilitaba el
reposo en el suefio. Fuera llovia y el
viento siflante chirriaba lagubremente;
el tren avanzaba con cierta rapidez en
la noche sin estrellas, de vez en cuando
frenaba en su ir con violencia, hasta
completa immovilizacién, provocando ge-
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midos dolorosos entre los cuerpos ma-
gullados en el entrechocar de los va-
gones, los mas débiles acongojados en
el miedo, con nauseas de mareo no
podian retener los vémitos de sus esto-
magos revueltos vy desfallecidos, ~asi
como otras necesidades, retenidas entre
las perneras de los pantalones, con odo-
res provocadoras de jurones y lamen-
tos.

;Habian llegado a destino?

Falsa alerta, segundos, quiza minutos,
que parecian siglos eternos, y ofra vez
en el silencio profundo de la noche, las
ruedas del convoi pisaban la via gi-
miente, en Sus perezosos movimientos,
hasta que volvian a renaudar marcha
continua, siempre adelante, pero ¢hasta
dénde? Esta era sin duda, la interro-
gacién gigante que danzaba en el espa-
cio, delante de la locomotora, al no
saber adoénde iban.

“Pape” no dormia; sus 0jos permane-
cian cerrados, machacaba el momento
oportuno, el menor descuido de sus
guardianes. Cuando el tren parara, defi-
nitivamente, pues bien tendria que ha-
cerlo y entonces.. una sonrisa ilumi-
naba sus labios, que apretaba con ra-
bia, su pensar maduraba esta evasion;
tenia confianza en si. Ademas ya no
estaba solo, encontré un amigo con el
cual podia contar en sus proyectos sin
ninguna clase de duda, su amigo vivia
en el pueblo de H. en los alrededores
de la ciudad.- Alli tenia su farmacia, me-
jor dicho su esposa. El era viticultor,
pero en el pueblo mas bien lo conocian
por el farmacéutico. El era con la com-
plicidad de su esposa, quien preparaba
ciertos paquetes, que los “maquisards”
se avisaban de recojer, lo mas discreta-
mente posible, sea en su casa o bien
durante las horas de trabajo en una de
SuUs numerosas Vinas.

“Pape” en varias ocasiones fue ha
verle, ultimamente hacia solamente tres
dias, por encargo del “Navarro” capi-
tan de guerrilleros espafoles en el ma-
quis de.. Recogié el paquete de aspiri-
nas y otros jarabes contra la tos. Todo
se paso bien, las aspirinas calmaron
dolores de cabeza y el jarabe desterrd
la tos, pero “Pape” volviendo de su
misién se encontré con otros dolores
dentro del vagén en el cual se encon-
traba, ahora recordaba que su amigo
al despedirse le dijo “mierda " sonrio
para si, pensando:

—En ella nos encontramos!

Ahora estaban alli ¢coincidencia en
el azar de la redada? Su amigo no le
hablé del paquete; fue sensato, jquien
sabe! Las gentes que a su alrededor
gemian no le inspiraban confianza, entre
ellos se. podia encontrar el verdadero
“chivato”... como en ocasiones sucedid...

Por el ventano enrejado casi en el
techo del vagén y otras rendijas em-
pezd a clarear el dia naciente, dia gris
y triste. Fuera llovia y ventolineaba; un
verdadero dia del fin de noviembre im-
pregnado de tristeza. Las gotas frias
que caian estrellandose en su arrastrar
contra el tren, parecian lagrimas; todo
era frio y acongojamiento-en los cuerpos
agarrotados entre dclor y fiebre, por la
posicion y ‘apretamiento que sufrian...
¢Cuanto duraria ese martirio?

Sin duda los mas desmoralizados pen-
saban si no valia mas morir de una
Vez.

Quiza este razonamiento rodara por
mas de una mente, aunque puede y era
lo mas verasimil que la mayoria de los
amontonados pensaban en nada. Hasta
quejas y lamentos parecian estertores
rutinarios; nadie se movia, aquello era
un vagdén de carne humana, resignada
en su dolor esperando el destino que
les estaba reservada.

De nuevo un frenazo potente con el
chirriar penetrante de las ruedas en su
arrastrar al retener los vagones en su
caminar, volvié a remover el gemido do-
loroso de los que sufrian. El tren paro
casi de repente. Hasta el aliento en
aquellos aspectros fantasmales parecio
guardar profundo silencio. Ya no se
oyeron ni quejas ni sollozos, las cabe-
zas acurrucadas se movieron sorpren-
didas, dirigiendo sus ojos a la puerta,
ghabian legado? Asi era de pensar; el
dia clareaba entre el plomizo de las nu-
bes, todas en una.

Se oyeron pasos en la via con voces
alemanas. Se adivinaban érdenes, aho-
gadas entre lluvia y viento, pareciendo
mas violento al estar el tren parado.

(A suivre.)

TOUTE LA CORRESPONDANCE
POUR L’AMICALE DOIT ETRE
ADRESSEE :

22, RUE DROUET
31500 TOULOUSE
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Les activités de nos camarades des Hautes-Pyrénées . . .

Au cours de la réunion qui a eu lieu le 14 mars a Tarbes, les
responsables des associations francaises des anciens résistants
du département se sont penchés sur la situation des guérilleros
espagnols. i

M. R. Barret, responsable de I'A.N.A.C.R., a dit : “ Nous
savons la place qu'ils ont tenue au sein de la Résistance dans
notre département. ” Il exposa les difficultés rencontrées par les
guérilleros pendant 25 années. Isolés, sans contact avec les
anciens chefs, sans liquidateurs.

“ Nous devons respecter les lois, mais je lance un appel a
tous les camarades ayant eu des postes de responsabilité dans
ce département pour qu'ils aident nos amis guérilleros qui aujour-
d'hui trouvent des difficultés pour établir les “ attestations régle-
mentaires ” d cause de l'absence de leurs chefs directs, morts
ou desquels ils ignorent la résidence actuelle. Chaque fois qu’un
ex-guérillero notoirement connu comme tel aura besoin d'une
attestation, je demande & tous les responsables francais au cou-
rant de leurs faits de résistance qu'ils les avalisent et leur
fassent les attestations pour compléter les dossiers qui leur per-

mettront la reconnaissance de leurs droits légitimes, et & tous
les membres de la Commission départementale d’émettre des
avis favorables.

S'il ne faut pas que nous fassions des attestations ou cer-
tificats de complaisance, par contre il est de notre devoir de

* les faire lorsque nous savons que ce sont d’authentiques ex-résis-

tants, et que nous intervenions & tous les échelons : départe-
mental ou national, pour que leurs droits soient reconnus sans
restrictions... " g

Lay, le chef responsable du groupe Murray (que estuvo con
nosotros en Charente-Maritime, Jonzac, La Couronne, Roullet y
dans la Gironde : Langon, etc., avec la colonne Soulé des Hautes-
Pyrénées) se declaro muy satisfecho de estas declaraciones vy
decisiones justas : " lls ont couru les mémes dangers et pai-
tagé tous nos combats, ils ont donc tous les mémes droits. "

. Merci a tous nos camarades francais des Hautes-Pyrénées,
sans oublier le colonel Bénézech, président du Conseil de la
Résistance du département.

La bataille de I'Rriége racontée par le général Bigeard

(SUITE ET FIN)

Le lendemain, 11 heures. Royo, Probert et mol, installés main-
tenant au lycée, sommes informés par téléphone qu'une importante
colonne venant d'Ax-les-Thermes se dirige vers Foix. Trois com-
mandos, cent hommes au total, embarquent dans les camions
récupérés. Direction Prayols, sud de Foix. Nous filons en téte tous
les trois dans la Mercedes du colonel, reconnaitre un emplace-
ment d’embuscade.

Un peu aprés Prayols, endroit idéal, route trés encaissée,
d'énormes rochers sur les hauts, derriére lesquels nous allons
pouvoir camoufler nos gens. Cent hommes sont tapis a attendre
depuis trente minutes... lls arrivent. Les laisser bien pénétrer
dans le dispositif sans étre détectés et déclencher un feu brutal.

Je souris en observant Bill @ mes coétés. Brave Probert que
j'emméne dans ces galéres ! lui qui- m'avait dit @ l'arrivée : “ Notre
mission est d'aider, de conseiller, non de participer & l'action.
— Non, Bill, pas question, nous n'aurons aucune autorité si nous
ne nous imposons pas comme les meilleurs combattants. — D'ac-
cord, Marcel. " Et puis, j'ai un tel besoin d'en découdre, conscient
que tout me réussira.

Feu. Un véritable carnage! Les camions brilent. Quarante
tués, cinquante prisonniers. Pour les quelques survivants, c'est la
fuite éperdue. La nuit tombe, nous arrivons & Foix, les prisonniers
sur les camions. La foule nous acclame... J'ai la nausée, songe a
ces veuves, aux orphelins alors que je suis incapable de chasser,
de tuer un animal, voire un poulet... mais c’'est la guerre... ils ne
nous ont pas fait de cadeaux depuis 1940.

Vingt-quatre heures aprés, 10 heures. Un bataillon entier de
Mongols, signalé a Saint-Girons, risque de se diriger vers nous.
Pas de temps a perdre. Les chefs de maquis F.T.P. et F.F.l. ont
ordre d'amener un maximum d'effectifs. Les véhicules ne man-
quent pas, direction Saint-Girons, dans [‘ordre : Espagnols, F.T.P.,
EEL

Les Allemands sont stoppés quelques kilométres a l'est de

Saint-Girons. lls viennent de brdler en partie le village de Rimont

et fusiller au hasard les habitants. lls manceuvrent vite et bien,
leurs tirs de mortier sont précis. Nous sommes bousculés. La
coordination de notre combat sans poste radio est difficile. Inutile
d'insister, repli général, protégé par un élément retardateur.

Nos véhicules sont planqués un peu plus loin, derriére un coude
de la route. Embarquement en voltige. Trois kilometres plus a
I'est, terrain favorable, mise en place rapide de notre dispositif.
Notre élément retardateur a di gicler dans la verte car les Mon-
gols sont déja la.. Méfiants aux premiéres rafales, ils font inter-
venir leurs mortiers et débordent sur les hauteurs nord. Une
demi-heure de combat et nouveau décrochage.

Nous restons peut-étre une centaine. Bon nombre de maqui-
sards se sont éclipsés devant une telle action. Nouvelle installa-

tion a l'entrée de Castelnau-Durban. Nous transformons rapide-

ment en blockhaus les maisons a l'entrée du village et nous
tenons les hauteurs nord et sud de la route, mais cent hommes
répartis en trois points sont insuffisants pour faire face a mille
cing cents Allemands rodés et manceuvriers.

La nuit est tombée. Le convoi ennemi, éclairé par quelques
véhicules, arrive @ hauteur du village... Feu. Les blessés alle-
mands rdlent dans les fossés. La nuit est d'encre, les Mongols
soufflent et doivent attendre le jour. Quelques tirs sporadiques
dans la nuit... nuit longue ! Que va-t-il se passer ?

Au lever du jour, ils progressent par les hauts, débordent
notre position nord. La situation dans le village est critique. Royo,
Probert décrochent avec le gros. Je reste seul avec douze Espa-
gnols, deux F.M. dans ma maison blockhaus. Nous allumons les
Allemands sur les hauteurs ou nous avons de bonnes vues. Deux
heures, trois heures peut-étre, d faire face avec mes douze Espa-
gnols. Je ne sais ce que sont devenus mes camarades. Si ces
Mongols reprennent Foix, ils vont tout saccager.

J'ai fait reconnaitre un cheminement possible pour sauter en
brousse co6té sud. Il faut essayer d'en sortir. Bond homme par
homme et fuite rapide vers I'est ol je retrouve, @ six kilométres,
mon Probert et Royo qui, aprés leur repli, m’entendant tirer, ont
organisé une nouvelle ligne d'arrét.

Une heure plus tard, @ nouveau les hordes sur le dos... Bien
placés derriére les rochers, nous effectuons du tir d tuer.. Les
heures passent. Ils semblent moins mordants en face.

18 heures. Deux Allemands dont un porteur d'un fanion blanc
au milieu de la route. J'ordonne: “ Cessez le feu ” et m’engage
seul @ leur rencontre. Il s'agit du chef de bataillon et d'un inter-
préte. Quelle allure ce commandant! sec, musclé, gabarit SS..
Quel contraste avec le colonel rondouillard du lycée!

" Je demande, me dit-il, une interruption des combats, le
temps d'évacuer mes blessés... — Inutile, commandant. Rendez-
vous. Nous sommes trois mille échelonnés entre ici et Foix,
dont de nombreux parachutistes largués récemment avec moi.

Il hésite, je pense pour la forme, donne son accord sous
réserve de détruire toutes ses armes. Je semble réfléchir avant
de donner mon autorisation... Quelques explosions... quelques rafa-
les, lls détruiront environ quarante pour cent de leur matériel.
Peu importe, si ce SS savait que nous restons une poignée seule-
ment pour l'empécher de poursuivre vers Foix !

Le bataillon allemand est rassemblé. Quelles gueules de bru-
tes ces Mongols! En ordre et sans armes, ils embarquent dans
leurs camions, encadrés de quelques maquisards par véhicule.
3 heures du matin. La population de la ville alertée nous attend.
en brandissant des torches.. Soir de victoire.. Je découvrirai
plus tard combien il est facile de se battre et mourir sur le sol
de sa patrie.

Bilan, il y a toujours un bilan visible 1200 prisonniers,
soixante tués et blessés. Chez nous, hélas! quarante tués et
blessés. L'autre bilan, celui de vos entrailles, de votre cceur, per-
sonne n'en parle jamais. ”

Société Générale d'Impression - Toulouse

Directeur :

R. Ardila N° d'inscription & la C.P.P.P. : 1633 D 73
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«editorial »

ESPECTUEUSE de la vie poli-
R tique intérieure francaise,

I’Amicale se borne G enregis-
trer la nouvelle situation concré-
tisée par la volonté démocratique
du peuple francais.

Ceci dit, nous constatons ia
présence de plusieurs de nos
amis au sein du gouvernement.

La Résistance a obtenu d'ores
et déja une grande victoire mo-
rale avec le rétablissement du
8 mai, ainsi que du point de vue
matériel avec une revalorisation
des pensions. Nous nous en re-
jouissons.

Quont @ nous, anciens gué-
rilleros, il nous reste un conten-
tieux a régler : La décision de la
Commission Consultative de Ia
Résistance que nous n'avons ja-
mais accepté: celle de consi-
dérer que les unités de guérilleros
dépendaient des autres mouve-
ments de la Résistance et que

Le changement...

nous ne représentions pas un
organisme au méme titre que les
autres, dépendant des F.F.l

Nul ne peut affirmer que nous
étions sous leurs ordres; tous
peuvent témoigner de notre enga-
gement généreux et volontaire
dans la lutte aux cotés des ma-
quis qui nous entouraient, et de
notre fidélité et discipline aux
ordres recus des états-majors
F.F.l. mais toujours en gardant
notre propre personnalité.

De tout cela nous possédons
des témoignages de nombreuses
personnalités relevant de la Résis-
tance.

Aurions-nous pu étre représen-
tés, a part entiére, @ la Commis-
sion Régionale d’Homologation
F.F.l. de la IV" Région Militaire
(Toulouse) devant statuer sur la
reconnaissance d'unités combat-
tantes si réellement nous n'étions

pas considérés comme représen-
tants légaux d'un authentique
mouvement, avec l'agrément et la
sympathie de tous les autres ?

Et des preuves, et des docu-
ments indiscutables. En voici un:
la 2° Brigade de guérilleros de la
Haute-Garonne et la 10° des
Basses-Pyrénées ont été homolo-
guées unités combattantes ayant
comme mouvement de ratta-
chement GUERILLEROS ESPA-
GNOLS.

Donc, nous y existions en tant
que tels.

Le moment venu, nous entre-
prendrons les démarches néces-
saires auprés des autorités com-
pétentes pour qu'elles étudient
nos doléances. Avec tout le sé-
rieux apporté par I'Amicale dans
le traitement de ces problémes,
nous sommes persuadés d'étre
écoutés par le gouvernement de
la République.

LETTRE HU PRESIDENT DE LH REPUBLIQUE

Le 22 mai 1981.

M. Francois MITTERRAND,
Président de la République
Francaise.

L'Elysée - Paris.

Monsieur le Président,

Le Bureau national et tous les

guérilleros espagnols F.F.l. ayant
combattu en France pendant |'oc-
cupation manifestent leur joie

immense pour votre accession
a la Présidence de la Républiqua
Francaise.

Un authentique résistant a la
plus haute magistrature de la
Nation, est la garantie que les
droits des combattants de la
Résistance sont assurés, et com-
pris ceux des guérilleros espa-
gnols F.F.l.

L'Amicale, héritiere des an-
ciens maquisards espagnols, et

avec nous, tous les républicains

réfugiés en France en 1939, for-

mulons les veeux les plus ardents
pour que votre septennat apporte
toutes sortes de

a la France
bonheurs.

Veuillez accepter, Monsieur le
Président, nos déférentes et res-

pectueuses salutations.
Au nom du Bureau,

Louis BERMEJO,
Président.
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Des amis de '!Bmieale
AU hWouyeay
souvernement

Nous relevons avec satis-
faction les noms de nos amis
M. Alagin Savary, membre du
Comité de Parrainage, au
ministére de I’'Education na-
tionale, et M. Charles Hernu,
membre d’'Honneur, a la téte
du ministére de la Défense.
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Sincéres compliments, ac-
compagnés de nos souhaits
de réussite dans leurs hau-
tes fonctions.

LE BUREAU.
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Lettre
de M. Claude
PRUD'HOMME

Directeur du Service
Départemental du Gard

Voici la lettre empreinte de sympathie
que nous a envoyée M. Prud’homme, dont
les termes refléetent la haute opinion
qu'il a de notre Amicale et l'esprit de
coopération qui l'anime.

Que Monsieur le Directeur veuille
accepter la reconnaissance des anciens
guérilleros. — LE BUREAU NATIONAL.

“ Nimes, le 27 avril 1981.

“ Claude PRUD'HOMME O. € Z
Directeur du Service Départemental
du Gard de I'Office national
des Anciens Combattants
et Victimes de Guerre.

“ Vous remercie de votre aimable inv;-
tation a laquelle il a été particuliérement
sensible.

“ Il ne lui sera malheureusement pas
possible d’'assister, comme il |'aurait
souhaité, a votre assemblée générale du
3 mai, étant absent pour congé. Il vous
prie donc de bien vouloir I'excuser et
d'assurer les membres de votre groupe-
ment de son entier dévouement et de sa
trés vive sympathie.

“ Il profite de la circonstance pour
rendre hommage & tous ceux qui ont,
par leur travail, leur générosité et leur
action permis aux anciens guérilleros
espagnols de se retrouver dans une
association qui a acquis une place de
choix dans le concert des groupements
d’Anciens Combattants gardois.

“ Il vous renouvelle ses regrets en for-
mant des veeux sincéres pour le succés
de cette journée du 3 mai et vous exprime
ses sentiments les plus cordiaux.

Claude PRUD'HOMME. "

NOTRE AMIGALE

En regardant notre Amicale, les obser-
vateurs attentifs se rendront compte que
notre ceuvre n'est pas compléte. Cepen-
dant il n'est pas inutile de rappeler que
telle n'‘a pas été notre prétention. |l
existe d'autres familles de résistants et
nous présentons a nous tous I'héroisme
du peuple francais dans sa lutte pour la
liberté bafouée par I'occupant nazi.

Peu importe! Notre Amicale de gué-
rilleros aidera @ mieux faire connaitre
une forme de résistance particuliérement
méconnue des nouvelles générations.

L'action des guérilleros n'a pas été la
seule forme de Résistance. Il y a eu
une multitude de maquis.- Il v a eu les
services d'information, la presse clan-
destine, les services de liaison sans les-
quels les guérilleros n'auraient pas pu
exister.

Rien ne nous était facile mais nous
savions @ coup sdr, nous autres gué-
rilleros, que notre but était de coopérer
a la destruction de la machine militaire
allemande qui ravageait la France et
I'Europe.

Notre Amicale prit part hier & ce com-
bat et elle fait partie aujourd’hui des
familles de la Résistance Francaise avec
ses particularités propres.

On retrouvera dans notre Amicale la
richesse inimitable des choses vécues
pendant les combats de I'occupation de
la France. Nos erreurs aussi et nos fai-
blesses et le manque de cadres expéri-

mentés, etc. Mais aussi la foi, I'enthou-
siasme, le courage, le désintéressement
des gens qui se sont battus le dos au
mur en sachant que les Allemands ne
faisaient pas de prisonniers et que celuj
qui tombait entre leurs mains devait
s'attendre’ & étre fusillé.

Les guérilleros espagnols ont été I'une
des composantes de I'esprit de la Résis-
tance et il subsiste encore comme une
force vive et @ cause de ses idéaux
admirablement incarnés dans notre Ami-
cale, bien que la tentative du silence
ait été grande durant de longues années
dans ce monde qui n'est pas celui qu-
quel révaient les guérilleros avec un
enthousiasme juvénile.

Notre Amicale ne prétend nullement
apparaitre comme un exemple ou une
lecon pour qui que ce soit. Mais notre
Amicale nous fait revivre, @ nous qui
avons été guérilleros, les raisons de no-
tre confiance et de notre orgueil et elle
nous montre aujourd’hui comme hier que
le combat pour la liberté et la dignité
de I'nomme exige le courage et I'action
commune de toutes les forces du pro-
grés.

Seule notre Amicale est capable de
découvrir bientdt a Prayols un monument
qui incarnera solennellement la mémoire
de nos disparus et la fraternité scellée
dans le sang des peuples francais et
espagnol.

Julio VICUNA.
3 “ ORIA .

(artas de antiguos combatientes

La Amicale se ha organizado, gracias
a un grupo de ex-guerrilleros dispuestos
a trabajar benévolamente para ayudar
a los antiguos compafieros que veian lle-
gar la edad de su retiro y no sabian
como recuperar el tiempo pasado en los
maquis, ni en los Batallones de Seguri-
dad y mucho menos poder obtener la
carta tan deseada de Antiguo Comba-
tiente.

Yo sé la expresion de los que al en-
contrar dos jefes de su brigada o divi-
sion, respiran, diciendo: “Ahora si que
tendremos los certificados que nos per-
mitira obtener las cartas.” Pero ignoran
el trabajo que esto representa; ello
cuando los jefes quieren firmar los cer-
tificados. No hay palabras en mi para
decir lo que pienso de estos jefes, que
lo fueron porque los hicieron los solda-
dos y como ellos lo tienen todo no quie-
ren acordarse de los que lucharon a su
lado, demostrando un egofsmo personal
que no tiene calificativo.

Pero este egoismo no es solo el de
los jefes; lo es también, el de muchos
de estos ex-guerrilleros que gracias a la
Amicale tienen hoy dia la carta de An-
tiguo Combatiente. ;Es que no leen el
Boletin? 4O no quieren enterarse cuando
les toca el bolsillo?

En el 2° Congreso se tomé la decision
de hacer el Monumento y en una reu-
nion la Direcciéon de la Amicale tomé
el acuerdo que para recoger los fondos

necesarios, habiomos de empezar por
dar el ejemplo y se decidié que al cobrar
la primera paga de Antiguo Combatiente
se dieran 400 francos para el Monu-
mento, ya que la paga queda mientras
viva. En el Boletin n° 9 podeis ver como
respondieron los responsables y muchos
mas van respondiendo a medida que
reciben la primera paga. Incluso varios
al recibir la carta sin tener los 65 afios,
es decir sin haber aun cobrado, han
dado los 400 francos. A todos el agra-
decimiento mas sincero. ;Pero qué tene-
mos que decir de los que sin la Amicale
ne tendrian nada y ahora que cobran,
todos los seis meses se creen que no
tienen ninguna obligacién moral de dar
los 400 francos? Algunos dando una
pequena cantidad creen que han hecho
un gran esfuerzo.

La Amicale no pide a los que su situa-
cion precaria no se lo permite; pero
no es el caso de la mayoria que pueden.
Tendria de ser un orgullo para ellos el
ver su nombre en el Boletin, participando
con una pequeiia cantidad de lo que la
Amicale les ha hecho obtener para el
Monumento a la memoria de los que
dieron su vida, para que ellos vivieran
Y pueden cobrar, ademas de enorgulle-
cerse de tener la Carta de Antiguo Com-
batiente. Espero que este llamamiento
sera escuchado, gracias.

Domingo SERRA.
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Signé
Manolo
Valiente :

Un monument

pour les quérilleros
F.EL

Il aura fallu attendre prés de quarante
ans pour que l'action des guérilleros
espagnols dans la résistance contre les
nazis durant la Seconde Guerre mon-
diale soit reconnue & sa juste valeur.
L'histoire officielle a parfois des lacunes
qu'il est nécessaire de combler. Au nom
de la vérité, au nom de la justice, au
nom de la reconnaissance que le peuple
de France doit G ces " étrangers " qui
ont lutté pour l'idée qu'ils se faisaient
alors de la liberté. La plupart d'entre eux
avaient fait leurs premiéres armes et,
rapidement, leurs “ preuves " dés juillet
1936, en terre d'Espagne, face au sou-
lévement franquiste. La défaite et I'exode
les ont chassés vers la France. La France
qui aurait dd ouvrir les bras et qui n'a
ouvert, en fait, que des camps de con-
centration pour se protéger de la peur

des “ rouges "

UN IDEAL D’ACIER

Et pourtant, ces indésirables
allaient prendre parti pour cette terre
inhospitaliére meurtrie @ son tour par
|'agression fasciste. Au nom d'une cer-
taine idée qu'ils se faisaient de la France,
les réfugiés espagnols, antifascistes @
I'idéal d'acier, ont immédiatement choisi
leur camp: celui de la France combat-
tante, puis celui de la Résistance. Dans
le Sud-Ouest en particulier, la conso-
nance des noms gravés sur les monu-
ments aux morts est suffisamment élo-
quente. Organisés en divisions et en bri-
gades souvent autonomes, les guérilleros
espagnols ont contribué, partout, @ la
libération de notre pays.

Mais il n'existait jusqu'a présent aucun
monument “ autonome " qui rappelle leur
action et leur sacrifice. L'Amicale des
guérilleros espagnols en France, F.F.I,
présidée par Luis Bermejo, a donc lancé
une souscription en France et en Espa-
gne pour I'érection d'un “ Monument aux
guérilleros espagnols morts pour la
France et la liberté - 1940-1945 ”. Ce mo-
nument, dont la réalisation a été confiée,
aprés une large consultation, au sculp-

teur de Caixas Manolo Valiente, sera
érigé a Prayols, prés de Foix dans
I’Arieége, qui fut le thédtre d'héroiques et
victorieux combats menés par les gué-
rilleros et les résistants francais contre
les occupants nazis.

La commune de Prayols a cédé pour
un franc symbolique ce terrain de 600 m?2
a I'Amicale des guérilleros qui se char-
gera d'y implanter la sculpture commé-
morative et d'aménager autour un jardin.

FIDELITE

Réfugié en France aprés la défaite des
Républicains espagnols en février 1939,
Manolo Valiente, qui a séjourné jusqu’en
1943 dans les camps de concentration —

ceux de Daladier, puis ceux de Vichy
— est une figure trés populaire de I'émi-
gration espagnole en France. Autant par
son immense et multiple talent d'artiste
que par sa fidélité inébranlable a I'idéal
républicain.

La sculpture créée par lui est un com-
battant géant dont la fabrication a né-
cessité la mise en ceuvre d'un coffrage
trés délicat, un ferraillage particuliére-
ment étudié et le coulage de 4 m3 de
béton. Dessiné selon des formes géomé-
triques, le guérillero concu par Valiente
est I'image de la force que procurent la
détermination dans la lutte et la fierté
des hommes libres.

R. G.

(De “ L'Indépendant ", Perpignan.)
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ALLIER

Romero Miguel. . .. ....
RlazazBrigido & 5o = =

Gracia Pisa José

Auberger Margarite. . . ..
Matatdosé. 7wt
Cantador Daniel. , . . ...

Ass. Ancien Combat

Peiia Theresa. .., . ......
Pefia Joseph. . . . ......
EranckeErnest. s~
Lépez Joaquin, . .. .....
Micard®Jean’ -7l . Lo
Castillo Rafael. . . . .....
@astilloflosé: . 1w
ValAlge s e
Prats Corbella. . . . ....
Castro Suarez . . . ......
Binsson-Pais: o .o
Pefia Frangois. . .. .....
Pinton, Boulangerie. . . .
fletichonsis i m -t
Brafia Gaspar . . . ......
Martinez Ramén. . . . . ...
fiorg-Josatr st oo

Peria Manuel. .
Dousset. . . . .

Simone Huyterant el

Fernandez Ramon

Martinez José. . . . .....
Courtebelfis,tl . ise
Tornero Rosita. . . . ....
Barcena Benito. . . . ....
Sénchez Pedro. . . . ....
Lépez Angel. . . . .......
Bope=iRuiz et
Lafarge Michel. . . . ....
Fernandez Martin. . . . ...

Farmacie Conquet

Pasquier Pierre. . .. ....
Lacueva Pablo. . .. .....
Lacueva Francisca. . . . ..
Lépez Antonio. . . . .....
Lépez Francisco. . . . ...
Lopez Valeriano. . . . ...
Betcepa’ltis’ .~ o

La souscription

C’est l'obsession, la préoccupation la
plus importante des responsables de
I'’Amicale. Nous ne cachons pas que I'en-
treprise ne peut é&tre réussie que par
I'effort et la volonté de tous et chacun
de nous.

Les conditions peuvent étre plus ou
moins favorables d'un endroit a l'autre,
mais ce qui ne doit pas changer, c'est
la ténacité, c'est la conviction avec la-
quelle nous devons nous consacrer a la
poursuite de I'objectif fixé.

C’est facile d'adopter la résolution de
faire un monument @ la mémoire de nos
héros. C'est une décision qui nous honore
tous, vis-a-vis de nos compatriotes et
amis; elle nous apporte la sympathie
de nos camarades francais et leurs dons.

Mais nous ne devons pas nous tromper
nous-mémes. C'est @ nous gqu'incombe la

plus grande responsabilité. Si tous nos
adhérents contribuaient personnellement
et par la méme occasion placaient deux
bons chacun, la somme nécessaire serait
facilement atteinte.

Nous nous bornons, donc, sans com-
mentaires, a signaler les sommes en-
voyées par nos camarades et par nos
amis francais, auxquels nous exprimons
toute notre reconnaissance.

Que chacun réfléchisse et dans son
Gme et conscience détermine si I'effort
réalisé correspond a ses possibilités.

Le Bureau de I’Amicale envoie ses
compliments a ces camarades, toujours
les mémes, qui se démeénent infatigable-
ment pour la cause commune, donnant
I'exemple et marquant le chemin a ceux
qui se contentent de voter les résolutions,
mais qui s'arrétent la.

Maury Lucien. . . .

Duran et C° et Employ::

Roncero Jérome. . . .
Arellano Salvador

Morales Firmin. . . . ....
Tinena, Quillan. . . . ....
Miravite, Quillan. . . . ..
Doublanc Achille. . .. ...
Rovitaidean, o -7 o5 o
Suarez Frangois. . . . ...
Villacampa Maria. . . . ..

Corti José et Bonafo

Arbiol Pierre. . .. ......
Ladou Marcel. . .. ......
Cormal René. . .. ......
Salines Clément. . .. ...
Sagui Eugéne. . .. ......

Cazals Robert, . . . .

Gammet Marle-Therese &

M™¢ Sentenac.

Vial Michel. ... ... .....
Enterria José.'. . . ......

Gallo Campayo. . .
5 bons & 30 F

13=bons®ai208 . Ser &

1 bon
5 bons & 10 F

Plaza Lorenzo. . . . .....
Ochoa Philippe. . . . ....

Quintanilla Eusebio
Quintanillo Hilario

Rerrer Joser i s
Chamorro Timoteo. . . . ..
Jelonch Eugenio. . . . ...

Berenger Hermanos

Larreguin Robert. . . .

Carrasco Mariano
3 bons a 30 F
3 bons a 20 F

SAVOIE (HAUTE-)

A. Résistance Espag....
Marig-dosé-... . o0
Ferrer Pierre. . . . ......
Fernandez Manuel. .
Garcia Fernand.
Carbonell Dionisio :
Sureda Arcadio. . .. ....
Salmon André. ... ......
3sbons 4 A0t .
1bon: =& 25vF-. s, e
3abonstdr 20 Bl
Emperador Edouard

ARIEGE

Mairie de Tarascon
Rousse Jules. . . .

Ass. Departa. D.I. R P
Mairie de Surba

Les Platreries de France.
L'’AN.A.C.R., Lavelanet. .
Barthez Fernando. . . . ..
Philippe Denis, . .. .....
Ets Henry Romera

M. et M™° Boyer
Menéndez Louis. . . . ...
Condé Jean. . . . ......
Docteur Drapier. .

Aimé Granier. . . . ......
Carretero Raphael
Casagrande Maurice. . ..
Surre. Pierre. . .. ...
Vélez Serafina. . . . ....
Castel'Léon_ =i oo
Denjean André. . .. ....
Serrano Juan. . .. ......
Sanchez:Jean . .. .o.:
Vivancos Gabriel. . . . ...
Sanchez Joseph. . . . ...

50
90
60

Tournil Roseline. . .
Lasserre Bernard.

Garcia Jean. . . . . S
C. Agricole, Larroque 74

Martinez Jean.
Salles et Monge

Marrot André. . .. ......

Molinier Robert. . . . ....
C. d'Epargne, Mazéres. .
Pascual Thierry. . :
Triguero Jean. . . . ......
Fonquernie Julienne. . . .
Lopez Santiago. . . . ....
Savary Joseph. . .. ....
Bigou André. . . S
Caux Raymond. . . . ....

Soler Michel. . .. ......
Mola B Gaaamn: i
Maison Mico. . . ... ..
Sanchez Jean-Pierre. . . .

Lopez Candido. . . . ....

Sanchez Michel. . . . ...
Hernandez André. . . . ..
Clavel Odette. . . . .....
Montanos Jean. . . . .. ..
Vivances Antoine. . . . ..
Ventura Marc. ... ......

Navarro Joseph. . . . ....

Toulza-Elie. a7 ne s ainit
Romero Manuel. . .. ....
T T [ T P s
Pont Jean-Paul. . . . ....
Colera Daniel. . .. ......
Garcla-Sabas. o v

Sanchez Frangois. . . . ..
Authié, Tistounet. . . . ...

Sanchez Michel. . . . ...
Samora Jean. . .. ......
Hérisson Jean-Louis. . . .
Tortech Louls. -, . . e
Simor: Juan. 5= 508, 000

Caillaba,
Mliu .
M™¢ Herrero Pilar

Sicre, Matériaux. . . . ...
Francet Gaston. . .. ....

M™¢ Campayo. . .. .....

Serrano Nicolas. . . . ...
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Serrano Jean, Fils Alonso-Josetzisiss nst. 150 De la Ballina Julien 1000 Zarco Vicente, ... ..... 50
Bardies Armand. . . . ... Lopez Saturnino. . . . .... 1205 A o NE s 100 Merino José. . . . ...... 50
Sanchez Michel. . . . .... Garcia Daniel. . . . ..... 1205 “Eerrer:Raoul; . ... 0.5 100 Martinez Francisco 50
Sanchez Isabelle. . . . .. Docteur Perkas. . . . ... 100 Mora Rosine Angei 1000 Un Garagiste. . . . ...... 50
Pent Louis. . . . . Docteur Naudy. . . . ..... 100 . Olivan Pierre. . . . ...... 100  Rosell Aurin. . .. ...... 50
Déjean Andre, Mazéres. Broca, Pharmacie. . . ... 100 Moreno Miguel. . . . .... 1005 5Daguzer = ;5 o e o b 5C
Méndez Antonio. . . . ... 100 Moya José. . . . ....... 100 Losa Antonio. . ... ...... 50

Aguirre Alexandre 100 Garcia Claude. . .. ...... 80 Marquez José. . . . o 50

M™¢ Lorente Angel 100 Garcia Gerardo. . .. .... 70 U. Fédérale des Combat.. 5C

23 bons & M™ Ron Juliette 100 Marcos Antonio. . . . ... 70 Laurent Emmanuel. 3 50
5 hons & Docteur Lion Robert 100 Serrano Eliseo. . .. ..... 70 Crombez Albert. . . . .... 50
24 bons 2 D" Chastaing-Escour. . .. 100 Castaneira Francisco. . . . 70 Caumeil Georges 50
1 bon 2 Olle Jean-Pierre. . .. ... 100 Casanova Francisco. . . . 70. Crédit Lyonnais. . .. .... 50
7 bons a: Dubreucq Lucien. : . ./ ... 100 ° Artime José. . . . ....... 7 (0 i e B0 11 1) 1] R 50
Germain Carrére. . . . ... 100 Pitarch José. . .. ...... 70 Bernete Antonio. ... .... 50

Laballe Albert. . .. ..... 005 = Pufaus =2t = s 70 Herrero Frangois. . . . ... 50

Arias. . . . 100 Blas Delgado i T A 60 Valle Francisco. . . . .... 50

HAUTE-GARONNE Berasategui Miguel. . . .. 100" ‘Beato . José... . . ... ... 60 Gueguin Thierry. . . . ... 50

i oy Gandia Rafael. . . . ..... 100 S NMerodio st e 55 Segura Pedro. ... ..... 50
Comité Dép. Hte-G Martinez Federico. . . . . 1000 Yufera José. . .. ....... 50 Arevrais. . . . 50
Bermejo Louis. . . . .... Munozidose: . 2% 100 Jimena Enrique. . . . .... 50 - Simone Auba. ... ...... 50
Banco Espanol. . g Fernandez Jesus. . . . ... 100 BelverJuan............ 50- Vié Camille. . . . ..... .. 50
Ass. Dép. D.I. et FD de Chevalier Yvonne. . . . .. 100 Cazaux Georges. . .. ... 50 René-Marc Honorat. . . . . 50
la Hte-Garonne. . . .. Hardy Jean. .". . ..i=.... 10025 Sotc Doral - e .. 50 Cazaux Jean-Pierre. . . .. 50
Docteur Biart Rene Bach Joseph. . . . ...... 100  Periser Jacinto. . . . . ... 50 Gutierrez Dolorés 50
Garcia André. .. . ..... Guillo Eugenio. . . . .... 100 Nicolas Alonso y Ray. ... 50 Gomez Justa. ... ...... 50
Cervera Antonio. . . . Pinos Maurice. . . . ...... 100  Novoa Enrique. . . . ..... 50 Hernandez Hipolito. . . ... 50
F. Esp. Dép. Int. Politiq. Dedieu et Mallocci 100255ans 086 it i 50 Margo Antoine. . .. .... 50
Centro Espafiol, Toulouse Ros Jean-Joseph 100 Salles Rosa. . . . ...... 50 Barés Albert. . .. ...... 50
M™ Marsa Velasco Mur Antonio. . .. ....... 100  Salles Antoni. . .. ...... 50 Garcia Belarmine. . . . .. 50
Haﬂfra Juan. . .. . = Ramos José. . . . ...... 100 Escoda V™ Moratilla. . .. 50 Vives Henrl. ... ........ 50
M Yuf?“ru Jouqum Rojo ‘Alfonso. =% i oo 100. Gaubert Franck. . .. .... 50 Olive Conchita. . . . .... 50
M. et M Engelmcuer ME2iClaveris ol s 100 Royo lldefonso. . .. ..... 50 FabregatJean.... ...... 50
Bielle Pierre. . . . ...... Galvan Antonio. . . . .... 100 M"® Perkas Héléne 50: Mas Jean. v i v s 50
Sentenero Francisco. . . . Gebelli Fernand. . . . .... 100 Latapie Daniel. . .. ..... 50 Perrini Ludovic. . .. ..... 50
Del Amo Pablo NMmer Bharplis e e 100 Gandia Charles. . . . ... 50 Gonzalez Serge. . .. .... 50
Bosque Pascual. .. . .... OllEeare s e G Janife e = G0 PIBIR ;i o (oo 0
Medina Basilio. . . G Rességuier Léon. . . . ... 100 -Francisco: - - o bvansss 50 Moussier OlaUde 50
Fontes Margell‘e. S Fabre Georges. ... ..... 100 Diaz Tendero. ... ....... B0 Hardy-Michel.=. .0 il 50
Ramos José. evETr el alie Fernandez Sotero. . . . .. 100-- - Calvo:EUgenlo. . . + e 50 Sanchez F’]lilippe, R 50
Avellana Mariano Général Lemaire. . . . ... 100 Suarez Pedro. ... ...... 50. Martin. .. . . 50
Benitez Antonio. . .. .... Carovis Jean. . . . ...... 100 Fernandez José. . .. .... 50 Sunié Jean-Pierre 50
Tomas Rafael. . . . . Garipuy Daniel. . . . .... 100 Rincén Manuel. . . . .... 50 Bardolau Henriette 50
Bignalet (Rhin et Dan.). . N aUr Y aa e 100 Urzay Amadeo. . . . .... 50 Calvo Pierre. . .. ....... 50
UN. Evadés de Guerre T s e 100 Docteur de la Tour 50 Fernandez Consuelo. . . . 50
Becquelin Jean. ... ... Martinez Laure. . .. .... 100 Lescoures, Chir. Dentiste. DAz Peuf0. i s i gsiriast 50
Sheva ier Marcel. . . . ... Glivedean:. .- i, 100 Salgues Michel, . . . .... 50 CuencaPedro.... ...... 50
Aar\l.ljdy Jean. Ll Bordes Eugenio. . . . .... 100 Aney-Cinta Casanova. . . 50 Martin Rafael. .. . ...... 50
ACR, Toulouse. . . . Alcala Barnabé. . .. .... 1000 Bertran Henrl. .. . ...... 50 VElaneos i b i e 50
ARAC, Toulouse. . . . . Berthe Linzau. . . . ..... 100 Dr Barsony Stéphan 50 Paredes lIsidro. . .. ..... 50
S. Midi- Pyr de la Féd. Fabre Georges. . . . .... 100, Basset Henri. .-« .zio: 50 Un Emigrant Esnaanol X 50
des A.CV.G. de SS. Laurent. . . 100 D Diaz Duego 50 Vd Sanchez Vizcaino.. 5
ﬁymer;c José. ... ... Guibert Robert. . . . ..... 100 Arson B. R 50 Padre Bernard Le Ca.. .. 50
Aeglas'Joseph sk Gorgues Jean. . .. ...... T T P L e S 50 |abatut Roger. ... ..... 50
ss. Dép. P. de G. Navarro Salvador. . . . .. 100 Acosta José. ... ....... 50. Colin Joseph. . .. ...... 50
G (A'D'C'P'G']' PSR Gene Georges. . .. ..... 100 Cavarrut Charles. . . . ... 50, Golg. ... 50
Sarc\a Trens, Roman. ... Pomarés Esther, . .. .... 100 Bordes Hilaire. . . . ..... 50 M™ Pardonne.. . 50
caoune, Plazolle§ Espafol, Toulouse. . . . .. 100 Anson Timoteo. ... ..... =B Arel Justo o v 50
Lpub'atleres'Franms‘. it Mora Francisco. . .. .... 100 Machado Roger. . .. .... 50 Sentenac Claude. . . . ... 50
];\ d'Analysis Medic Raphadli : .. cemmaoemis 100 -~ PelitiCosmes iaisr i as 50 Alias Coronel Duranda. .. 50
Gnglode Adolphe. . . .. Aczel Stéphane. . . . ... 100 Ortega Antonio. . . . .... 50 Del Rio Antonio 50
Alarcxa Frangoise. . . . . Roberto Hortoneda. . . . . 100 Valés Jean-Francois. . . . 50 Sanchez Antonio. . .. ... 50
Cas Pegadas. Toulouse. Serrate Juan. . : & s 100 Forgues J.-Daniel. . . . .. 50 (arcia Ernesto. . . . .... 50
V(IBT Et. Ren.e Mario. S. Sabatier 'L oweeniees 100 Moragas Enrique. . . . ... B0 wRicharte i ia . iuantan 50
He asquez Louis. . . .... P.C. Tournefeuille 100 Tricheux Olga. . . . ...... 50 Andrea B. . . 50
ortoneda Robert. . . . .. Delgado José. . . . ..... 100 Hassen Mohamed 50: :Picart. =/. . 50

Armentera Juan. .. . ... C. Benoit, du P.C 100 M™ Cayeiro Marc. ... ... 50 Rentero Vincent. 50
lglesias Domingo. . . . .. :

Melet-Herrl:. < .« st
Moya Francisco. . . . ....
Maestre Leopold. . . :
Ass. A,

Azi ccp d?jesé‘;‘{};#is Elles sont, par contre,
Verdier Jean. . . . Les sommes inférieures & enregistrées individuellement
Médaillés R. de M.-Pyr.. 40 F ont été groupées dafin dans la comptabilité, et sont

Serra Juan-Manresa. . . . Py N : ras
L et de réduire la place tenue a la disposition de tous les

Medina Teresa. . . . ..... par la souscription dans le camarades et donateurs. —

A?"lillar JOSEL L 3, Bulletin. Le trésorier.
M™® Sajus. . . . . ¢

Cuadrado Antomo :
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Garcia Santiago. ... ....
Benitez Antonio. . . . ....
Soriano Angel. . .. .....
Arrieta Regina. . .. ......
Garciatliulsse s e
Garcia Antonio. . .. .....
Boissiéres. . .. .........
Melix=Alberks st
Martinez Thomas. . . . ...
Coustod Eaqunes. . . . ....

Paris Aimé

MeBogona: = o
Malik Mbaye. . .. .......
HiosiBascalsie: o e aess s
Buiertol Linoli s s

Bonnet. Z
Darokas Slmone

Clauzade R. . . .
M™¢ Delcassé. ... ......

Blancoiis o

Pharmacie Bocerbon, P
Optique Saint-Agne. . . ..
Vasquez José. . .. ......
Merino José, . .. .......

De Lacalle Antonio

Sentenero Antonia. . . . ..
Portillo Andrés. . . . . ...
Carmona Daniel. . . . ....

Capblanc, Quillan

Larrieu Francisco. . . . ..
Suau Lartique, ... ......

Montalla Andrés. . .

Jimefiez Vicente. . . . .. ..
Vallejo Francisco. . . . ...

Le Blas Vidal
42 bons a 30 F
2 bons 225 F

45 bons a 20 F

39 bons a 10 F.
3 bons a

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
58
58
29
40
40
40
40
40
40
40

Carrascosa Vicente. . . ..
Escalada Albert. . . . .. ..
Moyano Benito. . . . ....

Avias Jesus. . . . .

Nabot Nieto Ramon.

Parent J.-Pierre. . . . ....
Sors José. .. . ... ..
Arabia Daniel. . . . ......
Arnatrideani s ae o
Jean Francgoise. . . . ....

Font Jacques. . . .
Balseiro Joseph. .
Bertin Joséphine. . .

Nuri, Perpignan. . . .

Comin, Rivesaltes

Latorre Jean. . . . ..... ..
Dapére Julien. . .. ......
M. et M™ Sala.........
Belui Gaudergui. . . . ....
Lopez Francisco. . . . ...
Bosch René. . . . ......

Sanchez Carlos. .

Sanchez Joseph. . . . ...
Morcillo Mateo. . . . .....
Sanchez Juan. . . . ......
Cortade Claude. . . . ...
Garclarlulst B er
PHres:Mare s tatnn sieaa
Bigorre Mercedes. . . . .
Bastide Serge. . . . ... ..

Julis. . 2 %

Manzano Pablo. . .. ... ..
Garcia Robert. . . . ... ..

Suarez.

Vernet Antonlo ol

M. et M™ Cervia

Salasidean: et
Amazena Manuer. . . . ...

Corratger Hildebat

Serra Miguel. . .. ......

Talo Manuel. . .

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
80
80
70
65
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

Majoral Joseph. .
Olibo Jean. . .

AA. Leg[onnajresl P O

Martin Jean. .
Solera Rafael.

Gutierrez Mariano, R

Ruiz Manuel. .

Rodriguez Bernard. . . ...
Roldan Antonio. . .. .....
ANONIMO:: S Sie it
Borras Arthur. . .. ......
Altimiras José. . . . .....
Llavori Vicente. . . . ....
Serene Frangois. . .. ....
Garcia Juan. . .. .......

Barcons Frangois

Lopez Gerardo. . . . ....
Bujol®Hiseo: . =it

Salvat Ricardo. . .

Miguel Batiste. . . .

Hernandez Toribio J

Arabie Charles. . . . ... ..
Arnau Salvador. . . . ....
Chiban Georges. . . . ...
Fernand Mario. . . . ... ..
Fernandez Mariano. . . ..

Fernandez Eduard

Co. Lacroix, Rhin et D. . .
Descssy Benjamin. . . ...
Tellosa Raymond. . . . ...
M. et M™® Broc René. ...
Cardone Denis. . . . .. ..
Barahona Joseph. . . . ...
Pozuelo José. . . . ......

Nicolau Gerdnimo. . .

Pons Paquito. . . .

Ciol Rafael.
Vidal Pierre. . . . .
Alambillaga Manano

Toratill Valentin. . . .

Ramos V.

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

Georges B. . . . ........

Jimenez C. . .

Gallejon'Ds s -t
AlonsoVis i aicin sy

Fonvieille A.
Casas F.
Ftodnguez J

AmadeLouls
Limouzi Jacques. . . . ...
Uribelarrca Max. . . .....
Groc Gérard. . . . ......
Garcia Valverde. . . . ....
Inchauspe H. . . . .......
Cullerallisiries s e
Conchet €. .. . .. ...
VidalgMizs s ey
GordobaiE e taer e
Rodriguez G. . . . .......
Gutiérrez A. . . . .......
AlcarrazeA s . et
Garcla:C St
CasasAvs ookl
Dufetelle R. . . . .......
Cavailles T. . . . ........
ZafrillacPit o —soarc i
QarciaiAS s
Reizabal R . smmei
AlmarchasAuies s o
Nalverdeiliciie . i
Millansdissia sy is
Eauriol=HS. o
Estéve s vslhimanii s
Torralbol ) SE=rievs: =
Villajos Ji=P= 5o = oo
Rodriguez i 8 iy
Comenero s . i e
Galy o

Jordan F

AN i i e s

Suma anterior. . . . .

Ruiz Manuel. . . .

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
60
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

9 bons a 30 F
JiiEbons a 200 = =2he
7 bons a 10 F

Fernandez Lnrenzo 50
Delpy Joseph. ... ...... 50
Arranz, Palau del N 50 Bravo Joaquin. . .. ..... 50
Zabre, Palau del V... ... 50 Biosca Antoine. . . . .... 50
Negroli Urbatis cn v 50 Herrais Andrés, Céret. .. 50
Mateo Ramon. . .. ...... 50 Lamyrin Leon. . . . 50
Pouzoles Jean. . . . ..... 50 Fernade, Saint- Esteve o 50 GARD - LOZERE
Suarez. . . . 50 Coste Louis. . .. ....... 50

Esteban Armand A S0 MesBonll ot 50 Rec. Asamblea Depart. ...
Fernandez Gregorlo S s 50 Moig Frangois. . . 50 Fontan Eduardo. . .. ....
Baldomero Jubells 50 M™° Lemoigne . . 50 Piquer Carmen-Caspe. . .
Domenech Francisco. . . . 50 M. et M™® Parent Ser. .. 50 A.N.A.CR. de Nimes
Cammes Jean. . .. ...... 50 Falguera & Codalet 50 Mairie, St-Hippolyte. .
Boada Jean. . . . .. ..... 50 A.RA.C. Sec., Millas 50 Ass. Frangais Libres....
Noutdosephis . 5 = 50 'Ass. A.CR., Minist. Int. .. 50 Rufau Vincent et Henry. :
Aguilar Rafael. . . . ..... 50 Villa Marcel. . .. ........ 50 Léonard Fernand. . g
Ass: EMDIRP . . = ... 100 Gomez Miguel. . .. ... ... 50 Casado Antoine. ... .... Bergés Piquer, Caspe
Tourné Michel. . . . .. ... 100 Kiengle Eugéne. . . . .. .. 50 Giménez Jean-Antonio. . . Ass. RA.C. et V. de G.
Figueres Paul. . .. ... .. 100 Torrent Salvador. . . . ... 50 Granado Manuel. . ., ... Ass. Rhin et Danube....
Bosch Michel. . . . ..... 100 Coste Georgelle. . . . ... 50 42 bons 2 C.EF.l. de Nimes
Martinez Ignacio. . . . .. .. 100 Galy André. . .. ........ 50 20 bons 2 A. Dép. C.P. de G., Nimes
Henric Vincent. . . . .... 100 Ass. Porte- Drapeau 50 90 bons 2 Encinas Sabino. .

Guardia Emilio. . . . ..... 100 Romero Francisco. . . . .. 50 18 bons 2 Cordesse Henri. . . . ....
Labatut Félicien. . . . .. .. 100 Chevissard Jean-Luc. . .. 50 109 bons 2 Vidal Michel. . .. .......
RbizaErancolsifir e 100 Alonso, Perpignan. . . ... 50 26 bons Herrera Josefa. . . . ....
Salvat Simon. . . . ..... 100 -Bordera Denis. . . . .... 50 RufalJosg =i
IahridiEonig st 100 Gonzélez, Perpignan. . . .. 50 Courtial Robert. . . . ....
Abad Victoriano. . .. .. .. 100 Toreilles Roger. . . . ... .. 50 Ovidio Tudela. . . . .....
Ligomiére Joseph. . .. ... 100 Loubaud Barthelemy LR 50 M. et M™® Villora
Villagrasa Jean. . . ....... 100 Ros Rafael. SER T 50 M. Vivar et M. Cales. ...
Borras J. y Marchante. . . 100 Garcia Paullno. T A 50 Bernard Deschamps. . . . .
Martinez Henri, . . . ..... 100 Egea Diego. . . . ....... 50 Pitarch Serge. . .. ......
Azcorbebeitia Juan. . . .. 100 Vignetes Raoul. . . . ..... 50 Valenciano Emilio. . . . ..
Fabre Fréres. . . . ... ... 100 Rodriguez Francisco. . ... 50 Roche Carmelo. . . . ....
Erutos RPierrer. =0 100° “Romero Emilio. . == ... .. 50 Bolmunt Jean. . . . ......
Goémez Isidro. ..., ....... 100  Charpentier Camille. . . .. 50 Piquer Miguel. ... . ......
jitabal¥Antonios = 100 Ass. A.C. de Prades 50 Martinez Antoine. . . . ...
Baraffe Roger. . .. ...... 100 Martinez Jesus. . . . .... 50 Lafuy Emmanuel. .

Valiente Emmanuel 100 Morer Gabriel. . . . .... 50 A. Rawa-Ruska, Alés. .
Sancho Domingo. . . . ... 100 Xeridat Georges. . . . .... 50 Duplan Maurice. . . . ...

Mayans Marcial. . e 50
BlampJuan® =i o = 50

PYRENEES-ORIENTALES

Mufoz Manuel. e 1: 000
Ramirez Gregorlo o 450
AN.CAC. des Chemlnots 250
Arbiol Vicente. . . . .. 250
C.V.R. des Pyr.-Or 200
Ass. C.P.G. du Maroc. .. 200
Massot Joseph. . . . .... 200
Ros Marin. . . . 200
Fort Lucien y Cashllo e 200
Pérez Ramoén. . . . st 150
Gén. Brothier Albert 100

A.R.A.C. Départem. . ...
C. Franc Mont. Noire. . ..
Mairie, Labastide-Rx. . ..
Condor J., Castres. .....
F.N.D.LRP. Départ. . . ..
Villajos Fernando. . . ....
F.N.D.I.R.P., Castres. . ..
P.C.F., Saint-Pons. . . ...
Arroyo Francis. . . . .....
Il St e S s




Prayols - Souscription Prayols

7 ©

Souscription Prayols

En souv. de Brun Félix. .
M™ Brun René

M. Brun René...........
Famille Brun. . . .

En souv. de M™* Brun o
4 bons a 30 F

otalinias v,

40
40
40

BOUCHES-DU-RHONE et VAR

Barragan Criado. .. . ...
ARA.C. La Penne-Huv..
Ass. D.1.R. et P.-B. Rhone
P.CF., Sec. La Conde-M.
Moran Rodrigo. . . . .. ..
Collado Eloy. . =
Collado Vjcente et
Des amis de la Mutuelle
Ros José.
Segovia PatHelor o
Mora Antonio. . .. ......
Andrade Luls =i o0
Vilatarsana Antonio. . . ..
Doblado Florencio. . . ...
iBbon =& 30 E s
8 bons a 20 F

1bon 415 F

20 bons & 10 F

3bonsa 5F

Totals 76w
HAUTES-PYRENEES

Familia Roger Moga
Monteagudo. . . . .......
Vergés Jean. . . . ..

M. et M™® Sesma Jullen
Benezech (alias Bern.). . ..
Sardannons Stéphane. . ..
Carrillo F. et Dolorés. ..
Rebollo Gregorio

Gomez Rosendo. . . . ...
Cassou Jean. i
Dubarry. .
Laurens Pierre. . . . .....
A Chicano: . e
Alcorta Angeles. . . . ...
Cebrian T. et Pascual. . ..
Lacrampe Suzanne
Barthecoy Jean. . . . .. ..
Llado Raymond. . . . ....
Mellado Salvador, . . . ..
Dominguez Galo. . . . .. ..
Dominguez Jésus. . . . ...
Navarro Alphonse. . . . ..
Zapata Antonio. . . . ....
Garcia Sebastian. . .. ...
Carmona Manuel. . . . ...
Cobos Frangois. . . . ....
Tosau Miguel. . . . ......
M. et M™® Andrés

Pérez Mario

Mufioz Diego. . . .

Casin Pedro. . . . .
Famille Daragou Edmond
Migqueu C. Municipale.

2 bons

1 bon

10 bons 3

1 bon

24 bons &

500
400
300
150
100
57
50
50
50
50
50
50
50
50

CORSE

Alijarde José. . . . .....
Preziosi Joseph. . . . ....
Moreno Antonio. . . . ;
Tuffelli Raymond. . . . .. ..
Serpentini Jean. . . . ....

PARIS et REGION

A. Dép. de Mauthausen. .
ARA.C. de Paris
Santos et Pilar

Cassou Jean. . . .

Liga A. Aviadores R E
Ravanel Serge. . .. .....
Serrano Francisco
Pespesis i an s oa
RN e A
Nogueresiss = rames s
JEVISISUZISS et e
Plieyois==ai s
Faleb Mollannec e
Herrera Nunve. . . . .....
Baguedano B. . . . ......
Valde France. . . . ......
Glaiide Fuzieri s e
G. Socialiste, Bondy

C. Socialiste, Bondy ST
Docteur Cocoda. . :
F.N.D.L.R.P,, Malakof.
AN.A.CR. de Nanterre :
AN.A.C.R., Malakof. .
A.N.A.C.R, Montrouge. . .
Garcia Enrique. . . . ....
Castaner José. . . . .....
Castaner Palmiro. . . . ...
DeiBakers s na s
Sentuc René, . .. ......
Général Planes. . . . ....
Comun Mojse. . .. ......
Sicard-Henni=it iz s
Rodriguez José. . . . ....
Ravnolsssies=s = a2 oy
Mariin:s=es

Montané Jaime. . . . .....
MR Eourre: = -
Adnot Georges. . . . ....
Almarza Pablo. . ., . .....
Pomes Salvador. . . . ...
MisitizYivest ="t e ot
Poingon Georges. . . . .
Bertrand Pablo
Soro:Rafaela: & = =25
Chever-Pilar .o i
Quefier Claude. . . . ....
G ey e et e
B!anquaert..,.
Martin Pistrich. . . . -....
Roberti Hervé. . ... ..
Fontaine

Moreno Claudio. . .. ....
Fernando Tomas. . . . ....
Martinez Alonso. . . . ....
Pardillas Francisco. . . . .
Hernando Salvador
Bollec Michel. . . . ......
GarciazSerglos= o o
Grandvalse s st imit:
Contri (Bezons). . . . ....
Prietto lvette. . . . ......
Castaner Ruben. . . . .. ..
Aferin:Bruno. . ianreslne
Gutierrez Francisco. . . ..

500
500
300
200
160
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

100

100
100
55
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

[

Bertran Pablo. . . . .....
Dominguez Manuel. . . . .
Ducet Gérard.

Garciatos. = 2
Moreno Glmenez TS
7 bons & 30 F.. i
8 bons a 25 F
20 bons & 20 F

3 bons a2 15 F

1bon a10F

HERAULT

Béneieanis s il
Martinez Juan. . . . ...:.
Bazaga Fernanda- Carm. =
Cazales Joaquin. . . . ...
Gulicle=Julesrs v =
Caballero Manuel

Sales Miguel. . . . ......
Castilo Juan=5. = o0
Marco Marins. . .. ......
MarcotFelixt oo
Charlan Eugenio. . . . ...
Bayo Miguel. . . . .......
Biosca Antonio. . .. ....
Lépez Manuel. . . . ......
Gildosds i
Gonzalez Franmsco e
Vernet Joaquin. . s
Chavert Yvan. . . . o
Mari Vives Rafael

6 bonstan20ERE=n i
35bonsFAI0RE e e

ALPES-MARITIMES

Lista Martinez Jaime. ...
Ramos Francisco. . . . ..
Pérez Josefa. . . . ......

Vilches Antonio. . . . ....
Belmonte Antonio. . . . ..
Cabrera Miguel. . . . ....

INDRE-ET-LOIRE

Roman Amadeo. . . . ....
Roman Manuel. . . . ....
Revert Vicente. . . . .....

Garcia Sebastian. , . . ...
Diaz Hortas Aurelio

Emperadors: o o ann
Camillo Alonso. . . . ....

LOT-ET-GARONNE

Cortes Andres Luis

Chacon Diego. . . . .....
Gabrie] Ribera. . . . ....
3-bonsrar 205 s

Total.

® Les dons, chéques bancaires ou postaux, doivent étre libellés comme suit :
A.A.G.E.F., Monument Prayols, C.C.P. n° 3613-43 F, Toulouse

et peuvent étre envoyés au siége de I'’Amicale :
22, rue Drouet - 31500 Toulouse, ou directement au C.C.P. sus- indiqué.

PUY-DE-DOME

F.T.P. de Aubiére

Orta Alejandro

Cravinno José. . .. .....
Howe Eouisimsia v,
Fernandez José. . . . ....

TARN-ET-GARONNE

Brunel André. . . . .....
Bonhome Jean. . .. .....
GorardiGrocs s vt e s
Laplace Adrien. . .. .....
Garcia Valverde. . . . ....
Palomo Evaristo. . . . ....

MURCIA (Espaiia)

Remunan Andrés. . .. ...
Martinez Franc. . . . .....
Martinez Pedro. . . . ....
Garfias Mamés. . .. .....
Azarca Sebasti. . .. .....
Saurardosé=r e o
Mino Angel. . . . ........
Rodriguez José. . .. ....
NogueratPilar= 5z 50
Blazsiduans i ot
Nicolas Manuel. . . .. ....
BiaziPedrossest s i

500
500
500
500
500
500
500
500
200
150
100
150

4600
265

Recogido por Arasan-Barbastro.

La lista-proximo Boletin
Pesetas :

LOIRE

U.F.A.C. Com. Depart
Verdier Fernando. . =
Verdier:Loty. ... ...
Goldstein Daniel. . . AT
Martin Louis. ... .......

VARIOS

P. Comunista Espafiol. ...
Charles Tillon. . .. ...
Chaban-Delmas. . . . ....
AN.A.CR. d'Ussel

Garcia Diaz Angel. .

AT.A. Ets Wallon SA
Caniego Vincent.

Forjan Apolinar.”. . . ....
Santamaria Rafael. . . . ..
Estove Juan. . 5. . i
Ortola Francois. . o
@rtizduan: s
Cassagne Paul. . . . .....
Creel Roland.

Tutusans Jalme R
Vaucluse : 3 bons a 10 F.
Andorre : 2 bons 4 10 F..

Total de cette liste..

Total des listes précé-
dentes. . .

TOTAL GENERAL..

13500 - Francs: 776

300
200
200
100

113 854

163 671

L'Amicale remercie tous les

donateurs.

La liste ci-dessus a été arré-

tée le 31 mai.




Compagnie spéciale de la 471° Brigade de guérilleros & Saint-lriex (Haute-Vienne).

Aide a ' Amical
PYRENEES-ORIENTALES Fernandez Gregorio 20 Sanchez Juan, ... ...... 10 Garcia José. ... ........
: BeEnonauan:se . e 207 ' Selvat-Ricarde, | ... ..:.. 10 Delfino Olmedo. . .. ....

Michel Tourne. . . . ..... 100 Gomez Miguel. . . . ..... 20 Turleque Hipolito. . . . ... 10
Mufioz Manuel. . .. ..... 70= - Juanidoaguin. . o n 20 -~ Urgelles Juan. ... ...... 10 Total..........
Mate Guillermo. . . . .... 70 Torrents Amadeo. ... ... 20  Azcorbebeitia Juan. . . . . 10
Sanzihicolast: i 60 Vila José Juan 20 Hernandez Toribio. . . . .. 10 VARIOS
Llavori Vicente. . . . ..... 50 Abad Victoriano. . .. .... 20 Sanchez Carlos. . .. .... 10
Urribarrena Ursula. . . .. 50 Bautista Michel. . . . .... 20  Morcillo Mateo. . .. ..... 10 Alijarde José. . .. ......
Ramirez Gregorio. . . . ... 50 Esclasans Juan. ... ..... 20 Rodriguez Carmen. . . . .. 10 Cortes Andrés Luis
Escalada Alberto. . . . .. .. 50 “Iglesias José. .~ . ...... 20 Soria Manuel. . .. ...... 10 Cabrera Miguel. . . . .. ..
Roldan Antonio. . .. ... .. S0E=Medinadluaniie.”, el 20 Camarasa Francisco. . . . 10 Belmonte Antonio. . . . ...
Gomez Isidoro. . . . ..... S0 =Soptose sus s et e 20  Andreu Pierre. ... ...... 10 Palomo Evaristo. . . . ....
Solera Rafael. . .. ...... 40StaVallsilolitase = fn o0 20 = Estéve Serafin. . . .. .... 10 Moreno Antonio. . . . . ...
Jubells Baldomero. . . ... 30 Villagrasa Juan, ... .... 20 Carrillo Manuel. . . . .... 10 Garcia Silvestre. . . . .. ..
Abizanda Alfonso. . . . ... 30 Perals Joaquin. . .. ..... 20 Granados Manuel Ochoa Philippe. . . . ....
Domenech Francisco. . . .. 20 Falguera Narciso. . .. ... 20 Gamiz Eleuterio. . .. .... Rivera Gabriel. . . . .....
Arbiol Vicente. . . . ... .. 20=SRosiMarin: - 20 Cayetano Cerezo. . . . ...
gaimcé Domingo. . .. .... 20 éndujar Eranciscoy [z oo 20 Ordeix Charles. . . ......
jaz Bernabe.. .. .1.... 20 edondo Antonio. . . . ... 20 Gomez Sebastian
Fernandez Mariano. . . .. 20 Marcoliliomas:. .-+ o ... 20 HERAULT : ‘ et S
Marchante Wifredo E 20 Sancho Domingo. . . . ... 15 Cﬁbanle.DTouJouse
Pradas Fernando. . . . .. .. 200 S MartiniJosais 12 Arbues Lorenzo. . . . .... Chacon (DL s o e e
Guardia Emilio. . .. ..... 20 Martinez Jésus. . .. ..... 10  Ferrer Santiago. . . . .... Martinez José. . .. ......
Lopez Celedonio. . . .... 20 Verdu Vicente. ... ...... 10 =Bartran José . . . v Garcia Silvestre. . . . ...
Martin Denis. . . . ...... 20 Gonzalez Eugenio. . . . .. 1025 PazrAlugusting v, . . «.o.0: Valenciano Emiliano. . . ..
Reyes Manuel. . . . ..... 20 Pérez Miguel. . . . ...... 10  Cochero Leoncio. . .. ...
Ortiz Francisco. . . , .... 20 Romero Francisco. . . . .. 10  Segura Benjoch. . .. ....




Direeciones de Comites departamentales

PRESIDENTES:

03 - ALLIER : PENA Teresa, 13, rue Bri-
dier, 03100 Montlucon.

07 - ARDECHE : J. PUJADAS CAROLA,
rue Jean-Beaussier, 07200 Aubenas.

09 - ARIEGE : GUTIERREZ Alfonso, 22,
lotissement Boulbonne, 09100 La Tour-du-
Crieu.

11 - AUDE : SUBIROS Jaime, Parc Lom-
bard, rue Saint-Jacques, 11300 Limoux.

12 - AVEYRON : REINO Antonio, 1, rue
Billongue, 12000 Rodez.

13 - BOUCHES-DU-RHONE-YAR : LERIN
Juan, 27, rue d'Oran, 13004 Marseille.

30 - GARD-LOZERE: ARROYO André,
24, rue des Tilleuls, 30110 La Grand-
Combe; Coordinateur: FERNANDEZ An-
tolin, 5, rue Arago, 30100 Alés. — Sec-
tion de Nimes: CARMONA Christian, 253,
rue des Arénes, Chemin de la Planéte,
30000 Nimes.

31- GARONNE (HAUTE): POMARES
Antonio, 22, rue Drouet, 31500 Toulouse.

32 - GERS: QUINTANILLA Eusebio, 30,
rue Jean-Jaures, 32190 Vic-Fezensac.

33 - GIRONDE (Inter) : FUENTES Jesus,
35, rue Maréchal-Fayolle, 33130 Bégles.

— La Interdepartamental de la Regidn
de Burdeos controla a Pyrénées-Atlan-
tiques, Landes, Charentes, Dordogne.

34 - HERAULT : CASTILLO Jean, 8, rue
des Tamaris, 34710 Lespignan.

38-ISERE: GARCIA MUNOZ Sébas-
tian, 14, av. Pierre-Semard, 38400 Saint-
Martin-d'Heres.

42 - LOIRE: CALVET Salvador, 4, bd
des Etats-Unis, 42000 Saint-Etienne.

45 - LOIRET: ROLDAN, 2, rue de la
Grouette, 45400 Fleury-les-Aubrais.

65 - PYRENEES (HAUTES): SESMA Ju-
lien, résidence Clair-Vallon, A 3, 65200
Bagnéres-de-Bigorre.

66 - PYRENEES-ORIENTALES: RUIZ VE-

RA Francisco, 28, rue Pierre-Vidal; SA-
DABA José, 51, rue Pascal-Marie-Agasse,
66000 Perpignan.

69 - RHONE : DIAZ Elias, 18, rue Héléne-
Boucher, 69500 Bron.

77 - SEINE (Regién parisina): HERNAN-
DO Antonio, 40, avenue des Perdrix,
77270 Villeparisis.

81-TARN: VILLAJOS Fernando, 22,
rue du. Commandant-L'Herminier, 81100
Castres.

82 - TARN-ET-GARONNE : SALES Fran-
cisco, 4, rue Léon-de-Maleville, 82000
Montauban.

CATALURNA: PLANAS Angel, calle Santa
Rosa, 18-20, atico 2, Barcelona 12.

VALENCIA: SANCHEZ TORRAS Jaime,
Marqués de Montartal, 16, Valencia 9.

MURCIA: REMUNAN QUIROGA An-
drés, calle Francisco-Eslava, 1 C, Puente
Tocinos (Murcia).

Necrologicas

Miguel TOMAS

Nacido en Cortes de Arenoso en di-
ciembre de 1912 y enterrado en Lave-
rune (Hérault) el 23 de mayo 1981.

Uno mas, como decimos ritualmente.
Y asi se va consumiendo una generacion
de hombres que raramente la historia de
Espafia habia producido.

Miguel Tomas ha sido un puro ejem-
plar de la noble tierra aragonesa: tenaz
luchador, republicano intransigente, com-
batiente de todas las guerras. Siempre
de cara al enemigo, siempre en los pues-
tos de peligro.

Miguel Tomaés, junto con Joaquin Y-
fera, también del Hérault y el abajo fir-
mante, formaban el nucleo sélido alre-
dedor de otros compafieros de lo que
después debia constituir la 11° Brigada
de guerrilleros de ese departamento.

Tiempos duros, tiempos dificiles los de
1943 en los que Miguel ofrecia a la Resis-
tencia, a los guerrilleros todo lo que po-
sefa: su casa (la de sus suegros, alla en
Alignan-du-Vent), su familia, toda conver-
tida a la causa de la Resistencia.

Cuantos y cuantos guerrilleros perse-
guidos encontraron cobijo y comida en
su casa. Tal era el aflujo que hubo nece-
sidad de construir un tanel que desde la
misma desembocaba al campo para pre-
ver cualquier incursion de la Gestapo.
Nuestro amigo Rafoel Garcia, hoy resi-
dente en Mazamet fue uno de los “zapa-
dores” que 'lo construyeron.

Mm™e Tomas, todo bondad, amable, pa-
ciente, que no ignoraba el peligro que
acarreaba a sus hijos y a sus padres,
nos acogia con carifio poniendo a nues-
tra disposicion su despensa y su pro-
teccion.

Hace pocos meses, otro comin amigo,
Emilio Cardona, de Pézenas, me recor-
daba como en Clermont-I'Hérault, donde
las autoridades de la T.0.D.T. nos ha-
bian concentrado en una Iiglesia desa-

fectada para obligarnos a ir a trabajar
al muro del Atlantico, Miguel Tomas fué
de los pocos que se negaron a ser en-
rolado y se unié a nosotros.

El nos proporciond "masias” donde
esconder el material recuperado en pa-
rachutajes, y su domicilio se convirtié en
el principal punto de apoyo de la Resis-
tencia de la 11° Brigada.

Participé en las principales acciones
de combate, como asimismo en la libe-
racién de Montpellier.

Fue promovido commandante y man-
dé el 3° Batallén de Sécurité Espagnol
en Espéraza (Aude).

En resumen, uno de los mas brillantes
guerrilleros del Hérault.

La represion de 1950 le persiguid en-
carnizadamente, obligandole a vivir clan-
destinamente durante muchos afios, se-
parado de los suyos. Este periodo de
terribles dificultades morales vy fisicas,
contribuyé a la agravacion de su salud,
sin olvidar que en el Valle de Aran,
heredd de una cojera al quedarsele los
pies helados.

Miguel Tomas no conocid enemigos;
tal era su bondad y espiritu de sacrifio
con todos sus camaradas.

A su esposa, a su amante esposa que
tanto le amd, a sus hijos, que tanto han
sufrido de estas contingencias, la Ami-
cale de Antiguos guerrilleros, sus her-
manos de lucha, le presentan su sincero
pésame.

La bandera del Comité nacional fue
llevada por Juan Castillo, presidente de
la Seccion del Hérault, acompafnado de
un grupo numeroso de antiguos guerrille-
ros del departamento.

El pueblo entero de Laverune se con-
gregoé en el cementerio, donde el pre-
sidente de la Amicale pronuncié el elo-
gio funebre de nuestro desaparecido.

Descansa en paz, querido e inolvidable
amigo.

Luis BERMEJO.

Natividad URIBARRENA

En Valencia, donde residia desde 1973,

hc fallecido esta compafiera que entrego
su vida a la causa de la libertad tanto
durante la guerra de Espafia en Euzkadi,
que participando a la lucha guerrillera
en la region de Marsella, como agente
de enlace entre nuestras unidades de
diferentes departamentos.

Que sus hermanas Benita y Ursula y
sus familiares, residentes en Le Soler y
Prades (66), reciban nuestro méas sen-
tido pésame.

Manuel ALVAREZ BEATO

Este guerrillero de la 11° Brigada del
Hérault, ha fallecido en Alés, donde resi-
dia, el 21 de mayo 1981.

Que sus familiares reciban nuestra
simpatia en esta triste circunstancia.

¢;QUIEN CONOCIO
A JAIME CRUANES SALVADOR?

Este compatriota conocido también por
“Antonio”, nacido en Javea (Alicante) el
25 de julio 1912, murié quemado en una
“masia” cerca de Arcambal  (Lot) en
junio 1944, y fue enterrado en el cemen-
terio de Cahors bajo el nombre de guerra
de “Antonio”.

Quienes puedan dar informes que
escriban a Aguila Antonio, A.D.L.LR.P., 4,
rue de la République, 13001 Marseille,
o al Bureau de la Amicale.

Manuel RAMOS

Au tout dernier moment, la mise en
page étant préte, on nous informe du
décés de notre camarade Manuel Ramos,
né en 1902 a Barcelone.

Epoux de “ Pépita pere de José,
membre du C.D. de la Haute-Garonne,
il était trés connu dans le Tarn, surtout
a Gaillac, ol leur domicile était le point
de chute des responsables de [|'Agru-
pacion de guérilleros.

A toute sa famille, résistants de la
premiére heure, sans oublier Grangé
Concepcion “ Conchita " épouse José
Ramos, et leurs enfants, ["Amicale
adresse sa sympathie attristée.
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[0 ARIEGE :

LE SOUVENIR DES COMBATS
DE VIRA

C'est le dimanche 31 mai que ceux qui
n‘ont pas oublié, sont venus se recueillir
au pied de la stéle élevée a la mémoire
des morts des combats de Vira. Comme
chaque année, ils étaient nombreux a
venir honorer de leur présence cette
cérémonie, tant les anciens chefs fran-
cais ou espagnols, que les survivants
de ces combats et les personnalités.
Toutes les associations d’Anciens com-
battants étaient représentées avec leur
drapeau (y compris le nétre).

Nos camarades Poumadére et Sannac,
qui avaient organisé cette journée, diri-
gérent le déroulement.

Une gerbe fut déposée, et les enfants
de l'école de Vira déposérent leur bou-
quet @ leur tour. Le camarade Sannac
demanda d’observer une minute de si-
lence, puis annonca que trois anciens
guérilleros F.F.I. allaient &tre décorés
par Alonso, leur ancien chef “ le com-
mandant Robert ".

Guiu Antoine, de Lavelanet, recut la
Croix de C.V.R. tandis que Rubio José,
de Laroque-d'Olmes, et Sanchez Michel,
du Peyrat, recurent la Croix de Combat-
tant et la Croix de C.V.R. A ces vaillants
combattants, nous adressons toutes nos
félicitations.

Puis I'ancien commandant Robert pre-
nait la parole en s’excusant de ne rien
avoir préparé, mais ses paroles allérent
droit au coeur de tous. Il parla de la
liberté, des droits de I'Homme et de la
dignité humaine. Il rappela d'étre vigi-
lant & I'encontre de l'inspiration hitlé-
rienne, et souhaita que tous ceux qui
ont pris part a la libération de la France,
soient reconnus officiellement. Robert a
aussi parlé de l'oubli envers les paysans
des alentours qui avaient aidé les com-
battants de I'ombre, au péril de leur vie,
et cela est exact, nous devons avoir une
pensée pour eux au méme titre. Notre
cher ami fut chaleureusement applaudi
par l'assistance.

Puis ce fut au tour de notre camarade
et ami Builles de prendre la parole, il
développa la lutte contre la résurgence
du nazisme dans le monde et particu-
ligrement en Espagne. Il rappela les com-
bats des F.T.P.F. du colonel Calvettj
dans la région et parla également de
ce que furent les combats de la Résis-
tance dans son ensemble. Il fut aussi
trés applaudi.

On notait dans [I'assistance la pré-
sence du maire de Lavelanet, notre ami
Miquel, de notre cher camarade Tostado
qui était venu de Castres avec Robert,
de Callaba, de Pamiers, Poumadére, pré-
sident de I'A.N.A.C.R., Gutiérrez alias
Alberto, président départemental de no-
tre Amicale, Benazet, de Varilhes, Gra-
nier et son épouse, Gos, de Pamiers,
alias * commandant René ”, de Bartez

des C.V.R. accompagné de madame, a
qui nous rendons hommage, et de beau-
coup d'autres.

Nous remercions spécialement le ca-
marade “ Abel ", venu de Perpignan
pour cette cérémonie, malgré son état
de santé.

L'assistance se dispersa et quelques
camarades furent heureux de se retrou-
ver et boire le verre de l'amitié au café
de Dun, en attendant de se revoir
aussi nombreux en 1982.

NOS AMIS DANS LA PEINE

Lors de la parution du dernier Bulletin,
nous présentions nos condoléances a
M. et M™ Laguerre, maire de Prayols.
Il est vrai qu'un malheur n'arrive jamais
seul. Aujourd’hui nous venons @ nouveau
assurer M. Laguerre et toute sa famille
de notre sympathie et les prions de
croire @ notre participation a la peine
qu'ils ont éprouvé lors du décés de
Mm™® Laguerre mére. Puisse notre amitié
atténuer un peu leur douleur.

Le Bureau national adresse a son tour
toute sa sympathie attristée a M. et
M™e Laguerre.

Jean SANCHEZ.

[0 AUDE:
NECROLOGIE

Juan Fernandez Pacheco, plus connu
dans la Résistance sous le pseudonyme
" El Chato ", n'est plus.

C'est avec une grande tristesse que
nous avons appris son décés aprés une
longue et cruelle maladie.

Combattant dés la premiére heure de
'occupation nazie, il participa a la for-
mation de nos unités.

Homme d'un courage extraordinaire et
ne reculant jamais devant le danger, il
était toujours volontaire pour les actions
de sabotage et les embuscades contre
les forces hitlériennes, et il serait trop
long ici de décrire toute son activité, car
elles se comptent par dizaines. 1l se
distingua notamment dans les passages
a travers la frontiére espagnole des avia-
teurs anglais abattus en France, ce qui
lui valut aprés la guerre la décoration
par la reine d'Angleterre en personne
de la Military Cross au cours d’'une
réception a Londres.

Arrété par la Gestapo début 1944 et
incarcéré a Foix, il fut torturé sauva-
gement, mais aucun aveu ne put lui étre
arraché par ses tortionnaires.

Libéré par les guérilleros de la 3° bri-
gade de I'Arieége, il continua @ combattre
jusqu’'d la libération de ce département.

Aprés la Libération il fut affecté avec
le grade de lieutenant a I'état-major de
la 5° brigade de I'Aude d'ou il fut démo-
bilisé le 31 mars 1945,

Que tous ceux que ce deuil afflige,
veuillent bien trouver ici I'expression de
nos plus vives sympathies.

Une délégation de camarades de I'’Aude

et de I'Ariege représenta ces départe-
ments.

COLLECTE PRO-PRAYOLS

Un premier envoi de fonds collectés a
été adressé au Comité national avec la
somme de 3170 F; bientét un deuxiéme
suivra. Notre trésorier, Campayo, me
communique que 2000 F de plus sont
rentrés en trésorerie.

Nous sommes optimistes quant au ré-
sultat puisque @ I'heure oli nous mettons
sous presse, sur 200 bons distribués
dans le département, 80 environ ont été
comptabilisés. Vifs remerciements @ tous
les généreux donateurs.

CARTES C.V.R.

Nos adhérents Pefialver Domingo, de
Castelnaudary, et Arellano Salvador,
d'Arrens, viennent de recevoir la carte
de C.V.R. lls étaient déjd en possession
de la- carte de combattant. Nos compli-
ments.

[0 BOUCHES-DU-RHONE :

CONSTITUCION DE LA INTER
BOUCHES-DU-RHONE - VAR

El 7 de junio pasado se celebré en Mar-
sella una reunidén con objeto de constituir
la Interdepartamental indicada. En nom-
bre . del Comité Nacional asistid6 Antonio
Hernando, y una delegacién del Gard,
dirigida por Antol'n Fernandez, coordina-
dor de la Inter Gard-Lozére, encargado
de poner en pie la seccién de Marsella.

El camarada Federico de Celis, abrié
la reunién dando a conocer que los obje-
tivos perseguidos eran los de agrupar a
los numerosos guerrilleros de la regidn
marsellesa y del departamento y proce-
der a presentar las demandas de Cartas
de combatiente con la ayuda del cama-
rada Antolin Fernandez, del Gard.

Este dltimo saluda, en nombre de la
Amicale, al secretario del Comité de En-
tente de los Anciens Combattants Fran-
¢cais que asiste a nuestra reunion.
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Antonio Hernando explica lo que es
la Amicale; los objetivos que persigue
entre los que destaca la construccion
del Monumento a los guerrilleros muer-
tos en Prayols (Ariége); las relaciones
cordiales que mantenemos con todas las
organizaciones francesas de la Resisten-
cia y de antiguos combatientes, etc.

Una discusion franca y fraternal se
instaura entre los asistentes y se coin-
cide en la necesidad de crear un Comité
provisional que de forma metddica con-
tacte los antiguos guerrilleros y llegado
el momento oportuno convoque a una
amplia asamblea para nombrar una
direccion définitiva.

Son nombrados: Presidente: Juan Le-
rin, 27, rue d’Oran, 13004 Marseille; Se-
cretario general: Federico de Celis, 24,

bd Jacquand, 13008 Marseille; Tesorero: .

Cayetano Cerezo, 5, av. des Balustres,
13013 Marseille.

Se acuerda pasar un comunicado de
prensa dando a conocer la organizacion
de la Amicale en los departamentos
Bouches-du-Rhéne - Var. Ponerse en re-
lacién con los Anciens Combattants
Francais para obtener una permanencia
donde poder recibir los antiguos gue-
rrilleros. Dar a conocer a los organismos
franceses la constitucién de la Amicale.

Antolin Fernandez, coordinador, se
encarga de hacer las gestiones necesa-
rias para la legalizacion de la seccion
asi como de la propaganda en la prensa
e informaciéon a los A.C.

El Secretario de los Anciens Combat-
tants Francais interviene para aportar
la solidaridad de sus organizaciones y
ofrecerles una sala donde tener la per-
manencia y que una vez constituida la
Amicale hablara con las organizaciones
que representa para proponer gue en el
Monumento a los muertos de Marsella
se cologue una placa recordando a los
guerrillerros que murieron por Francia.

Hernando les ofrece su ayuda personal
y la del Comité Nacional para ayudaries
y orientarles en cuanto necesiten.

Sefalamos que nuestro amigo Herrdez
se presentd en Saint-Marcel (Bouches-
du-Rhéne) a las fiestas conmemorativas
de los A.C. siendo muy bien recibido por
todos los A.C. salvo por el representante
de la AN.A.CR.

El 17 de mayo la seccién de 'A.RA.C.
de la Penne-sur-Huveaune, celebré una
comida y se hizo una témbola en bene-
ficio del Monumento de Prayols. La suma
de 400 F fue entregada a nuestro amigo
Herraez. Los guerrilleros fueron ovacio-
nados.

Resumiendo. Grandes posibilidades
ofrecidas a nuestros compafieros en
Bouches-du-Rhéne. Mucho entusiasmo
por parte de nuestros amigos y que con
la ayuda de la Inter del Gard-Lozére vy
de su coordinador A. Fernandez podran
ir muy lejos en sus deseos de ayudar
a sus adherentes y a la Amicale.
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[0 GARD-LOZERE :

IMPORTANTE ASSEMBLEE
INTERDEPARTEMENTALE

L’assemblée annuelle interdépartemen-
tale Gard-Lozére de |'Amicale des an-
ciens guérilleros espagnols en France
(F.F.L) a eu lieu le dimanche 3 mai a la
Maison des anciens combattants d'Alés,
en présence de M. Luis Bermejo, prési-
dent national de notre Amicale, de
A. Hernando, président de I'’Amicale de
I'lle-de-France, et de R. Gandia; tous
deux membres du Bureau national.

Y assistaient également une délégation
des Pyrénées-Orientales présidée par
F. Ruiz Vera, le président de I'Ardéche,
camarade Pujadas-Carola, et une repré-
sentation nombreuse des Bouches-du-
Rhone avec Caumel, Cerezo, Espolio et
Herraez.

C'est aprés avoir lu une lettre d'excuse
breuse (salle archicomble) et une trés
bonne ambiance, pleine de camaraderie
et d'amitié, que ladite assemblée s'est
déroulée.

Aprés avoir lue une lettre d’excuse
de M. Prud’homme, directeur départe-
mental de I'Office des anciens combat-
tants, de ne pas pouvoir se trouver parmi
nous, que Arroyo, président, remerce la
trés nombreuse assistance présente et
donne lecture de l'ordre du jour aprés
avoir gardé une minute de silence a la
mémoire des guérilleros morts.

Samitier donne lecture de tout ce que
I’Amicale a fait depuis un an et Abellan
donne lecture du compte rendu des finan-
ces. Puis Antolin Fernandez, coording-
teur, prend la parole pour faire compren-
dre & tous les anciens guérilleros que
depuis un an, si I'Amicale a une place
de choix parmi les associations des an-
ciens combattants c'est grdce a leffort
de tous et de toutes et que si de trés
nombreux guérilleros sont venus rejoin-
dre notre Amicale c’est parce que notre
Amicale défend les intéréts de tous les
anciens guérilleros. Il donne lecture des
cartes des anciens combattants obtenues
depuis un an, c'est-a-dire que la section
interdépartementale a augmenté trés
considérablement son nombre d'adhé-
rents ainsi que les cartes d'anciens com-
battants.

Il indique, documentalement, et par le
témoignage de camarades se trouvant
dans la salle, les nombreux dossiers qui
ont pu étre repéchés, et qui depuis 1978
se trouvaient en instance.

Il propose que l'ussemblée interdépar-
tementale de 1982 se déroule & Nimes,
bastion de la Résistance, ville ol I'"Ami-
cale compte avec un groupe trés actif
animé par Carmona, son président, Fibla,
Macias et Martinez.
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Ensuite, prenant la parole le président
national, Luis Bermejo, remercie toute
I'assistance ; et il parle du monument de
Prayols qui va étre édifieé a la mémoire
des anciens guérilleros espagnols morts
pour la défense de la liberté et le bonheur
des peuples.

Il remarque I'ambiance fraternelle qui
régne dans cette assemblée en opposi-
tion & la derniére. Tout ceci est di au
labeur des responsables du Bureau inter-
départemental avec une mention élo-
gieuse a la section de Nimes, incorporée
avec enthousiasme @ l'ensemble du reste
du département. Avec compétence et
esprit de sacrifice, nos camarades de
Nimes sont devenus les garants du dé-
veloppement démocratique et de l'esprit
ouvert de I'Amicale.

A leur tour, nos camarades Gandia,
Hernando et Ruiz Vera prirent la parole
pour saluer l'assemblée et retracer la
lutte des anciens guérilleros, informant
par la méme occasion de la marche dans
les différents départements de la sous-
cription pro-monument de Prayols.

Le Bureau étant démissionnaire, on
passe & I'élection du nouveau bureau. A
I'unanimité, et tenant compte des résul-
tats trés positifs présentés par I'équipe
sortante, le bureau est reconduit.

Bermejo, Antolin et Arroyo prennent a
leur tour la parole pour faire le résumé
de la réunion. Ces interventions sont
approuvées par des applaudissements.
Les buts fixés sont: consacrer tout notre
effort pour la communauté des gué-
rilleros ; respect et solidarité entre tous;
développement de la fraternité comme
aux temps sombres des combats.

A 11 h a lieu la remise des cartes
d’anciens combattants de C.V.R. ainsi
que des croix correspondantes par Luis
Bermejo et M. Narcisse Bolmont, vice-
président de I'UF.A.C., aux guérilleras
et guérilleros (F.F.l) suivants:

Candida Garcia, José Fibla, Gregorio
Garcia, Sabino Encinas, Saturnino Guru-
meta, Valeriano Poveda, Francisco No-
guera, Tomas Gasso, Emilio Herraez et
la carte de C.V.R. a titre posthume pour
la mort de son frére Elias Piquer a I'Gge
de 19 ans & Mm™ Pilar Fernandez et la
Croix de combattant volontaire de la
guerre 39-45 & Miguel Piguer, M. Nar-
cisse Bolmont fait un discours en retra-
cant I'néroisme des guérilleros espa-
gnols.

La cléture de I'assemblée est faite par
le président national.

Une collecte effectuée par M™ Fernan-
dez (Pilar) et M™ Macias (" La Noya ")
lors de la réunion en épinglant un petit
gadget entouré de cellophane représen-
tant le drapeau de I'’Amicale du Gard-
Lozére, a rapporté la coquette somme
de 710 F destinés au monument de
Prayols et remise au président national.

Ledit gadget est l'idée et I'ceuvre du
camarade Christian Carmona qui s'est
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surpassé dans ses connaissances artis-
tiques.

A 12 h 30, repas pris en commun qui
a lieu @ Générargues; aprés celui-ci, a
16 h, lI'ensemble des participants est
allé déposer une gerbe de fleurs & la
Madeleine a la mémoire de Christino
Garcia, chef du maquis, et de ses cama-
rades morts en combat.

LE NOUVEAU BUREAU

Président, Arroyo André; vice-prési-
dent, Encinas Sabino; secrétaire géné-
ral, Samitier Ricardo; vice-secrétaire,
Gaso Tomas; trésorier, Abellan Pedro;
vice-trésorier, Morato Antonio; délégué
départemental & I'U.F.A.C., Fibla José.

Antolin Fernandez est confirmé dans
son poste de coordinateur.

Les départements des Bouches-du-
Rhone, Var et Cantal sont rattachés a
I'Inter Gard-Lozére.

L'antenne des Bouches-du-Rhéne est
assurée par De Celis Federico, 24, rue
Jacquard, 13008 Marseille.

MEDAILLE
DE LA VILLE D’ALES

M. Roger Roucaute, maire, a remis la
Médaille de la ville a notre camarade
Saturnino Grumeta.

MIGUEL MARIN DECEDE

Vétéran de la guerre d’'Espagne, de-
vint un grand résistant pendant la lutte
clandestine dans la 3° Division de gué-
rilleros. Membre de I’Amicale, titulaire
de la carte de combattant et C.V.R.
Une délégation conduite par le président
André Arroyo représenta I’Amicale aux
obseques. -

A son épouse, résistante de la pre-
miére heure, nous présentons nos plus
sincéres condoléances.

MANUEL ALVAREZ

Nous apprenons avec peine a Alés
(Gard) le décés de notre camarade
Manuel Alvarez, né le 29 janvier 1897 &
San Lucas (Espagne), qui fut un com-

battant dans la 5° Brigade de guérilleros
espagnols et aprés la Libération au 5°
Bataillon de sécurité. :
L'Amicale Gard-Lozére présente ses
condoléances a sa famille.
Le Bureau.

[0 HAUTE-GARONNE :

PRIORITE A PRAYOLS
DANS LE CONGRES 1981

Le dimanche 12 avril 1981 a eu lieu le
4" congrés annuel de I'’Amicale des An-
ciens Guérilleros Espagnols en France
F.F.l. (section de la Haute-Garonne), en
présence de trés nombreux adhérents.
Parmi les représentants des associations
qui nous honoraient de leur présence,
nous avons remarqué M. Estrayer, de
I’A.R.A.C., M. Bories, de I'A.N.A.C.ER,
M. Lasserre, des D.I.R. et P., et M™ Lac-
cini Angéle, des Garibaldiens.

La tribune est occupée par le prési-
dent national, le camarade Luis Bermeijo,
le président de la section départementale,
le camarade Pomares, le trésorier Del
Amo et le vice-président départemental
Ramos qui préside et ouvre la séance
a 9 h 30, en remerciant |'assistance et
en demandant d’'observer une minute de
silence @ la mémoire de nos amis décé-
dés dans l'année. Tout de suite il céde
la parole au camarade Pomares qui,
par égard envers nos invités, fait son
rapport en. francais. Nous en extrayons
les passages suivants :

“ On ne pourra pas dire que la deter-
mination qui nous guide soit le produit
d'un concours de circonstances, ou une
décision irréfléchie d’'un moment d'exal-
tation sans lendemain. Ce choix-la, nous
I'avons fait chaque fois, en toute cir-
constance, et toujours du méme coté.
Nous nous considérons comme des huma-
nistes, et la justice, le progrés et la
coopération fraternelle entre les hom-
mes de tout pays, de toute origine et de
toute race, est le point de repére qui
nous a toujours guidé. ”

“ Chaque famille de réfugiés espagnols
était un foyer de résistance. Le compor-
tement et I'exemple de nos groupes de
travailleurs implantés dans les bois et
foréts, ou I'on fabriquait du charbon de
bois entre autres, et ses actions réfrac-
taires et de sabotage au préjudice de
I'occupant, ont été, surtout dans ces ré-
gions du sud, un stimulant, pour, en
contact avec nos camarades francais,
arriver a la création et |'organisation de
ce qui par la suite devajent étre les
F.F.I. Cest en partant de ces groupes
gue nous avons organisé nos premiéres
brigades et divisions de guérilleros espa-
gnols intégrées dans les F.F.I, mais
commandées par des chefs espagnols,
trés nombreux parmi la masse des exjlés
espagnols réfugiés en France, et sachant
I'importance de I'enjeu. ”

“ Lourd a été le tribut payé par les
guérilleros espagnols pour la libération
de la France. Sur presque toutes les
pierres tombales dédiées aux morts de
lo Résistance on peut lire des noms d
consonance espagnole, sans compter
les morts anonymes que les exception-
nelles formes de combat, par leurs mou-
vements rapides et improvisés, ne nous
permirent pas de retrouver les corps,
ainsi que ceux de nos camarades quj
ayant été faits prisonniers, furent fusillés
et enterrés dans I'unonymat ou déportés
et morts dans les camps d'extermina-
tion. "

Long a été le chemin parcouru de-
puis ce temps-la, et en vérité nos pers-
pectives ont beaucoup changé; il n'em-
péche que les trente années passées
depuis, s'avérent trés difficilement récu-
pérables en ce qui nous concerne. Nous
ne parlerons pas aujourd’hui des grands
mérites de nos amis de la direction. ”

“ Mais nous manquerions a notre de-
Voir si nous passions sous silence I'atta-
chement sans bornes, la ténacité dans
I'effort, la disponibilité de tous les jours
au service de notre Amicale, de ces ca-
marades sur qui nous pouvons toujours
compter comme nos amis: Damas, Ron,
Fernandez et Cuadrado, et chez qui se
verront représentés les meilleurs. ”

“ Mais la plus grande, la plus impor-
tante de nos réussites, celle qui nous
paraissait presque impossible, aura été
l'autorisation d'ériger un monument a
Prayols, sur les lieux mémes ol les cou-
rageux guérilleros espagnols et leurs ca-
marades frangais, lors d'une sanglante
bataille, infligérent une cuisante déroute
@ I'armée nazie. Ce monument sera dédié
@ la mémoire de ces héros et de tous
nos morts. Sa construction et son érec-
tion ne se feront pas toutes seules, loin
de 1a; c'est @ nous et & nous seuls que
revient cette tdche et cet honneur, et
c’est avec toute la volonté et avec tout
I'enthousiasme qui nous caractérisent,
que nous allons nous lancer dans cette
campagne. Nous devons gagner ce com-
bat, car c’est un devoir plus que sacré,
plus que d’honneur: c'est un devoir de
sang et de sang fraternel, c'est un devoir
gue nous avons envers nos fréres tom-
bés dans la bataille et nous ne devons
avoir de cesse, que la victoire. "

3
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Ensuite, le trésorier Del Amo, expose
la saine situation de notre trésorerie,
dont la bonne administration et la rigueur
observées cOté dépenses ont été exem-
plaires. Il termine en disant que le
Comité de la Haute-Garonne a décidé
G l'unanimité de contribuer aussi a la.
collecte pro-Prayols, par un don de trois
mille francs, provenant de ses fonds
départementaux.

La parole est donnée au président Luis
Bermejo qui brosse un large tableau de
notre action en général et expose par le
détail la situation et la progression du
projet de notre monument.

Apres diverses suggestions se rappor-
tant @ notre monument, le Comité sortant
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gélargi par I'apport des camarades Sans,
Talavera et les époux Aguilera est réélu
a l'unanimité.

Avec grand optimisme et espoir dans
la réussite de notre passionnante enire-
prise, nous levons la séance a midi et
le congrés se termine par un vin d'hon-
neur trés animé.

[0 HAUTE-SAVOIE :
LE 14 AVRIL A ANNECY

A l'occasion du 50° anniversaire de la
proclamation de la République espa-
gnole, I’Amicale de la Résistance espa-
gnole d’Annecy (Haute-Savoie) a rendu
un fraternel hommage & tous les cama-
rades espagnols morts pour la France
et la liberté.

“ Aux morts espagnols pour la liberté
dans la Résistance ", ces simples mots
gravés dans la pierre grise du monument
des Espagnols d'Annecy, a l'entrée de
'avenue de Genéve, rappellent sobre-
ment le sacrifice des républicains espa-
gnols sur le plateau des Glieres ou d'au-
tres maquis de la région savoyarde. Cha-
que année les résistants espagnols, aux
cotés de leurs camarades francais, hono-
rent leur souvenir. Ainsi, dimanche 12
avril en fin de matinée, en présence des
représentants et de porte-drapeau des
associations d'A.C., ainsi que de M™ Ma-
lamoud, de la F.N.D.LR.P.,, M. Veyrat,
de I'AN.A.C.R., et M. Delplanque, de
I'A.R.A.C., M. Métral des Gliéres, et les
victimes de guerre, MM. André Fumex,
maire d'Annecy (rescapé des Gliéres), et
M. J.-C. Neillo, directeur du cabinet du
préfet.

Au cours de son allocution, le cama-
rade José Mari, co-président de I’Amicale
de la Résistance espagnole devait notam-
ment souligner: " Les résistants, faisant
leur devoir, ont non seulement sauve-
gardé I'honneur mais servi les intéréts
moraux et matériels de la France ", et
a demandé a tous les résistants et amis
de rester fidéles au bel esprit de la
Résistance.

Ensuite, ce fut une minute de silence
et un dépdt de gerbe par M. le Maire
et le camarade José Caballero, co-prési-
dent de I'Amicale (une centaine de per-
sonnes étaient présentes a la cérémo-
nie).

Un vin d'honneur fut offert par I'Ami-
cale au restaurant “ La Pergola ”. Trois
camarades étaient décorés :

— Jean Dobricky, ancien des Brigades
internationales d'Espagne, interné, résis-
tant et rescapé des Gliéres, médaille de
I'Internement ;

— Angel Ségura, ex-combattant de la
République espagnole et rescapé des
Gliéres ;

— Sureda Arcadio, ancien déporté a
Mathausen, médaille de la Déportation.

Nos camarades J. Mari et J. Caballero
avaient la noble tdche de remettre les
décorations @ ces camarades de com-
bat.

Un excellent et fraternel repas a eu
lieu au méme restaurant, le camarade
Fernand Plaza ayant fait une allocution
sur la République espagnole et la guerre
civile espagnole a été trés applaudi.

Aprés les chansons andalouses et ca-
talanes, s’'est terminée cette belle jour-
née pour le 50° anniversaire de la Répu-
blique espagnole.

J. MARI.

MONUMENT DE PRAYOLS

Monumento  Espanol de Prayols
(Ariege) dédicado a todos nuestros ca-
maradas Espagfioles muertos por la liber-
tad, en su lucha contra el fascismo
internacional. Nuestra Amicale Espafiola
de Annecy (Alta Saboya) ha recogido y
mandado a Toulouse, la suma de 2.950
francos, y la suscripcion continud... y
ahora que tenemos bonos, esperamos
que muchos de vosotros solicitareis un
bono para este monumento del souvenir,
su precio es a voluntad de los camara-
das concientes de su deber... se enviara
un bono firmado por el presidente justi-
ficando su donativo para el citado mo-
numento. Escribir d la: Amicale de la
Résistance Espagnole, boite postale 158,
74004 Annecy, C.C.P. Lyon n° 7601-34 F.

[0 PYRENEES-ORIENTALES :

ASSEMBLEE GENERALE
DEPARTEMENTALE

Dans une ambiance chaleureuse, et
dans une salle pleine a craquer, a eu
lieu le dimanche 22 mars 1981, au Palais
des Congrés a Perpignan, l'assemblée
générale départementale de notre Ami-
cale.

La délégation du Bureau national était
assurée par L. Bermejo, président; Do-
mingo Serra, trésorier;; Thérése Serra et
L. Menendez, membres du bureau.

Parmi les nombreuses personnalités
qui ont répondu & notre invitation, nous
avons remarqué la présence de MM. : De-
nat, directeur de I'Office des anciens
combattants et victimes de guerre ; géné-
ral Joana, président de I'U.F.A.C. ; Tourng,
vice-président de I'U.F.A.C.; colonel Ba-
louet (C.V.R); Manuel Valiente, créateur
de la maquette pour le monument a la
gloire des guérilleros espagnols EEL
morts pour la France; Lantermino (A.N.
A.C.R.) ; Lacoste (A.R.A.C.); Deloffre (F.D.
I.LR.P.); Manzano (F.D.LR.P. Cote Ver-
meille) ; Conésa (A.N.C.A.C); Pouzoulet
(Amicale des anciens des Brigades inter-
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nationales de la guerre d'Espagne);
Amezcua (F.D.LAN.); Farge (Déportés
Orianenbourg) ; R. Vignettes (Anciens
d'Eysses) ; Parent (Association des porte-
drapeau).

Avaient exprimé leur regret de ne pou-
voir assister a notre assemblée pour mo-
tifs d'absence ou engagements ante-
rieurs, MM.: le général Brother (prési-
dent de I'’Amicale des 21°, 22° et 23" Ré-
giments de marche de volontaires étran-
gers) ; colonel Lacroix (Rhin et Danube) ;
Labatut (U.N.C.); lcné (A.C.P.G.).

La séance a été déclarée ouverte par
le président Bermejo, & 9 heures.

Une minute d'un silence solennel fut
observée a la mémoire des camarades
disparus.

Le président départemental, F. Ruiz
Vera, aprés avoir salué l'assemblée et
les invités, donna lecture du rapport d'ac-
tvité et fit un exposé clair et précis des
taches accomplies par [I'Amicale des
Pyrénées-Orientales et du développement
de notre association.

Aprés l'intervention de Ruiz, le général
Joana procéda @ la remise de décora-
tions a 9 anciens guérilleros: D. Caimo
(Croix de Combattant Volontaire, guerre
39-45) ; B. Diaz et Ramirez (Croix de Com-
battant) ; J. Iglesias, Ros Marin, J. Sa-
bater et J. Sors (Croix de Combattant
et Médaille C.V.R.); V. Abad et H. Mar-
tinez (Croix de Combattant, Médaille
C.V.R. et Etoile du Mérite Franco-Allig).

Le général Joana félicita les guérilleros
décorés et en quelques paroles marguées
par une gentillesse qui nous est déja
habituelle confirma sa sympathie pour
notre Amicale.

M. Parent, président de I'Association
départementale des porte-drapeau, remit
I'insigne et le diplome de porte-drapeau
a H. Martinez, en le félicitant pour cette
distinction.

Le déroulement des travaux de notre
assemblée se poursuivit par une courte
mais amicale et courtoise allocution de
M. Denat, qui salua notre Amicale et
nous fit part de son regret de ne pouvoir
rester avec nous jusqu'd la cloture de
la séance, suite & des engagements anté-
rieurs.

Le président national, L. Bermejo, salua
'assemblée et exprima sa satisfaction
pour l'ambiance fraternelle qui se mani-
feste & chacune de nos réunions. Il nous
dit son bonheur de nous voir tous en-
semble sur le méme pied d'égalité, sans
distinctions et sans rappels des respon-
sabilités plus ou moins grandes des
temps passés. |l remercia les personna-
lités présentes, et celles qui étant empé-
chées nous ont néanmoins exprimé leurs
regrets, ainsi que les représentants des
diverses organisations du monde com-
battant.

Le président Bermejo remercie M. De-
nat et les diverses organisations de résis-
tants et d’anciens combattants pour
I'aside qu’ils nous apportent et la sym-
pathie dont ils font preuve envers nos
justes réclamations.

Il expose que nous sommes engages
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Activités départementales

dans un projet d'une grande portée;
I'érection @ Prayols (Ariege) d'un monu-
ment, a la gloire des guérilleros espa-
gnols F.F.I. morts pour la France et la
liberté, destiné a perpétuer le souvenir
des combats soutenus pour l'‘avéenement
d'un monde meilleur.

Aprés l'allocution du président Ber-
mejo, divers orateurs, notamment MM.:
le colonel Balouet, Pouzoulet, Lacoste,
R. Vignettes, Conésa, Tourné, Lantermino,
Planas, Menéndez, intervenant au nom
de leurs associations, adressérent leurs
salutations @ I'’Amicale et évoqueérent le
souvenir des combats pour la libération
de la France et le réle important joué
par les guérilleros espagnols dans la lutte
contre les forces allemandes.

Le rapport financier, présenté par le

trésorier, D. Caimo, a été approuvé a
I'unanimité.

Renouvellement du Comité départe-
mental : Conformément aux statuts, il a
été procédé au renouvellement du Comité
départemental et, sur proposition, ont
été élus: Président: F. Ruiz Vera; vice-
président: J. Sadaba ; secrétaire: V. Ar-
biol ; secrétaire adjoint : Guillaume Maté ;
trésorier: D. Caimo; trésorier adjoint:
J. Balseiro; secrétaire aux affaires so-
ciales: H. Martinez ; membres du bureau
délégués: Reyes (Céret), Gonzalez (Le
Boulou), Solera (Port-Vendres).

L'assemblée fut déclarée close a
11 h 45 et les assistants se rendirent
en cortége au monument de la Résis-
tance, ou une gerbe fut déposée. L'Ami-

cale remercie toutes les organisations qui
assistérent avec leurs drapeaux.

[] PARIS :
INVITATION DE L'A.R.A.C.

Invitée par I'A.R.A.C. de Paris, une
délégation de [I'Amicale, dirigée par
A. Hernando, président, a participé le
17 mai dernier a la célébration de l'anni-
versaire du débarquement anglo-cana-
dien-francais & Dieppe le 19 mai 1942,

LOS QUE SE VAN
DE VACACIONES,
LOS QUE SE QUEDAN.
LOS ENFERMOS

Como cada afio en esta época, los
miembros de la Amicale se dividen en
estas tres catégor.as, al igual que el
resto de la poblacion.

A los primeros les deseamos agrada-
bles vacaciones, visitando horizontes
desconocidos, o reposandose en playas,
campifas, o simplemente refugiados en
el regazo del recuerdo de su nifiez o
juventud en los lugares que los vieron
nacer.

No son pocos los que se quedan en
sus demoras por faltarles energias fisi-
cas para ponerse en viaje. Otros, porque
los desplazamientos son costosos y no
pueden dilapidar los modestos recursos
que poseen.

Y por ultimo, tenemos una proporcion
importante de amigos enfermos o miem-
bros de sus familias, lo que les impide
naturalmente todo desplazamiento.

A esta ultima categoria de comparneros
nos dirigimos muy particularmente para
llevarles el aliento moral de toda Ila
Amicale; la solidaridad humana que es
una de las razones de ser de nuestra
asociacion.

Queremos que sepan a través del
Boletin que no los olvidamos, y como
es imposible nombrar a todos queremos
simbolizarlos en el amigo Antonio Cer-
vera, de Toulouse.

La Amicale dirige igualmente su fra-
ternal simpatia a las viudas que lloran
la pérdida de sus esposos, los guerrille-
ros que nos van dejando...

LA AMICALE.

MIGUEL PIQUER RECOIT
LA CROIX DE COMBATTANT
VOLONTAIRE, GUERRE 39-45

Notre camarade Miguel Piquer, pére
d’'Elias Piquer, mort en combat a Bénas-
que (Espagne), vient de se voir accorder
la Croix de Combattant Volontaire 39-45.

Nos plus sincéres félicitations.

Néexolosie :
Gomain-Bndre Carede
alias «Resses

C'est un membre d’honneur de I'Ami-
cale et un sincére ami des anciens gué-
rilleros espagnols qui disparait.

Représentant de I'’Armée secréte au-
prés de l'état-major F.F.l. quelques mois
avant la Libération, il assura également
la liaison avec I'état-major de I'Agrupa-
cion de guérilleros, ayant été en relation
avec nos camarades Acevedo et Miguel
Angel Sanz.

Lorsque, en 1979, il fallait prendre posi-
tion face a certaines associations qui
déniaient notre personnalité, le comman-
dant Carrére le fit sauns aucune ambiguité
et en notre faveur, dans une importante
déclaration publiée dans notre Bulletin
d’information n° 6.

Son déces, qui nous frappe, est sur-
venu le 8 juin, a I'dge de 66 ans.

Dans cette pénible circonstance, nous
prions M™ Germain Carrére d'accepter
nos sinceéres condoléances.

LE BUREAU DE L’AMICALE.

Cartas C.V.R.

SUAREZ GARCIA Angel, Moléres-sur-
Ceéze (30);

GASPA Jean, Nogaro (32);

GUTIERREZ Francisco, Paris (75) ;

MORENO José, Argenteuil (95) ;

COSCULLUELA Manuel, Drancy (93);

LOPEZ Serafin, Thuir (66).

COMITE DE REDACCION
DEL BOLETIN

Este Comité encargado de Ia
preparacion y control de los texios
a imprimir estd compuesto de Luis
Bermejo, redactor en jefe; R. Ar-
dila, director de publicacién, y los
compaiieros. Antonio Pomares, Te-
resa Serra y Domingo Gonzalez.

CIERRE
DE LA PERMANENCIA

La permanencia del Co-
mité departamental de Ila
Haute-Garonne y del Comité
nacional, situados en los
locales de la rue Drouet
seran cerrados desde el 1°
de julio y abiertos a partir
del jueves 3 de septiembre.

La correspondencia serd
dirigida normalmente a esta
direccion.

NOUVELLES SECTIONS
DE GUERILLEROS
HOMOLOGUEES

Deux nouvelles sections ont été léga-
lisées :

— Tout d'abord I'Amicale de Paris:

* Arrété du ministre de lIntérieur du
23 avril 1981, enregistré a la préfecture
de Seine-et-Marne le 6 mai 1981. Asso-
ciation dite: Amicale des Anciens Gué-
rilleros Espagnols en France, Comité de
I'lle-de-France. "

— Ensuite celle des Hautes-Pyrénées:

“ Le Journal Officiel du 26 avril 1981,
page 4140 N.C., a publié l'autorisation
enregistrée le 20 mars 1981 & la sous-
préfecture de Bagnéres-de-Bigorre sous
la dénomination: Amicale des Anciens
Guérilleros Espagnols F.F.l., en France,
section départementale des Hautes-Pyré-
nées.

TOUTE LA CORRESPONDANCE
POUR L’AMICALE DOIT ETRE
ADRESSEE :

22, RUE DROUET
31500 TOULOUSE
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Histoire de la Résistance espagnole en Haute-Savoie

Par José MARI

espagnols est arrivé a@ Annecy, parti trois jours auparavant

de Sainte-Livrade (Lot-et-Garonne). Sitot arrivé au chef-lieu
de la Haute-Savoie, sont organisés guatre groupes de travailleurs
étrangers qui sont affectés a la réfection des routes, coupes de
bois et au travail dans les carriéres.

Le groupe 514 sera cantonné a Savigny, le 515 sera cantonné
& Vacheresse, le 516 sera cantonné & Doussard et le 517 sera
cantonné & Annecy et servira de P.C. au groupement départemen-
tal de la Haute-Savoie. Ce groupement était commandé par le
capitaine Valliere et I'adjudant Palop. Tous ces groupes étajent
surveillés par des officiers et sous-officiers de réserve triés sur
le volet par le gouvernement de Vichy. Tous les surveillants étaient
connus pour leurs idées fascistes et sans scrupules. Tous ces
travailleurs n'étaient pas rétribués.

De 1940 a 42, l'effectif diminue de moitié, des mutations sont
faites et un convoi de contestataires “ futurs résistants " est
expédié en Afrique du Nord,- pour la construction du chemin de
fer “ Le Transsaharien “. C'était la compagnie Meéditerranée-Niger
qui exploitait tous ces travailleurs espagnols en leur donnant
50 centimes par jour.

Beaucoup d'entre eux ont fini leurs jours dans les camps de
concentration de Bouarfa, Menaba, Colomb-Béchar ou Dijelfa.

D’autres convois partaient pour I'Allemagne hitlérienne, soit
pour travailler dans lindustrie de guerre, soit pour aller mourir
dans les camps d’extermination.

Fin 1942, seul le groupe 517 subsiste en Haute-Savoie, il est
toujours commandé par des officiers fascistes de triste mémoire
pour les antifascistes espagnols.

Tant @ Vacheresse qu'd Bonne-sur-Menoge ou méme a An-
necy, ils ont trouvé ou connu des camarades francais travaillant
@ la campagne ou dans les coupes de bois, et ont aussitdét sym-
pathisé. Ceux-ci leur donnaient des nouvelles de la radio de Lon-
dres ou de la Suisse; c’est ainsi qu'ils ont appris trés v.te I'échec
de l'armée allemande devant Moscou, et plus tard le désastre
allemand autour de Stalingrad.

Si I'on tient compte de la situation dans laquelle se trouvaient
tous ces hommes, les bonnes nouvelles avaient autant de valeur
que la nourriture...

Durant l'avance allemande sur le front de I'Est, le moral
&tait trés bas chez certains camarades... les pessimisies arri-
valent & dire que les nazis allemands étaient les plus forts et
qu'ils feraient de I'UR.S.S. ce quils avaient fait de la France.
Tous ceux qui ne doutalent pas de la victoire finale, et qui tenaient
la déroute allemande pour inévitable, devaient souvent combattre
les effets des communiqués allemands qui annoncaient des vic-
toires sur tous les fronts.

Le travail fondamental de ceux qui gardaient un moral d'acier
&tait de faire l'impossible pour aider les plus faibles et pour
maintenir les principes qui n'avaient cessé d'étre les leurs depuis
leur départ d’Espagne. C'était cela qu'il fallait faire comprendre
afin que tous trouvent la force de résister, de survivre et de ne
pas douter de la victoire finale des Alliés.

lls confectionnaient et distribuaient & eux seuls des tracts,
collectaient de I'argent pour aider la lutte de la Résistance, ainsi
que pour envoyer des colis et un peu d'argent a leurs camarades
déportés en Afrique du Nord, travaillant au chemin de fer du
Transsaharien.

Ce travail politique et psychologique auprés de leurs cama-
rades espagnols devait permettre d'organiser les premiers noyaux
de résistants, qui plus tard seront les cadres des premiers maquis
espagnols de la Haute-Savoie.

Dés le début 1942, le camarade Miguel Vera, 'organisateur et
chef responsable de toute la résistance espagnole du départe-
ment, fut secondé par une poignée de camarades militants qui
lui apportérent une aide morale et matérielle indispensable.

C'est lui qui prit contact avec les responsables de I'A.S.
{Armée Secréte) afin d'organiser les premiers groupes de maquis
armés. A cette époque on craignait que former des groupes en
montagne sans armes, donc sans défense, soit dangereux en cas
d'attaque. Les premigres taches furent de rechercher des armes,
des munitions et des explosifs. Elles furent facilitées lors de la
dissolution du 27° B.C.A. d'Annecy, car on ne pouvait attendre
que ftoutes les armes de la caserne Galbert tombent dans les

c 'EST le 22 septembre 1940, que le convoi de 750 républicains

mains des fascistes italiens ou allemands. C'est ainsi gu'une
bonne partie de I'armement et munitions entreposée dans la ca-
serne, fut cachée dans divers endroits ou déposée chez des amis
sirs... afin de pouvoir armer les maquis qui commencaient @
s'organiser dans la région annecyenne.

Le premier maquis armé qui se constitua fut celui de Villards-
sur-Thones, vers le 15 septembre 1942. Il était composé a l'origine
de 15 hommes, espagnols et francais. Bientot traqué par les
G.M.R. supérieurement armés, la situation devint grave, |'évacua-
tion du maquis fut donc décidée et les magquisards partirent pour
d'autres positions plus sdres et plus faciles a défendre.

C'est vers le 15 février 1943 que se créa le nouveau Lanfon,
prés d'Annecy, maquis mixte composé d'Espagnols et de jeunes
Francais qui refusaient d’aller travailler en Allemagne. Le 1°" avril,
ce maquis sera attaqué par 150 gendarmes et G.M.R., l'ordre est
donné de ne pas engager le combat et de décrocher vers de
nouvelles positions dans le méme massif montagneux. On arrivera
a constituer un maquis d'une parfaite organisation, composé de
60 hommes, bien armés, disciplinés militairement.

Dans la nuit du 17 au 18 juin, l'alerte est donnée par une
sentinelle. Les hommes sont surpris en plein sommeil et déja
plusieurs colonnes de soldats italiens emmenés par un traitre,
convergent vers le camp. Des coups de feu sont échangés et
les balles sifflent de partout, les ltaliens attaquent avec des mor-
tiers et des mitrailleuses, le combat va durer toute la journée,
jusqu'au décrochage final pendant la nuit. Le maquis a eu deux
morts et quelques prisonniers. La défense acharnée du maquis a
colté la vie & un grand nombre d’'assaillants de I'armée italienne.

Durant cette période, le camarade M. Vera ne resta pas
inactif: c’est en commun accord avec I'E.M. de I'A.S. qu'il aida
& rechercher I'endroit idéal pour les parachutages d'armes et de
munitions et ce fut le plateau des Gliéres. Il organisa aussi son
corps-franc, composé exclusivement d'Espagnols, et @ mener a
bien divers coups de main contre les dépots de marchandises de
I'armée allemande situés dans la gare méme d'Annecy, récupérant
ainsi deux wagons de chaussures, vétements et linge de l'armée,
qui furent d'une grande utilité pour la Résistance.

Le 13 juin 1943, coup de main audacieux des hommes du
corps-franc, sur “ la vieille prison " d’Annecy, pour délivrer leur
chef M. Vera, arrété la veille, alors qu'il recherchait du ravitaille-
ment pour ses hommes du maquis.

Ensuite, fin septembre 1943, coup de main par le méme
corps-franc de M. Vera, contre un dépdt de l'intendance alle-
mande, situé au camp de Novel d'Annecy, récupérant ainsi deux
camions de ravitaillement pour le maquis.

Novembre de la méme année, coup de main par le corps-franc
contre l'usine S.R.O. d'Annecy, afin de détruire certains ateliers
de production qui travaillaient pour les Allemands.

1943 : PREMIER MAQUIS ESPAGNOL

Le premier maquis espagnol, exclusivement constitué et com-
mandé par des Espagnols, fut installé au Mont-Veyrier, prés
d’Annecy, le 1° avril 1943. Composé de quinze hommes, ayant
pour chef élu par ses camarades Georges Navarro, qui donna sans
relache des preuves de vaillance et de courage en exécutant fidele-
ment les ordres recus. Au mois de juin 1943, il subit une attaque
lancée par les gardes mobiles. Le maquis recut l'ordre de ne pas
ouvrir le feu contre les forces dites du “ maintien de l'ordre ”,
afin de ne pas tirer sur des Francais. Les cabanes qui servaient
d’abri aux maquisards furent incendiées, mais ceux-ci avaient pu
déguerpir et personne ne fut fait prisonnier. Ce maquis resta sur
place jusqu'au mois de novembre, date a laquelle il fut déplacé
sur la commune de Naves, ou il demeura jusqu'au 1° février 1944,
puis gagna le plateau des Gligres, pour y former le bataillon du
méme nom qui devait par la suite, sous le commandement de
Tom Morel, livrer la premiére grande bataille de la Résistance fran-
caise.

LE DEUXIEME MAQUIS ESPAGNOL

Il se constitua au col de la Colombiére (commune de Grand-
Bornand) début mai 1943, 17 hommes composaient le groupe non
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arme, travaillant a la réfection d'une route. 1l y demeura jusqu’au
mois d'aodt de la méme année, date & laquelle il subit une attaque
des Allemands, qui réussirent a faire 6 prisonniers qui furent par
la suite déportés en Allemagne au camp de Mauthausen. Deux
d’entre eux furent massacrés par les tortionnaires nazis. Les
rescapés de ce groupe furent incorporés dans d’autres maquis de
la région, pour y continuer la lutte contre I'occupant et aider &
la libération de la Haute-Savoie.

LE TROISIEME MAQUIS ESPAGNOL

Il fut constitué a la Combe-d'Ire (Doussard) au début de
juillet 1943 ; il se composait de 45 hommes, dont deux Allemands

et un Belge antifascistes, le responsable était Gabriel Viches,
secondé par J. Mari et A. Jurado. Un mois plus tard la moitié
du maquis fut placée au Semnoz, constituant un quatriéme maquis,
a la disposition de I'E.M. de la Résistance, et y resta jusqu’au
mois de novembre, passant ensuite a Usillon (Thorens). Ce groupe
avait la responsabilité des parachutages d’armes & Champlaiter,
Il rejoignit le plateau des Gligres le 1% février 1944,

Le capitaine A. Jurado, resta a la Combe-d'Ire avec une partie
du groupe de G. Vilches, qui fut renforcé par des camarades espa-
gnols qui désertaient le groupe de travailleurs. lls restérent dans
ce coin de juillet 1943 jusqu'au mois de février 44, date a laquelle
ils rejoignirent également le plateau des Gliéres.

(A SUIVRE.)

Compagnie espagnole ayant combattu sur le Plateau des Glidres.

EXTRAITS DU DISCOURS

dissipe les spectres

"

, dit le proverbe 121 cadavres tués entre les villages, exé-

PRONONCE

LE 2 SEPTEMBRE 1973

PAR ANDRE MALRAUX

SUR LE PLATEAU DES GLIERES

" Le jour se léve.

" Alors commence la grande trah‘son
de la neige.

“ Ces insaisissables fantémes dont les
Allemands ne rencontraient que les bal-
les et ne trouvaient que les cadavres,
sont partis avec la nuit. “ La petite aube

espagnol qu'un des miliciens de |'Ebre
cite au capitaine Anjot. Ces ombres,
hélas! sont devenues des traces.

“ Les Allemands cherchent le gros du
maquis réfugié dans quelque abri de
montagne, car ils croient combattre quel-
ques milliers d'adversaires. Mais nom-
breuses ou non, les traces ménent aqux
hommes, et les sections ennemies occu-
pent les pentes.

“ Le lendemain, le capitaine Anjot et
les six Espagnols qui combattent avec
lui sont tués. De ce qui fut I'épopée des
ombres, il ne restera le jour venu que

cutés sur les places ou torturés a mort.
“ Inutile de reprendre l'interrogatoire des
blessés, télégraphie la Gestapo: ces dé-
bris sont vides ”...

“ Les Espagnols tombés ici en se
souvenant des champs de I'Ebre et du
jour ot la Révolution vida les monts-de- .
piéte de tout ce que les pauvres y
avaient engagé “..

“ Peu importent nos noms, que nul
ne saura jamais. Ici, nous nous appelions
la France. Et quand nous étions Espa-
gnols, nous nous appelions I'Ebre, du
nom de notre derniére bataille ”...

Société Générale d’'Impression - Toulouse

Directeur : R. Ardila

N* d'inscription & la C.P.P.P.: 1633 D 73
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L va de soi que I’ensemble des reven-
l dications morales et matérielles que

la Résistance présente au gouverne-
ment sont les noétres, et que celles-ci se
concrétisent peu @ peu par la volonté de
concertation que manifeste le ministre
des Anciens combattants, M. Jean Lau-
rain, et l'esprit de compréhension dont
font preuve les mouvements d’Anciens
combattants intéressés, reconnaissant
que I'on ne peut pas tout avoir en méme
temps.

Donc, nous faisons confiance a la sa-
gesse de tous, convaincus que nous
sommes, que le chemin de la concer-
tation aboutira a régler les problémes en
suspens.

Ceci dit, en ce qui nous concerne,
nous avons des problemes spécifiques
découlant de plusieurs facteurs, dont le

« éditorial «

principal est I'importante participation
des républicains espagnols aux combats
de la libération de la France encadrés
dans les unités des guérilleros espagnols.

Et dans le fait que, conséquence de
la répression qu'a subi notre mouvement
et linterdiction de fonctionner qui s’en
est suivie en octobre 1950 jusqu'a sa
reconstitution en 1974, on a perdu vingt-
quatre années durant lesquelles il nous
a été impossible de défendre les intéréts
des maquisards espagnols.

En conséquence, aucun dépot de de-
mandes de cartes de combattant et a
plus forte raison des décorations. Dispa-
rition de grand nombre de chefs ayant
meneé le combat et ceux qui restaient se
trouvaient dépourvus des titres Iiégaux
pour pouvoir établir des attestations.

Refus de considérer les unités de gué-

AARAAAAAAAAAIIAAAAARAAAAAARAANAAAAARAAIAAARAAAAAAAANRAAAADAIA

rilleros comme des unités indépendantes
dans le contexte des Forces Francaises
de [lntérieur, ce que nous contestons
avec la plus grande vigueur.

Voila des faits que nous voudrions
exposer en détail au ministre des An-
ciens combattants dans les mois a ve-
nir.

Un autre grand sujet de préoccupation
concerne les difficultés que rencontrent
les anciens combattants espagnols F.F.L
qui résident actuellement en Espagne
et qui traversérent la frontiére pyré-
néenne en novembre 1944 pour mener le
combat contre le franquisme. La plupart
ont subi de longues années d'emprison-
nement et aujourd’hui, vieillis et malades,
n‘ont qu'un titre d’honneur a revendi-
quer : leur appartenance a la Résistance
francaise.

AP i e s e

(b A b b b b b b & b b & b b & & & & & & & 0 4 8 & 8 4 a4 4 A A aa e s el ol a b

Ao A A A A B A A B B B A A A A e e

¢
¢
¢

WA IS

L

LABATAILLE DELA MADELEINE

Un article paru sur “ Midi Libre ",

le jeudi 27 aout 1981, écrit par M. Emile
Capion (* Carlo ") et un commentaire
de M. Aimé Vielzeuf visant tous les deux
a minimiser, voire a faire disparaitre, le
nom des guérilleros espagnols et leur
capitale intervention dans la bataille de
La Madeleine, nous surprend et nous
indigne.

Nous ne voulons pas nous immiscer
dans la réponse, soupesée, documentée,
avec les témoignages de nos survivants,
que le Comité interdépartemental Gard-
Lozére prépare.

Selon M. Capion: “ Le carrefour de
La Madeleine était surveillé par un
groupe d’Espagnols réfugiés en France
depuis la guerre civile. " Faut-il rappeler
qu'il existait dans le Gard une brigade
de guérilleros dite la 21° et une division
dite la 3°, englobant Gard-Lozére-Arde-
che, commandée par Cristino Garcia ?

M. Aimé Vielzeuf dit: “ ..Je tiens a
révéler que pour sauver de la mort Cris-
tino Garcia, arrété en Espagne par les
franquistes, Carlo accepta — par géné-
rosité et grandeur d'ame — d'étre frus-
tré de son titre de “ vainqueur de La
Madeleine ".

Donc, la 3° Division de guérilleros est
devenue un groupe d’'Espagnols réfu-
giés ", et Cristino un héros d'opérette ?

Laissons nos camarades du Gard ré-
pondre...

Pour notre part, limitons-nous aujour-
d'hui, @ publier ceci:

ORDRE GENERAL N" 35

Le général de Division Oileris, com-
mandant la IV® Région militaire, cite a
titre posthume a l'ordre du Corps d'ar-
mée, Garcia Cristino, lieutenant-colonel :

“ Résistant de la premiére heure, doué

d’'un esprit élevé d'organisation et de
combat. A eu sous son commandement
les Brigades espagnoles des départe-
ments de la Lozére, Ardeche et Gard.
Par ses attaques répétées dans la zone
miniére, a empéché le travail pendant
plusieurs mois. Organisateur de l'assaut
d la prison de Nimes, a libéré les déte-
nus politiques. Sous ses ordres, on a
livré combat a I'ennemi a La Madeleine
(Gard) et a L'Escrimet, faisant dans l’en-
semble, malgré les disproportions des
forces et du matériel, 1300 prisonniers
aux Allemands et 600 morts et blessés
dans l'ensemble des rencontres ordon-
nées et dirigées par ce chef d’élite.

Cette citation comporte l'attribution de
la Croix de guerre avec Etoile de ver-
meil.

A Marseille, le 25 octobre 1946, "




ANIVERSARIO
DE LA LIBERACION
DE TOULOUSE

en nombre del prefecto, Consejo general,
Consejo regional, de la municipalidad vy
del Consejo national de la Resistencia.

El presidente de la Fédération natio-

El 19 de agosto ha tenido lugar la
celebraciéon del aniversario de la libera- et
cién de Toulouse; he de remarcar la
asistencia masiva de publico, de asocia-
ciones de resistentes y de personalida-
des; ramos de flores fueron depositados

patriotes

nale des déportés, internés,
leyé el
dor de dicha odisea y entre otras cosas
dijo: "Pensemos en nuestros valientes
guérilleros de Espafia, muchos murieron

por nuestra libertad y la suya, por la

résistants
manifiesto evoca-

Libertad”.

Este parrafo era digno que figurara en
nuestro Boletin para honra y orgullo de
nuestra Amicale que dignamente perpe-
tua la memoria de todos los nuestros
que hicieron el sacrificio supremo de sus
vidas.

En representacion de nuestra Amicale
estaban presentes los camaradas Sangz,
Sentenero, Damas y Monije.

PRAYODLS

Cu> (e ehemin de (a reussite

Et bien, notre appel a été entendu. Nos camarades travaillent
inlassablement, recueillant des sommes qui, importantes ou non,
grossissent la souscription.

Si ce rythme est maintenu, nous aurons dans quelques mois
bouché le budget prévu, malgré les aménagements apportés au
projet initiol en ce qui concerne surtout I'environnement du monu-
meni.

Nous sommes fiers d'avoir dans nos rangs des hemmes d'une
volonté de fer; naturellement généreux et pourvus d'un enthou-
siasme que rien n'arréte, cherchant de Il'argent pour que le
monument devienne une réalité.

Rendons le grand hommage qu'ils méritent & nos camarades
francais. Tous ceux qui, de prés ou de loin, ont eu des contacts
avec les guérilleros espagnols, répondent largement & notre appel.
Qu'il <'ugisse d'organisations ou de personnalités, ainsi que les
collectivités locales et départementales.

A tous nous disons: MERCI.

LE BUREAU.

Calendrier en marqueterie b

Le grand drtiste, mais modeste et enthousiaste camarade José
Sadaba, de la section des Pyrénées-Orientales, a concu un calen-
drier perpétuel dans l'art dont il est maitre: la marqueterie.

Les dimensions sont: 42 x 27. En plusieurs couleurs et le
drapeau frangais @ gauche; le républicain espagnel a droite.

Notre ami Sadaba a mis & la disposition du Bureau national
de I'’Amicale un certain nombre de ces calendrieis qui seront
destinés a récompenser les compagnons qui ont recuelli 3000 F
pour la souscription du monument de Prayols.

Toutefois plusieurs camarades ont exprimé le ssuhat de 'ac-
quérir. Ceux-ci devront s'adresser directement a l'artisle: José
Sadaba, 51, rue Pascal-Marie Agasse, 66000 Perpignan, tél.:
(16-68) 54-20-69.

MARDI

SERPTEMBRE

713083 3 MICHEL %
SIAITAY Wil pus

Prayols - Souscription Prayols - Souscription Prayols

RECIBIDOS DE BARCELONA

Pesetas

8 500
2 000
2 000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

Anénimo Sabadell .. 1000
Satué Enrique .. .. .. 800
Aguililla Juan .. .. .. 600
Saderra Josep .. .. .. 500
Romero Lorenzo .. .. 500
Brat=Baniel= =5 = i 500
Rierag@luans 5= i : 500
Pérez Victoriano .. .. 500
MiraeMarias. oy i 500
Barbera Maria Vd Mira 500
Julve’Eladio ;. .7 <. 500
Grauliona Mariano .. 500
Garcia Salvador .. .. 600
Mird=duani & st = 500
Cardona Joaquin .. .. 500
Carbonell Francisco .. 500

Barragan Miguel
Serrano Josep ..
Bernabeu Santi

Arifo José .. o
Garcia Francisco ..
Angles Francisco ..
Santiago José .. ..
Querol Natalia .. ..
Font José

Ara Antonio ..

Saperas Fidel

Medina Antonio .. ..
Andnimo Sabadell .. ..

Bofarull Anteni .. ..
Bonafont Enriqueta
Ballovar Camilo
Sentis Antonio ..
Cunillera Benigno ..
Vazquez Julian
Bayona Antonio
Pol Florencio

Ribas José ..

Gigo Manuel

Mera Francisco
Sanz Juan

R'bera José An-té)n'ié

Cruz Juan
Moray Francisco
Nova Gregorio ..

500 Ignasio José .. .. .. 300
600 Carrete Celestino .. .. 300
500 Biosca Antonio y Blan. 300
500 Martinez Rafaela .. .. 250
500 Giménez Rosario .. .. 250
500 Calpe José .. .. .. .. 250
500 Calpe Jaume .. .. .. 250
500 Lazaro Padilla .. .. .. 200
500 Cussd .. .. .. .7 .. .. 200
500 Arifo Jordi .. .. .. .. 200
450  Arifo Ma Angeles .. .. 200
400  Albiol Juan .. .. .. .. 200
400 Regalado Juiio .. .. 200
400 Planas Armando .. .. 300
350 Martinez Juliana .. .. 200
350  Martinez Diego




Kanauze Georges ..
Gonzalez Mauricio
Garcia Cipriano

Folck Enni .. s
Espinosa Ignacio ..

Escudero Juan .. .. ..

Casado Andres

Casas Vicente ..
Carreras Claudio
Bou Francisco ..
Bofarull Josep

Federico Andreu
Garcia Pedro ..

Gémez Antonio .. .. ..

Frutos José
Zamora José ..
Ventura José
Abad Santiago ..
Sra. Sanchez
J. Sanchez ..
Ortega German
Miravet José

ANONIMOsGE o ine e

Anonimo .. ..
Anoénimo .. ..

Sr. Francisco
Andnimo

Sola Lluis
Alaminas Carlos
Paredes Vidad ..
Sanjenis Alberto
Ruiz Jordi ..
Rivaud Antonio
Ribas José .. ..
Preciado Gmllermo
Porras Jordi
Parada Amable
Oneca Pedro
Moga Pedro
Gonzalez Santiago
Gomez S.

Dalmau Araceh
Carreras Claudio ..
Cazals Marin
Bartra F. 52
Banus Gari J. ..
Badie Josefa
Pedro André
Piquer Ricardo
Pedro Andreu
Rebaneque Isidro ..
Tarrago Isidro ..
Serra Concha
Florensa Juan ..
Molina Anastasio ..
Andnimo

Oliva Luisa
Benaigues Rosa

Total pesetas ..

VALENCIA

Mufioz Francisco ..
Sahuquillo  Carmen
Zaidin Manuel ..
Puchades Fernando
Canteras Cuevas J.
Vila Eugenie

Torregrosa Francisco ..
De la Cruz Aquilino ..

Cuenca Miguel
Dorado Carlos ..
Martinez Teofilo
Puster J. ., °
Briz Rodolfo
Tornero Vicente
Martinez Eloi

Total pesetas ..

MADRID

C.C.0.0. de Alcdla
Heras Juan .. ..

Ramiro de Heras .. .. 500
Algunos simpatizant. .. 500

Total pesetas .. .. 7000

GRAN CANARIA

Francos
Hermanos de:
Medina Antonio .. .. 1485
Medina Josefina .. .. 297
José Roca y Senora .. 60

Total francos .. .. 1842
ESFANA (VARIOS)

Estévez Pablo .. .. .. 100

Carretero Abel .. .. .. 100
Burrieza Miguel .. .. 50
Marticorena Jacinto .. 40

Total francos .. .. 290

PYRENEES-ORIENTALES
Buzan Etienne .. .. .. 500

* Azcorbebeitia .. .. 300

A.N.A.C.R. des Pyr.- Or 250
A.N.A.C.R. de Thuir .. 250
Calvayrac Mathilde .. 200
AN.A.CV.G.EE. de Per. 200
Mairie de Millas -.. .. 200
Salazar Antonio .. .. 200
Ramirez Gregorio .. .. 150
Mairie de Bouleterne .. 150
Mairie de Céret .. .. 150
Lacosta - A. (Ex. Abel) 100
Marty Georges .. .. .. 100
Alberti Eliseo .. .. .. 100
Rodriguez Salvador .. 100
Sabater José .. .. .. 100
Gatius Joseph .. .. .. 100
Varela. José" .. . 100
Cortés F. .. T 100
Gonzalez Joc:qum e 100
Cannaliga Esteban .. 100
Vinals Jean=.. .o 0an 100
Delespine=-1 0= L aiis 100
Sicart Marie .. . 100
M. et M™ Mora Joseph 100
Heras Guillermo .. . 100
Jalls Esteban et Yvet. 100
Ocafia Antonio .. .. .. 60
Fernandez de Haro .. 50
Fernandez Gines .. .. 50
Cortés Joseph .. .. .. 50
Loiseau et Sabaté .. 50
Macabies Gabriel .. .. 50
Col. Delrue Maurice .. 50
Pujo! Joseph .. .. .. 50
Darne Bonaventure .. 50
Rujos. Jean = e 50
M. et M™ Mules Jean 50
Sanchez Antonia .. .. 50
Rodriguez Mareel .. .. 50
BroXo. e« e Codaiii o 50
Valcarcel Francisca .. 50
Esclasans Jean .. .. 50
Garcia Manuel .. .. .. 50

- Bisa Maurice .. .. .. 50

M. et M™ Palomino .. 50
Toussaint Degeilh .. .. 50
Vila - Jean’ 5u e e 50
Marco Tomas .. .. .. 50
Palazin R. .. o 50
Romero Jean- Lou's - 50
Llavori Curnier .. .. 50
M. et M™® Cateura Molt 50
Llavori Jeanne .. .. . 50
Vidal José .. .. .. .. 50
Juanico Arnaud .. .. 50
Morcillo Mateo .. .. .. 50
Mme yv¥e  Sicart Marie 50
Bullich Joseph .. .. .. 50
Moné René .. .. .. .. 50

Erre René ..

Puig René ..

Puig Manuel

Bordonal Roger
Cateura Michsl

Tiguier Soria s
MOanzZaiosiasm—gi=asras
Rauey Jean =

AN OO ot fars
9bonsa30F .. .. ..
hebonsiai2d:Ereninis
36:bonsi@i20-F .-l
4Abonsda 15 F .. .. ..
A6zbonssard0-FaEiiii-, .
Azbons-a - beErirriai

Total

TARN

Mairie de Castres ..
Conseil général Tarn ..
Mairie d'Albi .. ..
Corps Franc du Sidob.
C.G.T. de Castres .. ..
Mairie de Saint-Juéry
P.C.F. de Labastide
Martinez Felix ..
Torres Jean

Morel Roman

Moreno Manuel

Gault J-R. .. ..
Gonzalez Julio .. =
Sanchon Frangois .. ..
Hernandez Vicente
Diaz A. LR
Luque Mcmuel o =5
Gonzélez Estomslmcla T
Leiro Emiliana ..
Claret Ignacio ..
Fernandez Carmen
Martinez Antonio ..
Morcillo Manuel
Gautrand  Fernand
Guerrero Michel
1=bon 0-30°F <.

5 bons @ 20 F ..
9:hons:=0: 10z o
Tarroux Frangois ..
Lara Jean

Total

INTER-GIRONDE

Un grupo de Republic.
Gallego Santiago ..
Fuentes Jesus ..

Diaz Jesus ..

Fuyat René ..

Cérdoba Juan .. ..
Martinez Valentin ..
Montagut Bernardo
Fernandez Emilio ..
Gandia Julia

Carmona Joaquin ..
Meler Carmen .. .. ..
Sanchez Emilio .. .. ..
Montaner José ..

Fam. Cortes Clemente
Sicilia Francisco
Alexandre José
Olmedo Angel ..
Bartolomé Alonso ..

3 bons d 3D'E < e

2 bons a 25 F ..

3 bons a 20 F ..

3 bons @ 15 F ..

7 bons a 10 F ..

Total

50
50
40
40
50
50
50
270
125
720
60
460
20

7 855

500
500
500
500
200
200
150
100
100
100
100
100
100
90
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
40
30
100
20
50
50

4 030

210
100
100
58
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
90
50
60
45
70

1533

PYRENEES-ATLANTIQUES

Rufino Bastian ..
Garcia Julian

200
50

Razola Manuel .. .. ..
Sans José .«

Hermida José ..
Perlodo José

Sandalio Puerto
Rodriguez Alfredo ..
Remy Bastian

Stanise Pierre ..

Total

RHONE

M™ Gén. Casadella
Diaz Elias

Bayada Henri

Escoda Antoine

M™ Simonian ..
Villares Jaime ..
Villares Victor ..
Medina Emile ..
Taberner Raymond
Rivero Alexandre .. ..
gihans8 20 Bl s s o5
2pbons.d 18'F .. v oo
14:bons 4,10 FE .= ..

Total

HERAULT

F.N.D.I.LR.P. de Séte
Bayou Marguerite ..
Olmedo Rose-Marie
Paz Augustin
Vilaplana Blas ..
Just José A
Ruiz Cristobal ..
M=e  Beltran
Beltran José
Corchero Leoncio ..
Nieto ..

Deenerrie

Ferrer Suntlaqo
Ortiz Mariano ..
Olmedo Delfino
Mufioz Domitien
Beltran Francois
Catalayud Antoine
Josefa de la Torre
2 bons a 30 F

2 bons o 25 F ..

1 bon 20 F

Total

LOIRE

Franck André
Guilles Chabanes ..
Olagnier Henri ..
Pleynet Juliette
Dimitriades ..

Billet Jean .
Chanot Lucien ..

Total

REGION PARISIENNE

Vargas Emilio ..

Sec. Méd. Milit. Mnlukof
F.N.D.I.LR.P., Montrouge
Ass. An. C., Le Mée-s.-S.
Descarrega Angeles
Goitia Mercedes
ARA.C., Seine-et- Mor
A.RA.C., Villeparisis

J. Case Vicente
Lassague Andres ..
Carabaza José .. =
Gid JOSE 5 v e s e
Moreau Daniel

Pla Georges

Muriel Miguel

Winter Anita

Blazquez Mateo
Hernandez Angel
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Lopez José ..

Fuyat René .. ..

J. Nennig

Fernandez Fehx

Petit, Montrouge
Grau-Simon. i n
M. et M™* Araque .. ..
Cardonat Ermond ..
M™  Alcobendas

Buira Maria

Mm™ Kopito .. L nE
Boleg:, o2 an et
Mm™e  Mercier g
Meard Bernadette .. ..
Arines (pére)

Arines (fils)
ANGNIMO=outte . —iere o
Un Espagnol de Paris
Mecute Rafael .. .. ..
5 bons @ 30 F ..
2ibons a 25 et

7 bons G 20 F ..
1bon a10F ..

Total

LOIRET

Mairie de Saran
Alaux René .. .. ..
Legrand Christian ..
2 bons a 20 F ..
2 bons @ 10 F ..

Total

HAUTE-GARONNE

M. et M™® Guérin Pjerre
F.N.O.LR.P., rue Gestes
Lopez Saturnino

M™ Ramos Manuel
Casal Catala, Toulouse
Monge Francisco ..
Bielle Pierre o
Pons Prades Eduardo
Collet Louis-Philippe

T. Vinc. les Garibaldiens
Bérat Elie i
Coma Enrique .
Sanchez Lorenzo
Galvan Jacques
Aguilera José

Docteur Pistre ..
Sanchez Pelegrin ..
Ruiz Domingo ..

Ruiz Elisa ..
Escribano Jeun C!Gude
Escribano Liberto ..
M. et M™ Condret
Escribano José
Garcia, Muret ..
Cuadros José ..
Lecha Joaquin ..
Séanchez Benito
Bastié Angéle ..
Rexech Valentina .. ...
hiueragkluiss = = S ae
Delons Fernand
Fernandez Fernando
Azoulay René ..
Pradal Fernando
Lafourcada Lucien
Ramos Michel .,
Arcediano José
Cossard Michel
Carbonell Salvador
Bonheme="1:" "ok~
Barbero Julien ..
Garcia Francisco .. ..
Benjamines: = sanassal
Carlon Mario

Faure G.

Jané José .. .. ..
Gonzalez Thomas ..

Alaria Pierre

Otero Manuel ..
Soriano Rogelio

M Caubére

Otero Michel

RUIZas =gt
Baggi Jean .. R
M. et M™ Gineste
Guillaume e
Tacogne Bernard o
M™  Roumieu

Lella, Paris ..

Rellc Cira

Garrido Alfonso

Medin Angel

Capaces Raymond
Vitales José
Cassagne J.-M. ..

M. et M™ Brandel
Blondel Paul o5
doint:Plerre=—..." & s
Gomez Maria

Bacquet Germaine
Docteur J.-C. ' Roux
Miralles Etienne
Schott Charles ..
Perissé Yves

Alvarez Robert -

Gay Leonor —
Bosque Pascual S
gibons 4'30 For
1-hon G025 F - i
M0 bonsa20F .. .. ..
2 bons G- 15:Fur .
165DonS 00 E

Total

ARIEGE

C.V.R. de I'Ariége ..
Sabart, Péchiney
Ass. Dép. Int. et Disp.
Mairie, La Tour-de-Cri
Mairie, La Bastide-s.-Lh.
Delpla Claude ..
Gouazé Ernest .. A
Pedoussat Jean- Pmul e
B. Populaire, Lavelanet
F.N.B.P.C., Ariége ..
U.F.AC. de I'Ariege
Alzies Claude. .. ..
Fagedet Richard
Paredes Francois ..
Toureng Adrien
Soum René .. ..
Laguerre, maire cle
Prayols e
Chamorro Manuel ..
Maren Silven
Ganuet Roger ..
Sanchez Jean ..
Ets:Boregoi:; .2 =,
Saint-Alary Morue i
Amardeilh Raymond
Gomez José Anton‘o ..
Croste Ludovic. .70
Docteur Dupuy .. ..
Gil André
Durand Julio
Arnal José ..
C. loc. Souvenir F,, Foux
Bonbin et Tolay
Rivera Jean .. .. .. ..
Pelofy Jean ..
Marrero Frédéric
Archela Justin ..
Benazet (Café) .
Boussieux .Jeon Perre
Zaplana José
Charrié Michel ..
\ergé, Mazéres
Lacosta Jean
Poussier Claude

1000
1000
500
50C
200
200
200
200
200
150
150
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100

100

Mancia Germain
Garcia Tino .. . R
Tibald Georges .. .. ..
Fol Arthur ..
Gonzalez Manuel ;
17 bons a 30 F .. .. ..
T=bon: @ 25.F . .. ..
1ibonsian 205F s

Total

HAUTE-SAVOIE

Mairie d'Annemasse
Mari José

Mari Jaime ..
Mend:-Sanz=. e o
Carbonell Dionisio .. ..
1 bona25F ..
1:-bon d 20-F. ..

Total

AUDE

Conseil général, Aude
AN.A.C. d'Espéraza
Espino Felipe .. :
Rubio Francois .. .. ..
Cano Antonio ..
Sanchez Francois .. ..
M.O.D.E.F. de I'Aude ..
Martinez Jean .. .
Camarasa Iguifiez .. ..
Anénimo .. ..

Garino. Henry et Janme
Torres Carmen .. ..
Vivar Jean ..

Penalver Dom|n|que
Manuel de Silva
Castella Jacinto
Montoro José ..
Anduze Achar ..
Canada Louis ..
Gdémez Gregorio :
M™e Clottes Paule .. ..
Cuesta Mateo .. :
Peyre Emile .. .. .. ..
Reynaud Jean .

Tena José .. e B
Rodriguez Bernard ., ..
Marty Paul .. o
Le capitaine Rmuset =
Chinchilla José
Ocafa Pablo

Biart Charles
Bordonado Jean

Bord Alain o o
Defossbzeste o ns s
Vielva Delphin ..
Llopis Francisco
Modevato Angel
Cabanne Pjerre
Molina Isaure ..
Pefialver Marie- Augusto
Pefialver Félix .. -
Labatut Marc ..

M™ Castanon J.

Rubio Julian

Buil Charles

Banayo Manuel

Gaich Edmond . .
Gaich Michel . .
Mousayo Rafasal
Samblas José . .

Dall  Occhio

Puerto Santos .,

Brad Levéne .. ..
Monell Michel .. ..
Trujillo Joseph . .
Thérése Jean

Monné Joseph .

Sancho Losmms 2
Canellas Benjamin .. ..
Diaz Miguel ., ,, .. .

1000
300
300
250
200
200
200
200
200
200
100
100
100
100
100
100
16C
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

80
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

RoladTurtrolitas s -iis
Fernanda Turtrol
Sanchez Luis 20
Roudiére Jean ..
Diego Marin

Garcia José

Doumeny Louis
Hirigoyen Pierre ..
Minguet Charles
Busto José .. .. ..
Gaich Amédée .. .. ..
6 bons a30F .. .. ..
22 bonsa 20 F .. .. ..
2:bonsiGalh Er ey
17 bons @10 F .. .. ..

Total

GARD - LOZERE

Romar José

Sala Juan, 5 bonos
Macias Pablo ..
Martinez Andres :
Mena Guillen Antonio
Mairie  St-Martin-Valg.
Mairie  Salles - Gardon
Regnes Ramon .. .. ..
Fibla José ..
Grobocopatel \hctor

P. Socialiste, Grand-C.
P.C. Francais, Grand-C.
C.G.T. Grand-Combe

P. Socialiste, Salles
M®™¢ Honvath :
P.C. Francais, Gurd
Mufioz Eugenio ..

Fibla Yves .. ..
Fagedet Richard
Sempé Louis

Vazquez Manolo
Gutiérrez Miguel
Pitarch Serge ..
Pomiés Richard =
Padilla José, M™ Ro ..
Valenciano Emilio ..
P.T.T.-C.G.T. de Nimes
Docteur Dorel Enesco
Vessiére Robert
Mairie d'Aramon
Garcia Gregorio
Poveda Valeriano
Soriano Maria ..
Cavero Vicente
Municipaux C.G.T. Ales
Richard Ines

Carmona Christian
Steyaert Michel
Sanchez Roland
Macias Rose-Marie
Docteur E. Brager .. ..
Antoine et José Gomez
Genoyer Jean ..

Ollier Elie

Dolezon Jean .. ..
Mairie  St-Privat-les- V
Lopez Pierre

Abella Pedro
Lombardo Francois
Viuda Figuerola
Ernesto Vicente
Castillo Antonio
Alterac .

Maurice . . -
Mart'nez José ..
Valero Claude ..
Gaubert .. -
Bermejo Roman
Alarcon Andrés i
Escobar Lourecmo :
Andnimo .. .
8bonsa°OF
1 bon c:25F.. avay e
13 bons a 20 F .,




S5bonsa 15 F .. .. .. 75
16 bonsa 10 F .. .. .. 160

otaliti: w6707

BOUCHES-DU-RHONE - VAR

Mairie Penne-s.-Huve. 300
Hernandez Anne-Marie 100
MIESlEgeouts. oo il o 100
Alarcén .. . et 100
Docteur Gerord Seve o 100
Yserte Manuel .. .. 100
Un groupe de Morsellle 81
Chlcoi o885 v 5, 60
Meraldoies s va s £o
NMOrgeR) 0Se ity mrnein 50
De Celis Federico .. .. 50
Picozo Juan .. .. .. 50
SuszieArmand=: . s 50
Ehonisas30:E s e 30
oebons-a:20-F ivin 40

Total s si1:261

CORREZE
Ordeix Charles .. .. 100

® TARN-ET-GARONNE. — Se ha reci-
bido una suma de 1934 francos pro-
Monument. Por haber llegado tarde y sin
lo lista de donativos, aparecera en el
proximo Boletin.

® ARDECHE. — Varios amigos se han
dirigido a este Bureau manifestando su
extrafieza de no ver a esie departamento
contribuir a la campafia pro-Prayols. En
efecto, es el solo, de los que estan orga-
nizados, que no han participado tcdavia.
Esperamos que esta pasividad sera su-
perada.

® OTROS DONATIVOS. — Llegan dia-
riamente; pero las cuentas habiendo sido
cerradas el 30 de septiembre, nadie debe
extrafiarse que sus nombres no apa-
rezcan en la presente.

Alvarez Louis ..
Cheze Emile .. .
Magry Bonace .. .. ..
3bons a20F .. ..

HAUTES-PYRENEES

Casin Oscar ..
Bouhot Pierre .. .. .. 100
Cobos Frangois- .. .. 80
Maroto Francisco .. .. 50
Montoro Francisco .. 50
Galo Raimundo .. .. 40
Martinez

Totdleat 550

ALLIER

AN.A.C.R. de Moulins 200
A.N.A.C.R. d'Ygrande .. 200
Philippe Maurice .. .. 100
J. Aupetit ..

Pamier Pedro ..

Flaut A.C., Moulins
Ccurtaud André
Mart.net Jacques ..

Total e ==V Raymond Paul ..

Dethoteterriits Sy,
2bonsc130F..

200 13 bons ¢

Diaz Manuel
Louriy

30 Total

VARIOS

Marin Michel

@ NOVELLON Enrique, du Gers, a
contribué avec 50 F. Su donativo fue
omitido en el dltimo Boletin.

® DONATIVO VOLUNTARIO DE 400
FRANCOS. — Un cierto nimero de com-
pafieros que han recibido la carta de
combattant gracias a la intervencion de
la Am.cale — de toda la Amicale — han
participado con los 400 francos en pro
del Monumento de Prayols. Rec’ban nues-
tro agradecimiento y que cunda el ejem-
plo.

VISITE AU CHANTIER
DE PRAYOLS

Vendredi 2 octobre, une délégation du
Bureau national, rejointe par une repré-

Pamier Antonio .. .. ..

PO,
Ehonz=ai2b-For it ..
Thonsae1n Fon h. ..
12:bons a-102F ind. ..

Institut France-Espagne

Agru. Social. de Elche
P.C. Espaiiol de Elche
A.R.D.E., Seccién Elche
o Tt 50 Pastor R., Alcalde de
Abot et Michel .. .. .. 50 Elche ..

Desforges Raymond .. 50 Garcia Jose“[Acevecio)

5 ®

Valiente Emmanuel

Ballester Vicente .. .. 50
Ollier Elie: .. .. «o .. 50
Centeno Frangois .. .. 50
1bon d 30 F .. .. .. 30
1bond 25°F .. «v <o 25
T-bon-a 15 F .. e oo 15

Total .. .. .. 9575

TOTAUX

66 920 pesetas = francos 3700
Total francos .. .. .. 68607

Bulletin n° 16 total .. 72307
Suma anterior 163 671

Totalssl: oo v wis s w230 078

8000 Toulouse, le 30 septembre

300
285 1981. )

285 g

171 Nous remercions, pour la
confiance qu'ils ont bien voulu

114 nous témoigner, les donateurs

100 ci-dessus désignés.

sentation de I'Ariége, a visité le chan-
tier de Prayols.

Pablov Furlan, guérillero yougoslave
de la 3° Brigade qui fut blessé grave-
ment @ Prayols, était parmi nous.

Louis Menéndez, membre du Bureau
national, notre expert et responsable des
travaux ainsi que le sculpteur, M. Emma-
nuel Valiente et son épouse, complétaient
le groupe.

Ces deux dernjers, surtout, ont pris
contact avec le chef du chantier et
M. Laguerre, maire de Prayols, pour ré-
gler un certain nombre de problémes
surgis au cours de la construction.

On a également introduit des amélio-
rations de détail @ l'ensemble de |'ou-
vrage ; ainsi sont prévues une bordure
de sapinettes et l'installation électrique.

Ayuda a (a Amieal

GARD - LOZERE

Romar José .. .. .. ..
Macias Pablo ..
Alvarez Angel

Arroyo Andrés ..
Morato Antonio
Carrascosa José

Ernesto Vicente
Poveda Valeriano ..
Noguera Francisco
Escoriza Diego ... .. .
Martin José

Martin Cano

Samitier Ricardo
Gonzalez José ..
Fernandez
Alberto Vicente .. .. ..

Grumeta Saturnino .. Total

Antolin

Gaso Tomas ..
Encinas Sabino

Abellan Pedro ..
Corpas José
Alvarez Manuel
Basilio Vega
Suarez Angele ..

Porroy Vicente .. ..

Hernandez Hirineo .. ..

VARIOS

Soria Llavori
Gdémez  Palmiro
Ramirez, Pyr.-Or.
Hernando Antonio ..
Cabrero  Francisco
Heras Juan, Madrid
Mora Francisco

Total ..

Activitées departementales

NUESTROS AMIGOS
DE ELCHE

Pecariamos de ingratos si no aprove-
chasemos las | neas de este nuestro Bole-
tin para hacer resaitar el gesto gene-
rcso de estos nuestros queridos com-
pafieros; méas que por la importancia de
su valor pecuniario, por lo que ello sim-
boliza: Demostracion de constancia vy
fidelidad hacia unos ideales gque nos son
consubstanciales. La unanimidad con
que han respondido a nuestra demanda
de ayuda para la construccion del mo-
numento a la gloria de nuestros gué-

rilleros muertos por la Libertad, los diri-
gentes del conjunto de los partidos de-
macraticos que forman el consejo muni-
c'pal y a su cabeza el simpatico alcalde
de Elche compafiero Ramon Pastor,
muestra que todos ellos son conocedores
y no han echado en olvido a quienes
sostuviercn encarnizado combate por los
valores morales que ennoblecen al hom-
bre como son -la Libertad, la Justicia,
en una palabra el Humanismo; combate
proseguido hasta la muerte por aquellos
valientes desaparecidos. Saben que
cuando aquellos compaifieros luchaban
por la liberacién de tierras extrafas, lo

hacian con el pensamiento puesto en la
liberacién de la tierra que les vio nacer;
que los guérilleros estaban convencidos
de que con el aplastamiento del naz'-
fascismo en el mundo, se acabara el
ignominioso caut'verio de que era vic-
tima el pueblo espafol.

Con el sacrificio de nuestros herma-
nos de combate el triunfo fué casi com-
pleto; pero nuestro pueblo que como el
primero merecia gustar del fruto de la
victoria fué abandonado bajo la he-
dente bota de vanidosos y miserables
aprendices de los vencidos y sangui-
narios déspotas.
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Amigos lllicitanos: Nosotros como vo-
sotros fuimos defraudados en nuestras
justas esperanzas; como vosotros, sin
olvidar a los que ofrecierons sus vidas
en holocausto por un mundo mejor, tene-
mos fé en el porvenir. De lo pasado la
historia juzgara. Hoy, nuestra Amicale
desde el primero hasta el Glttmo de sus
adherentes se siente honrada por vues-
tro gesto y con fraternal emocién os dice
GRACIAS.

[0 MADRID :

CARTA-ABIERTA AL BURO
DE LA AMICALE Y A TODOS
LOS EX-GUERILLEROS
EN FRANCIA

Entranables amigos: Permitr a este
viejo guérillero y nunca mas ajustada a
la realidad la palabra —ya que tengo
76 afos— que utilice las paginas de
nuestro Boletin, para hacer publicas
algunas de mis reflexiones.

La creacion de la Amicale, a mi mo-
desto juicio, fué una idea magnifica
fuere quién fuere la persona que la tu-
viere y pensare como creyera conve-
niente. Los que hace ya cerca de una
cuarentena de afios nos integramos en
la guerrilla, el espiritu que nos animaba
era la unidad entre todos los refugiados
politicos espafioles dispuestos a luchar
por la independencia del pais que nos
habja aberto sus fronteras a la par que
lo haciamos! como noj por el retorno
de la democracia en Espana.

Y la Amicale, nuestra Amicale, agrupa
¢ los mismos hombres, logicamente mu-
cho mas viejos, ya que han transcurrido
40 afos y éstos han hecho mella en
nuestrcs organismos, pero no en nuestro
sentir unitario y asi lo entendi nada mas
saber su creaciéon y de inmediaio formé
parte de la misma y tengo con satis-
faccion el carnet n® 11 de la misma.

Recuerdo que cuando en mayo cz 1944,
tuve que saltar del Aude, tras un breve
paso por la 7° Brigada mandada por So-
riano, pasé a la 9° (Aveyron) mandada
por Salvador, el espiritu unitario aqui
era bien patente pues haba hombres de
todas las tendencias y gran numero de
jovenes hijos de emigrantes econdémicos.
Dos de estos cayeron en el Valle de
Aran.

Al regreso del Valle se incrementé la
entrada en Espafia a fin de continuar la
lucha para conseguir de nuevo la demo-
cracia y en gran namero lo hicieron
los componentes de la Agrupacién gue-
rrillera y yo lo hice con un admirado
y querido camarada: Cristino Garcia (hé-
roe en Francia) y en nuestras largas
charlas recuerdo que decia: "Algun dia
Francia levantara un monumento en re-
cuerdo de los Guerrilleros Espanoles
que la defendieron con el mismo teson
y heroismo que lo hicieron sus hijos” y
esa idea es la que hoy qu'ere convertir
en realidad en Prayols (Ariege) cuna de
la  Agrupacién guerrillera nuestra Ami-
cale.

En esta labor pueden ayudarnos nues-
tros hijos, nietos, emigrantes econdmi-
cos, franceses que nos recuerdan con
carifo. La juventud de hoy que aunque
nos llama “carrozas” saobe que en su
dia jugamos nuestro papel, como ellos
lo jugarian si las circunstancias lo exi-
gieran. Ese monumento debe levantarse
con el esfuerzo de todos como prueba
fehaciente para el futuro de que los re-

publicanos espafioles exilados en Fran-
cia a la hora decisiva sup eron demo-
strar a Francia su afecto y agradeci-
miento.

Perdonarme lo largo de estas re-
flexiones, pero antes de term nar quiero
hacerlo con un recuerdo de lo mas sen-
tido al Aude, en donde estuve varios
afios en Carcassonne y en donde estan
enterrados, despues de regresar vivos
de un campo de exterminio, Tomas Mar-
tin Pascual, Enrique Oubifa Fernandez
y Miguel Karner que en un 20 de enero
de 1944 tuvieron menos suerte que yo
y cayeron en manos de la Gestapo en
una noche aciaga.

Y por ultimo quiero saludar con todo
afecto y recuerdo a Germa.ne Gladien,
que hace muy poco tiempo me he en-
terado que sigue viviendo en Carcas-
sonne y que fué en aquellos tiempos de
lucha un baluarte de la Resistencia
clandestina francesa y una ayuda para
los Guérilleros Esparioles.

JOSE LUIS FERNANDEZ
ALBERT. “FEPE LUIS".

[0 CATALUNA:

RESOLUCIONES
DE LA ASAMBLEA
GENERAL ORDINARIA

Nuestra asamblea general ordinaria a
estada celebrada en Barcelona el dia 5
de julio de 1981.

Se abre la sesion de apertura, de-
lante la mesa presidencal figura una
foto de gran tamano del compafero
Francisco Nieto fallecido en Barcelona
y miembro de la Amicale.

El presidente A. Planas propone a la
Asamblea, se nombre a F. Nieto Pres.-
dente de Honor Postumo en represen-
tacion de todos los guérilieros fallecidos.

La mesa de la presidencia esta const'-
tuida por la delegacion del Comité na-
cional Sres. Ruiz, Serra y Sra. de Serra,
Arasanz de Aragoén, Chueca de Valenc a,
Mar:n de Brest y los compaieros de la
Delegac'on Catalana Planas, Font, Julve,
Santi y Rosario Jimenez.

Se pasa a los nombramiéntos de Pre-
sidente de mesa y Secretar'o de Actas,
que recaen respectivamente sobre Re-
mufian de Murcia y Font de Catalufa.

Se recibierén mas de treinta adhe-
siones.

El presidente A. Planas, en nombre de
la Amicale Catalana saluda a todas las
representaciones asistentes a la Asam-
blea, a todos los guérilleros y en parti-
cular a los miembros representativos de
nuestro Comité nacional; hace una exten-
sc exposicion sobre la personalidad del
compafiero F. Nieto y a continuacion
entra de lleno, sobre los temas prin-
cipales.

MONUMENTO A PRAYOLS. — Seifiala
que hay que conseguir el maximo de
aportaciones para transformarlo en una
realidad que exprese la partic’pacion
actva de la lucha sostenida por los
republicanos antifacistas espafioles por
la liberacion de Francia contra la ocu-
pacion del ejercito naz'-facista alemén.

CARTAS DE COMBATANT. — Define
los trabajos que se vienen desarrollando
para obtener las cartas de combatant
para los residentes en Espafa, trabajo
que se viene realizando conjuntamente
entre la Delegacion Catalana, con el
apoyo y colaborac'én del Comité Nacio-
nal que pone todo su interés en poder

solucionar nuestro problema; el consu-
lado francés en Barcelona y la indis-
pensable ayuda tan importante y esti-
mada de los compafieros guérilleros que
firman las atestaciones para las deman-
das de nuestras cartas de combatant.

PERSONALIDAD DE LA AMICALE. —
Todos tenemos la obligacién y la res-
ponsabilidad de velar por el prestigio y
la seriedad de nuestra organzacién,
desde el responsable en altos cargos,
como el mas humilde de los guérilleros,
pero organicamente empezando por nues-
tro Comité Nacional y terminando por los
Consejos Departamentales debemos de-
mostrar y sentirnos ain mas responsa-
bles, ante la opinén publica, ante nues-
tros propios guérilleros, ante los esta-
mentos oficiales tanto espanoles como
franceses, obrando con rectitud y ser.e-
dad, para salir al paso de cualquier ma-
niobra que pueda danar la buena marcha
de nuestra organizacion la Amicale de
guérilleros.

El compafiero Santi de la Vocalia de
Propaganda y Organizacion da lectura
de un amplio y extenso informe de tra-
bajo, desarrollado por las diferentes Vo-
callas del Comité de la Delegacion Cata-
lana, examinando los puntos positivos y
negativos de los mismos. Habla de las
circulares informativas, como fuente de
informacién hacia nuestros adherentes,
y senala que en un afo se han impreso
tres circulares informativas. En el es-
pecto organico el Comité de la Delega-
cion Catalana desea la participacion de
todos sus adherentes dentro de las es-
trictas reglas democraticas. Asistencia
en actos de homenaje postumos a los
martires. Alta estima de valoracién mo-
ral hacia nuestros enfermos. Acompafar
a nuestros fallecidos a su ultima mo-
rada, dando el calor de nuestra presen-
cia a sus familiares. Atender y acom-
panar a los diferentes grupos de las Bri-
gadas Internacionales. Cubrir los gasios
generales de la organizacién y si es
necesario aumentar las cuotas anuales.
Continuar fomentando el apoyo y orién-
taciones a los que hayan pertenecido a
las C.T.E. y L. Ex. para obtener los dere-
chos que les puede corresponder. Tra-
mitaciones para la obtencién de las
cartas de combatant. Transformar en
una gran realidad el Monumento de
Prayols, volcarnos intensamente en la
recaudacion de fondos, liquidando lo mas
rapidamente posible el mayor namero
de bonos de suscripcién. El compaiiero
Santi termina diciendo, que todos los
trabajos expuestos y realizados por las
Vocalias, se ha pretendido sefalar los
puntos mas positivos.

La compafera Rosario Jimenez de la
Vocal'a de Solidaridad, expone un bao-
lance de las actividades realizadas en
cuanto a visitas a nuestros enfermos,
necrologicas de los compaferos desapa-
recidos y termina haciendo un llama-
miénto de solidaridad hacia nuestros
guérilleros y pone a la disposicién de la
Asamblea su Vocalia, para atender a to-
dos los compaferos que necesten y re-
clamen ayuda al Comité de nuestra
Delegacién.

El companero Julve de la Vocalia de
Finanzas, da cuenta a la Asamblea del
estado de cuentas de la Delegacion Cata-
lana.

En terminos generales, estas sén las
actividades que viene realizando y reali-
zara, siempre de acuerdo con las consi-
gnas emanadas del Comité Nac onal, el
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Comité de la Delegacion de Catalufia de
nuestra Amicale de guérilleros (F.F.1).

INTERVENCION DE LAS REPRESEN-
TACIONES. — Arasanz por Aragon,
Chueca por Valencia y Remufan por
Murcia, en términos generales hacen un
analisis de los informes presentados a
la Asamblea por la Delegacién Catalana
y manifiestan estar de acuerdo en conti-
nuar nuestros contactos.

Por el Comité Nacional, intervienen

Serra, Ruiz y la compafera Serra, valo- .

rizando los trabajos presentados por el
Comité de Catalufia y en general estan
de acuerdo con los mismos. El Comité
Nacional, en contra de todas las dificul-
tades, estara siempre al lado de los com-
pafneros guérilleros, para ayudarlos en
conseguir los derechos que legalmente
les corresponde.

Termino el acto, dentro de un ambiente
de gran fraternidad y camaraderia de
lo cual nos sentimos muy satisfechos vy
orgullosos, el Comité de la Delegacion
de Catalufa.

0 ARDECHE :
DEPART ET ARRIVEE

Au nom de I'Amicale des anciens gué-
rilleros espagnols F.F.l. de I'Ardéche, e
félicite trés sincérement M. Pierre Riviere,
ex-directeur du Service départemental
des A.C.V.G. de I'Ardéche, pour sa no-
mination au méme poste dans le dépar-
tement de I'’Aveyron, tout en gardant un
regret certain de son départ.

Au moment de la prise de possession
de son nouveau poste @ Rodez, je me
fais l'interpréte de tous pour l'assurer
de notre haute estime et considération.

Nous exprimons tous nos veeux de
bienvenue a M. Testud, nouveau direc-
teur, en souhaitant que nos rapports
sojent aussi cordiaux qu’avec son pré-
décesseur. — Jean PUJADAS CAROLA.

NECROLOGIE. — Notre cher cama-
rade Jean Soler vient de nous quitter,
lerrassé aprés une longue et pénible
maladie professionnelle.

Il rentre trés tot dans la Résistance
francaise et rejoint les unités de gué-
rilleros espagnols F.F.l, dés leur forma-
tion.

Il combat I'ennemi jusqu’'a la capitula-
tion sans condition du nazisme en mai
1945,

Il est titulaire de la carte de Combat-
tant volontaire de la Résistance et de
la carte de Combattant.

Le président départemental de notre
Amicale prononga I'éloge funébre.

Que M" Soler et ses enfanits recoi-
vent nos plus vives et sincéres condo-
léances.

O ARIEGE:

COMMEMORATION
DES COMBATS
DE CASTELNAU-DURBAN
ET RIMONT

En ce dimanche du 30 oot 1981, ceux
qui sont restés fidéles au souvenir de
nos camarades tombés dans les combats
de Castelnau et Rimont, se réunirent de-
vant la stéle élevée & leurs mémoires.

Le commandant Tostado nous a fait
lo joie de se joindre @ nous, accom-
pagné de son épouse, nous les en remer-
cions sincerement.

Notre ami Bulles qui dirigeait la céré-
monie, donna la parole en tout premier
lieu au camarade Sanchez, qui parla au
nom des guérilleros espagnols. Il dit la
grande part des F.F.l. dans la victoire
sur I'ennemi, car la différence d'effectifs
était grande entre l'occupant et les dé-
fenseurs de la liberté. Mais la foi dans
lo victoire a permis a ces combattants de
mener @ bien une lutte inégale, avec une
ardeur sans limite, et c'est ce qui a dé-
moralisé I'ennemi et I'a contraint 4 se
rendre. Il dit aussi: “ Nous les guérilleros
espagnols, nous n'avons pas hésité a
faire le sacrifice de notre vie pour la
liberté de la France. Beaucoup d'entre
nous ont connu les représailles: fascistes
et les camps de concentration; notre
vie n‘a pas été toujours facile, mais la
volonté de vaincre ne nous a jamais fait
difaut, nous n’avons jamais reculé de-
vant le combat. " Sanchez dit aussi la
fierté de tous les camarades de pouvoir
trés bientdt, sur cette terre d'Ariége, @
Prayols, aller se recueillir devant le mo-
nument national élevé a la mémoire de
nos braves guérilleros tombés en France
pour la liberté des peuples.

Les personnes présentes furent con-
viées & un apéritif offert par I'A.N.A.C.R.

Nous sommes reconnaissants 4@ une
délégation de I'Aude, qui nous fit ['hon-
neur d'étre présente.

Nous remercions aussi nos camarades
et amis: Menou, Barthez, Granier, Cail-
laba pour leur fidélité, ainsi que tous
les camarades.

La présence de M. Surre, directeur de
|'Office des A.C.V.G. de Foix, nous a
profondément touchés. Le camarade
Sanchez lui souhaita, au nom de tous,
une honne retraite. Il le remercia de sa
collaboration et de sa gentillesse @ notre
égard. M. Surre en fut ému et @ son tour
il nous adressa quelques mots. I dit
toute l'odmiration gu'il avait envers les
guérilleros espagnols et souhaita “ que
ces braves combattants soient considé-
rés a leur juste valeur "

1S,

BIENVENUE, M. LE PREFET. — Apreés
le départ du préfet, M. Denis, nous
avons eu I’honneur d'accueillir @ Foix, le
mardi 1°* septembre, son remplacant
M. le Préfet Biacabe, @ qui nous souhai-
tons la bienvenue dans notre départe-
ment et un long séjour parmi nous.

NECROLOGIE. — L'Amicale vient de
perdre un de ses membres: José Zaidin
n'est plus. Il allait pouvoir se reposer
4 la retraite, mais le destin ne l'a pas
voulu ainsi. A sa sépulture, a Lavelanet,
les honneurs lui furent rendus. Tous les
drapeaux étaient présents.

A sa veuve, a ses enfants, tous les
camarades guérilleros les assurent de
leur profonde sympathie. — Jean SAN-
CHEZ.

[ AUDE:

CONGRES ANNUEL
DE LA SECTION

Le 5 juin dernier eut lieu le 5* Congrés
de la section de I'Aude & Quillan.

C'est en présence de plus de 50 an-
ciens guérilleros et leurs familles et sous
la présidence de Luis Bermejo, président
national, et Jaime Subiros, président dé-
partemental, entouré de tous les mem-
bres du Comité départemental, que les
travaux commencent a 9 heures.

Des délégations de la Haute-Garonne

et des Pyrénées-Orientales étaient pre-
sentes: I'Ariege et [I'Hérault s'étaient
eXCusés.

Le manque de place de ce bulletin
restreint, ne nous permet pas de nous
étendre sur les débats qui s’ensuivirent.

Parmi les personnalités invitées, nous
notions la présence de M. Farine, direc-
teur de I'Office des A.C. et V. de G. de
Carcassonne ; le colonel Lucien Maury ;
le commandant Lajou; M. Calabuig, de
I'A.R.A.C., et un représentant de M. Mul-
lot, maire de Quillan, lequel nous remer-
cions bien vivement de nous avoir permis
que notre congrés se déroule dans les
meilleures conditions.

Un repas amical au restaurant ” La
Chaumiére ” clétura cette belle journée
de retrouvailles.

37° ANNIVERSAIRE DE LA LIBERA-
TION. — Sous l'égide de [|'Association
des anciens combattants de la Résis-
tance, les anciens guérilleros ont parti-
cipé au marathon du souvenir pour hono-
rer la mémoire de tous ceux qui offrirent
leur vie pour la liberté. Des gerbes et
des minutes de silence rappelérent le
sacrifice de ceux qui généreusement con-
tribuérent & écraser la puissante ma-
chine fasciste.

Invitée par la Section de I'Ariege, une
délégation de I'Aude a assiste, le diman-
che 30 aolt, & Castelnau-Durban, aux
cérémonies de la Libération de ce dé-
partement.

MONUMENT PRAYOLS. — Le Conseil
général de I'Aude a versé la coguette
somme de 1000 F pour notre monument.
Un grand merci, ainsi qu'é@ tous ceux qui
ont contribué avec leur obole a la réali-
sation de ce que nous comptons laisser
pour la postérité.

La souscription continue et notre tré-
sorier, Campayo, nous annonce que les
dons recueillis a ce jour atteignent la
somme de 11000 F.

NECROLOGIE. — Notre ami Mateo
Cuesta, de Chalabre, n'est plus, il a été
enlevé & notre affection le 8 septembre
1981, Tous les guérilleros ainsi que la
colonie espagnole de Chalabre ['‘accom-
pagnérent & sa derniere demeure.

Que sa famille veuille bien trouver ici,
I'expression de nos plus sincéres condo-
léances.

[0 HAUTES-PYRENEES :
ACTIVITE DE L'AMICALE

Bien que la section soit trés réduite et
les responsables trés occupés par leurs
obligations professionnelles, ils ont tou-
jours @ coeur d'étre présents aux diverses
manifestations patriotiques ou culturelles
du département des Hautes-Pyrénées,
avec le but évident qu'on ne puisse pas
leur reprocher d'étre absents et de
se désintéresser des événements et des
dates qui rappellent a tous les moments
parfois tragiques du combat des F.F.I. et
le réle qu'ont joué, dés le début dans
la Résistance francaise, les guérilleros
espagnols.

Dans le cadre de ces activités, nos
camarades de Tarbes, Bagnéres et Lour-
des ont assisté :

— aux diverses manifestations cultu-
relles ou de solidarité du “ Centro Cul-
tural Espafiol " de Tarbes ;

— qux manifestations patriotiqgues du
8 Mai;

— au 37° anniversaire de |'attaque du
maquis de Payolle par une colonne alle-
mande, le 10 juillet, et ce vendredi mal-
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gré un temps exécrable, une pluie fine
et froide est tombée sans arrét, une
nombreuse délégation d'anciens gue-
rilleros F.F.l. espagnols, conduite par {e
président national, Louis Bermejo, le prée-
sident de la Section des Hautes-Pyre-
nées, Julian Sesma, le secrétaire gén{a—
ral, Grégoire Rebollo, et d'autres gue-
rilleros ont participé, avec tous les an-
ciens maquisards du “ groupe Bernard ”
(M. Bénezech) et de nombreuses person-
nalités de Bagnéres, dont M. Touijas, le
maire, et le sous-préfet ainsi que le com-
mandant de gendarmerie, @ cette Céré-
monie du souvenir qui rappelle le “ mas-
sacre des maquisards " dont les noms
suivent et qu'il est opportun d'évoquer
leurs noms pour qu'ils ne tombent pas
dans I'oubli, car les Espagnols, qui les
derniers donnérent l'alerte en signalant
la montée de la colonne, payérent un
lourd tribut dans cette attaque : Bataille
Roger, Besset Louis, Costeplane Jean,
Laval Pierre, Plaisant Alex, Cuevas Filo-
meno, Bailo Manuel, Del Sol Fernando,
Romanos Pedro, Diaz Sebastian, Rojus
et Zamora tués a Payolle et Fourvel Geor-
ges, Ravisky Bernard et Soubielle Jac-
ques faits prisonniers et fusillés dans
une clairiere de Capvern (tirés comme
des lapins dit Maurice Bénezech) ainsi
que Canal Georges et Costes Rémy, arré-
tés et déportés, puis morts dans les
comps ;

— jls ont eu une entrevue avec
M. Abadie Francois, secrétaire d'Etat au
Tourisme, député des Hautes-Pyrénées,
maire et conseiller général de Lourdes,
pour parler des problémes divers ren-
contrés par les ex-guérilleros espagnols
dans la reconnaissance de leurs droits,
auxquels M. Abadie a toujours contribué
a défendre en maintes circonstances,
aussi par gratitude de cette aide efficace
et de I'amitié qu'il nous a toujours témoi-
gnée, I'Amicale des anciens guérilleros
F.F.I. espagnols des Hautes-Pyrénées a
proposé & la direction nationale qu'il
soit président d'honneur de la Section
des Hautes-Pyrénées.

LE BUREAU.

M. FRANCOIS ABADIE, SECRETAIRE
D'ETAT AU TOURISME ET MAIRE DE
LOURDES, MEMBRE D'HONNEUR DE
L'’AMICALE. — Sur proposition de la
Section des Hautes-Pyrénées, M. Fran-
cois Abadie vient de prendre rang dans
la liste des membres d’Honneur de I'Ami-
cale.

Il a été également nommé président
d’'Honneur de la Section haute-pyre-
néenne.

Les constantes et efficaces interven-
tions de M. F. Abadie en faveur des gué-
rilleros espagnols méritaient que ceux-ci
trouvent le moyen de lui signaler leur
reconnaissance.

[[] GIRONDE :

A L'OCCASION DU DEUXIEME ANNI-
VERSAIRE DU DECES DE EDUARDO
CASADO, ancien chef de la 31° Brigade
de guérilleros, une délégation de I'Ami-
cale composée de Bernardo Montegut et
Jésus Fuentes, président, ont accompa-
gné M™ Casado & la tombe et déposé
un bouquet de fleurs.

SUBVENTION A L'AMICALE. — La
mairie de Bégles a accordé une aide a
la Section départementale. Celle-ci a fait

parvenir a M™ Simone Rossignol, maire
de Beégles, la lettre suivante:

“ Madame, ayant recu la somme de
112 F, montant de la subvention accordée
a notre Amicale pour l'année en cours,
par vous et votre Conseil municipal,
nous vous remercions vivement 4@ vous
et a votre Conseil municipal de Begles,
au nom de notre Section départementale
de la Gironde et de tous nos adhérents.

Recevez, Madame le Maire, nos salu-
tations les plus distinguées. "

[0 PYRENEES-ORIENTALES :

CEREMONIES
COMMEMORATIVES
DU 37° ANNIVERSAIRE
DES COMBATS DE VELMANYA

En plein cceur du massif du Canigou,
au pied méme de son sommet — l'an-
cien pic des Navigateurs — repere et
guide des marins de lantiquité, ont eu
lieu le dimanche 2 aolt 1981 les céré-
monies commémoratives des combats de
La Bastide et Velmanya des 2 et 3 aolt
1944, au cours desquels les forces de
la 1 Brigade de guérilleros espagnols
F.F.l. et du maquis Henri-Barbusse avaient
résisté héroiqguement aux attaques con-
juguées de 3 colonnes allemandes.

Le succés de cette opération ne fut
possible que grdce & l'entente parfaite,
a la discipline et & l'esprit de sacrifice
des guérilleros espagnols et des maqui-
sards francais.

Le plan de bataille, eu égard a la dis-
proportion des moyens humains et ma-
tériels, avait été établi en vue de |'éco-
nomie des vies des résistants et a l'effi-
cacité de leur riposte aux attaques, tout
en respectant I'impératif d’'éviter un com-
bat de fixation qui aurait eu de fortes
chances d'aboutir & l'encerclement et @
I’annihilation de nos forces.

Ces objectifs furent atteints, mais
nous etimes hélas! a supporter des per-
tes importantes.

C'est pour honorer la mémoire de nos
camarades tombés en ces lieux qu'un

‘nombreux public, parmi lequel nous

avons remarqué la présence de gué-
rilleros et maquisards ayant participé
aux combats, s'est recueilli le 2 aolt, &
9 h 30, devant les tombes de trois gué-
rilleros, Esteban Alcaine, José Ribas et
Juan Riga, inhumés a La Bastide, et
ensuite, de 11 h a 12 h, a Valmanya,
devant la plaque portant le nom des
résistants et des civils tués par les Alle-
mands, le monument aux morts et les
tombes des victimes dans le cimetiére.
A chacune de ces haltes une minute de
silence fut observée.

Au cimetiere de La Bastide, M. Baills,
maire de la localité, dans une courte
mais émouvante allocution, salua la mé-
moire des trois guérilleros morts en dé-
fendant loa France, qui tombérent dans
sa localité. MM. Lantermino et Coderc
en firent autant au nom de I'A.NA.C.R.
M. V. Arbiol, secrétaire de I'’Amicale des
Anciens G.E. des Pyrénées-Orientales,
rappela qu’en nous inclinant devant les
tombes de nos trois camarades nous
honorions aussi la mémoire de tous les
guérilleros espagnols morts pour la
France et la Liberté, dont le monument,
qui sera érigé a Prayols (Ariége), doit
perpétuer le souvenir.

Le président du Comité départemental
des Pyrénées-Orientales de I'Amicale des
anciens G.E., Ruiz-Vera, n’a pu, pour la
premiére fois depuis de nombreuses an-
nées, assister G ces cérémonies, suite
a des ennuis de santé.

Le Comité départemental
de I’Amicale des Anciens
Guérilleros Espagnols (F.F.L).

ALLOCUTION POUR LA CEREMONIE
COMMEMORATIVE DE LA BASTIDE
DU 2 AOUT 1981
DE M. V. ARBIOL

Nous voici réunis, encore une fois, en
ce 37° anniversaire des combats de La
Bastide et Velmanya, pour honorer la
mémoire de nos camarades tombés en
défendant la liberté et la dignité humaine.

Les trois guérilleros inhumés ici, a La
Bastide, dans le cadre grandiose de ces
montagnes pyrénéennes, avaient com-
mencé leur combat en juillet 1936 en
Espagne et la cause qu'ils défendaient
a ce moment-la était déja la méme que
celle pour laquelle ils ont fait le sacri-
fice de leur vie; la défense de la démo-
cratie et de la liberté. Peu importe si
cette liberté était représeniée d’abord
par la République espagnole et aprés
par la République francaise.

Comme tant de leurs compatriotes, ils
avaient connu 33 mois de guerre en Espa-
gne, les souffrances morales et physi-
ques de la défaite, le déracinement et
la dispersion de leurs familles et pour
terminer la dure et honteuse réclusion
dans les camps de concentration, que
par un euphémisme bien chogquant on
osa appeler camps d’hébergement ou
d'accueil.

Malgré la tristesse et le ressentiment
provoqués par la réception qui leur fut
réservée par les autorités francaises, a
eux, qui avaijent pleine conscience qu'en
défendant leur pays ils avaient lutté aussi
pour la liberté de la France et de toutes
les nations démocratiques, ils surent, le
moment venu, se lever en masse pour
continuer le combat pour les mémes prin-
cipes.

Lorsque la France fut envahie, ils souf-
frirent avec leurs camarades francais et
ils firent bloc avec eux pour défendre
la patrie de la Révolution francaise, que,
comme tous les éléments constitutifs des
classes laborieuses et progressistes d'Es-
pagne, ils étaient préts & considérer
comme étant leur deuxiéme patrie. Ja-
mais le bien-fondé de I'expression:
" Tout homme libre a deux patries dans
son cceur, la sienne et la France " ne
fut aussi bien illustrée par les faits.

En honorant la mémoire de Esteban
Alcaine, José Ribas et Juan Riga, nous
étendons notre hommage & tous les
" guérilleros ” morts pour la France et
la Liberté, dont le monument qui sera
érigé a Prayols, dans |'Ariége, doit per-
pétuer le souvenir.

Nous sommes siirs d'interpréter cor-
rectement le désir, qui aurait été le leur,
s'ils avaient eu la chance de pouvoir
I'exprimer (et qui est, sans la moindre
contestation, celui de tous les guérilleros
survivants, parmi les milliers ayant par-
ticipé a la lutte) en appelant toutes les
organisations d’anciens résistants a ser-
rer leurs rangs (chaque année, hélas!
plus clairsemés) et d unir leurs efforts
pour la défense de la mémoire, des
droits, et de l'idéal de la Résistance.




Cartas
| de combattant

ARASANZ RASO Joaquin, Barbastro.
SANS SICART José, Toulouse.

BRUN René, La Grand-Combe.
ROLDAN Elias, 45400 Fleury-les-Aubrais.
RUIZ Fructuoso, Orléans.

CANO Martin, Gard.

ESCOBAR Laureano, Gard.
ESCORIZA Diego, Gard.
FERNANDEZ Irineo, Gard.
GONZALEZ José, Gard.

FERNANDEZ Antolin, Gard.
SANCHEZ José, Gard.

CARRILLO Antonio, Gard.
GUTIERREZ Miguel, Gard.

MACIAS Pablo, Gard.

MARTIN José, Gard.

MARTINEZ José, Gard.

VICENTE Alberto, Gard.

PIQUER Asuncién, Gard.

Toutes nos félicitations aux nouveaux
bénéficiaires.

MEDAILLE DE BRONZE
DU TRAVAIL

Notre camarade Regino Diaz a regu la
médaille de Bronze du travail, aprés 20
ans de présence & l'entreprise “ Cons-
truction électrique et électronique "

Nos félicitations.

TOUTE LA CORRESPONDANCE
POUR LAMICALE DOIT ETRE
ADRESSEE :

22, RUE DROUET
31500 TOULOUSE

A L’'UNANIMITE LES DEPUTES
DECIDENT QUE LE 8 MAI
SOIT FERIE ET CHOME

Voici I'une des revendications de la
Résistance qui est acquise. Il a fallu pour
cela le changement politique qui s'est
produit en France le mois de mai.

Au cours du débat du 23 septembre G
I'Assemblée nationale M. Laurain, mi-
nistre des Anciens combattants, a sou-
ligné I' “ exemplarité " du combat mené
par les multiples associations d'anciens
combattants en faveur de la célébration
du 8 mai ainsi que celui des parlemen-
taires “ pour réparer l'erreur du 8 mai
1975, qui a consisté @ croire que le sou-
venir de la terreur nazie et des camps
de concentration allait @ l'encontre de
I'effort de réconciliation européenne et
heurtait en particulier la sensibilité alle-
mande. C'était ne pas voir que le peuple
allemand lui-méme, ajoute le ministre
des Anciens combattants, a été libéré du
nozisme et que cette libération a été la
condition essentielle de la construction
européenne ".

_L'Amicale des anciens guérilleros se
réjouit de cette décision.

Necrologicas

@ Miguel SANCHEZ REDONDO. — El
dia 23 de septiembre a la edad de 85
afios fallecio en Pau el coronel de activo
del Ejército de la Republica y coronel de
guérilleros Miguel Sanchez Redondo.

Carnet n° 10 de la Amicale, fue uno
de los mas prestigiosos defensores de
nuestra organizaciéon frente a todos sus
detractores.

Republicano acrisolado, nunca dejo de
preocuparse de las grandes transforma-
ciones democraticas que se produc.an en
Espafia.

Inquietud que se manifesté desde su
llegnda a Francia en 1939, participando
en los movimientos clandestinos de re-
sistencia contra el invasor aleméan, hasta
que se incorporé a la Agrupacion de
guérilleros.

A la Liberacion es nombrado Jefe de
Estado Major de la 99° Division de gué-
rilleros en Toulouse.

La transformacién de nuestras Divi-
siones en Batallones de Seguridad lo
coloca al frente del 7° Batallon en Pau,
donde su autoridad y su prestigio le
acreditan como el interlocutor recono-
cido y apreciado de las autoridades mili-
tares y civiles francesas.

Desmobilizado en 1945 se incorpord d
la produccién en una fabrica en Pau
para subvenir a sus necesidades mate-
riales. Don Miguel, como le llamabamos
familiarmente, no hizo jamas fortuna.

Lo que percibia de una mano como
coronel, lo entregaba con la otra a di-
versos organismos. Fue rico porque supo
dar y ha muerto pobre en una residencia
de ancianos, bien cuidado, gracias a la
generosidad y solidaridad de ciertas
asociaciones filantropicas que supieron
honrar su probidad y desinteresamiento
material. Leccion para todos.

Miguel Sanchez Redondo era titular de
la Cruz de guerra con estrella de plata.
Carta de combattant y carta de C.V.R.

L. B.

@ Andrés REMUNAN QUIROGA. — En
el dramatico accidente de autobus del
25 de septiembre 1981 de Quitanar de
la Orden (Toledo), a sucumbido nuestro
gran compafiero de combate en tierras
francesas contra el invasor aleman An-
drés Remufian Quiroga.

Luchador infatigable tanto en Francia
como en Espafia en defensa de la Liber-
tad a quien deseamos repose en pPaz,
prometemos que su vida ejemplar no
serd olvidada.

En nombre de los antiguos guérilleros
de Francia,

EL C.N. DE LA AMICALE.

Nada méas conocerse el fallecimiento
de nuestro amigo, la Amicale envio un
telegrama de pésame a su esposa. Des-
graciadamente, ésta habia encontrado
la muerte en el mismo car.

@ Candido MIRANDA. — On nous in-
forme du décés de ce camarade, le 15
juin dernier, @ Bry-sur-Marne. Trés connu
dans nos milieux résistants, sa dispari-
tion a été vivement ressentie par nous
tous. L'Amicale présente ses condoléan-
ces a la famille.

@ Nicolas GARCIA BEJAR. — El 24
del pasado mayo fallecié en Madrid este
viejo guérillero que participd en la libera-
cion de Paris.

Capitan en el Batallon de Seguridad
n" 5 fue desmobilizado en marzo de
1945.

A su esposa Basilia Gomez Gutierrez
y a su familia les enviamos toda nuestra
solidaridad.

® Enrique CAUMEL. — Fallecié el 16
de agosto en Marsella después de tres
operaciones al corazon.

Participé en la Resistencia encuadrado
en varias unidades y muy particular-
mente en la 5" de I'Aude. Formaba parte
del grupo de cuatro guérilleros que la
Gestapo interceptd entre Mirepoix y Li-
moux consiguiendo evadirse. Gran acti-
vista de la Amicale en Marsella. Una
delegacién de la misma le acompafio a
su wltima morada.

La viuda nos transmite su agradeci-
miento por las muestras de simpatia
recibidas.

® José NAVARRO. — Nos camarades
de Perpignan nous informent du déces
de ce camarade de la 7° Brigade qui rési-
dait actuellement au Boulou (66160).

@® HOMMAGE DES GUERILLEROS A
M. PIERRE ROUS. — C'est avec peine
que nous avons appris le déces de
M. Pierre Rous, membre d’honneur de
I'Amicale, a Auterive (31).

Ami loyal des républicains espagnols
depuis I'époque de l'exode, il a continué
a persévérer dans son amitié envers les
anciens guérilleros espagnols, qu'il a aidé
en toutes circonstances et que nous sa-
vions apprécier a sa juste valeur.

Le Bureau a exprimé ses condoléances
a Mmc Pierre Rous et sa famille.

ON RECHERCHE

Un ami du Rhéne recherche le com-
mandant Riera, 424° Brigade, 99° Division,
puis le capitaine Paul Granjent, 424" Br.-
gade, 99° Division, en 1944, Cartoucherie
de Toulouse. L'ami était agent de laison
du capitaine. Adresser les renseigne-
ments a Elias Diaz, président de la Sec-
tion du Rhone, 18, rue Héléne-Boucher,
69500 Bron.

COMITE DE REDACCION
DEL BOLETIN

Este Comité encargado de la
preparacion y control de los textos
a imprimir estd compuesto de Luis
Bermejo, redactor en jefe; R. Ar-
dila, director de publicacién, y los
compaiieros Antonio Pomares, Te-
resa Serra y Domingo Gonzalez.
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LOS DERECHOS
DE LOS SUPERVIVIENTES
DE LA GUERRA CIVIL
ESPANOLA

La Liga de Mutilados de la guerra de
Espaiia del Ejército Republicano Espafiol
que agrupa en su seno a las viudas de
guerra y a todos aquellos que residen en
el exterior de la Peninsula, ha celebrado
una sesion plenaria en Gijéon en la cual
han tomado la decisién de plantear ante
la opinion puablica espafiola e internacio-
nal 1a injusticia de que son objeto por
parte de 1as autoridades las victimas del
ciercito  Republicano, reclamando los
mismos derechos que aquellos que lucha-
ron en el Ejército franquista.

L'’Amicale des anciéns guérilleros es-
pagnols F.F.l. en France, todos ellos anti-
guos combatientes del Ejército Republi-
cano, solidarios de esta justa reivindica-
cion, la apoyan con toda su fuerza.

He aqui el comunicado de la Liga de
Mutilados insertada en " Le Monde” de
Faris, el dia 19 de agosto 1981:

“ Abandonnés a partir de 1939 et pen-
dant quarante ans, les mutilés, invalides
et veuves de guerre de l'armée républi-
caine font toujours I'objet de bon nombre
de discriminations. Leurs pensions, sur-
tout celles des veuves de guerre, sont
loin d'etre aussi élevées que celles qui
sont accordées aux pensionnés de l'ar-
mée franquiste, qui pourtant en béné-
ficient depuis 1939.

Bien que les premiéres lois aient été
votées a partir de 1976, il y a environ
vingt mille demandes qui sont toujours
en attente, souvent depuis plus de deux
ans. Les mutilés, invalides et veuves de
guerre étant des personnes dgées, il va
de soi que cette attente est inacceptable
et qu'il s'agit d'une injustice qui va a
I'encontre des espoirs démocratiques
affichées par le nouveau régime.

Par ailleurs, les lois en vigueur ne
reccnnaissent aucun droit aux mutilés,
invalides et veuves de guerre des com-
battants qui pendant et aprés la guerre
furent acculés a combattre dans les ma-
quis, ce qui porte atteinte @ I'égalité des
droits qui doit exister entre tous les
Espagnols, lesquels droits en aucun cas
ne devraient étre discutés, comme ils ne
I'ont été nulle part ailleurs, a cette caté-
gorie particuliere de combattants et de
veuves de guerre. (...

Il ne serait pas juste que seuls les
droits des premiers combattants pour la
liberté soient mis en cause ou oubliés. "

@ Ligue des mutilés et invalides de la
guerre d'Espagne 1936-1939 en France,
/5, rue Matabiau, 31000 Toulouse. Délé-
gation @ Paris: M. Antonio Trabal, 27,
parc du Moulin-Neuf, 93240 Stains.

® ULTIMA HORA

AYUDA A LAS VICTIMAS
DEL ACCIDENTE
DE QUINTANAR DE LA ORDEN

El Bureau de la Amicale de antiguos
guérilleros F.F.I. ha decidido de partici-
par con diez mil pesetas en favor de las
victimas de esta catastrofe.

La 22° Brigade de 'Allier

El grupo inicial que sirvi6 mas tarde
como nucleo para la formacion de la
22" Brigada de GE habia efectuado algu-
nas acciones en los ultimos meses de
1943 y en los primeros de 1944. En marzo
considerablemente reforzada, la brigada
desplegd una gran actividad.

He aqui las principales operaciones:

El 20 de marzo, destruccién de una
locomotora y de tres vagones en la linea

Montlugcon-Gannat parando el trafico du- -

rante 12 horas.

El 22, sabotaje de la misma linea pa-
rando el trafico durante 24 horas.

El 5 de mayo, sabotaje en una mina
de Bussieres-les-Mines, parando el tra-
bajo durante 48 horas.

El 23 de mayo destruccion total de la
central eléctrica y de las instalaciones
de la mina de Minflorn paralizandola du-
rante 45 dias.

El 26 de junio descarrilamiento de un
tren de mercancias alemanas en la linea
de Moulins a Varennes parando el tra-
fico durante algan tiempo.

El mismo dia 26 un equipo de la bri-
gada que emplazaba los explosivos en la
linea férrea de Vichy a Saint-Germain-
des-Fossés tuvo que hacer frente a una
patrulla alemana matando a dos solda-
dos sin sufrir ninguna baja.

El 27 de junio un grupo de guérilleros
asalté el depdsito de “ Eaux et Foréts”
de Saint-Bonnet apoderandose de 17 re-
volveres y una gran cantidad de muni-
ciones.

Voici comment doivent &ire
rédigés les chéques pour le
Monument :

AAGEF.
MONUMENT PRAYOLS
C.C.P. n" 3613-43 F
TOULOUSE

El 14 de julio otro pequefio grupo en-
tablé combate contra una patrulla ale-
mana en el kilometro 2 de la carretera
de Villefranche-d’'Allier a Cosne-d'Allier,
matando a un aleman y haciendo hu;r al
resto de la patrulld

El dia 25, sabotaje de la linea tele-
fonica en la- carretera de Combronde
a Saint-Nyon.

El 27 voladura de la via férrea de Vichy
a Saint-Boutiron. El 28 cuarenta gué-
rilleros pararon el tren a un kilémetro del
tunel de Noyan. Después de haber hecho
bajar a los pasajeros y de maniatar a
dos alemanes lanzaron la locomotora
hacia el tunel donde hizo explosion,
obstruyendo el paso.

El 1° de agosto los equipos de sabo-
taje destrozaron los compresores y las
maquinas de las minas de Miguelin vy
Lemort (Bussiéres-les-Mines). El 11 des-
truyeron los puentes de Coulebre y Vali-
gny y el 12 cortaron la via férrea en la
I'nea Moulins-Lucons a un kildmetro de
Noyan.

El 9 de agosto, todas las fuerzas de
la brigada en colaboracion con los otros
movimientos de resistencia agrupados en
las F.F.l. tendieron una emboscada a una
columna alemana en la Grand-Coulebre
haciendo al enemigo 40 muertos y 30
heridos. Cuatro guérilleros fueron heri-
dos.

El 21, los guérilleros espafioles y los
francotiradores franceses entraron en
Montlucon. El 24, habiendo localizado
una columna enemiga que venia de Gue-
ret y se dirigia a Montlucon los gué-
rilleros maniobraron para atacarla a la
altura de Guinzain. Después de tres ho-
ras de combate, ante la superioridad nu-
mérica del enemigo y su potencia de
fuego los guérilleros se retiraron ordena-
damente haciendo bajas a los alema-
nes.

El 26, toda la brigada espafiola tomo
parte en el ataque contra los restos de
la guarniciéon de Montlugon tomando to-
das las posiciones enemigas.

(“Los guérilleros espaficles en Fran-
cia 1940-1945 ".)
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UNE DELEGATION DE L'AMICALE RECUE PAR
LE MINISTRE DES ANCIENS COMBATTANTS

Le 27 janvier, le président de
I'’Amicale, Luis Bermejo, dccom-
pagné par Antonio Hernando,
président de [I'lie-de-France, ont
été recus par M. Jean Laurain,
ministre des Anciens combattants
et victimes de guerre.

L’entretien, empreint de cordia-
lité, a permis d’'aborder les points
qui intéressent le plus notre Ami-
cale.

On a tout d’'abord constaté que
le rythme d'attribution de cartes
de combattant aux anciens gué-
rilleros est trés satisfaisant, et
qu'a cette allure, dans un proche
avenir pour la majeure partie de
nos adhérents ayant droit et pou-
vant souscriré aux regles qui sont
communes d tous — Francais ou
Espagnols — le probléme pourra
étre pratiquement résolu.

Un fait a été clairement établi :
I'Amicale des anciens guérilleros
espagnols F.F.l. en France est le
seul interlocuteur valable re-
connu.

La situation des Espagnols
ayant fait la Résistance en France
et habitant I'Espagne a été évo-
quée.

Notre délégation a exposé a
Monsieur le Ministre la situation
de ces compagnons qui, aprés
avoir combattu en France, ont
traversé les Pyrénées pour con-
tinuer la lutte contre la dicta-
ture franquiste et les conséquen-
ces qui ont découlé de cette
action : longs emprisonnements,

persécutions et dégradations de
santé extrémement pénibles.

Difficultés presque insurmon-
tables pour ['obtention de Ila
carte de combattant, si désirée
pour prouver leur qualité de com-
battant des Forces Francaises de
I'Intérieur.

Tout en affirmant que tous les
anciens résistants, quel que soit
I'endroit ou ils se trouvent, doi-
vent remplir les mémes forma-
lités administratives, on va étu-
dier attentivement notre exposé
et tdcher de trouver -certains
assouplissements.

D’autres détails intéressant nos
adhérents ont été traités avec
M. Georges Bonnet, conseiller
technique du ministre, qui nous
a également recus avec amabi-
lité. Sa profonde connaissance
des problémes nous permet d’es-
pérer que cette visité aura des
répercussions positives pour I'en-
semble des membres de [I'Ami-
cale.

*%

M. Georges Bonnet, conseiller
technique du cabinet du ministre
des A.C.V.G., nous fait parvenir
la lettre suivante presque aussi-
toét aprés notre retour @ Toulouse.
Merci, pour la rapidité de la déci-
sion :

“ Paris, le 29 janvier 1982.

" Monsieur le Président,

“ A la suite de l'audience du
27 janvier, je suis en mesure de

AAAAAAAAAAA LA s o
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vous confirmer qu'il est tout d&
fait possible @ vos adhérents, do-
miciliés en Espagne, d'adresser
directement leurs dossiers de de-
mandes de cartes de combattant
volontaire de la Résistance, au
Service départemental de Paris,
Région d’lle-de-France, 297-303,
rue Saint-Jacques, 75005 Paris.

“ Je pense que cet allégement
de procédure contribuera au rac-
courcissement des délais d’ins-
truction.

“ Veuillez agréer, Monsieur le
Président, I'expression de mes
sentiments les meilleurs.

Georges BONNET. "

Nos voeux
1482

L’Amicale des anciens gué-
illeros F.F.l. adresse ses meil-
eurs voeux a :

—

— tous nos anciens cama-
yrades, a leurs familles, aux
fveuves et aux malades ;

A A A
W
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— a todos los que residen
en Espana;

— d nos camarades anciens
resistants et combattants fran-
ais.
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LABATHILLE DE LA MADELEINE

Lors du dernier numéro du “ Bulletin
d'Information ” nous avions évogué l'ar-

ticle que M. Emile Capion (“ Carlo ") -

avait publié au sujet de la bataiile de
la Madeleine, dans le journal “ Midi
Libre " de Montpellier. i

Ayant estimé qu'il élait de la compé-
tence de nos camarades du Gard de. faire
la mise cu point qui s'imposait, nsus
n‘avions pas voulu répondre nous-mémes.

La voici :

Ensuite nous reproduisons le témoi-
gnage de l'un des participants au com-
bat : Joaquin Arasanz, dit “ Villacampa ".

Avec ces mises au point nous consi-
dérons l'incident clos et n'y reviendrons
que si I'on nous y oblige.

UNE DECLARATION
DE L’AMICALE DES ANCIENS
GUERILLEROS ESPAGNOLS
EN FRANCE (F.F.l)

L'Amicale nous cdmmunique :

“ L'Amicale des Anciens Guérilleros
Espagnols (F.F.l) est choquée des pro-
pos tenus 37 ans aprés la mémorable
bataille de la Madeleine (Gard). Pourquoi
vouloir souiller la mémoire et I'nonneur
de Cristino Garcia, authentique résistant,
chef de la 3° Division des guérilleros
espagnols, condamné a mort et exécuté
par Franco. :

Les guérilleros espagnols (F.F.l) Vic-
tor Arcas, chef de maquis; Grégorio
lzquierdo, capitaine; Pedro Vicente, lieu-
tenant; Antonio Fernandez, lieutenant;
Pedro Abellan, Vicente Rufau, Miguel Pi-
quer, Léon Otalora, Tomas Gaso, les fre-
res Villatarsana, survivants du combat
de la Madeleine, tous titulaires de la
Croix de Guerre et encore en vie, protes-
tent énergiquement contre les propos te-
nus, dans leur forme et dans le fond,
tendant a discréditer leur chef Cristino
Garcia, héros de la Résistance francaise.

Nous avons toujours témoigné un pro-
fond respect a l'égard des chefs de la
Résistance  francaise, “particuliérement
envers Emile Capion (Carlo). Nous n'a-
vons jomais contesté ses qualités ni ses
mérites. Nous estimons devoir demander
le méme respect dans la simplicité et
dans l'union comme pendant la Résis-
tance. Des déclarations comme celles pu-
bliées dans le “ Midi Libre ” du 27 aoiit
par Emile Capion sont préjudiciables
pour tous les anciens résistants et ne
servent que nos détracteurs.

Les guérilleros espagnols (F.F.l.) sont
fiers d'avoir servi courageusement dans
la Résistance francaise pour la libération
de la France et pour la paix. lls ont fait
leur devoir et c'est tout ce qui importe.
Nous affirmons que Carlo et Cristino
Garcia étaient deux chefs respectés et
hautement considérés. Ils ont servi.la
France et non l'un l'autre. Si Carlo a
installe son P.C. a Saint-Christol-lez-Alés
c'est qu'il I'a jugé utile et efficace dans
I'intérét de la Résistance. Cristino Gar-
cia et ses guérilleros espagnols étaient
a la Madeleine pour servir la Résistance.
“ 8i la Madeleine s'était transformée en
défaite... " que serait-il advenu de Cris-

tino Garcia et de ses guérilleros dans les
positions qu'ils occupaient ? Avec des Si
il faudrait refaire I'histoire.

Faisons preuve de modestie et disons
que la victoire de la Madeleine a été
I'ceuvre de la Résistance francaise et
non celle d’'un seul homme. Les gué-
rilleros espagnols (F.F.l.) sous les ordres
de leur chef Cristino Garcia étaient la
en premiere ligne, ils en sont fiers, c'est
tout.

Retrouvons la dignité et l'unité qui fit
notre force devant |'ennemi commun.
Respectons la mémoire de nos morts
sans distinction de race ni d'opinion.

Honneur et gloire a tous les héros
de la Résistance francaise. ”

* Midi Libre. *

LE TEMOIGNAGE
DE JOAQUIN ARASANZ

La bataille de la Madeleine fut livrée
par 32 guérilleros espagnols sous les or-
dres du commandant de la 21° Brigade,
Gabriel Pérez, et de leur responsable
politique, Aparicio. La division était pla-
cée sous le commandement de Cristino
Garcia et du responsable politique Fer-
nandez.

Ceux qui arrétérent et interrogérent
les trois motards qui effectuaient la re-
connaissance devant la colonne étaient
des guérilleros de la méme brigade.
Quand la colonne allemande se trouva
au croisement “‘de la Madeleine le com-
bat commenca et il dura six heures du-
rant lesquelles, par suite des explosions,
de la fumée et de la poussiére on ne
voyait plus le soleil.

Les Allemands demandent & parlemen-
ter, nous acceptons et le feu cesse des
deux cotés. Chacun envoie trois parle-
mentaires qui se rencontrent a la hauteur
du chemin de fer Nimes-Leveygnon. Du
coté espagnol ce sont Gabriel, Martinez
et Porfirio; du co6té allemand le général
en chef et deux colonels. Les Espagnols
leur demandent de se rendre sans con-
ditions ; ils demandent, eux, qu'on ‘les
laisse passer. “ Vous ne pourrez jamais
passer, répondent les Espagnols, vous
étes encerclés, dans votre intérét ren-
dez-vous ". “ Jamais, répliguent-ils, nous
allons ouvrir une bréche, nous en avons
les moyens, et nous poursuivrons notre
route “. “*Vous n'irez pas plus loin ",
ajoutent les Espagnols. Les Allemands
demandent alors & négocier avec des
Francais ou des Anglais mais pas avec
des Espagnols. On leur répond que les
Espagnols font partie des forces fran-
caises de l'intérieur et que ce sont par
conséquent des alliés. Les Allemands
alléeguent que nous sommes des gué-
rilleros espagnols et refusent de négocier
avec nous. La discussion se poursuit sans
que l'on parvienne a un accord. lls finis-
sent par nous proposer une tréve d'une
heure de réflexion. Nous acceptons, ré-
glons nos montres et regagnons nos
camps respectifs.

A dix-huit heures le cessez-le-feu de-

-vait prendre fin. A dix-sept heures cin-

quant les Allemands rompent la tréve et

attaquent plus violemment encore qu'au-
paravant. A dix-huit heures quinze arri-
vent quatre avions anglais qui bombar-
dent et mitraillent avec précision les
positions allemandes et dés dix-huit heu-
res firente on voit apparaitre des dra-
peaux blancs et on entend des cris

Nous nous rendons! Nous nous ren-
dons! "

Gabriel Pérez, commandant de la bri-
gade, leur crie du haut du talus : “ Jetez
les armes, les mains en l'air, sortez les
uns derriere les autrées en passant sous
le pont du chemin de fer.

Une fois l'ordre accompli le général
allemand se déshabille, il fait un tas de
ses vétements, portefeuille et autres ob-
jets, et y met le feu. Puis il se suicide
d'un coup de révolver. Par le rapport des
colonels et des commandants®© nous
apprendrons que le général avait parti-
cipé a la guerre d'Espagne.

Les Allemands, unée fois désarmés,
sont traités correctement. C'est alors
qu'arrivent plusieurs centaines de Fran-
cais et parmi eux M. Emile Capion
(* Carlo "). Nous leur remettons les pri-
sonniers qu'ils conduisent a Alés. M. Ca-
pion n’‘avait nullement dirigé cette ba-
taille, pas méme participé aux combats.
Par contre il sut profiter de cette grande
victoire des guérilleros espagnols. Les
armes que nous avions confisquées a
nos ennemis nazis avaient été déposées
a la base de Monoblet prés de Saint-
Hippolyte-du-Fort. C’est Iad que Carlo et
un groupe de ses camarades condulsant
un camion et deux voitures vinrent pour
charger a bloc leurs véhicules d'armes
iegeres, celles-1a mémes que nous avions
gagnées @ la bataille de la Madeleine.
Si M. Carlo devait renoncer a quelque
chose dans cette bataille c'était bien a
ces armes-1d. N'est-ce pas ? Enfin, Carlo
sait bien que lors de I'arrestation de
Cristino plusieurs camarades et moi-
méme avons sollicité des dizaines de
mairies en France leur demandant -d'in-
tervenir auprés du Général de Gaulle
pour gu'il sollicite une commutation & sa
peine de mort et & celle des camarades
également condamnés. Les franquistes,
en découvrant la personnalité de Cris-
tino, le fusillerent aprés lui avoir dit
“ Tu t'es moqué des nazis et des fascis-
tes en France mais ici tu ne t’en tireras
pas. " S'il te plait, Carlo, sois plus exact
dans tes déclarations et n'oublie pas
gu'on écrira bientdt la véritable histoire
de notre lutte en France comme cela a

déja été fait en Espagne.

Joaquin ARASANZ
(Villacampa).

RETRAITE DU COMBATTANT
(INDICE 33)

Montant au 1 jonvier 1982
Annuel : 1414,06 F; semestriel
707,03 F.




Sur le bon chemin. ..

La longue liste des bénéficiaires de
cartes de combattant ou C.V.R. que nous
publions dans ce bulletin prouve a sa-
tiété que les promesses du nouveau mi-
nistre des Anciens combattants devien-
nent une réalité en ce qui concerne les
anciens guérilleros F.F.L

Des dossiers qui “ dormaient " depuis
de longues années sont réglés avec une
célérité inhabituelle qui nous. satisfait.

Et la discrimination que nous avions
cru déceler dans le passé d notre encon-
tre disparait.

Nous avons dit souvent que nous
¢tions la fraction la plus déshéritée de
la Résistance. Et nous l'avons prouve.
A la suite d'une série de décisions prises
par le gouvernement en 1950 — décisiens
a notre préjudice — il a fallu arriver a
1976 pour que, @ nouveau, I'’Amicale se
réorganise et recommence son role de
défense des anciens F.F.l. espagnols.

Et cela n'a pas été facile.. Nous avons
trouvé des camarades frangais qui nous
ont aidé fraternellement pour retrouver
notre personnalité spécifique espagnole
maintenue pendant les combats de la
clandestinité. Qu'ils soient tous remer-
ciés.

Egalement, des hommes et des orgd-
nismes qui ont refusé cette originalité.
Il n'est jamais trop tard et espérons, con-
fiants, que petit d petit, ces erreurs pour-
ront étre réparées.

Le changement politique opéré le 10
mai 1981 ouvre de grandes espérances

de justice. Nous sommes persuadés de
trouver auprés du- ministre des Anciens
combattants davantage de compréhen-
sion, de chaleur humaine que par le
passé, car la philosophie généreuse qui
anime la nouvelle équipe sera le trait

d’'union générateur pour comprendre ce
que fut la lutte des républicains espa-
gnols dans leur combat en Espagne, con-
tre le fascisme ; ensuite la reprise de ce
méme combat contre le nazisme en
France.

Groupe de guérilleros de la 9° Brigade de I'Aveyron au camp du Larzac.

Se reconocen los
anos de carcel

Con fecha 10 del 12 del 81 ha sido
aprobada en el Parlamento, por 252 vo-
tos a favor, tres en contra y una absten-
cién, la proposicion de Ley sobre reco-
nocimiento como afos trabajados a efec-
tos de las pensiones de la Seguridad
Social, los que se penaron en las pri-
siones franquistas por motivos politicos.

Esta proposicion de Ley, expuesta Yy
defendida por, el grupo parlamentario
comunista, evidencia en el contexto poli-
tico actual un Parlamento consecuente
en el avance y consolidacion de la de-
mocracia; un merecido homenaje y reco-
nocimiento hacia quienes con abnega-
cién, dignidad y valor defendieron las
libertades y después de muchos anos
de sacrificio hicieron posible la demo-
cracia.

La Asociacion de Ex Presos y Repre-
saliados Politicos manifiesta su  satis-
faccion por el resultado obtenido en el
Parlamento, ‘que por aclamacion hace
superable la discriminacion que hombres
y mujeres antifranquistas padecieron por
sus ideas politicas, proclamando por
este motivo, una vez mas, su inquebran-
table deseo de defensa de la democracia
y libertades de Espafa.

Francisco PEREGON
(Madrid).

Un rCsistant ineonni

L'histoire de la Résistance contre les
Allemands 1942-1945 est si complexe qu'au-
cun écrivain ne pourra |'écrire sans la
moindre lacune.

Il y a eu Ja résistance armée, la résis-
tance civile et la résistance passive, mais
il y a eu aussi la résistance inconnue;
hé oui! il y a eu un certain nombre de
gens qui luttaient & leur maniére contre les
occupants, C'est [lhistoire d'un de ces
résistants inconnus que ‘je vous. raconte
dans ces quelques lignes.

Il s'appelait Félix Roig, il habitait, avec
son épouse et sa charmante fille Marie-
Angela, dans une petite commune du dépar-
tement du Gers. Armous-et-Cau. prés de
Marciac. Il était comme tous les Espagnols
du département, contrélé par le 541° Groupe
de T.E. sis a Fleurance. Félix était un de
ces Rabasaires catalans, plein de bonne
foi, de franchise et d'honnéteté.

Dans cette petite -commune, nous étions
deux autres Espagnols, un nommé Romero
et moi.

Un jour, nous avons reGu une convoca-
tion pour nous rendre au siége du groupe.
Nous devions emporter nos effets person-
nels et une couverture. Arrivés a Fleurance,
on nous a réunis, et nous nous sommes
trouvés en présence d'autres Espagnols.
L'un deux s'est adressé a nous en espa-

gnol. Lorsqu'il a commence son discours,
Félix s'est approché de moi et m'a dit dans
notre langue : « Pero si ese que habla es
el Cabron de Otto ».

En effet, I'Allemand qui parlait n'était
autre que Otto, le responsable de la
Caserne Niel a Bordeaux, ol on regroupait
les Espagnols pour les faire travailler dans
la base sous-marine et des forlifications
cotieres de cette ville.

Otto finit son discours nous conseillant
de partir volontaires pour travailler avec
lui. Sitot aprés il dit au cafetier : « Sers &
boire aux Espagnols, mais rien qu'aux Espa-
gnols », et s'adressant & nous il nous dit :
« Pendant que vous vous inscrivez, je vous
invite a boire. »

Félix, qui avait connu Otto & Barcelone
pendant la guerre d'Espagne, nous dit a
Romero et & moi: « A celui-la, il faut que
je lui dise ses quatre vérités. » Il s'appro-
che d'Otto, il le regarde des pieds a la
téte, mais il fixe son regard sur le visage
d'Otto. Celui-ci; qui était en train de boire,
lui dit: « Oh! que je suis content de te
voir parmis nous », Et s'adressant au cafe-
tier il lui dit: « Sers & boire @ mon ami
Félix. » Félix fait un signe négatif au cafe-
tier; il s'approche d'Otto et |ui dit en espa-
gnol : « Sabia que eras un sinverglenza
pero no sabia que eras un traidor. » |l se
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retourne vers Romero et moi et nous dit:
« Allez, on s'en va d'ici. » Nous sommes
partis et comme en cours de route je lui
demandais s'il n'avait pas peur des repré-
sailles, il m'a répondu: « Non » et il a
ajouté : « Todos los traidores son cobar-
des y ningdn cobarde es capaz de atacar
de frente. » ;

A partir de ce jour, j'ai eu une grande
confiance en lui et sa famille a tel point
que lorsque j'avais un blessé dans mon
magquis, je le lui envoyais, pour le soigner,
I'néberger et le nourrir le temps néces-
saire pour se reétablir et regagner le
maquis. C'est le cas de notre ami Angel
Arias (Lishoa) blessé dans les Landes par

un milicien.

Plus tard j'appris que les Allemands et
leur chef Otto étaient repartis de Fleu-
rance sans pouvoir amener le moindre
volontaire Espagnol.

J. CASTILLO
(Sebastian)

Cartes de combattant et cartes de C.V.R.

Valencia :
Bejar Toro Mariano.

Région de Paris:
Claver Pilar,
Jove José,
Llerena Andrés,
Cervera Joan,
Robles Cristobal,
Bejar Toro Francisco.

Ariege :
Caballero Francisco,
Fernandez Arcadio,
Sanchez Angel,
Genique Ezequiel,
Garcia Hernandez José,
Sanchez Lopez Julian,
Romero Antonio.

Perpignan :
Boada José,
Médina Juan,
Marchante Wilfredo,
Banon Juan.

Annecy :
Cardona Emilio.

Nimes :
Carmona Christian.
Aude :
Moncayo Rafael,
Arellano Salvador,
Busto José.

Marseille :

Vilatarsana Antonio.
Allier :

Cascarra Pedro,

Auberger Margarita,

Cantador Daniel,

Pena Francois,

Lopez Joaquin.

Aude :

Camarasa Maria,

lguinez José-Maria,

Canellas Benjamin,

Trujillo José,

Pefa Andrés,

Cuesta Mateo (décédé).

La Amicale se complace en felicitar a
todos estos camaradas. Y desearia ha-
cerlo para mucho mas, cuyas demandas
estan en curso, y a otros que encuentran

dificultades hasta hoy insuperables en
la busqueda de testimonios que reanan
las condiciones que la ley exige.

A todos la Amicale ayuda de diferentes
maneras: aconsejandolos de la forma en
que deben establecer las Attestations o
poniéndolos en relaciéon con los que fue-
ron jefes de las unidades de combate
susceptibles de establecer tales certifica-
dos, pues no hay que olvidar que muchos
de éstos no tienen ellos mismos la carta
de combattant y que existen departamen-
tos enteros donde no hay organizacion
de la Amicale.

Teniendo en cuenta que la organiza-
cidn no puede sustituirse al testimonio
personal, es de la entera responsabili-
dad de los compaferos que depende que
un numero cada vez mayor pueda obte-
ner la carta.

Recordamos a los beneficiarios el de-
ber moral que tienen —no la obligacion
estatutaria— de contribuir, una sola vez,
con 400 F en beneficio del monumento
de Prayols.

LA LARGA ETAPA DE LOS GUERRILLEROS
ESPANOLES EN FRANCIA

La primera etapa fue la heroica guerra
de Espana, donde durante tres afios com-
batimos solos contra los primeros ale-
tazos del fascismo internacional, a lo
que se le llamo hitlerismo; pero no eran
solo los hitlerianos quienes combatian
contra nosotros. Si bien ellos estaban
a la cabeza de la lucha contra las liber-
tades de todos los pueblos, con ellos
colaboraban los fascistas del mundo en-
tero, por todos los medios a su alcance.

Es asi, pues, que se perdid nuestra
guerra, pero quedd grabado y sabido en
el mundo entero cual fue el heroismo de
ese pueblo que a pesar de la falta de
armas hizo frente, con bravura, al con-
junto de los ejércitos de Hitler, Mussolini
y los lacayos de Franco.

Perdimos esa batalla pero no perdimos
las esperanzas de ver un dia aplastados
y derrotados al conjunto fascista que
antes se unio para luchar contra la jus-
teza de la causa de nuestra Espafa.

Por este motivo nos encontramos cien-
tos de miles de esos heroicos comba-
tientes en tierras francesas.

En los campos donde se nos tenia
concentrados o en nuestros lugares de

trabajo, empezamos a sentirnos movi-
lizados, prestos a emprender la lucha,
con los medios de que dispon'amos que
eran pocos, pero como la voluntad era
grande, fue facil convertirnos en solda-
dos de ese gran ejército francés que se
le llamé la Resistencia.

Durante este periodo de lucha, silen-
ciosa pero eficaz, haciendo frente al
ejército invasor aleman, cientos de espa-
fioles mueren o son detenidos y deporta-
dos a los campos de exterminio de Ale-
mania de donde el noventa por ciento no
regresé jamas, pero esto no fue sufi-
ciente para quebrantar nuestro moral vy
fue, por contra, lo que nos llevé a crear
una organizaciéon que se llamo Guerrille-
ros Espafoles, donde encuadrados mili-
tarmente, luchamos y nos protegimos de
las amenozas constantes y sin defensa
de la deportacion.

Los guerrilleros fueron una unidad mas
de combatientes, que formaban la gran
fuerza de la resistencia francesa, que
habian respondido al histérico llama-
miento del General de Gaulle. Unidad
que debié procurarse las armas por sus
propios medios y que dio batallus que

hoy figuran en la historia de Francia.

Nuestra lucha fue paralizada con mo-
tivo de la liberaciéon de toda la Europa,
menos Espafia, donde todo habia empe-
zado, y los guerrilleros espafoles fuimos
desarmados como el resto de las unida-
des de la Resistencia pero no dimos
por terminado nuestro combate, que con-
tinuaba en Espaia.

Asi pasaron, una tras otra, las etapas
de nuestra lucha que se compone de
diferentes facetas y por causas de orden
internacional se producen tragedias de
tipo politico que ponen a nuestra Amicale
fuera de la ley, para poder existir. Asi
pasaron veinticinco afos, en el silencio
el mas absoluto, dando la sensacién que
los Guerrilleros Espafioles que habian
combatido en Francia, habian dejado de
existir. El tiempo habia borrado hasta
los manchas de sangre de los que mu-
rieron por una causa tan justa.

Eso, solo erg wuna apariencia, los
Guerrilleros estaban en pie y su fuerza
moral estaba intacta. La prueba nos la
di6 a lo que hoy volvemos a llamar la
Amicale de Guerrilleros.

Esta organizacién no solo ha servido,
para ser una mas, sino que con una per-
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sonalidad propia ha estado presente en
la nueva batalla que hoy se nos impone,
para impedir el renacimiento del fas-
cismo.

La Amicale se propone la tarea ambi-
ciosa de construir un Monumento nacio-

nal (Monumento de Prayols), lo que re-
presentara una de sus etapas finales
pero no, una de las menos gloriosas y
prestigiosas para esta organizacion de
combatientes.

Este Monumento que mas tarde servira,

sin ninguna duda, para reflejar lo que fue
nuestra lucha en Francia, por la libertad
de todos los pueblos, .es obra exclusiva
del sacrificio de cada miembro de nues-
tra Amicale.

R. GANDIA.

Reunion del Buré nacional en Pamiers

El Buro nacional de la Amicale de An-
tiguos Guerrilleros Espafioles en Francia,
con la presencia de los miembros del
Comité nacional venidos de los departa-
mentos de los Pirineos Orientales, Aude,
Tarn, Aridge y Alto Garona, organizé el
sabado 23 de enero del 1982 una jornada
de trabajo en vista de repartir las tareas
relativas a la inauguracion del monu-
mento de Prayols.

Se dié cita a las diez horas en el em-
plazamiento del mismo, para que los ca-
maradas observaran atentamente el re-
sultado de los trabajos efectuados hasta
la fecha y asi mismo poder dar cuenta
de fallos posibles o rectificaciones a rea-
lizar, puesto que hay tiempo suficiente.

Una vez terminada esta visita, los com-
pafieros se dirigieron a Pamiers para
discutir, en reunién, si habian visto algo
que no les parecia normal.

Los problemas nacidos de la reunién
fueron bastante largos a resolver; se sus-
pendio la reunion a las trece horas, para
una comida fraternal, antes de reempren-
der los debates, a las quince horas, que
fueron muy animados pero con buen
humor vy eficacia.

Se hicieron varias proposiciones pard
mejorar el conjunto del emplazamiento
del monumento. Ellas fueron adoptadas
a la unanimidad. A continuacién se acor-
do, que seria una comision del depar-

tamento del Ariége, quien se encargaria
de la organizacion de todos los detalles
respecto a ese dia. Para la propaganda
correspondiente ya se comunicard a los
Comités departamentales de la manera
que se actuara.

Se levanto la sesion a las diez y seis
horas cuarenta y cinco minutos, con el
presentimiento de haber efectuado una
buena labor, y con una grande determi-
nacién para llevar a cabo todos los obje-
tivos, que se ha trazado el Comité na-
cional, que se despidieron los camara-
das para ‘regresar o sus respectivos
hogares.

Secretario Adjunto:
J. RAMOS.

Un libro sobre los

«Luchando por tierras de Francia»

Y con el subtitulo de “La participacion
de los espafioles en Francia”, prologado
por el gran hispanista y gran resistente
francés M. Jean Cassou, nuestro amigo
Miguel Angel Sanz publica un volumen
que es una edicién superada en todos
los ordenes de “Los guerrilleros espa-
fioles en Francia” (1940-1945), editado
en La Habana en 1971.

Entre las mejoras introducidas apre-
ciamos la historia de las “P.M.E.” (Pres-
tataires Militaires Etrangers) en las cua-
les se personificaran infinidad de repu-
blicanos espafoles y futuros guerrilleros
de la Agrupacion.

Compafias de Trabajadores Extran-
jeros, compuestas integralmente de sol-
dados y jefes del Ejército republicano
refugiado en Francia, encuadradas por
oficiales franceses con mision de fortifi-
cacion de las fronteras, y que, en mas
de una ocasién hubieron de trocar el
pico v la pala por el fusil y la granada,
como fue el caso en Dunkerque y otros
puntos del frente francés. Pocos fueron

" los que pudieron escapar de la muerte
y los campos de concentracion...

Otro aspecto interesante que comple-
menta su primer libro de 1971 es el ca-
pitulo reservado a la “Historia y leyenda
de lo Resistencia”. A nuestro juicio ex-
puesto con mucha franqueza, con mucho
coraje, poniendo las cosas en su punto,
diciendo las cuatro verdades que eran
necesarias se dijeran y suprimiendo triun-
falismos innecesarios.

Es suficiente decir la verdad, sola-
mente la verdad escueta, para que los
guerrilleros ocupen el lugar honorable
que les correspone al igual que los otros
combatientes republicanos en unidades

guerrilleros en Francia:

ajenas a la Agrupacién de guerrilleros o
en el Ejército francés.

Miguel Angel Sanz se aplica en este
sentido corrigiendo errores anteriores
producto de informaciones no controla-
das.

La parte consagrada a los Batallones
de Seguridad y a las Brigadas de origen
que las componian es una contribucion
complementaria muy importante para el
conocimiento exacto de 1o que fueron
tales unidades, pues muchos confunden
unas y otras.

Los Batallones de Seguridad Espafioles
estaban constituidos a base de las Bri-
gadas (o unidades territoriales) proce-
dentes de distintos departamentos, y so-
bre todo por la incorporaciéon masiva en
el wltimo periodo de combate y poste-
rior a la Liberacién a estas Brigadas.

Pero no debe confundirse Batallon de
Seguridad (unidad no homologada com-
batiente) con la Brigada territorial (de-
partamental), unidad combatiente homo-
logada, o que hubiera debido serlo, si
las circunstancias no nos hubieran sido
desfavorables a partir de 1950, o si el
Orden de Batalla de la Agrupacién hu-
biera sido presentado a su debido tiem-
po...

Confusiéon que hoy en da existe en
muchos guerrilleros al presentar la Attes-
tation de Présence del Batallén como un
titulo de combattant.

El libro que comentamos ayudard a
refrescar la memoria a nuestros compa-
fieros de la numeracion, lugar de esta-
cionamiento y afectacion de Batallon.

Bien presentado, con una amplia infor-
macion, es un instrumento hasta hoy

irremplazable para el conocimiento de la

historia de los guerrilleros en Francia.
Editado por las Ediciones de La Torre,
Espronceda 20, Madrid, en castellano,
ignoramos hasta el presente los puntos
de venta en Francia.
Prometemos volver sobre el sujeto.
=B

NOTA DEL AUTOR

Mi primer libro sobre la lucha de los
espafioles en el exilio intitulado “Los
Guerrilleros Espafoles en Francia” (%)
era veridico, salvo algunos errores de
detalle, pero incompleto en lo que se re-
fiere particularmente a la Zona Norte.

" El segundo, actualmente en programa-

cién, en una sociedad editora francesa,
es en realidad un documento o, mejor
dicho, una compilacion de documentos Yy
testimonios sobre la lucha de los espa-
fioles en todos sus aspectos, sin lirismo
inatil y casi sin comentarios.

Tanto el uno como el otro serviran a
otros autores de guia y fuente fidedigna
como ya lo ha sido el primero. No hay
ninguna obra publicada en Espafia des-
pués de la aparicion de este ensayo
histérico que no se refiera a él explicita
o implicitamente.

Desde el afio 1970 se han publicado
varias obras sobre la deportacion de los
espaioles, su vida, su muerte y su lucha
en los campos de exterminio nazis, por
autores que han sido ademés protago-
nistas de aquella tragica aventura. En
este nuevo trabajo relato dnicamente
nuestra lucha en territorio francés con
una documentacién aan mas completa
que en los precedentes.

No he tenido antes ni tengo ahora la




pretension de haber agotado el tema en
el que siempre habra lagunas inevitables
—aunque creo que no queda mucho que
decir, salvo en relatos biograficos o en
historiales mas detallados de algunas
formaciones mas o menos marginales...

He comenzado mis dos obras ante-
riores con un resumen histérico de la
guerra civil espafola, del éxodo de cien-
tos de miles de espafnoles en los meses
de enero y febrero de 1939 y de la vida
de los refugiados en los tristemente céle-
bres campos de concentracion en Fran-
cia. Todos estos episodios son harto
conocidos y el ultimo citado —ya bas-
tante tragico de por si— demasiado dra-
matizado, a mi juicio, por algunos auto-
res que han llegado a compararlos a los
campos nazis. En aquel primer periodo
los Gnicos lugares que pueden ser cita-
dos como precursores de los futuros
campos “de represalias” en Franc'a y en
Africa del Norte fueron el Fuerte de
Collioure en los Pirineos Orientales y el
campo de -Vernet d'Ariége.

El relato comienza en el mes de sep-
tiembre de 1939 cuando Francia e Ingla-

terra entran en el conflicto. Si cito los
campos de concentracion es solamente
como base de partida —y desgraciada-
mente de regreso— de la mayoria de los
combatientes y movilizados espafoles
durante la batalla de Francia y mas tarde
como reserva de esclavos para la forma-

i

cion de los grupos de trabajadores orga-
nizados por el gobierno de Vichy, pro-
veedor de mano de obra de la organiza-
cion TODT.

(*) Instituto Cubano del Libro. Editorial
de Ciencias Sociales. La Habana, 1971.

Groupe de guérilleros de la 10° Brigade & Loubajac (65).

Pensando en el monumento a Prayols

Mucho hemos hablado del Monumento
a Prayols! En memoria de todos los es-
panoles guerrilleros que dieron su vida
en Francia, luchando por la libertad y la
democracia. :

Su lucha al lado del pueblo francés,
ne fue vana, ya que se logré derrotar al
enemigo comdn.

Han pasado 40 afos, los que hemos
contribuido con nuestra accién en esta
victoria, nos acordamos; pero hay que re-
conocer, que de este periodo de la histo-
ria tan importante, poco se habla y em-
pezando por nosotros mismos. La gran
mayoria tenemos hijos, y nietos, nuestro
deber es de explicarles, lo que ha repre-
sentado para la humanidad, las luchas
de los pueblos del afo 1936 al 1945.

No debemos olvidar que la segunda
guerra mundial, empezo en Espafa. Alli
se experimentaron los materiales, que
mas tarde, sirvieron para atacar a otros

pueblos. Nosotros fuimos los primeros en
sufrir las consecuencias de esta terrible
guerra. En plena juventud tuvimos de
abandonar nuestras casas, familia vy
nuestro pais, esto es lo mas triste. Son
cosas que solo puede sentirlas el que
las ha vivido.

Quizas es por esta razon que la Ami-
cale de Antiguos Guerrilleros en Francia
F.F.l. ha tenido tanto interés en poder
construir este Monumento, ya que sera
la herencia que dejaremos en Francia,
de nuestra participacion por su libera-
cion. Todos somos ya mayores, y esta-
remos satisfechos de poder dejar este
Monumento que simbolizara para las
préximas generaciones la  prueba de
nuestras luchas y el sacrificio- de tantas
vidas jovenes muertos heroicamente por
la libertad. Junta a miles y miles que
lucharon y perdieron su vida, por el mis-
mo ideal en el mundo entero.

Una cosa tenemos de lamentar y es

que teniamos camaradas que empezaron
la campafia Pro-Monumento y no la po-
dran ver inaugurar, esto es muy lamen-
table, pero es la ley de la vida y nada
podemos cambiar; pero este dia todos
tenemos de recordarlos. ElI Monumento
ya es un hecho ya que pronto podremos
celebrar la inauguracién; la campafa
esta siendo un éxito, gracias al trabajo
admirable de muchos adherentes, contras-
tando con el poco interés de algunos
que no han dado importancia a una obra,
que, todos los ex-combatientes, deberia-
mos sentirnos orgullosos de haber con-
tribuido a que fuera una realidad. El dia
de la inauguracion sera un gran dia para
todos, ya que nos permitira de volver
abrazar a muchos de los hemos estado
juntos en momentos que no se pueden
olvidar. Animo y adelante por la frater-
nidad de los pueblos Francés y Espafiol.

Teresa SERRA.

Extraits du rapport destiné a l’histoire
de la Résistance dans les Hautes-Pyrénées

Par Grégoire REBOLLO

Il est trés difficile d'écrire I'histoire des
republicains espagnols dans leur contribu-
tion au combat commun pour la libération.

Dans plusieurs départements et tout
particulierement les Hautes-Pyrénées, ou
I'on ne parle jamais des guérilleros espa-
gnols, ol on ne parle jamais des G.E. de
la région de Lourdes et surtout de |a Vallée
d'Argelés, Pierrefitte, . Arrens, Luz-Saint-

Sauveur, Cauterets, Gavarnie, Geédre, etc.
Pourtant 12 aussi les trés grands travaux
entrepris par 'ED.F. dans cette région
montagneuse . barrages et canaux souter-
rains pour amener l'eau vers les Centrales
permirent a de trés nombreux G.E. d'étre
camouflés et surtout de dérober beaucoup
d'explosifs pour effectuer de trés nom-
breux sabotages dans toute la Région,

La Société des Travaux Souterrains était
I'endroit idéal pour ne pas étre repérés.
De plus, le chauffeur particulier du Grand

Patron, le Directeur Général M. Gallaup,
était un espagnol de Lourdes, mécanicien,
dont le pére, Saez, chef d'équipe, avait
été tué avec tous ses hommes en effec-
tuant un sabotage dans une galerie qui
s'était effondrée sur une plus grande lon-
gueur que prévue.

Ce chauffeur (un de mes amis d'enfance
et d'école), J. Saez, avait la confiance
totale de son patron qui semblait d'ailleurs
avoir des préférences pour la position
adoptée par le Général de Gaulle et en




conséquence dés que des hommes avaient
été repérés ou étaient devenus suspects, il
- les camouflait dans les galeries en atten-
dant pour des moments plus favorables.

Il semblerait que les silences de Miguel
Angel Sanz sur le passage privilégié des
Hautes-Pyrénées vers I'Espagne: Marca-
dau (vers Panticosa, Bioscas et Jaca), ou
Gavarnie vers Torla, sont dus a un man-
que. d'information.

De plus, aprés une période d’euphorie,
de 1945 & 1950, la guerre froide surgie
entre les Alliés Occidentaux et les Russes
a été l'occasion révée par certains qui
avaient mauvaise conscience de leur pas-
sivité durant la guerre, pour avoir un pré-
texte de dissoudre I’Amicale des Anciens
Guérilleros Espagnols en France.

Dans un deuxiéme temps, la recherche
des survivants des Maquis pour pouvoir
faire les attestations permettant la
demande des cartes d'Anciens Combattants
Volontaires de la Résistance. La destruc-
tion de beaucoup des Archives des G.E. a
été parfois un handicap trés lourd qui a
pu seulement étre surmonté grace a
I'appui. inconditionnel et la solidarité de
tous nos anciens camarades francais des
Magquis avec lesquels nous avions partagé
les risques, les angoisses et les illusions
d'un monde plus juste et fraternel entre
tous les hommes de bonne volonté...

Qu'il me soit permis, au nom de tous
mes anciens camarades guérilleros, de
quelque région ou ils se trouvent, de
remercier tous nos amis frangais des
F.T.P. ou F.F.I. sans distinction pour leur

aide et les interventions en notre faveur,:

qui ont tout fait avec leurs témoignaces
pour nous faciliter la constitution des
dossiers de demandes et, parfois, en
I'absence de nos anciens chefs (morts ou
disparus) n'ont pas hésité a nous faire
eux-mémes les attestations.

C'est le cas dans ce département des
Hautes-Pyrénées, qui fut si riche en
groupes de guérilleros espagnols ou de
passeurs, mais dont tous les anciens
chefs sont morts ou revenus en Espagne
oll nous ne connaissons pas leur lieu de
résidence.

Il n'en reste qu'un seul, qui pourtant fut
prestigieux, mais qui refuse tout contact
méme avec les hommes de son réseau:
Chef du Maquis d'Arreau-Saint-Lary, José
CORTES est un des seuls qui avait servi
dans I'armée frangaise avant la débacle, et
qui constitua son groupe de guérilleros
trés vite pour continuer la lutte contre
I'occupant nazi.

Je regrette sincérement de ne pas avoir

pu faire figurer dans ces quelques pages
sur I'historique des actions des guérilleros
des Hautes-Pyrénées, mais en |'absence
des responsables, elles pourraient étre
contestées ou mises en doute. Qui, je le
regrette sincérement et des hommes
comme CORTES en portant la lourde
responsabilité devant I'histoire des guéril-
leros espagnols dans ce département,
mais sans rancune car la liberté de pensée
est une et indivisible.

Je rendrai par contre un grand hom-
mage aux hommes qui furent des grands
chefs de la résistance frangaise. Je citerai
en premier Je responsable départemental
des Anciens Combattants Volontaires de
la Résistance le Lieutenant-Colonel Mau-
rice BENEZECH (alias capitaine Bernard,
chef du Maquis de Payolle et du secteur
F.F.I. de Bagnéres-de-Bigorre) qui, inlas-
sablement a lutté pour que les G.E. soient
représentés au Comité Départemental et
que figurent certaines de leurs activités
dans I'historique de la résistance dans les
Hautes-Pyrénées, manuel d'histoire contem-
poraine destiné aux lycées et colléges du
département.

A titre posthume, je citerai celui qui fut
non seulement le chef des F.F.l. du sec-
teur de Lourdes, mais le grand ami des
Républicains espagnols et qui, dés 1937,
donne des conférences en défendant leur
cause... Il fut aussi mon professeur et
directeur d'école et lors de mon retour de
captivité des geoles de Franco a l'automne
1951, celui qui s'opposa par tous les
moyens a mon assignation a résidence
dans I'Est de la France; celui qui exigea
les autorisations pour que je puisse tra-
vailler normalement dans ces Hautes-Pyré-
nées oUu javais combattu en qualité de
guérillero, dans son secteur... C'est encore
lui qui me délivra les attestations, car mes
chefs directs sont déja morts ou disparus.

COMITE DE REDACCION
DEL BOLETIN

Este Comité encargado de la
preparacién y control de los textos
a imprimir esta compuesto de Luis
Bermejo, redactor en jefe; R. Ar-
dila, director de publicacion, y los
compafieros Antonio Pomares, Te-
resa Serra y Domingo Gonzalez.
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Le Commandant de la Place de Lourdes,
Honoré AUZON, disparu en juillet 1980,
restera dans nos cceurs de guérilleros.

A l'aube de cette année 1982 qui
annonce de grands et profonds change-
ments, conséquence de ceux déja inter-
venus depuis le 10 mai 1981, nous osons
espérer qu'un traitement plus humain dans
'étude des dosslers de demande de cartes
pour les anciens G.E. sera appliqué.

A l'époque de I'occupation nazie, les
hommes durent se battre dans la clandesti-
nité et parfois en prenant soin de détruire,
en cas d'arrestation, les documents ou
ordres écrits qui auraient mis en peril la
vie d'autres hommes ou responsables de
réseaux.

C'était souvent aux hommes sur place
a apprécier les risques et chances de
réussite des opérations secrétes qu'ils
projetaient contre l'occupant ou ses colla-
borateurs et que I'on ne criait pas sur les
toits. :

Souvent les ordres étaient transmis ver-
balement par les agents de liaison sirs :
en cas d'arrestation aucune preuve écrite
n'était saisie: c'est bien cela qui provo-
quait la rage de la Gestapo et ses sbires
qui employérent la torture pour faire
parler et dont beaucoup préférérent mourir
en emportant le secret avec eux,

Ce n'est qu'a partir de 1944 que furent
mises en place les véritables structures
de commandement et parfois de coordina-
tion des opérations en partant de différents
endroits a la fois, avec la participation de
groupes parfois trés différents mais qui
se complétaient.

Des PROMESSES ont été faites souvent
mais elles n'ont pas été tenues, mais
aujourd’hui nous voulons faire confiance
aux hommes au pouvoir -gqui, souvent,
furent nos amis dans la clandestinitée. lls
sauront comprendre nos problémes trés
spécifiques et trouver des solutions a la
hauteur de nos espérances.

Comment en douterions-nous? lls ont
été a4 nos cotés les défenseurs des liber-
tés supprimées par le nazisme et fascisme
international. Comme I'a dit notre Président
de la République Francois Mitterrand, pour
« la premiére fois dans [I'histoire de la
France c'est la majorité sociale qui accéde
au pouvoir ». Nous voulons le croire et
penser que las actes suivront les paroles
et intentions.

Nul plus gue Jes anciens guérilleros
F.F.I. espagnols en France n’en souhaite
la réussite, eux qui ont payé un si lourd
tribut dans la lutte pour la liberté des
peuples opprimés.

Obligaciones a cumplimentar
para la obtencion de la carta de combattant

Una vez mas tenemos que insistir so-
bre esta cuestion. Si bien interesa a
todos los postulantes que habitan en
Francia, es de mayor actualidad para
los compaiieros que habiendo hecho la
Resistencia en Francia en la Agrupacion
de Guerrilleros, pasaron a Espafia a par-
tir de octubre 1944 en unidades organi-
zadas o en grupos de penetracicn para
combatir el franquismo en su propio
terreno.

Treinta y cinco afios mas tarde a la
liberacién de este pais, las condiciones

han cambiado profundamente y la atribu-
cion de la carta de combatiente que en
aquella época era una pura formalidad
con la sola presentaciéon de la Attesta-
tion de Présence en los Batallones de
Seguridad Espaiioles que fueron entre-
gados a todos los que fueron desmovili-
zados en marzo de 1945, hoy en dia que
la Attestation esta caducada, esta estric-
tamente encuadrada por leyes, reglamen-
taciones administrativas, decretos y re-
soluciones de jurisprudencia del Consejo
de Estado.

Es cierto que aquellos guerrilleros que
pasaron la frontera en octubre de 1944
no obtuvieron ni Attestation de Présence
ni mucho menos Certificat d'Apparte-
nance, solo documento oficial valido,
come habiendo sido miembro de las F.F.L

No es el caso de los guerrilleros que
continuaron en Francia, que por no pre-
sentar la Attestation a su debido tiempo
la dejaron caducar.

Recibimos cartas de Espafia y de
Francia de compafieros que nos piden
la carta de combattant, como si estu-
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viera a nuestro alcance satisfacerles y
que creen honestamente que la presen-
tacion de un “ Laissez-passer ”, un titulo
de viaje, un certificado de un alcalde o
de un Comité de Unién Nacional, o un
certificado en papel corriente de un jefe
de tal o cual unidad, o bien la Attes-
tation de Présence de un Batallén es
suficiente para que automaticamente le
otorguen la carta.

Desgraciadamente las cosas no son
asi. Esas “pruebas” no son aceptadas
por la Administracién francesa, y a los
ojos de nuestros amigos aparecemos
como insensibles a sus demandas o ha-
ciendo prueba de mala voluntad.

Otros hacen relatos desde su partici-
pacién en la guerra de Espafia, los cam-
pos y las Compafiias de Trabajadores, de
cuestiones que no son de la incumbencia
de la Agrupacién de guerrilleros durante
la ocupacién y de la Amicale de hoy.

Quisiéramos recordar a todos y parti-
cularmente a las autoridades competen-
tes que la puesta fuera de la ley de la
Amicale durante 25 afios desintegré to-
talmente nuestros cuadros vy que la
mayoria no obtuvo los titulos necesarios
para poder hoy establecer Attestations
como la ley exige y que este hecho com-
plica extremadamente la situacion de los
antiguos guerrilleros. Cosa que nosotros

nos esforzaremos de explicar una vez
mas al Ministro de Antiguos comba-
tientes.

Teniendo en cuenta que las condicio-
nes requeridas son mas dificiles y para
tener una vision mas clara del proce-
dimiento a seguir, hemos solicitado de
un alto funcionario de A.C. una sintesis
de la reglamentacién actual para que las
demandas que se formulen estén ajus-
tadas a las normas en vigor.

Después de agradecer a este alto
funcionario por la magnifica exposicién
que nos hace, la pasamos integramente
al conocimiento de todos los miembros
de la Amicale.

Titre du Combattant Volontaire de la Résistance

litre du Combattant pour services rendus
au titre de la Resistance

Toute loi fixe le droit fondamental du
citoyen et se trouve consignée dans un
code.

Dans le cas des statuts précités, il
s'agit du code des pensions militaires
d'invalidite et des victimes de guerre.

Par ailleurs, chaque loi comporte une
partie legislative et une partie réglemen-
taire en exécution des articles 34 et 37
de la Constitution.

Au titre de l'article 37 de la Constitu-
tion, le présent code comprend :

— des réglements d'administration pu-
blique (R) ;

— des décrets (D) ;

— des arrétés (A).

Ces lettres précédent les articles de
chaque partie.

Au titre de l'article 34 de la Constitu-
tion, le présent code comprend la loi (L).
Celte lettre précéde les articles de la
partie législative.

Il apparait dés lors que la partie régle-
mentaire prise sur le rapport du ministre
des Anciens combattants et victimes de
guerre et contresignée par les ministres
intéressés, codifie les dispositions légis-
latives. Elle apporte, aux textes en Vi-
gueur, les adaptations de forme rendues
nécessaires pour |'utilisation, en tant que
document juridique et pratique, généra-
teur d'une jurisprudence volumineuse et
particuliére.

L'étude de ces statuts comportera donc
un rappel explicite aux parties précitées
constituant ce code, qui s'impose dans
toute sa portée & I'‘administrateur et
I'administré, c'est-a-dire aux praticiens
et aux usagers.

Ipso facto, tous changements ou amen-
dements & y apporter, sont de la com-
pétence du pouvoir Iégislatif et du pou-
voir réglementaire; I'un et I'autre pou-
vant s'exercer indépendamment.

Il apparait donc inutile & I'échelon local
d'entretenir des diatribes jtératives sur
cet ensemble législatif et pratique alors
qu'il est possible d'en obtenir des guto-

rités compétentes I'adaptation ou la révi-
sion.

TITRE DE COMBATTANT
VOLONTAIRE
DE LA RESISTANCE

REFERENCES : Loi du 25 mai 1949. —
Articles L 262 a L 271. — Articles R 254
a R 285 et R 287. — Articles A 158 &
A 159.

|. ATTRIBUTION. — COMPETENCE DE-
PARTEMENTALE :

— Si l'intéressé est détenteur du titre
de déporté ou interné résistant (R 254-1).

— Si l'intéressé détient un certificat
d'appartenance aux F.F.l. de modéle na-
tional d’au moins 90 jours avant le 6 juin
1944 en unité homologuée (L 263 - BOA
328/3 ou 367, R 254-4).

— Si l'intéressé, membre de la Résis-
tance, détient un certificat d’apparte-
nance d'au moins 90 jours débutant en
unité homologuée avant le 6 juin 1944
(L 264-2) méme si la période reconnue
d’unité combattante ne débute que le
5 juin 1944 (R 254-3).

Il. ATTRIBUTION. — COMPETENCE NA-
TIONALE :

Absence du certificat d'appartenance
aux F.F.l. de modéle national (articles
R 255 - R 266).

— L'intéressé doit produire deux attes-
tations détaillées (L 264 dernier alinéa)
et obligatoirement validées par le liqui-
dateur national du mouvement.

Il peut aussi avoir servi hors d'une
unité non homologuée et non reconnue
combattante, a titre individuel au profit
de la Résistance (article R 255 - article
R 287).

— L'intéressé peut produire aussi un
rapport circonstancié du liquidateur na-
tional du mouvement en remplacement
des deux attestations précitées.

Jurisprudence Conseil d’Etat arrét
Lemire n° 57576 du 14 décembre 1952 et

arrét Souris n° 60578 du 22 janvier 1964.

Les documents produits doivent men-
tionner les conditions et les circonstan-
ces de temps et de lieu dans lesquels
ont été accomplis habituellement les faits
précis de résistance, sans se borner @
des indications générales.

Article R 266 : Tous documents offi-
ciels ou de service tels que rapports ou
citations pour les faits et la durée qu'ils
mentionnent ou du moins deux témoigna-
ges circonstanciés, établis par des per-
sonnes notoirement connues pour leur
activité dans la Résistance.

Une forclusion avait été établie.

Le décret n" 75-725 du 6 aoiit 1975 a
supprimé cette forclusion. Il fixe, cepen-
dant, les conditions relatives & la forme
et au contenu des témoignages (imprimés
obligatoires).

Le modéle d'imprimé, en la matiére, a
été sollicité par les associations d'an-
ciens combattants concernées par ce sta-
tut. Ce formulaire doit étre employé obli-
gatoirement pour toutes les attestations
postérieures au 28 juillet 1977, date de
I'arrété ministériel,

Circulaires n” 3338 du 13 septembre
1979 et n° 3341 du 29 octobre 1979.

a) Vous devez désormais remettre ces
formulaires & I'exclusion de tous autres...

b) Ces attestations devront étre é&ta-
blies par des personnalités notoirement
connues pour leur action dans la Résis-
tance pour y avoir exercé des respon-
sabilités, etc.

c) Ces attestations devront étre vali-
dées par le liquidateur national du mou-
vement homologué et reconnu comme
unité combattante par le minstére de la
Déefense.

Le décret n® 75-725 institue la forme
des témoignages postérieurs & Ia levée
des forclusions.

Ipso facto, la commission départemen-
tale ne peut reridre un qvis que si les
dossiers qui lui sont présentés, sont cons-
tilués conformément aux dispositions du
décret précitées, qui ont été précisées
par les circulaires 3338 et 3341,
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TITRE DE COMBATTANT
POUR SERVICES RENDUS
AU TITRE
DE LA RESISTANCE

REFERENCES : A 119 - A 123 -
R 223 a R 235.

— A 119.. : 90 jours dans une unité
de la Résistance homologuée et recon-
nue combattante pendant ce laps de
temps. :

— A 123... : 90 jours pour services ren-
dus dans la Résistance dans les condi-
tions des articles R 266 et R 287.

— A 134-5... : 90 jours pour services

" rendus dans la Résistance complétés par

un séjour dans l'armée réguliére en unité

combattante (R 224 - R 227) antérieure-

ment ou postérieurement aux services
résistants.

Les A 119, A 123-1 et A 134-5 sont
appelés du nom de la commission na-
tionale A 137, d'ou l'appellation pratique
“ carte du combattant A 137 ".

Si les services en armée réguliére suffi-
sent la carte est délivrée au titre -de
I'armée réguliere. Les services dans la
Résistance font I'objet d'une demande
d’'attestation de services dans la Résis-

L 253 -

tance, conformément aux dispositions du
décret n® 75-725 du 6 aolt 1975, article 2.

|. ATTRIBUTION. — COMPETENCE DE-
PARTEMENTALE :

Si l'intéressé est détenteur du titre de
combattant volontaire de la Résistance
(C.V.R.), du titte de déporté ou interné
résistant.

Il. ATTRIBUTION.
TIONALE :

— L'intéressé posséde un certificat
d’appartenance aux F.F.l. du modéle na-

— COMPETENCE NA-

_tional pour une période de 90 jours dans

une unité de la Résistance homologuée et
reconnue combattante (article A 119).

— L'intéressé peut cumuler une acti-
vité militaire en unité réguliére de I'armée
reconnue combattante avec un certificat
d'appartenance aux F.F.l. du modéle na-
tional, pourvu qu'il totalise 90 jours en
unité combattante (articles A 119 et
R 224 ¢).

— L'intéressé ne posséde pas de ser-
vice dans l'armée réguliéere, n'a pas de
certificat d'appartenance aux F.F.l. (arti-
cle A 134-5).

® || peut obtenir la carte du combat-
tant article A 123-1 (dans les conditions
des articles R 266 et R 287).

a) Soit par le rapport motivé émanant
du liquidateur responsable de l'organisme
au compte duquel il a opére.

b) Soit par deux témoignages circons-
tanciés, établis en la forme et sur le
fond, de la méme maniére dont il est
précisé pour l'attribution de la carte du
combattant volontaire de la Résistance,
par référence au décret 75-725 du 6 aolt
1975 et des circulaires 3338 et 3341
déja précitées. Seule |'obligation de vali-
dation n’'est pas exigée comme préala-
ble.

@® || peut aussi avoir servi a titre indi-
viduel au profit de la Résistance (article
A 123-1, R 287).

Dans tous les cas, la décision peut étre
défavorable et conclure @ une décision
de rejet.

Il existe, alors, des voies de recours.
Je vous invite @ en user comme la loi
vous y autorise, dans les deux mois qui
suivent la notification de rejet :

a) par un recours gracieux,

b) par un recours contentieux auprés
du tribunal administratif.

Pour un titre mérité que l'on sollicite,
il faut profiter de tous les moyens légaux
et réglementaires pour l'obtenir a partir
de la constitution convenable du dossier
de demande.

Prayols

Souscription Prayols

Souscription Prayols

CATALUNA

Alcadia, San Adrian
d'Besos. :

Gallardo Antonio. . . ....
Guardia Antonio. . . ....
Martinez Antonio. . . ...
Solé Bismar. . .
Mufoz Anselmo. . . ....
Llesset Juan. Bsiney
Figuerola Pedro. . . ....
Marti Francisco. . . .... 1000
Grilles Ramon. . . 1000
Medina Antonio. . . ..... 800

Pesetas

25000
10 000
1500
1000
1000
1000
1000
1000

Rasero lIsrael. . . ...... 100

Ros Antonio. . .

Casabona Enrique. . . ..

ALLIER

ARAGON

C. Rég. P.CEE. de
Zaragoza. .
Ayuntomiento de
Barbastro. Tl
Una pareja muy mana. ..
P.C.EE. de Barbhastro....

Centro Espafol. . . .....
Mairie d'Ygrande. . . ....
Lopez Dorado. . . ......
Castilo: José:t = =i
Fragnon-Jean, . . ... ...
Molero Manuel. . . .....
Casillas Antonio. . . ....

500 Rhin et Danube 100
200" Canal:Roger:i... . 7. 5. 100
Eassuilosephs s 100
Benet Frangois. . . 50

Francos 850
250
100 B.-du-RHONE - VAR Francos

188 Herraez Emilio. . . 500

80 Dép. Int. Rés. Patriotes. 300
U.D.-C.G.T. et CG.T. du

50

50 Provencgal. . . . ; 250
Lista Herraez Emi I:o : 150

Casaho Juan B.

Conte Angel. . . .......
Torvisco Francisco. . . ..
Catalayud Rafael. . . ....
Lacunza José. . . ......
Martinez Diego. . . .....
BisiiXaumie st e
Marti Celesti. . . .......
Casajoana Rita. . . .....
Garcia Francisco. . . ....
Garcia Francisco. . . ....

Gomez Juan Carlos

Regidors. P.S.U.C. de
S. Adria.

Cardona Manuel

Martiziduliateet =S o
Martinez Carmen. . . ....
MarteRilar, s s st

Benaigues Juan.

Fonts Juan.

Fonts Jorge. :
Benaigues Rose Mana
Moray Joaquina.

Biadin Jaime:

Guerra: Jose: .. . ...

Martinez Jose. . .

Garcla Emilla, o 520
Mas Gabriel. . . . ......

Vicente Eugenio

Tofonell Nicolau. . . ....
Miramon Antonio., . . ...

800
500
500
500
500
500
500
500
500
500
500
500

500
300
250
250
250
200
200
200
200
200
200
150
150
150
100
100
100
100

Arasanz Joaquin. . . ....
Loriente Saturnino.
Robres Felisa.

Cuenca Paco.

Pérez Garcia Abel
Alegre Antonio. oty
Pardina Pedro. . . ......
Duesto Jesus. . .

Rosel Antonio. . . ......
Vifuelas Antonio. . . ....
Artero. Paco. . -8 i
Giménez Modesto. . . ..
Gioes Jose ey s
Recio - Falixr i o i
Olivan Agustin. . . .....
Fabré Antonio, . . ......
Villagrasa Roberto. %
Garcés /| Carlosz v nai S
Un:Gamarada = =
Un Simpatizante. . . ....

ESPANA - VARIOS

Com. Rss. Deportados. .
Fernandez José Louis. . ..
Marin Miguel. . . .......
Lopez Francisco. . . .....
Bufete Estéve. . e 000
Anton Francisco. ., . .... 1000
Garcia Andrés. . . ..... 800

Pesetas

4 200
4000
1000
1000

Mosa Juan:’, - it 30

Francos

Mairie de Conques-sur-
Orbiol et Pezens
Mairie d'Alzone. . . ..... 500
Mairie d'Esperaza. . . ... 200
Campayo José, .. ...... 200
Mairie de Magrie...... 100
Donat Roger (Maire). ... 100
Torrades Pedro. . . .... 100
Perez Vincent, . . ...... 100
Rosa Antonio. ... ...... 100
Agollo Francgois, . . .... 100
Crucisen Albert. . . ..... 100
Lépez Joaquin. . . ...... 50
Garraud Yves. . . ...... 50
lllac Andréis St 50
Remasel Joseph. S 50
2 bons a 30 60
60
30

ARIEGE

Mairie de Bélesta 200
Mairie d'Orlu, . .
Pison Michel. . . ....... 100

Francos

Mairie d'Aubagne. . .

Goémez (Gaby). . . ....

Lopez Frangois. . .

Hernandez Juan. . . ....

Valle Antonio. . .
Corona M.

Usan Bermejo Antomo :

Gomez Daniel.

Pons Ramoén. . . .......

Castillo Manuel. . .

Tulza André.. .« 5

Alvarez Emilio. . .
bon

»

a
a
Wi
a
a

INTER-GIRONDE

Fernandez Bautista, . . ..
Rodriguez Inocencio. . . .
Sanchez Redondo. . . ...

Carrion Azor J

Fuentes Jesus. . . ......
Gloria Leonardo. . . ....

3 bons a 30
1

200
100
100
100
60
50
50
50
50
55
50
50
30
25
20
80
5

Francos
250
100
100
100
100
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Prayols - Souscription Prayols - Souscription Prayols

GARD - LOZERE

Docteur Bastide. . . ....

Mairie de Branoux-les-
Taillades. .

Ruviére André. . . ......
Fuentes Juan. . . .......
Piquer Manuela. . . .....

Risso Alain. . .
UF.A.C. du Gard

Féd. Rég. des Mineurs. .
Gargallo Francisco. . . ..

Guiu Antonio. . , ..

UF.A.C. du Gard

Mairie de Saint-Michel-
de-Deéze.

Mingaud Charles. . . ....
Mazels[Fouis sammmai e
Guiraud Louis, .. ......
Cabrol Jean-Pierre. . ...

Picard Maurice.
J.-C. Servan-Schre'ber,
Jordi Soler. . . ...

Sanchez Jesls. : . ......

Carrillo Antonio.
Roux Hubert. . .

Regnes Antoine. . . .. ..
Rawa Ruska. . . ........
Serrano Joseph. . . ... ..

Agr. Castro Garcia

iiirciMaree| S isccas o an

Pinna Louis.
Jeanjeau Paul. . .
Ass, N. Medallles Hes

Fiancos
500

200
200
150
110
100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Union Femmes Frangalses

Chapuis Julien. . . ......
Debarriére Henri. . . .. ..

Gérard Robert, . . ...
AN.CV.R. de Nimes.
Georges Gas. ., .

Reboul Roger.. . . .. ..

F.N.D.LR.P. d'Alés

Robert Baptiste. . e

Mairie de Martinet
Allemand. . .

Capel Félix. . . ........
Baides Santiago. . . ....
Cuenca Vincent, . . .. ..
Garcia Silvestre. . . .. ..

Moya Juan. . .
Espada Gregorio
Rives Jean. . . .
Ornaque Richard.

Raya Santiago. . , ......
Fayet Maurice, . . ......
Puertolas Francois. . . ..
Navarro Ramon. . . ... ..
Fernandez Isidoro. . . ..
Camacho Henri. . . .....
Noyrigat Odette. . . .. ..

MES S Rochar i
MIIH‘
M™® Greguire.

Ramos Francois. . .
Un Anonimo. . . ..... ...
Boyerfioses sy s

5 bons & 30
1 »

1 » a
11 » 3

1 »

HERAULT

Mairie Balarue L Bai. . ..
Ass. Dép. Dén. Rés. P. .
Un Grupo de Bedarieux. .
U. Syn. C.G.T. Frontignan
Syn. Mobil Oil, Frontignan
Syn. Raffinerie Soufre. ..

Gilhodes. . ... ..

Francos

500
500
270
150
100
100

Blanc José. . .

-‘Lopez Antoine. . . ......
Martinez Gines. . . .....

Blas Vilaplana. . .
Gabellini,

Arcas Fernando. . .
Mairie de Chambong
Creus Juan.

Syn. C.G.T. de Vms Front:

Gonzalez Neftali.

Soriano José, . . .......
Suarez Juan. . . ........
Bertoli- Jose. ., oo
Front. .
Arbues Lorenzo. . . ....
Perello Joseph. . . ......
Fernandez José. . . ....

C.G.T. Construct,

1 » a 10.
3 bons a 30
1

HAUTE-GARONNE
Mairie de Léguevin. ST
Valentina. . . 35
Roselyte Balbino.
Dopazo Gabriel. X
Mairie Castanet- To!osan

C. .Exp. Frances en lta. .

Garaut Raymond. .

F.N. Com. moins 20 ans.
Pablo Ramén. . . .... ...
Ochoa Aurora, . .. .....
Vasquez José. . . ... ...

Palacios Arturo.

Bosque Pascual. . . ... ..
Eugéne Christofal. . . ...
Salles Antoine. . . ......
Salles Rosa. . . ... .. ...

Victoriano Oria. . .

Feifer Albert, . . ‘..::::Z

Arbo Domenech, .
Ramos Yvan. . .
Montenegro Edouard
Perrin Jacqueline.

Armaignac Roger. . . ..
Sanchez Felipe. . . .....

Sost René.

Lazaro Fabian et Fam...
Bosque Pascual. . . ....
France Combattante. . . .

M. et M™® Garcia

Serrano Tomas. . . .....

Llante Jean,

Jacques R. Ma;:hérd

Gérard Bapt.
Garcia Manuel.
Guyen Quan Minh
Arboleda Ramén.

Gonzalez E. Dionisio. . . .

Gonzalez Antonio.
Anodnimo.

Ausibal Marie- Plerre
Forgues Henri,

Guiu Celedonio, . . .....
Remy Agnoli. . . .......
Atienza José. . . .......
Linares Jean-Louis, ., . ..
MEsSCerratonis &=t se
Carrizo-Anitas i a v
Mohedano Carmen. . . ..
Atienza José. . . .......

2 bons & 30

LOIRET
Roldan Elias.

100
100

100.

100
100
100
100
100
50
50
50
50
50
50
50
50
40
10
30
5

Francos

2 000
900
500
500
500
500
250
250
200
200
200
200
150
150
150
150
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
40
50
60

Francos
400

RuizéEructiose v v

Sabino Pelaez. . . ....

Valle Félix. . . .........

Ret. C.G.T. du Creusot..
Flores Ramén. . . ......
Moran Agustin, . . .....
BRiazdEladiois == i EiE

5 bons a 20

HAUTES-PYRENEES
Mairie de Lourdes

Jesus Leal.s .. .50 ..
Lednsdoséi s ane i

PUY-DE-DOME

Requena Antonio. .
Ruiz José. . .

Contreras José. . . .....
Chossidon Yvonne. . . ..

Mouly Rogers.

Chossidon Franmsque e

Oset Augustin.

Ortega Mariano. . . ....
Colas Eleonore. . . .....
OrtizzZMigueliisses = e
Mufioz Fernando. . . ....
Navarro Ricardo. . . ....

PYR.-ORIENTALES
Mairie d'Elne.

ARAC. des P;rr- Orlent:

Sadaba José.
Garriga Llinas.

Fargas, Perpignan. . . ..
Tourné Andres. . . .....
BlascoElness £ e

Cougoule Andres. .

Compsolina Juan. . . ...,
Diaz Regeno. . . .......
Martinez Regnisio. . . ..

F.N. Cheminots A.C

Rodriguez Bernard. . . ..
Raymond J.SM. . . ....

Arras Félix S.A

Mas Llorens. . . ........

Ortiz, Le Boulou.

Fernandez Antonio. . , ..
Urribarrena Ursula. . . ..
DesSaaver . st
Romero Frangois. . . ....

Brunel Jean-Paul. . . .

Brunel Pierre, . .
Gabregati P i

4 bons a 30
6 »

PARIS et REGION
Ortega Antonjo. . .

Cosculluela Manuel. . ..
Miguel Angel y C. Sanz
Valle. . ..
Bolo¥Pablosiinein.
Bonaque Isabelle. . . . ...

Fernandez del

Marques Louis. . .
P.C.F. Angela Daws

Alapont Salvador. . . .. ..
Alba Rafael. . . ........

Aiog i tee it

400
50
50

Francos

165
80
70
40

100

455

Francos

600
500
30

1130

Francos

100
100
100
100
100
100
100
100
70
50
50
30

1000

Francos

1 000
500
300
200
100
100
100
100
100

70
60
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

Francos

400
400
400
300
200
200
200
150
100
100

Permanyer Henri. . . ....

M. et M™ Gougi

Consola Reggia. . . .....

Martinez Amador. .

Brachet Henry. . . ......
Familia Giménez. . . ....
Roldos Joaquin. . . .......
Caspuena Andrés. . . ...

Galindo Miguel. .

Serrano Vélez. . . ......
Ardines Angel. . . ......
BiCsErancaisiiiisn iy
Esnaul Antonio. . . ......

M™¢ Michel.

De las Heras Francasca..

Nassare Enrique.

Vaudlin Jacques. . . ....
Pelaez’' Maximiliano. . . ..
Dubois Pierre. . . ......

Pelnynen. . .
Juan Luis. . .

Robles Michel. . . ......
Lazarevitch Paul. . . ....
Hennequin. . . . ........
Cabapane Martin. . . ....
ANCHIMO e e
Alvarez Juan. . . ..,....

Serrano. .

uonzolez Veremundo G

7 bons a 30
125 »

2 A )ik

Alonso José Antonio. ...
Tournier Michel P. Soc. .
Bastide Gabriel, . . ... ..
Tailhades Georgette, . . .
Sanchez Tomas. . . ....
C.G.T. Labastide-Rx. . ...
Cabot Vicente. . . ......
Capusi Eloliv. = o
Pagés Frangois. . . .....

Viguier Christian. . .
Fabon Antoine. . . .

Fernand, Labastide- Hx

Falgay J. .

Fonviella Ncél. S
Jaime José: T s
Arellano Emilio. . . .....
Garrido Isidoro. . . .....

Juan C. . .

Bastics Bonaventura. . . .
Thomiéres Francois. . . ..
Casanovas Pedro. . . ...
Serena Francisco. , . ...

Trinidad Agustin. . . .
Doat Jean

1

4

1

1

TARN-ET-GARONNE

Dons anonimos. . . ... ..
Orchini Victor, . . ... ..
Bustos Cesareo. . , ....

Méas Andrés. . .
Alvarez Manolin. . .
Sahuauillo Jesus, .
M™ Groc, . .
Bonhome Jean. ., .

Docteur Escobar, . . ....

Juan A. Gonzalez.

Sales Francisco. . . ....
Sales Enrique. . . ......

A720550

Francos

500
200
200
200
120
100
100
100
100
100
100
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
40
40
40
30
80
15
10

Francos

223
200
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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Prayols - Souscription Prayols - Souscription Prayols

Vicuia Victorio. . . ..... 171
Arellano José. . . ....... 100
Ass. Anc. Légionnaires
de:Catalunos=ot s 100
Vayssettes Henri. . . .... 100
OrtizhdeBn S 100
Herraiz Rémy. . . ....... 100
Soriano Mariano. . . ... 50
Ass. A.C.R. de Hte-Savoie 50

Jogannetsss i et 50
J. Nosderna, .. ...
Bergés Miguel. . .

Fenie Eduard. . . ....... 50
Marguerite Rauzet. . . ... 50
Meilleurat Lucien. . . .... 50
Truqué Andrés. . . 50 Vera Pedro. . .
Serra Jaime. . . ........ 50 6 bons a 30
\V*¢ Ricardo Fernandez. . . 50 7

Viée Roger. . . BOE13

VARIOS
Romero lIsidro. . .

Francos

Antolin Fernandez,
primero en la recavdacion

La suscripcion Pro-Prayols llega a su
fin, aunque todavia recibimos algunos
donativos, especialmente de Alcaldias vy
ctros organismos oficiales que votan sus
presupuestos tardiomente.

Aunque oportunamente hoagamos un
analisis del esfuerzo realizado por uncs
o por otros, una figura destaca entre to-
dos: nuestro amigo Antolin Fernandez,
coordinador del Comité interdepartamen-
tal Gard-Lozére.

Su trabajo infatigable, su tenacidad, su
entusiasmo y sobre todo su compenetra-
cién con el valor moral que atribuimos
al monumento erigido a la memoria de
nuestros muertos, y en su familia hay
muchos... ha colocado a nuestro amigo
a la cabeza de los que mas han recau-
dado. :

La Amicale, toda la Amicale, saludan S S
y felicitan tanto a Antolin Fernandez . e ":;mm%x wel 285 445
como a su esposa Pilar, colaboradora R oo TR i 976
abnegada en esta empresa. e i e

Francos
Boyer Lise. . . ......... 100
Chassy Christian. . . ....
Chassy Alice. . . ..
3 bons a 20
ity
1

TOTAUX

99 600 pesetas. . . .....
Total francs. . .

Bulletin n® 17

Suma anterior. . . 235 978
Total.... .. 285445

Menos por haberlo puesto

dos veces

Pitard Serge. . ... 100

Valenciano Em. .. . 100

Arazan . on et s 140

e

284 469

Toulouse, 31-1-1982

Ayuda a Ia Amical

Torrubio Afelio. . . ..... 140
Roman Amadeo. . . .... 120
Denise Lalande. . ..... 100
Mari Juan Jose 100
Marin Michel. . . 70
OriZean. e s, 70
Herraiz Marcelino. . . ... 70
Eerin: JUan s e 70
Sanchez Julian. . . ..... 70
Sanchez Isidore. . . .... 70
Paredes Frangois. . . .... 70
Robles Cristobal. . . .... 50
Llerena Andrés. .. ..... 50
Polo: Pablo) v isiSiian 50
Goytia José. . . ........ 50
Carceller Emilio. . . ..... 50

Romero Antonio. . . ..... 50
Chamorro Manuel. . . .. 50
Sacristan Emilio. . . ..... 40
Garcia Sebastian, . . ... 40
Martinez Amador. . . .... 30
Mariano Soriano. . . ... 30
Herrero Pilar. . . ....... 50
Carrlllo José. = riiniaa 20
Lusa Estanislas. . . .....

Del Pozo lIsaia

Garcia Jean. . , .......
Geneque Ezequiel. . . ...
Hernandez Michel. . . ...
Naranjo Raphaél. . . ....
Sanchez Jean, . . ......

Gros Labrador Joseé
Alvarez Eugenio. . . ....
Palacio Firmin. . . ......
Pascual Raymond. . . ...
Rubio José. . .

Sanchez Michel. . . .....
Condadean. =0 o St
Caballero Jacinte. . . ...
Méndez Blas. . . .......
Fiblas: Emest. , . ... ..
Gutierrez José. . .

Saez Francisco. . . .....
Garcia Hernandez. . .
Vaello Jaime. . .

Fernandez Arcadio. . . .. 20
Guiu Antoine. . . ....... 20
Serrano Jean. . . 20
Ventura Allier. . . 20
Archela Justin. , . ...... 20
Menendez Luis. . . ...... 20
Vellez Serafina. . . 20
Parra Emiliano. . . 20
Blanco Maza Juan 20
Suard René. . . ........ 20
Segura Antonio. . . .... 20
Gutierrez Alphonse. . . .. 20
Pérez Ramirez. . . ...... 20
Garcia Faustino. . . ..... 20
Simén Juan. . . 20

Montano Juan, . . ......

50

Vivancos Frangoais. . .

Baselga Aquilino. .. ....

20 Totals i

EMILIO VARGAS
Y LOS SELLOS DE CORREOS

Los sellos de correo representan una
de las cargas mas importantes que so-
porta la Amicale.

Los compafieros que nos escriben y
que omiten de enviarnos un sello para

lo respuesta, no se dan cuenta que son
muchos, demasiados, los que repiten su
gesto.

Raros son los amigos que nos ayudan
con un detalle tan simple y tan poco cos-
toso: un sello.

Felizmente, uno de nuestros adheren-
tes de Paris, Emilio Vargas, sensible @

esta necesidad y solidarié con la orga-
nizacién provee con generosidad tanto
a nuestro camarada Hernando, presi-
dente de I'lle-de-France, como al Bureau
nacional.

Lo menos que podemos hacer es agra-
decerle publicamente, y esperar que
nuestros adherentes escucharan este
llamamiento.




Necrologicas

NIEVES CASTRO

Tras dolorosa enfermedad, nuestra ca-
marada Nieves Castro, fallecio en -Madrid,
y fue inhumada el 25 de enero 1982.

El entierro fue una grande manifesta-
cién de duelo por parte de todos aque-
llos que conocieron su vida de militante
obrero, entregada totalmente a la causa
de los desheredados.

L.uchadora infatigable por la Libertad
de los pueblos oprimidos y por la demo-
cracia, su combate fué ininterrumpido
hasta el fin de sus dias, tanto durante
la guerra civil, como en Francia durante
la ocupacién alemana, volviendo de nue-
vo a Espafia para ayudar a su pueblo
a liberarse del franquismo y consolidar
la democracia instaurada después.

Internada de la Resistencia en Fran-
cia, y combatiente infatigable, poseia los
titulos que acreditaban su personalidad.

Miembro del Comité nacional de la
Amicale de antiguos guerrilleros F.F.l.
hasta que su salud le impidié ejercer el
cargo.

El Bureau se hizo representar por nues-
tra camaradas Regina Arrieta, la cual
exprimio a la familia, un nombre de to-
dos los antiguos guerrilleros de Francia,
nuestro dolor.

A - continuacion el Bureau envio la
carta siguiente:

"El 24 de enero de 1982.

Familia de Dofa Nieves CASTRO,
C. Candia, 25, 6° 4°,

Madrid 7.

Estimada Familia,

El Buré de la Amicale de guerrilleros
espafoles F.F.l. en France, en nombre
de todos sus miembros, se asocia al
duelo de la familia por el fallecimiento
de nuestra companera Nieves Castro,
miembro de nuestro Comité nacional
hasta que su salud le impidio tal ejerci-
cio.

El Buré ha encomendado de represen-
tarnos a la camarada Regina Arrieta,

que, de Toulouse, iba en su nombre per-
sonal a asistir al entierro.

Les rogamos acepten nuestro sentido
pésame por la pérdida de tan querido
ser. La clase trabajodora, los resistentes
de Francia pierden asimismo un digno
representante.

En nombre del Buré y en el mio per-
sonal, les acompafian en el duelo.

Luis BERMEJO,
Presidente.” _

Recibimos de Madrid para su publica-
cion el siguiente texto:

“Camarada Nieves: Al darte hoy nues-
tro altimo adids, lo hacemos con un
gran dolor y sentimiento; pero al mismo
tiempo, lo hacemos con orgullo. Naciste
en una tierra brava, tierra de hombres
y mujeres luchadores que dieron lo me-
jor de sus vidas por la democracia y la
libertad de la humanidad.

Nosotros, los que luchamos a tu lado,
tanto aqui en Espafia, como en Francia,
sabemos de tu valor y abnegacién. Hoy
reposgs para siempre en un merecido y
justo descanso, en este Madrid al que
tu tanto querias y considerabas como
tu segunda Patria Chica.

Que tu ejemplo y bien hacer, nos sirva
a todos para perseverar en la lucha, por
la cual tu diste lo mejor de tu juventud
y tu vida.

Estas breves lineas te las dedican
como postumo homenaje tus amigos de
Madrid, en nombre de todos los guerrille-
108.”

Escrito y leido por el guerrillero Miguel
Castella Rollan de acuerdo con los tam-
bien guerrilleros Raquel Pelayo, Fran-
cisco R. Lumeras, Candido Juarez y otros.

%
£

Julio BAQUE

El dia 13 de enero ha fallecido en
Valencia este veterano camarada a la
edad de 66 afios.

Guerrillero en la Brigada “C” de la
Corréze, es uno de tantos que mueren

sin haber * obtenido la satisfaccion de
obtener la carta de combattant.

ok
ke

Benito HERRAIZ

C'est avec douleur et stupéfaction que
nous venons d'apprendre le décés de ce
camarade @ Villefranche-de-Rouergue (12).
Titulaire de la carte de combattant et
CV.R., il était un vieux adhérent de
I'Amicale.

Nous comptions sur lui pour représen-
ter notre mouvement auprés de |'Office
des A.C.V.G. de I|'Aveyron. :

Que son fils, que sa famille toute
entiére trouvent ici l'expression de notre
sympathie attristée.

S

Gregorio GARCIA

Adhérent n° 490 de I'Amicale, faisant
partie de la Section de Perpignan, dé-
cédé le 22 novembre dernier. Les obsé-
ques se sont déroulées dans la plus
stricte intimité.

Le Comité départemental des Pyrénées-
Orientales a présenté ses condoléances
a la famille. Nous nous joignons & cette
démarche.

sele

Tomas VILLAR

Le 21 octobre 1981 décéda ce compa-
gnon, ancien guérillero de la 24° Divi-
sion et plus tard faisant partie du 9° Ba-
taillon de sécurité. Carnet 87 de I'Ami-
cale.

Accompagné par les responsables de
la Départementale de la Gironde, cama-
rades Cordoba, Montagud, Recio- et le
président Fuentes jusqu'au cimetiére.

L'Interdépartementale de la Gironde
présente ses condoléances a la famille.

Antonio GARRIDO

Ce guérillero, ayant combattu dans la
Haute-Savoie, décédé le mois de décem-
bre dernier, & son domicile situé a
Mieussy.

Activites

[0 ALLIER :

ASAMBLEA ORDINARIA
DEL 26 DE DICIEMBRE 1981

El sabado 26 de diciembre la Amicale
de guerrilleros del Allier ha celebrado su
asamblea ordinaria en la sala polyvalente
de la Maison de Asociaciones Robert-
Leboug.

La presidente ‘pide un minuto de silen-
cio en memoria de todos los muertos.

El secretario, Barcena, da lectura del

déepartementales

acta anterior que se aprueba por unani-
midad.

Seguidamente la presidenta da un in-
forme de lo que fue la reunién del Comité
nacional ampliado y desarrollando lo que
significa nuestra gran familia de antiguos
guerrilleros; la unidad y la nobleza de
todos los delegados alli presentes. A
continuacién expone todo lo relacionado
con la construccién del Monumento de
Prayols, afiadiendo que ese da, 8 de
marzo de 1981, el presidente, Bermejo,
dié por abierta la campaiia.

La asamblea exprime su agradecimien-

to a todas las personalidades y asocia-

.ciones francesas que han contribuido a

la suscripcién para que el monumento
a la gloria de los guerrilleros muertos
por Francia y la Libertad sea una reali-
dad.

Pone en conocimiento de la asamblea
los tramites realizados para la obtencion
de la carta de combattant para cuatro
de nuestros compafieros, y tenemos la
satisfaccién de constatar que la deman-
da de nuestra guerrillera Margarita® Au-
berger, de Vallon-Sully, ha sido apro-
bada. Carta que, dicho sea de paso, la




tiene bien merecida.

Se acordé solicitar del Director del
Office nacional el Diploma de Honor para
nuestro abanderado José Mata.

El tesorero da cuenta de haberse re-
caudado mas de un millén de antiguos
francos en el departamento del Allier
para el monumento de Prayols.

Esta reunion que se desarrollé en unad
atmosfera de franca camaraderia se ter-
miné con la lectura de una carta del
Director departamental de A.C. transmi-
tiendo sus votos de fin de afo para 1982
a la Amicale.

[0 AUDE :
UN TEMOIGNAGE DE PLUS

A l'occasion de |'échange de voeux du
Nouvel An entre la section de I'Aude de
notre Amicale et les personnalités et mai-
res du département -voici, entre autres,
le témoignage de M. le Maire de Trebes
et qui se passe de tout commentaire.

“ République Francaise,
Liberté - Egalité - Fraternité.

“ Mairie de Trébes 11800.

“ J'ai eu l'occasion, pendant l'occu-
pation, de combattre aux cotés des gué-
rilleros espagnols (F.F.l), Bataillon de
I'Armagnac-Gers devenu ensuite 1588 Rl

« J'ai apprécié leur valeur, leur dé-
vouement et leur sacrifice au service de
la Liberté et de la Démocratie.

“ Je vous présente au seuil du Nouvel
An, tous mes meilleurs voeux pour 1982,
et une pensée reconnaissante pour tous
ceux qui ne sont plus la.

Le Maire.

"

Que Monsieur le Maire de Trébes
veuille bien trouver ici toute notre indé-
fectible gratitude.

Ont été titularisés avec les cartes de
combattant et C.V.R.
— Orellano Salvador,
Bafion Juan,
Moncayo Rafael,
Canellas Benjamin,
Camarasa Mariel,
Trujillo José,
Pefia Andrés,
Cuesta Mateo (décédé),
— Bustos José.
Nos plus vives félicitations aux
piendaires.

1 ARIEGE :

REUNION ANNUELLE
DEPARTEMENTALE
DU 30 JANVIER

L'Assemblée générale annuelle de la
section dépariementale de I'Amicale des

MEDAILLE DE VERMEIL
A CRISTOBAL ROBLES

Le dimanche 15 novembre, & la mairie
de Drancy, la municipalité a offert a no-
tre camarade Cristobal Robles la me-
daille de Vermeil et les -diplomes d'hon-
neur du Travail.

Nos compliments & ceux qui honorent
I'‘émigration espagnole et I'Amicale.

Anciens Guérilleros Espagnols en France
EF.l de J'Ariege, s'est tenue le samedi
30 janvier, & la « Maison des Jeunes » de
Laroque-d'Olmes.

La séance fut ouverte par notre Prési-
dent Gutierez Alphonse. Dans son allocu-
tion d'ouverture, il rappela que notre sec-
tion avait la charge d'organiser une partie
du programme de l'inauguration du monu-
ment de Prayols, et que nous aurions
besoin de toutes les bonnes volontés pour
aider Je Comité National dans leur vaste
entreprise. |l a insisté sur la question que
le Comité National avait voté il y a
deux ans: « Que ceux qui obtiennent la
retraite d'Ancien Combattant par notre
intermédiaire, il était convenu que tout
guérillero obtenant la retraite, surtout
les plus fortunés, devraient verser pour les
frais de secretariat un don de 400 F. Bien
entendu cela ne concerne pas les adhérents
qui ont une retraite minime de la Sécurité
Sociale. Il s'avére quil n'y a que deux
Guérilleros qui, a I'heure actuelle, ont
tenus ces engagements. A l'avenir, il serait
raisonnable de faire un effort de compré-
hension. »

De nombreux camarades participaient a
cette réunion pléniére.

Notre Président Gutierez développa
toutes les questions qui étaient inscrites a
l'ordre du jour, puis i} salua le dévouement
de toute I'équipe qui I'entourait, perpétuant
les sentiments les plus positifs.

Une intervention brillante de notre
camarade Del Pozo fut apprécié a sa juste
valeur.

Puis ce fut notre camarade Guiu qui
répondra & un questionnaire détaille. Le
camarade Sanchez prit a son tour la parole
pour I'exposé financier qui fit apparaitre
une grande rigueur de gestion.

Le Président d'honneur Garcia prononga
quelques mots d'amitié avec beaucoup de
fougue.

La réunion fut close par notre Président
ot ami Gutierez et un apéritif d’honneur fut
pris au “ Café des Quatre-Chemins " ou
une bonne ambiance régnait.

NECROLOGIE

® Tous les membres de I'’Amicale prient
notre ami et camarade Baselga Achile, de
Saint-Girons, d'accepter nos condoléances
et de croire en Jl'assurance de notre
affectueuse sympathie profondément attris-
tée a l'occasion du décés de son épouse,
Marie Baselga, agée seulement de 63 ans,
4 la suite d'une longue et cruelle maladie.

® Aujourd'hui 3 février, les camarades
Guérilleros et les amis du monde Combat-
tant ont accompagné a sa derniére de-
meure le camarade Louis Gimenez, de
I'Aiguillon, qui nous a quitté. Il était agé
de 69 ans.

Nous assurons sa veuve, ses enfants et
petits-enfants de la part que nous prenons
a leur deuil et les prions de trouver ici
I'expression sincére de nos condoléances
douloureusement attristées.

Jean SANCHEZ.

VCEUX DU NOUVEL AN

Les années passent trop vite & notre gré.
L'expiration de chacune d'elles comporte
cependant un coté agréable: celui de per-
mettre d'offrir des voeux aux amis, aux
camarades, a tous ceux avec lesquels on
a [I'habitude de vivre en communion
d'idées, en bonne entente.

Le Président de I'Amicale des Anciens

13 @

Guerilleros Espagnols en France du dépar-
tement de I'Ariege, " notre camarade
Gutierez, et son bureau sont heureux de
saisir cette occasion pour formuler a
l'intention de tous les Guérilleros et de
leur famille et amis, les souhaits les plus
sincéres pour que se réalise en 1982 tout
ce qui apporte la joie et la santé (ce bien
si précieux qui est source de vie et de
bonheur).

Que 1982 nous apporte la Paix et la
Liberté si chérement acquises.

Tous les Guérilleros du département
sont de tout cosur avec vous.

Nous formulons aussi des vceux de
réussite a l'inauguration du monument de '
Prayols, et nous remercions sincérement
les camarades qui ont contribué a la reéali-
sation de cette ceuvre, ainsi que les cama-
rades guérilleros qui se sont dévoués pour
peindre les chaines et portillons.

Nous avons I'honneur d'apprendre que
notre demande d'entrée a 'UF.AC. de
notre Amicale a obtenu satisfaction.

Nos vives félicitations vont aux cama-
rades dont Jes noms suivent et’ qui ont
obtenu :

— lLes cartes de Combattant et les
cartes de C.V.R.:

Caballero Bénito, de Lavelanet.

Garcia Hernandez José, de Lavelanet.

Sanchez Blascos, de Laroque-d'Olmes.

Genique Ezequiel, de Laroque-d'Olmes.

Sanchez Julian, de Ventenac.

— La carte de Combattant :

Valdivia André, de Saint-Girons.

Carmona Christian, de Nimes.

Romero Antoine, de Pamiers.

A tous, bravo, vous |'avez bien mérite.

Nous avons appris officiellement que sur
I'intervention de M. Laille, le Conseil Muni-
cipal de Foix a décidé de donner un nom
3 une rue de cette ville a la gloire des
Gueérilleros Espagnols, nous en sommes
heureux et fiers.

Nous remercions tous ceux qui, d'une

‘maniére ou d'une autre, reconnaissent

notre attachement a la France.

[1 GARD :

Assemblée annuelle

L’assemblée annuelle de notre Section
interdépartementale Gard-Lozére aura
lieu le dimanche 18 AVRIL, A 8 H 30,
salle des Anciens combattants, rue du
Dr-Serres (a coté du Prisunic).

En plus de l'ordre du jour ordinaire,
on aura l'occasion de discuter la prépa-
ration de l'organisation de l'inauguration
du monument & la gloire des guérilleros
espagnols morts pour la France et la
Liberté, érigé a Prayols (Ariége).

Une délégation du Comité national
assistera @ l'assemblée. Il y aura une
remise de décorations.

Le Bureau Interdépartementcl.

HOMOLOGATION
DE L’AMICALE DU RHONE

Nous avons le plaisir d'informer nos
camarades de I'Amicale que la Section
du Rhone, présidée par notre dévoué ami
Elias Diaz, a été enregistrée a la Préfec-
ture du Rhéne, depuis le mois de juin
1980, par arrété ministériel du 18 avril
1980.

Qu'ils recoivent les félicitaticns de
leurs compagnons de combat,
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ASAMBLEA ANUAL
EL DOMINGO 28 DE MARZO

Quedan convocados todos los adhe-
rentes ‘a la Amicale de la Haute-Garonne
a la asamblea anual que tendra lugar el
domingo 28 de marzo a las 9 de la ma-
fiana en el local de los ex-prisioneros
de guerra, 5, rue de la Pomme, Toulouse,
lugar ya conocido por nuestros amigos
por haberse celebrado reuniones los pa-
sados afos.

El orden del dia es el siguiente: 1) Ac-
tividades departamentales; 2) Gestion de
tesoreria; 3) Informe del presidente; 4)
Intervencién de un miembro del Bureau
nacional; 5) Eleccién del Comité; 6) Nom-
bramiento de abanderado; 7) Cuestiones
diversas.

La asistencia es imprescindible, pues
en el curso de la misma se daran infor-
maciones concretas respecto a la inau-
guracion del monumento de Prayols.

EL BUREAU DEPARTAMENTAL.

ECOS DE LA CAMPANA

Seguimos sin desaliento la campand
de colecta de fondos pro-Prayols, y po-
demos decir que ella se desarrolla con
bastante exito. La ofensiva emprendida
en direccion de los Consejos municipales
de este departamento, por iniciativa del
secretario de relaciones, companero Ar-
dila, esta dando un resultado mas que
satisfactorio, y las cartas y donativos
que, en respuesta a nuestra demanda,
se suceden cada dia, muestran el afecto
y carifio que hacia nosotros sienten los
representantes de estas poblaciones.

Es tan grande la satisfaccion que nos
produce la lectura de estos escritos, que
no podemos resistir a la tentacion de
compartirla con nuestros amigos; y a
falta de poder darlos todos a conocer,
nos permitimos la publicacion del que
nos envia el sefor Alcalde de Launa-
guet, redactado en terminos de tan fra-
ternal y justa comprension de nuestra
accion y fines, que nos parece obvio
todo comentario.

El Comité Departamental.

* Launaguet, le 24 décembre 1981.

‘ Monsieur le Maire
a
M. A POMARES,
Président départemental
de I'Amicale des Anciens
Gueérilleros Espagnols
en France,

22, rue Drouet,
31500 Toulouse.

“ Monsieur le Président,

“ Je fais référence- a votre lettre du
3 novembre 1981 nous faisant connaitre
le projet de construction d'un monument
a la gloire des Anciens Guérilleros Espa-
gnols morts pour la France dans les
rangs des Forces Frangaises -de |'Inté-
rieur.

“ Notre Conseil municipal salue avec

satisfaction cette initiative grandement
justifiee en raison de la part que les
guérilleros ont prise dans les combats
pour la libération de la France et plus
particulierement dans notre Sud-Ouest.

“ Pour cela, il est bien que votre Ami-
cale ait décidé de donner a ce monument
une dimension nationale et que l'on ait
choisi I'Ariége pour son érection.

“ Il sera un témoignage de reconnais-
sance du peuple de France et perpétuera
d jamais l'action de vos compatriotes
pour la libération de la France, la dé-
fense de la démocratie et la liberté.

“ Pour associer la population de notre
commune a votre initiative, notre Conseil
municipal lors de sa derniére réunion a
décidé une participation de 1000 F &
votre souscription.

"

Cette participation vous confirmera
aussi tout l'intérét que nos administrés
portent a votre pays et d son combat,
aujourd’hui difficile, pour un renouveau
de la démocratie.

“ Veuillez agréer, Monsieur le Prési-
dent, l'expression de mes sentiments
distingués.

Le Maire :
G. LEGUEVAQUES. "

OO0 HAUTES-PYRENEES :

ESTIMADOS COMPANEROS
DE LA AMICALE

Al empezar este Nuevo Afo 1982, os
envio un saludo fraternal, en nombre de
toda la Seccidon y a cada uno de voso-
tros en particular exprimiendo el deseo
que este ano lleno de promesas y espe-
ranzas, vea levantarse muchas de las
“barreras” que se han puesto al trans-
currir los afios para impedir a muchos
de los antiguos combatientes y muy par-
ticularmente a los ex-guerrilleros espafio-
les, el reconocimiento de todos los dere-
chos, adquiridos por su contribucion a
la liberacion de Francia.

Hacemos confianza al nuevo presi-
dente de la Replblica, Francois Mitter-
rand que, en su calidad de antiguo com-
batiente y resistente, conoce los proble-
mas de lo que fué la Résistance et son
contexte si spécial, y sabra promulgar
las leyes que tomen en cuenta las parti-
cularidades de lo que fué, sobre todo
refiriendose a los antiguos guerrilleros
espafnoles, el combate en.la clandesti-
nidad que muchas veces no les permitid
tener acceso a documentos o informa-
ciones que les habrian permitido poste-
riormente hacer validar facilmente sus
servicios... Las persecuciones de toda
indole que cayeron sobre los ex-guerrille-
ros, no les permitié presentar a tiempo
sus reivindicaciones y mucho mas tarde

TOUTE LA CORRESPONDANCE
POUR L'AMICALE DOIT ETRE
ADRESSEE :

22, RUE DROUET
31500 TOULOUSE

la desapariciéon de la mayoria de los
ex-responsables de los guerrilleros no
les ha permitido obtener las justifica-
ciones o Attestations réglementaires ne-
cesarias para los dossiers.

Hagamos pues todos, en los albores
de este Nuevo Afio, el voto que “ des
mesures d'assouplissement soient prises
et votées pour que I'on étudie avec plus
de bienveillance et de compréhension
que par le passé tous les dossiers .de
demandes de cartes d'ancien combat-
tant ou combattant volontaire de la
Résistance en considérant que beau-
coup de ces ex-guérilleros n’arrivent plus
a retrouver la trace de leurs anciens
chefs (morts, disparus ou ne laissant pas
d'adresse) et qu'en conséquence on to-
lére et accepte les Attestations faites
soit par d'anciens camarades des ma-
quis espagnols ayant eu connaissance
de leurs activités comme Résistants, soit
par d'anciens camarades francais des
maquis qui les connaissant accepteront
de délivrer les Attestations :

Pero es necesario, hoy como ayer,
estar unidos para ser mas fuertes y cre-
dibles y que nuestras peticiones sean
tomadas en consideracion...

Como cada afo, los Responsables Na-
cionales, nos han enviado los sellos para
las cotizaciones de 1982... Esperamos que
todos haréis lo posible para lberaros de
esta modesta contribucion a la vida de
vuestra Amicale des Anciens Guérilleros
F.F.l. espagnols en France, y que seran
recaudadas las sumas correspondientes
para permitir que se siga adelante y en-
viar el " Bulletin de ligison " de I’Amicale,
a cada uno de nosotros.

Recibid las gracias anticipadas de
vuestro presidente Sesma Julian y de
vuestro secretario general Rebollo Gre-
gorio, encargado de las cuestiones admi-
nistrativas, y muchas veces ingratas.

Aprovecho esta carta de informacién
para comunicaros el resultado de la ges-
tion del afio 1981 que se descompone de
la forma siguiente:

Sumas recogidas para el Mo-

numento de Prayols . 4630,00 F
Cotizaciones y derechos de en-

trada de nuevos adherentes. 880,00 F
Un don del amigo Jodra para

gastos de correspondencia 20,00 F

O sea que el total de las su-

mas recogidas en 1981 es de 5 530,00
Se han enviado al tesorero na-

cional Serra para Prayols 4 630,00
Las cotizaciones para Tou-

louse (boletin y gastos) .. 660,00
Los gastos de “bureau” han

Sidosdesaderniy el v i 20,00
Con motivo de la insercion en

el Journal Officiel, gastos .. 222,50

Los gastos de sellos para en-

viar las cartas solicitando
las suscripciones a Prayols
y después las gracias a las
personalidades que han con-
tribuido con sus dones .. 192,30

O sea que han salido de la

caja de nuestra Amicale .. 572480 F
O sea 194,80 F mas que no han ingre-
sado.

REBOLLO.




[] HAUTE-SAVOIE :
SUSCRIPCION

Nuestros amigos de ese departamento
tan alejado de los Pirineos no dan tre-
gua en su deseo de aportdr una mayor
contribucién a la suscripcion.

Expresamos nuestro agradecimiento.
Es simpatico de constatar la actividad
que despliegan y el carifio que ponen.
Eso se llama fraternidad de combatientes.

En el n° 23 del Boletin de Informacion
que editan, leemos:

“La suscripcion nacional para el mo-
numento de Prayols (Ariége) en estos
momentos llega a 3800 francos; nos ha-
biamos comprometido llegar a 5000 fran-
cos, pués nos faltan aun cerca de 1200
francos. Aun un pequefo esfuerzo y lle-
garemos a la cantidad fijada por nuestra
Amicale. Damos las gracias a los nume-
rosos camaradas que han contribuide a
lc suscripcion nacional.

Todos los donativos enviarlos al C.C.P.
n* 7601-34 F Lyon. "

] LOIRE :
SUBVENTION

Notre camarade Salvador Calvet, pré-
sident de la Section de la Loire, vient
de recevoir la lettre suivante de la mai-
rie de Saint-Etienne :

“ Monsieur le Président,

“ J'ai bien recu votre lettre concernant
la demande de subvention destinée a
I'acquisition d'un drapeau.

“ J'ai I'hnonneur de vous faire connaitre
que lors de sa séance du 9 juillet der-
nier, le Conseil des adjoints a décidé
que le paiement de ce drapeau sera pris
en charge par la ville de Saint-Etienne.

“ Deés l'acquisition de ce dernier, vous
voudrez bien faire parvenir au Secrétariat
général de la mairie, la facture établie
au nom de la ville de Saint-Etienne, en
trois exemplaires, arrétée en toutes let-
tres et signée.

“ Je vous prie de croire, Monsieur le
Président, & l'assurance de mes senti-
ments distingués.

Pour le Maire,
Louis DUCHESNE. "

Que le Conseil municipal de Saint-
Etienne soit assuré de la reconnaissance
des anciens combattants de la Résis-
tance espagnols.

[0 PYRENEES-ORIENTALES :

REUNION DU BUREAU
DU SAMEDI 9 JANVIER

Le Président du Comité Départemental,
F. Ruiz-Vera, dont |'état de santé est trés
déficient, se trouve obligé, sur conseil
médical, d'arréter son activité et présente
sa démission.

Etant donné Je motif invoqué et dans le
souci de contribuer au bon rétablissement
de la santé du Président, le Comité Dépar-
temental, a J'unanimité, accepte sa déemis-
sion.

V. Arbiol, Secrétaire du Comité, propose
que F. Ruiz-Vera soit nommé Président

d'honneur. Cette proposition est adoptée
4 l'unanimité. Le Comité Départemental
dans son ensemble remercie le camarade
Ruiz-Vera pour la tache qu'il a brillam-
ment accomplie et pour le réle primordial
quil a joué dans le développement et
|'essor de |'Amicale.

Sur proposition de Gonzalez, assesseur,
le Comité Départemental désigne Sadaba
José a la place de Président.

Il est décidé aussi que le domicile
social de |'Amicale sera, a dater de ce
jour, celui du nouveau Président José
Sadaba, 51, rue Pascal-Marie-Agasse,
66000 Perpignan.

Le Comitée Départemental décide en
outre que toutes ces modifications seront
portées a la connaissance des membres
de I'Amicale. V. Arbiol est chargé de rédi-
ger le communiqué pour « l'Indépendant »
et les circulaires pour les délégués des
différents secteurs. |l devra, d'autre part,
effectuer les démarches nécessaires
auprés de la Banque pour faire reconnaitre
les signatures de J. Sadaba, Président, et
de V. Arbiol, Secrétaire, comme étant
habilités a signer tous documents auprés
de cet organisme,

Toutes ces modifications seront portées
4 la connaissance de la prochaine Assem-
blée générale pour ratification, ou rectifi-
cation, selon ce qu'elle décidera.

La séance est levée a 17 h 30.

Etaient présents & la réunion: F. Ruiz-
Vera, José Sadaba, V. Arbiol, H. Martinez,
D. Caimo, Gonzalez, Balseiro.

En apprenant la nouvelle de son état de
santé et de I'obligation dans laquelle se
trouve notre cher camarade Ruiz d'aban-
donner la Présidence de la Section des
P.-0., le Bureau national lui adresse ses
voeux de prompt rétablissement et lui
exprime par la méme occasion sa sympa-
thie et son amitié, n'oubliant jamais tout
ce qu'il a ceuvré pour le bien des anciens
guérilleros des P.-O. et pour I'Amicale tout
court.

L=B.

[0 TARN :

COMPTE RENDU
DE L’ASSEMBLEE GENERALE

Le Président de I'Assemblée ouvre la
séance en saluant cordialement tous ces
compatriotes et tous Jes représentants des
diverses organisations présentes particu-
lierement notre Président national Bermejo
Louis et Pomarés du Comité de la Haute-
Garonne.

Le Président départemental Villajos Fer-
nand, aprés un salut de bienvenue a
|'assistance, présente le compte rendu en
exposant les divers problémes concernant
’Amicale des Guérilleros Espagnols en
France.

1° Analyse des problémes internes.

2° QOrganisation.

3° Les finances.

4° La campagne économique pour la
construction du monument de Prayols.

Il expose les difficultés que rencontre le
Comité des Guérilleros Espagnols avec
'Office des Combattants pour |'obtention
de la Carte de Combattant. Plusieurs
demandes ayant été déposées a ce jour,
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peu de résultats positifs ont été acquis.
Il fait ressortir la lutte de ces combattants
qui subirent depuis le début de la 2° guerre
mondiale persécutions, internements dans
les camps de concentration et déportation
et qui, malgré tout ga, participérent a la
libération de Ja France.

Le Secrétaire, Garcia Claude, expose
les divers travaux de [|'Amicale puis le
Trésorier Cabot Vicente donne la situation
économique: de ['Amicale qui accuse un
deficit provisoire.

Le Président prend la parole pour remer-
cier au nom de I'Amicale des Guérilleros
Espagnols toutes les personnes ainsi que
toutes les organisations qui ont contribué,
grace a leurs dons, au financement du
monument de Prayois. Il remercie égale-
ment toutes les municipalités : Castres,
Albi, Saint-Juéry, Labastide-Rouairoux et
le Consei]l Général du Tarn, les Déportes
ainsi que I'Union Locale C.G.T. de Castres,
Labastide-Rouairoux. Il termine son inter-
vention en condamnant la recrudescence
du nazisme dans le monde.

Il se réjouit que le 8 mai soit a nouveau
un jour férié, pour cela il invite tous les
Gueérilleros a assister aux manifestations
aux cotés des Combattants Francais pour
commémorer cette date, il espéere que
|'actuel Ministre des Anciens Combattants
prendra en compte toutes les revendica-
tions. Il termine en disant : « A bientt pour
I'inauguration du monument de Prayols. »

M. Alonso José adresse ses félicitations
a notre Président Bermejo Louis pour la
ténacité dans son travail afin de créer une
personnalité & notre Amicale des Gueéril-
leros Espagnols ainsi que pour le monu-
ment de Prayols qui sera la consécration
de toute la résistance des Guérilleros
Espagnols en France.

Le Président des Guérilleros Espagnols
de la Haute-Garonne, Pomarés, félicite le
Comité Départemental du Tarn des bonnes
relations qu'ils entretiennent avec toutes
les organisations du monde Combattant
leur souhaitant une bonne continuation.

M. Blanc, au nom du Comité de Liaison
des Anciens Combattants Rhin et Danube
de la section de Castres, évoque avec
chaleur les liens qui les unissent depuis
le début de leurs luttes communes en 1944
avec Jes résistants espagnols.

Ensuite prennent la parole :

M. Estier, Président de I'UM.T. (Médaille
militaire). M. Bouisset, A.R.A.C. de Cas-
tres, M. Barthas, Corps Franc Montagne
Noire (Castres). M. Gironas Francgois,
Secrétaire Corps Franc Sidobre. M. La-
mauve, Président Départemental de I'A.R.
A.C. de Castres. M. Thomiéres, responsa-
ble de 'AN.AR,.C. de Castres. M. Mari,
Secrétaire des Déportés et Internés Politi-
ques de Castres pour apporter leur salut
fraternel au nom de leur organisation a
I'Amicale des Guérilleros Espagnols et se
félicitent de leur entente et de la solida-
rité entre anciens combattants.

Enfin, M. Croste, Maire adjoint de
Castres, apporte le salut de sa municipa-
lité et se félicite & son tour de l'esprit de
solidarité qui régne au sein des associa-
tions d'anciens résistants qui ont combattu
ensemble pour une cause internationale et
pour la défense des libertés et de la
dignité humaine.

Le Président National, des Anciens Gué-
rileros Espagnols, M. Bermejo, présente
ses chaleureuses salutations a tous les
représentants des organisations francaises
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et particulierement a Alonso José pour
son intervention et pour 'aide efficace que
ce dernier Jui a apportée. Il fait ressortir
le travail qu'a di effectuer I'Amicale et le
Comité National pour d'édification de
noétre monument.

On passe ensuite a I'élection du nou-
veau Comité qui sera composé comme suit:

— Président : Villajos Ferand.

— Vice-Président : Alonzo José,

Merci a tous

A l'occasion des traditionnels veeux
du Nouvel An, I'’Amicale des anciens gué-
rilleros @ regu une copieuse correspon-
dance de personnalités appartenant d
tous les échelons de la hiérarchie de
I'Etat, ce que nous avons apprécié :

—- en particulier des directeurs des
Offices des A.C.V.G.,

— camarades des mouvements de la
Résistance,

— enfin, de nos propres adhérents.

Lettres empreintes de sympathie, de
souvenirs des combats, des angoisses
partagées durant des temps difficiles.
Toutes exprimant I'amitié des Espagnols
et Francais qui touchent nos sentiments

— Secrétaire : Garcia Claude.

— Secrétaire adjoint: Gonzalés Julio.
— Trésorier: Cabot Vicente.

— Trésorier adjoint : Serrena Francisco.
— Affaires Sociales : Martinez.

— également,

des organismes de la
Sécurité sociale du sommet aux C.R.A.M.,

— membres du Comité de parrainage, de reconnaissance avec un MERCI A
collectivités locales,

les plus sensibles. :
Afin de ne blesser personne par omis-
sion, nous nous acquittons de ce devoir

TOUS.

HISTOIRE DE LA RESISTANCE
ESPAGNOLE EN HAUTE-SAVOIE

(SUITE)

CINQUIEME MAQUIS ESPAGNOL AU BOUCHET-DE-SERRAVAL

A la fin de décembre 1943, devant le danger imminent d’une
attaque allemande, le groupe d'Usillon (Thorens) se partage
en deux. C'est ainsi que nait le nouveau groupe du Bouchet-de-
Serraval, composé de douze hommes commandés par José
Mari. Le groupe restera un mois en alerte permanente, car
tous les jours il y a des alertes. On annonce que |'ennemi monte
par Thones ou par Faverges. On saute sur les armes et avec
I'autre groupe de Francais cantonné pas trop loin dans le méme
hameau, ensemble, on prend les camionnettes et on descend
vers Morette et Sous-le-Bois pour tendre des embuscades.
C'est la guerre des nerfs. Bien souvent, on remonte au Bouchet,
sans avoir rien vu. Un jour, le groupe voit une patrouille alle-
mande qui prépare le terrain pour des manceuvres militaires de
I'armée allemande. Le groupe se déploie en guérilla et cerne
la ferme. Deux soldats se rendent aux maquisards. Les autres
ont réussi a se sauver en montagne.

A la fin du mois de janvier, le groupe recoit I'ordre aussi, de
monter au plateau, pour y former la section Ebro. C'est ainsi
que le 1° février, le groupe du Bouchet-de-Serraval arrive sur
le plateau, et attend que les autres groupes arrivent pour s'or-
ganiser et prendre position pour la défense du futur terrain des
parachutages.

LES ESPAGNOLS A GLIERES

Début 1944, le gouvernement de Vichy constate que I'implan-
tation de nombreux groupes de maquis armés dans tout le dé-
partement de la Haute-Savoie est un grand danger permanent
pour le régime fasciste. Il décide la liquidation totale de toute
la résistance savoyarde, et nomme le colonel Lelong, comman-
dant en chef de toutes les forces de répression du départe-
ment.

C'est G ce moment-la que I'état-major de la Résistance A.S.
(Armée Secréte) décide de réunir les nombreux groupes de ma-
quis dans un endroit montagneux, ol on pourra réceptionner
les parachutages d'armes et munitions que les alliés ont promis.
Le plateau des Gliéres qui se trouve @ 20 km d'Annecy et d
1500 métres d'altitude est choisi.

Les 60 espagnols des divers groupes montés sur le plateau
forment la section “ Ebro ". Le camarade G. Vilches, en devient
le chef. La section se divise en deux subsections commandées
par A. Jurado et J. Mari.

La section Ebro a participé activement & tous les combats,
embuscades, parachutages et aux diverses opérations du "ba-
taillon des Glieres, notamment au combat de Saint-Jean-de-Sixt,
ot la garnison des G.M.R. est capturée toute entiére. Elle est
laissée en liberté sous la promesse de libérer Michaut, adjoint
au docteur du plateau.

Combat @ " L'Essert " avec les gardes mobiles (une compa-
gnie) qui montaient en direction du plateau, et qui ont deux
tués et trois blessés graves, ainsi que cinquante prisonniers.

Le 10 mars, une compagnie commandée ‘par Tom, le chef du
bataillon, attaque le cantonnement des G.M.R. & Entremont,
faisant 80 prisonniers, I'ennemi a eu deux tués.

Tom trouve la mort dans ce combat, ainsi qu'un autre ma-

quisard de sa compagnie. On emméne les prisonniers au pla-
teau pour les corvées et autres services.

Tom Morel, le chef du bataillon, quelques jours avant sa mort
avait rendu hommage a la discipline et au courage des hommes
de la section Ebro.

La section Ebro, aprés étre restée en réserve une dizaine de
jours au centre du plateau, recoit I'ordre d’envoyer une section
de 30 hommes (qu'on appellera le renfort espagnol) pour gar-
der la montée de L'Essert, en direction d’Houtan et le Fréchet.
L'autre subsection restera encore quelques jours en réserve @
la disposition de I'E.M. du bataillon, et ensuite sera dirigée pour
garder la route qui monte de L’'Essert vers le plateau en pas-
sant derriére la position de Monthievret, les dites positions
seront gardées et conservées jusqu'd la fin. C'est-d-dire le 26
mars a dix heures du soir, heure & laquelle le capitaine Anjot a
donné l'ordre de décrochage et de repli général sur d'autres
positions plus favorables pour y continuer la lutte. 2

Le 26 mars 1944, l'attaque allemande a été soigneusement
préparée par I'E.M. dq la 157° division alpine de la Wehrmacht
avec ses douze mille hommes, soutenue par deux batteries de
canons de montagne et une section de mortiers lourds de 15 cm,
I'attaque soutenue également par une escadrille d’aviation de
combat avec couverture de chasseurs. Un bataillon de D.C.A.
sera chargé des opérations de sécurité dans toute la région.

A Thorens la milice de Vichy est concentrée entre Usillon,
Thorens, et la Roche-sur-Foron, environ 800 hommes, presque
tous des mercenaires et aventuriers, la plupart sortis de prison.

Les Allemands ont eu le temps de disposer leurs troupes et
de choisir I'heure et le lieu le plus favorable & I'attaque. La
partie n'est pas facile pour les maquisards épuisés qu'ils sont
par le manque de sommeil, la nourriture qui manque depuis
huit jours. C'est avec une poignée de biscutis pour toute la
journée qu'ils se nourrissent.

Depuis la veille I'aviation et l'artillerie ne cessent de bom-
barder le plateau afin de détruire tous les chalets et les posi-
tions sommairement fortifiées.

Les Allemands attaqueront vers 10 heures diverses positions
face a Petit-Bornanel afin de faire de la diversion, mais I'attaque
principale est déclenchée vers 15 heures, contre la position de
Monthievret. Ayant choisi cette position & cause des renseigne-
ments fournis par les G.M.R. évadés la veille du plateau. Aprés
cing heures de combats héroiques, et ayant eu des morts et
des blessés, et aprés avoir épuisé leurs munitions, les défen-
seurs de la position décident de se replier vers le centre du
plateau par le passage qui reste encore libre, c'est-d-dire par
le poste que tiennent encore les Espagnols derriére la position
de Monthievret, gardant la route qui monte de L'Essert vers le
plateau. Ce poste était tenu par le groupe espagnol depuis un
mois. Etant donné |'importance stratégique de cette route pour
la défense du plateau, ils avaient recu des ordres formels de
défendre @ tout prix cette position clé, en empéchant I'ennemi
de monter par ce cété-la. C'est vers 22 heures qu’ils ont recu
I'ordre du capitaine Anjot de se replier vers le centre du plateau.
Le méme agent de ligison a dit que cet ordre est valable pour
toutes les sections du bataillon qui doivent se replier sur de
nouvelles positions. Briser 'encerclement, ouvrir a travers les
lignes ennemies un passage les armes a la main, nous savions
que cette sortie serait une opération risquée et difficile mais
ce risque tous les hommes étaient préts a le prendre plutét de
succomber devant un assaut massif, qui trouverait le bataillon
privé de ravitaillement, de munitions, ainsi que de renforts indis-
pensables pour continuer la défense du plateau.

(A suivre.)
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